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INFORMACION GENERAL

El sistema eléctrico de la carroceria y del chasis funcionan con una alimentacioén de doce voltios y polaridad a
tierra negativa.

El cableado principal esta compuesto por el cableado del motor, el cableado de los instrumentos, el cableado de
carroceria y de chasis.

Los cableados utilizan tubos corrugados divididos para proteger los cables de los demas componentes.

El tamafio del cable esta determinado por el flujo de corriente, la longitud del circuito y la caida de tension.
Todos los cables cuentan con un aislamiento codificado por color.

Los cédigos de color de los cables se muestran en los diagramas de circuitos.

Este sistema hace mas féacil la localizacion de los circuitos y la realizacion de correctas conexiones.

Cada circuito esta formado por lo siguiente:

1.

o o

Fuente de energia - La bateria y el alternador

2. Cables - Para conducir la energia eléctrica a través del circuito
3.
4. Relés - Para evitar las caidas de tension entre la bateria y las partes del circuito y para evitar que los

Fusibles - Para proteger a los circuitos de las sobrecargas de corriente

interruptores se quemen

Interruptores - Para abrir y cerrar el circuito

Carga - Cualquier dispositivo, como una luz o el motor, que convierte la corriente eléctrica en trabajo util
Tierra - Para permitir que la corriente regrese a la fuente de energia
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NOTAS PARA TRABAJAR SOBRE LOS COMPONENTES
ELECTRICOS

Bateria

OK

NO

P

CABLE DE LA BATERIA

Desconexion del cable de la bateria

1. Todos los interruptores deben estar en la posicion "OFF"
(APAGADO).

2. Desconecte el cable a tierra de la bateria.

3. Desconecte el cable del positivo de la bateria.

PRECAUCION:

Es importante que se desconecte primero el cable a tierra

de la bateria.

Desconectar primero el cable del positivo de la bateria

puede provocar un cortocircuito.

Conexion del cable de la bateria

Siga el proceso de desconexion en sentido inverso para
conectar los cables de la bateria.

PRECAUCION:

Limpie el terminal de la bateria y aplique una capa fina de
grasa para evitar que se oxide.

MANEJO DE CONECTORES
Desconexion de los conectores

Algunos conectores cuentan con un precinto para mantenerlos
unidos mientras el vehiculo se encuentra en funcionamiento.
Algunos precintos se destraban tirando de ellos hacia usted®.
Otros se destraban presionandolos hacia adelante®.
Identifiqgue qué tipo de precinto se encuentra sobre el conector
que esta trabajando.

Sostenga firmemente ambos lados (macho y hembra) del
conector.

Destrabe el precinto y separe cuidadosamente las dos partes
del conector.

Nunca tire de los cables para separar los conectores.

Esto rompera el cable.
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Conexion de los conectores

Sostenga firmemente ambos lados (macho y hembra) del
conector.

Asegurese de que los pernos del conector y los orificios
coincidan.

Asegurese de que ambos lados del conector se encuentren
alineados entre si.

Firme y cuidadosamente una ambos lados del conector hasta
que se escuche un clic caracteristico.

Verificacion del conector

Utilice un medidor de circuitos para verificar la continuidad del
conector.
Introduzca la sonda de prueba por el lado del cable.

PRECAUCION

Nunca introduzca la sonda de prueba del medidor por el
lado abierto del conector para probar la continuidad.
Los terminales del conector se pueden romper o abrir.

Verificacion de la resistencia al agua del conector

No se puede introducir la sonda de prueba por el lado de los
cables de un conector resistente al agua.

Utilice uno de los lados del conector (D con los cables
cortados para realizar la prueba.

Conecte el conector de prueba al conector @ a probar.
Conecte la sonda de prueba a los cables cortados para
verificar la continuidad del conector.

Extraccion de los pernos del conector
Conector de caja con precinto

1. Introduzca una varilla® por el extremo abierto de la caja
del conector @.

2. Levante el precinto® (en la direccion que muestra la flecha
de la figura).
Retire el cable ®con el perno®@.
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Perno tipo precinto

1. Introduzca una varilla® por el extremo abierto de la caja
del conector @.

2. Presione el precinto® hacia el lado del cable.
Retire el cable ®con el perno@.

Introduccién del perno del conector

1. Verifique que el perno se encuentre completamente
hacia arriba.

2. Introduzca el perno @ por el lado del cable del conector®.
Empuje el perno hacia adentro hasta que trabe firmemente.

3. Tire suavemente de los cables ® para asegurarse de que
el perno esta correctamente en posicion.

Cambio de fusibles

El fusible de reemplazo debe tener el mismo amperaje que los
originales.

Nunca reemplace un fusible quemado con uno de distinto
amperaje.

Esto puede provocar un incendio u otro tipo de dafios en el
circuito.

Manejo de las piezas

Sea cuidadoso con el manejo de las piezas. Ninguna debe
caerse ni arrojarse ya que puede provocar un cortocircuito o
mal funcionamiento.

Cableado

1. Cuando ensamble las piezas tenga cuidado de no rasgar o
cortar el cableado.

2. Todas las conexiones eléctricas se deben mantener limpias
y ajustadas.
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3. Utilice un aislador o tubo protector para evitar que el

ff\\ NO cableado tenga contacto con bordes o superficies

/@Q cortantes.

SI

TN 4. Ubique el cableado con un espacio suficiente entre las

> otras piezas y protéjalo con un tubo de vinilo para evitar el
r contacto directo.

TUBO DE
VINILO

SI
SUJETADOR

5. El cableado entre el motor y el chasis debe ser lo
suficientemente largo como para evitar que se desgaste o
dafie debido a las vibraciones.
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Cables pelados
superpuestos

Sujetador de empalme

Aleta del sujetador

Parte posterior del
sujetador centrado a
presion

Sujetador de empalme
c i{ )

Alinee la herramienta
con el borde del
sujetador a los
extremos del prensador

EMPALME DE CABLES
Suelte el cableado

Si el cableado esta sujetado con cinta adhesiva, quitela.

Para evitar que se dafie el aislamiento del cable, utilice una aguja de
coser (disponible en las tiendas de articulos de costura) para soltar el
cableado mediante un corte.

Si el cableado tiene un tubo de aislamiento de plastico negro,
simplemente retire el cable deseado.

Corte el cable

Empiece cortando la menor cantidad de cable posible.

Es probable que después necesite un poco mas de cable si corta
mas cable para cambiar la colocacién de un empalme.

Es posible que tenga que adaptar la colocacion de los empalmes
para asegurarse de que cada uno de ellos se encuentra por lo
menos a 1-1/2" (40 mm) de distancia de los demas empalmes,
bifurcadores o conectores.

Quite el aislamiento

Cuando cambie un cable, utilice un cable con el mismo tamarfo que
el original.

Verifique que el cable pelado no se encuentre mellado ni cortado.
Si el cable esta danado, repita el procedimiento en otra seccion del
cable.

Los dos extremos del cable pelado deben tener la misma longitud.

Prensado de los cables

Seleccione el sujetador apropiado para sostener el empalme.

Para definir el tamafio del sujetador adecuado para el cable a
empalmar, siga las instrucciones que acompanan a los sujetadores.
Seleccione la presion correspondiente en el prensador.

(La mayoria de los prensadores que elija estan limitados a presiones
pequefias o grandes).

Superponga los dos extremos del cable pelado y sosténgalos entre
el pulgar y el dedo indice.

Luego, introduzca el sujetador por debajo del cable pelado y
sosténgalo en posicion.

e Abra por completo el prensador y apoye un mango sobre una
superficie plana firme.

e Centre la parte trasera del sujetador en la presion adecuada y
cierre el prensador hasta que la parte trasera del sujetador de
empalme toque las aletas del sujetador.

e Asegurese que el sujetador y los cables todavia se encuentran
en la posicion correcta. Luego, presione hasta cerrar el
prensador.

Antes de prensar los extremos del sujetador asegurese que:

e Los cables se extienden mas alla del sujetador en cada direccion.
¢ Ningun hilo del cable esta suelto.

e Ningun aislamiento se encuentra atrapado debajo del sujetador.
Prense el empalme nuevamente, una vez por cada extremo.

No permita que el prensador supere los bordes del sujetador porque
puede danar o mellar los cables.
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Bien (enrollado) Mal (con sobrantes)

TS

Soldadura

Aplique una soldadura 60/40 a la abertura de la parte posterior
del sujetador.

Siga las instrucciones del fabricante del soldador que esta
utilizando.

Cubra con cinta adhesiva el empalme

Centre y enrolle el empalme con cinta adhesiva.

La cinta adhesiva debe cubrir el empalme por completo.
Enrolle cinta adhesiva suficiente como para duplicar el
espesor del aislamiento de los cables.

No deje cinta adhesiva colgando.

La cinta adhesiva colgando no provee el aislamiento necesario
y ademas se pega a los otros cables del cableado.

Si el cable no esta dentro de un tubo de aislamiento u otro
revestimiento, coloque cinta adhesiva al cable nuevamente.
Utilice un movimiento rotativo para cubrir la primera seccién
de cinta adhesiva.
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SiMBOLOS Y ABREVIATURAS

siMmBOLOS
Simbolo Significado del simbolo Simbolo Significado del simbolo
—0\O— Fusible @ Foco
—ONO— Enlace de fusibles @ Foco de doble filamento

Cable del enlace de
fusibles

s

Motor

do—"ol— Interruptor W~— Resistor variable, Reostato
Interruntor Bobina (inductor),
T° °7T P o0 solenoide, valvula
magnética
— - Interruptor (tipo de cierre
normal)
——0/.—_
_+i Cableado de contacto A Relé
——n—]
o o ]
+ = Bateria
— g Diodo —‘:ﬂ- Conector
@ Piezas electronicas _@7 Diodo emisor de luz
AANA Resistor { ) Interruptor de laminas
:[[I Parlante —_ Condensador
— — Timbre ‘67 Bocina
[N
1= Disyuntor 1= Valvula de vaciado
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ABREVIATURAS
Abreviatura Significado de la abreviatura Abreviatura Significado de la abreviatura
A Amperio (S) LH Mano izquierda
ABS Sistema de frenos anti-bloqueo LWB Distancia entre ejes largos
ASM Conjunto MPI Inyector de combustible multipieza
AC Corriente alterna M/T Transmision manual
A/C Aire acondicionado QOS Sistema de arranque rapido
ACC Accesorios RH Lado derecho
CARB Carburador RR Trasero
C/B Disyuntor RWAL Sistema de frenos anti-bloqueo de la
rueda trasera
CSD Dispositivo de arranque en frio SRS Sistema de restriccién
suplementario
DIS Sistema de encendido directo ST Arranque
EBCM Mddulo de control de frenos STD Estandar
electrénico
ECGI Control electrénico de inyeccion de SwW Interruptor
combustible
ECM Médulo de control del motor SWB Distancia entre ejes cortos
ECU Unidad de control electrénica TCM Modulo de control de la transmision
EFE Evaporacion temprana de \% Voltio
combustible
4x2 Direccion de dos ejes VSV Valvula de vaciado
4x4 Direccion de cuatro ejes w Vatio (S)
FL Enlace de fusibles WOT Regulador totalmente abierto
FRT Delantero w/ Con
H/L Faro delantero W/O Sin
IC Circuito integrado
IG Encendido
kW Kilovatio
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PIEZAS PARA LOS CIRCUITOS ELECTICOS

Raya de color

Unico color

Caédigo de colores de los cables

CABLEADO
Color de los cables

Todos los cables tienen un aislamiento codificado por color.
Los cables del cableado principal del sistema tendran un unico
color.

Los cables de los sub-circuitos del sistema tendran rayas de
color.

Los cables marcados con rayas utilizan el siguiente cédigo
para indicar el tamafo y los colores del cable.

Ejepmlo: 0.5 V/R

Rojo (Color de las rayas)
Verde (Color de base)

Tamario del cable (0,5mm?)

Las abreviaturas se utilizan para indicar el color del cable
dentro del diagrama de circuitos.
Consulte la siguiente tabla.

Cédigo de Color Significado Cddigo de Color Significado
B Negro BR Marrén
W Blanco LG Verde claro
R Rojo GR Gris
G Verde P Rosa
Y Amarillo LB Celeste
L Azul \% Violeta
(0] Naranja
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Diferenciacion de los circuitos mediante el color de los cables

Color de base Circuitos Color de base Circuitos
B Circuito de arranque y de tierra Y Circuito de instrumentos
w Circuito de carga L, O, BR,
R Circuito de luces LG, GR, Otros circuitos
G Circuito de sefiales P, LB,V

Diametro exterior

¢

!

Area transversal

Especificaciones del tamafo de los cables

Tamano del cable

El tamafo del cable se especifica mediante el sistema de
calibracion.
El sistema de calibracion calcula el tamafio del cable de una
seccion transversal, medido en milimetros cuadrados.

Tamafio normal Seccién trazsversal Diametro externo Corriente permitida

(mm?) (mm) (A)
0,3 0,372 1,8 9
0,5 0,563 2,0 12
0,85 0,885 2,2 16
1,25 1,287 2,5 21
2 2,091 29 28

3 3,296 3,6 37,5
5 5,227 4.4 53
8 7,952 55 67
15 13,36 7,0 75
20 20,61 8,2 97
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Normal

Quemado

Quemado

Especificaciones del enlace de fusibles

FUSIBLE

Los fusibles son la manera mas comun de proteger circuitos
que se utiliza en el cableado de vehiculos.

Un fusible es un trozo delgado de cable o metal dentro de una
caja de vidrio o plastico.

Se encuentra conectado en serie con el circuito que protege.
En caso de sobrecarga en un circuito, como por ejemplo un
corto en la conexion a tierra, el trozo de cable o metal esta
disefiado para quemarse e interrumpir el flujo de corriente.
Esto evita que un pico de tension alcance y dafe a otros
elementos del circuito.

Determine la causa de la sobrecarga antes de cambiar el
fusible.

Nunca reemplace un fusible quemado con uno de distinto
amperaje.

Esto puede provocar un incendio u otro tipo de dafios en el
circuito.

Un fusible quemado se identifica facilmente.

Enlace de fusibles

El enlace de fusibles se utiliza principalmente para proteger a
los circuitos en lugares de alto flujo de corriente y no seria
practico utilizar un fusible.

Por ejemplo el circuito de arranque.

Cuando ocurre una sobrecarga de corriente, el enlace de
fusibles se abre e interrumpe el flujo de corriente para evitar
que el resto del cableado se queme.

Determine la causa de la sobrecarga antes de cambiar el
enlace de fusibles.

Al cambiar el enlace de fusibles debe respetar las mismas
especificaciones de amperaje del original.

Nunca cambie un enlace de fusibles quemado por otro con un
amperaje diferente.

Esto puede provocar un incendio u otro tipo de dafios en el
circuito.

Un enlace de fusibles quemado es facil de identificar.

Tipo Valor Color de caja Corriente maxima de
circuito (A)
Conector 20A 10
Conector 30A Rosa 15
Conector 40A Verde 20
Con Perno 50A Rojo 25
Con Perno 60A Amairillo 30
Con Perno 80A Negro 40




8A-16 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

RELE

Es posible que la ubicacién de la bateria y la carga requieran
la colocacién de un interruptor a una determinada distancia de
cada componente.

Esto significa un cable mas largo y una caida mas alta de
tension®, La instalacion de un relé entre la bateria y la carga
reduce la caida de tension @.

Debido a que el interruptor controla el relé, se debe reducir el

Especificaciones y configuraciéon de los relés

amperaje que pasa a través del interruptor.

Tensién Tension
Nombre/ L Nombre/ L
nominal/Resisten Circuito interno nominal/Resisten Circuito interno
Color color
cia de la bobina cia de la bobina
12V s 13
1T . 12V A .94 Q =
Aprox. 920 @j M (MINI | 2P = N AR
(MICRO ., . VN Tensién minima 4
Tension minima ISO) . 5
ISO) de operacion: 7V r /Negro de operacion: 7V 13
IN ' S 20°C (77°F B—e/o—t-1
eI Na20°c (77°F) i a20°C (T7°F) 24
12V aA— 1
1™ p— 12V A .94 Q =
Aprox. 132 -3 Q 3 [L 1M prox. S N2
(MICRO . Yoy .\, | Tensién minima 4
Tension minima 21 (energia)/ L 4
ISO) de operacion: 7V T Negro de operacion: 7V
/Negro P ' 12 IO |a20°c (77°F) 44—t
a 20°C (77°F) aiets 2

* El contacto del relé que se observa en el diagrama del cableado indica el estado anterior al accionamiento.
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DIODO
Especificaciones y configuracién de los diodos
VERIFICACION
MARCA/ .
FORMA COLOR CONSTRUCCION
DEBE HABER CONTINUIDAD EN
A O B CUANDO UN MEDIDOR DE
CIRCUITOS
SE CONECTA CON
. NO. DE TERMINAL
p‘ 2 2 | 1
(O Y—3 1 ||CONEXION Ao O
DIBUJO B © @
NO. DE TERMINAL
3 2 1
- A © | ®
CONEXION ® | O
DIBUJO B @ ©
Negro © ©
- NO. DE TERMINAL
3 2 1
A O |®
) CONEXION @ ©
DIBUJO B @ ©
Negro © ©
NO. DE TERMINAL
) - 4 3 2 1
i— 4 ®] 0
= e A oo
e —— 2 | | CONEXION © )
:— ————— 1 DIBUJO © ®
B ® | ©
Negro ® ©
Valor nominal maximo (Temp.=25°C)
Componentes Valor Observaciones
Pico de tension inversa 400V
Pico de tension inversa en transito 500V
Corriente de salida promedio 1,5A Temp.=40°C
Temperatura ambiente en -30°C~80°C
funcionamiento
Temperatura de almacenamiento -40°C~100RC
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CONECTOR  FORMA DEL CONECTOR
HEMBRA PERNO DEL MACHO
CONECTOR

LADO DEL CONECTOR HEMBRA

LADO DEL CONECTOR MACHO

INTERRUPTOR
DE ENCENDIDO

OOFF

drwr) a/lp—'sz Jc-a1®

o-STHTc.41

2

NUMERO DE CONECTOR

NUMERO DE TERMINAL
SW;IGNITION
OOFF|

e a]] %/Jﬁ =2y

LADO DEL CONECTOR LADO DEL

HEMBRA CONECTOR MACHO
[T
112] 3 4] 4 [3]2]1
5 |6 7|8, 1817 65|l

NUMERO DE TERMINAL

CONECTOR

La forma del perno del conector determina si es macho o
hembra.

La configuracion de la caja del conector no determina si es
macho o hembra.

El simbolo que se ilustra en la figura se utiliza como conector
en el circuito de esta seccion.

El conector se identifica mediante un nimero.

Para cada conector se muestra el nUmero de terminales
aplicable.

Se muestran claramente los nimeros de los terminales del
conector.

Los numeros del terminal del conector macho son
consecutivos, del mas alto al mas bajo de derecha a izquierda.
Los numeros del terminal del conector hembra son
consecutivos del mas alto al mas bajo de izquierda a derecha.
NOTA:

Se muestran aquellos conectores que tienen nimeros o
simbolos especificos de terminales que se utilizan en el
diagrama de circuitos de forma independiente a la regla
mencionada antes.
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Bateria-2

BATERIA

Verificacion

1. Verifique los terminales de la bateria para detectar signos
de @ corrosion.

2. Verifique los cables de la bateria para detectar si estan @
sueltos.

3. Verifique la caja de la bateria para detectar signos de ®

ruptura o deterioro.
. Verifique el nivel electrolitico de la bateria.

N

Cambio de la bateria

1. Desconecte el cable a tierra de la bateria.(®D

2. Desconecte el cable del positivo de la bateria.@

3. Quite la abrazadera de la bateria ®.

4. Quite la bateria.

PRECAUCION:

Es importante quitar primero el cable a tierra de la bateria.

Cambiar primero el cable del positivo de la bateria puede
provocar un cortocircuito.

Arranque del motor efectuando un puente con
una bateria de arranque

La siguiente descripcion supone que Ud. utiliza una bateria de
arranque montada en un segundo vehiculo.

Los pasos que aparecen continuacién (con algunas
modificaciones menores) también se aplican si esta utilizando
una bateria de arranque simple o un equipo de carga de
baterias especial.
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Precaucion:

Nunca empuje o remolque al vehiculo para tratar de

arrancarlo.

Provocara dainos importantes en el sistema de emision y

en otras piezas del vehiculo.

(Sélo vehiculos con convertidor catalitico)

Trate a la bateria descargada y a la de arranque con

mucho cuidado cuando utilice los cables puente.

Siga cuidadosamente el procedimiento descrito a

continuacioén.

Siempre cuidese de las chispas.

No seguir los pasos del siguiente procedimiento puede

provocar:

a. Lesiones personales serias, especialmente en los ojos.

b. Dafos en el equipo derivados de la explosién de la
bateria, descarga de acido de la bateria o incendio.

c. Danos en los componentes electronicos de ambos

vehiculos.
No utilice una bateria de arranque de 24 voltios.
Provocara dafios serios en el sistema eléctrico del
vehiculo y en los componentes electrénicos.

Procedimiento de arranque con cable puente

1. Ponga el freno de mano en ambos vehiculos.

2. Si uno o ambos vehiculos estd equipado con una
transmisién manual, coloque la palanca de cambio de
velocidades en posicion "NEUTRAL".

3. Apague el encendido de ambos vehiculos.

. Apague todas las luces o accesorios del vehiculo.

5. Asegurese de que los dos vehiculos no estan en contacto.
Coloque el extremo de uno de los cables puente forzado al
terminal positivo de la bateria de arranque.

6. Coloque el otro extremo del mismo cable al terminal
positivo de la bateria descargada.

7. Una vez mas verifique que la bateria de arranque sea de
12 voltios.

8. Coloque el extremo de uno de los cables puente que le
quedan al terminal negativo de la bateria de arranque.

9. Coloque el otro extremo del cable a una conexién a tierra
(como por ejemplo el soporte del compresor del aire
acondicionado o el del alternador) en el espacio para el
motor del vehiculo que tiene la bateria descargada.
Asegurese que la conexion a tierra se encuentre por lo
menos a 500 mm (20 pulgadas) de la bateria descargada.

N
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Precaucion:
No coloque el cable puente al terminal negativo de la
bateria descargada.

11.Arranque el motor del vehiculo con la bateria de arranque
forzado.
Verifique que se encuentren apagados todos los
accesorios eléctricos que no sean necesarios.
12.Arranque el motor del vehiculo con la bateria descargada.
13.Quite los cables puente en sentido inverso a la colocacion.
Precaucion:

Asegurese de sacar primero el cable puente negativo del
vehiculo con la bateria descargada.
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LECTURA DEL DIAGRAMA DE CIRCUITOS

En este manual cada sistema tiene su propia ilustracion y diagrama de circuitos para la ubicacion de las piezas.

Y al final de este manual encontrara las configuraciones de los conectores que se utilizan en el diagrama de
circuitos.

UBICACION DE LAS PIEZAS: La ubicacion de las piezas muestra la ubicacién de los conectores @ y los
cableados @ que se utilizan en cada sistema.

DIAGRAMA DE CIRCUITOS: El diagrama de circuitos muestra la fuente de energia, la carga o cargas y los
puntos de descarga a tierra@@®.

LISTA DE CONECTORES: La configuracion de los conectores muestra el nimero, la configuracion, la cantidad de
pernos, el nombre de la pieza y el color de cada conecto®D@®©@0r.

UBICACION DE LAS PIEZAS

CAJA DE CONEXIONES B-8, B-7,
RELE B-40, FUSIBLE C1~ C21,
FUSIBLE DE CONSUMO
RETARDADO SBF10-11

¥RELE X-1~X-5, DIODO X-16, X-17,
FUSIBLE EB 1~EB16, FUSIBLE DE
CONSUMO RETARDADO SBF-1~ SBF-9

RTW38DMF000201
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DIAGRAMA DE CIRCUITOS

oman

UGHTNG SW.
LCOMRMATION sw1

AT sakcT sw

@ —_————— P o i

s 1HER) =5
N° FRENTE DEL CONECTOR N° FRENTE DEL CONECTOR ®
/
81 EREREN | B-1 | SIN USAR
[+ 56} @
aLanco RESISTOR DEL VENTILADOR
| —
B-2 B-12
O]
aLanco TERMOSTATO ELECTRONICO sLaNcO
> ﬁ N —©
ru MOTOR DEL VENTILADOR sLAvCO INTERRUPTOR DEL VENTILADOR
B4 | SINUSAR saas | [[2]3[4 B<T5]6]7]
(818 [10[11]12[13[1415]16]
GRIS AUDIO
\\ SIN USAR
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ESPECIFICACIONES Y DATOS IMPORTANTES

ESPECIFICACIONES DE LOS FOCOS

Esta ilustracion se basa en el modelo LHD

LUZ DE FRENO SUPERIOR TRASERA

LUZ DE COMBINACION

LUZ DE GIRO
LATERAL LUZ DE LA MATRICULA
LUZDEGIRO |yzDE
TRASERA MARCHA LUZ ANTINIEBLA TRASERO
ATRAS

TRASERA LUZ INTERIOR LUZ DE TECHO
T TNy
LUZ DE PASO FARO DELANTERO
LIBRE Luz (ALTA / BAJA)
ANTINIEBLA
RTW8AMF000501
Valores nominales Cantid Color de la )
Nombre de las luces No. de foco de energia V-W ad de Sptica Observaciones
focos
Faro delantero H4 12-60/55 2 Blanco Halégeno
Luz de freno superior trasera W5W 12-5 4 Rojo
Luz antiniebla H3 12-55 2 Blanco
Luz de giro delantera PY21W 12-21 2 Blanco Optica color
Ambar
Luz de paso libre W5wW 12-5 Blanco
Luz de giro lateral W5wW 12-5 Optica blanca
con interior
Ambar
Luz de giro trasera PY21W 12-21 2 Blanco Optica color
Ambar
Luz antiniebla trasera P21W 12-21 1 Rojo
Luces de freno y trasera P21/5W 12-21/5 2 Rojo
Luz de marcha atras P21W 12-21 2 Blanco
Luz de la matricula W5W 12-5 2 Blanco
Luz de control de AA-Calefaccion - 12-0.7 1 -
Luz del techo - 12-10 1 Blanco
Luz direccional interior - 12-5 2 Blanco
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Nombre de las luces Vglores Cantidad Color Observaciones
nominales de de focos dela
energia V-W Optica

Luces del panel 14-2 Sin Blanco
Tacémetro 5
Con
tacémetro 7
Luz de giro 14-1.12 2 Verde
Luz alta 14-1.12 1 Azul
Falta combustible 14-1.12 1 Ambar
Temp. aceite A/T 14-1.12 1 Rojo
Sistema de frenos 14-1.12 1 Rojo
4WD 14-1.12 1 Verde
Cinturén de seguridad 14-1.12 1 Rojo
Presion de aceite 14-1.12 1 Rojo
ABS 14-1.12 1 Ambar
SEDIMENTADOR 14-1.12 1 Rojo
BOLSA DE AIRE 14-1.12 1 Rojo
Luz Frenos 14-1.12 1 Rojo
Indicadora/ Carga 14-1.12 1 Rojo
intermitente Verificacién de Trans 14-1.12 1 Rojo
Verificacion de 4WD 14-1.12 1 Rojo
Direccion de potencia 14-1.12 1 Ambar
3° Arranque 14-1.12 1 Verde
4L 14-1.12 1 Verde
Configuracion de velocidad 14-1.12 1 Verde
crucero
Verificacion de motor 14-1.12 1 Ambar
Antiniebla delantero 14-1.12 1 Verde
Luz antiniebla trasera 14-1 12 1 Ambar
Ojo de gato 14-1.12 1 Ambar
P LED 1 Verde
R LED 1 Verde
Indicador N LED 1 Verde
de cambio | D LED 1 Verde
AT 3 LED 1 Verde
2 LED 1 Verde
L LED 1 Verde
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RELE Y FUSIBLE

UBICACION DE LA CAJA DE FUSIBLES Y RELES (RHD)

] CAJA DE FUSIBLES Y RELES
CAJA DE FUSIBLES Y RELES (CABINA) (COMPARTIMIENTO DEL MOTOR)

<f7|||\5\ 0 oEES
QD O[D]DD D%D
4O J | lBafas:
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UBICACION DE LA CAJA DE FUSIBLES Y RELES (LHD)

CAJA DE FUSIBLES Y RELES
(COMPARTIMIENTO DEL MOTOR)

IR
I

N\

I
I

CAJA DE FUSIBLES Y RELES (CABINA)

[ aanananas T

T OED%
| DA
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UBICACION DE LOS RELES (CAJA DE FUSIBLES Y RELES)

CAJA DE FUSIBLES & RELES

RHD
f_,_,_ — | — E
CoC 3 DX
X-1 ] g
X5
C—1C
— I
X-2 ——
——
X-6
— L
X-3 X7
X-9
— X-10
X-4 EIE |f|x-12
o
. . RELE .
No. RELE (C24SE) RELE (6VE1) (4JA1-TCIAJHI-TC) RELE (4JA1-L)
X-1 |RELE LUZ TRASERA <« « «
X-2 |RELE BOMBA DE « RELE ANTINIEBLA RELE LUZ
COMBUSTIBLE DELANTERO ANTINIEBLA
DELANTERO
X-3 |RELE Bocina « « «
X-4 |RELE « « «—
TEMPORIZADOR
X-5 |RELE LUZ « RELE OJO DE GATO|RELE OJO DE GATO
ANTINIEBLA
X-6 |RELE « RELE VENTILADOR RELE CSD
ARRANCADOR COND,
X-7 |RELE VENTILADOR « RELE ANTINIEBLA «
COND, TRASERO
X-8 — « RELE RELE
ARRANCADOR ARRANCADOR
X-9 RELE; « « «
ADVERTENCIA-RH
X-10 RELE; « « «
ADVERTENCIA-LH
X-11 |RELE; « « «
CALEFACCION
X-12 |[RELE; FARO « « «
DELANTERO
X-13 — RELE; ECM « RELE; VENTILADOR
PRINCIPAL COND,
X-14 |RELE; COMPRESOR « « —
DE AA
X-15 |RELE; <« <« <«
TERMOSTATO
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UBICACION DE LOS RELES (CAJA DE FUSIBLES Y RELES)

CAJA DE FUSIBLES & RELES

LHD
f
e n — — IE-H
X-1 I —
X5 a4
C1C
— C1C 1
X-2 — —
C1C
X-6
— L
X-3 X7
X-9
] X-10)
X-4 [:X—8 |f|x-12
, . RELE .
No. RELE (C24SE) RELE (6VE1) (4JA1-TC 4JHA-TC) RELE (4JA1-L)
X-1 |RELE; LUZ TRASERA « « «
X-2 |RELE; BOMBA DE - RELE; ANTINIEBLA RELE; LUZ
COMBUSTIBLE DELANTERO ANTINIEBLA
DELANTERO
X-3 |RELE; BOCINA « « «
X-4 |RELE; REDUCTOR DE « « «
LUZ
X-5 |RELE; LUZ RELE; LUZ RELE; OJO DE GATO | RELE; OJO DE GATO
ANTINIEBLA ANTINIEBLA
DELANTERO
X-6 |RELE; ARRANCADOR « RELE; VENTILADOR RELE; CSD
COND,
X-7 |RELE; VENTILADOR| « RELE; ANTINIEBLA «
COND, TRASERO
X-8 — « RELE; ARRANCADOR «
X-9 _ « CONECTOR CORTO _
(con refrigeracion)
X-10 _ < _ —_
X-11 |RELE; CALEFACCION « « «
X-12 |RELE; FARO « « «
DELANTERO
X-13 — RELE; ECM « RELE; VENTILADOR
PRINCIPAL COND,
X-14 |RELE; COMPRESOR « « —
DE AA
X-15 |RELE; TERMOSTATO « « «
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UBICACION DE LOS RELES

(CABINA)
\
; Y
/ B.40 ),
\_ J
] ()
m ©
H —
N
B-7
\\ :
J
RELE
No. de conector B-7 B-8 B-40
C24SE ANTINIEBLA TRASERO |VENTANILLA ELECTRICA | CLAVIJA DE ACC.
6VE1

4JA1-TC, 4JH1-TC
4JA1-L
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UBICACION DE FUSIBLES Y FUSIBLES DE CONSUMO RETARDADO (CAJA DE FUSIBLES Y RELES)

CAJA DE FUSIBLES & RELES

RHD
e
. O
D D o
I
[EB6][EE hd i
B — =
D
(] ] Do
K J
FUSIBLES *
MODELO DEL MOTOR
NO. DE 4JA1-L
FUSIBLE C24SE 6VE1 4JA1-TC / 4JH1-TC
EB-1 15A ECM 20A ECM 10A ECM —
EB-2 — 10A ECM 10A ANTINIEBLA TRASERO —
EB-3 15A ANTINIEBLA TRASERO 10A TCM 15A ANTINIEBLA TRASERO <~
15A ANTINIEBLA 10A ACG (S)
EB-4 10A ACG (S) TRASERO —
<« 10A ILUMI & TRASERO 10A ILUMI
EB-5 10A ILUMI DERECHO
EB-6 10A TRASERO <« 10A TRASERO IZQUIERDO 10A TRASERO
EB-7 10A FARO DELANTERO <« 10A FARO DELANTERO 10A FARO DELANTERO
DERECHA DERECHA - BAJA DERECHA
EB-8 10A FARO DELANTERO <« 10A FARO DELANTERO 10A FARO DELANTERO
1IZQUIERDA IZQUIERDA - BAJA 1ZQUIERDA
20A BOMBA DE 10A REMOLQUE —
EB-9 COMBUSTIBLE 10A O, SENSOR
20A BOMBA DE 10A AC G (S) —
EB-10 10A O, SENSOR COMBUSTIBLE
— — 10A FARO DELANTERO —
EB-11 DERECHA - ALTA
— — 10A FARO DELANTERO —
EB-12 IZQUIERDA - ALTA
EB-13 10A AA <« <« <«
EB-14 10A 4WD 10A 4WD < <~
EB-15 10A BOCINA <« <« <«
EB-16 15A ADVERTENCIA 10A ADVERTENCIA | « <«
FUSIBLES DE CONSUMO RETARDADO
MODELO DEL MOTOR
NO. FUSIBLE C24SE BVE1 4JA1-TC / 4JH1-TC 4JA1-L
SBF-1 | 100A PRINCIPAL - 80A PRINCIPAL <~
SBF-2 — — 20A VENTILADOR COND, —
— — 20A VENTILADOR
SBF-3 60A 0JO DE GATO COND,
SBF-4 | 20A VENTILADOR COND, « 30A ECM 50A OJO DE GATO
SBF-5 | 40A 1WD <~ <~ <~
SBF-6 — ABS 40A-1 <~ <~
SBF-7 — ABS 30A-2 <~ <~
SBF-8 | 30A VENTILADOR <~ <~ <~
SBF-9 | 50A I1G2 <~ <~ <~
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UBICACION DE FUSIBLES Y FUSIBLES DE CONSUMO RETARDADO (CAJA DE FUSIBLES Y RELES)

CAJA DE FUSIBLES Y RELES

LHD
f
L
FUSIBLES * ARABIA SAUDI
MODELO DEL MOTOR
NO. FUSIBLE C24SE 6VET 4JA1-TC / 4JH1-TC 4JAT-L
EB-1 15A ECM 20A ECM 10A ECM —
— 10A ANTINIEBLA —
EB-2 10A ECM TRASERO
15A ANTINIEBLA 15A ANTINIEBLA <
EB-3 TRASERO 10A TCM TRASERO
15A ANTINIEBLA 10A ACG (S)
EB-4 10A ACG (S) TRASERO —
10A FARO & TRASERO - 10A FARO & TRASERO -
EB-5 DERECHO DERECHO
EB-6 10A TRASERO IZQUIERDO « 10A TRASERO IZQUIERDO -
10A FARO DELANTERO- « 10A FARO DELANTERO 10A FARO DELANTERO
EB-7 DERECHA DERECHA - BAJA DERECHA
*10A FARO 10A FARO DELANTERO
DELANTERODERECHA - DERECHA - BAJA
BAJA
10A FARO DELANTERO « 10A FARO DELANTERO 10A FARO DELANTERO
EB-8 IZQUIERDA IZQUIERDA - BAJA IZQUIERDA
*10A FARO DELANTERO 10A FARO DELANTERO
IZQUIERDA - BAJA IZQUIERDA - BAJA
20A BOMBA DE 10A REMOLQUE —
EB-9 COMBUSTIBLE 10A O, SENSOR
20A BOMBA DE 10AAC G (S)
EB-10 10A Oz SENSOR COMBUSTIBLE
*10A FARO DELANTERO — 10A FARO DELANTERO «
EB-11 DERECHA - ALTA DERECHA - ALTA
*10A FARO DELANTERO — 10A FARO DELANTERO -
EB-12 IZQUIERDA - ALTA IZQUIERDA - ALTA
EB-13 10A AA < < <
EB-14 10A 4WD 10A 4WD « <
EB-15 10A BOCINA < < <
EB-16 15A ADVERTENCIA 10A ADVERTENCIA « <
FUSIBLES DE CONSUMO RETARDADO
MODELO DEL MOTOR
NO. FUSIBLE C24SE BVET 4JA1-TC / 4JH1-TC 4JAT-L
SBF-1 100A PRINCIPAL — 80A PRINCIPAL <
SBF-2 — — 20A VENTILADOR COND, —
SBF-3 — — 60A 0JO DE GATO 20A VENTILADOR COND,
SBF-4 20A VENTILADOR COND, « 30A ECM 50A 0JO DE GATO
SBF-5 40A 1WD < < <
SBF-6 — ABS 40A-1 < <
SBF-7 — ABS 30A-2 < <
SBF-8 30A VENTILADOR < < <
SBF-9 50A 1G2 < < <
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UBICACION DE LOS FUSIBLES

CAJA DE FUSIBLES

RHD/LHD L
C-1 c-1
c-2 c-12
c3 E c-13
Cc-4 C-14
c-5 c-15
c-6 c-16
c-7 O c-17
c-8 c-18
c-9 c-19
c10| [c21] |c20
| [U JLI UL
FUSIBLES
No. |Capacidad Indicacon sobre rétulo No. |Capacidad|indicacon sobre rétulo
C-1 — — C-12 15A CIGAR
C-2 10A ABS C-13 15A AUDIO (+B)
C-3 10A REMOLQUE C-14 20A CERRADURA
C-4 15A MARCHA ATRAS C-15 10A MEDIDOR (+B)
C-5 15A MEDIDOR C-16 10A COMPARTIMIENTO
C-6 10A GIRO C-17 10A ANTIRROBO
C-7 15A ENCEN. ELEC. C-18 15A FRENO
C-8 15A MOTOR C-19 15A CLAVIJA DE ACC.
C-9 20A |LIMPIAPARABRISAS FRONTAL| C-20 10A ARRANCADOR
C-10 15A ENCEN. BOBINA C-21 10A SRS
C-11 10A AUDIO

FUSIBLES DE CONSUMO RETARDADO

No. |Capacidad| Indicacén sobre rétulo
SBF-10 20A RR DEF

VENTANILLA
SBF-T] 304 ELECTRICA
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UBICACION DE LOS DIODOS

CAJA DE FUSIBLES Y RELES

(4 . P | ﬁ
o —
o
[ —
— o —
I —
[ —
— 1
L]
DIODOS
\o C24SE BVE1 4JA1-TC / 4JH1-TC 4JA1-L
' RHD LHD RHD LHD RHD LHD RHD LHD
X-16 — TCM — TCM AIC
X-17 AIC AIT,AIC| AIC AIC AIC




ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-35

CIRCUITO DE LA CAJA DE FUSIBLES C24SE

Hoja 1/2
8w B ACG
ADVERTENCIA DE CARGA 0.85 Wit L
(MEDIDOR) 10
RELE TRASERO LUZ DE ILUMINACION
104
338 o—o4—3R LUZ TRASERA
I& 0.5 GIY. INTERRUPTOR DE
[ ::3 | COMBINACION
RELE DE LA LUZ ANTINIEBLA
150A
3GR A~ O 26L | 5 2GR LUZ ANTINIEBLA
FUSIBLE 05GIR | o 05R INTERRUPTOR
TRASERO p ANTINIEBLA
8
B/R
3.0 WR mA 125W
< RELE DE LA 3UR MOTOR DEL
= CALEFACCION VENTILADOR
] 3.0WR
= o0 AA
GIRO [ -6 | 10A =—25W ['uzro\] 1l
8 20 OO -
B BIY RELE DEL VENTILADOR
DEL CONDENSADOR
1.25 LIO 1251 VENTILADOR DEL
T T OO oo CONDENSADOR
= = 7 INTERRUPTORDE _ aspmw | oo 058 n
CARROCERIA  MOTOR BT PRESION TRIPLE 1
VENTILADOR DEL
ACONDICIONADOR
0.5B/Y
RELE DE LA BOMBA
DE COMBUSTIBLE 0n
20W 2 B/R POV DE COMBUSTRLEASERO 5 By SENSOR DE LA BOMBA
o0 DE COMBUSTIBLE
0.5 RIW T 0.5 GIW ECM
02 SENSOR .85 R/G 02 SENSOR
ECM
oa Ve ECM
RELE DE FAROS 10A
DELANTEROS 08RG, EFARO DELANTERO RH
30R I oo 3RW 08SRW . FARO DELANTERO LH
085R 05RL INTERRUPTOR DE
BT r
L’W\'-T ILUMINACION
0.5R/Y AWD
20W ADVERTENCIA
0.5G/R BOCINA

RTW48AXF000101
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CIRCUITO DE LA CAJA DE FUSIBLES C24SE Hoja 2/2

CAJA DE CONEXIONES

RELE DE VENTANILLA ELECTRICA
< o0 B-56 2GR VENTANILLA ELECTRICA
& 12 CONECTOR A
E 107 058 . TIERRA DE LA
a CARROCERIA
4
B-56 OSRW_,. | yz DEL TECHO
8
B BIY 40AENC. 1
3W/B 5 B-55 |[L—085RW __ AupIO(+B)
: 4 O
m P-10 é c-108] |c-108
= = B-55 |[°—085BRIY . | AVIJA DE ACC.
CARROCERIA MOTOR
L B-55 || _OSRW _ ANTIRROBO
@”% BOCINA ANTIRROBO
107[4—09856 . |z DE FRENO
T_mm 2 SIN USAR
|56 []2—25RY o MEDIDOR
I~ 112
OO B-56 ||—L2UW .. CERRADURA DE LA PUERTA
B63] | B62 RR DEF RELAY | F—Tis 1250 cw
B-56 |——=20
y _—_3| > 20n R UNIDAD DE CONTROL ANTIRROBO
3 L—o~O o B-55 - ANTINIEBLA TRASERO
=z 3 3
&( w WiB
[ | 5a4]l3__03raw_, INTERRUPTOR ANTINIEBLA
W BT B2 ! ::S | TRASERO
> — T~ |4 | B56]]8OSRY .. AUDIO - ESPEJO
o \c1stfica ACC
% B-55 ||2_085BRW _ ENCENDEDOR
4 L s
i 10 c-10g) SIN USAR
20 E 3 BR Ui 9 0.5W
BIR z B-62 OO B-56 ALARMA, TEMPORIZADOR RR
LEW—» SIN USAR
o loealll__ 05W
L B-56 INTERRUPTOR DE ADVERTENCIA
= o107 L—28W._,. RELE DE LA CALEFACCION
Lo o P Py | SIN USAR
LEH‘*—» SIN USAR
o oe 2085100, INTERRUPTOR DE
, LIMPIAPARABRISAS
|c-108|-—0ESLOMW o ) \piAPARABRISAS FT
9
c-107] I——°-85L’Y ECM
3BIY 62 B-54 |4 0.85Y _ MEDIDOR, INMOVILIZADOR
@% SENSOR DE VELOCIDAD DEL
VEHICULO
108 [2—2WC ENCENDIDO EN FRIO
c-107][—08W o \ARCHA ATRAS
a1 O.5BR
B-53 SRS
1071 SIN USAR
Eﬂ% SENSOR G
3 BW Maea c-1 03‘;0
T ‘ c-107][&—0SW UNIDAD DE CONTROL 2-4 WD
B-56 [[C-107| RELE DE ARRANQUE
10 5
3w o5 SBIY c
ARRANQUE
40A ABS-1 0.5RW T INMOVILIZADOR | B
7AONO- c
OSRMW MEDIDOR (CPU)
30A ABS-2

RTW48AXF026901



ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-37

CIRCUITO DE LA CAJA DE FUSIBLES 6VE1

Hoja 1/2
15B/R B
MOTOR - 15A 0.85L/Y PRVAY 0.75L N e ACG
ADVERTENCIA DE CARGA (MEDIDOR) 0E5WIL o 0.756 L
. 10A
RELE DE LUZ TRASERA ILUMINACION
10A
3.0B
T o o—R LUZ TRASERA
0858 t row 1 0.56HY INTERRUPTOR COMB.
RELE DE LUZ TRASERA
[E8-4]15a
3.0G/R ~0 1.25G/B O/C 1.25G/R LUZ ANTINIEBLA
0sGR | oo 05R INTERRUPTOR
55?5%50 1 If ANTINIEBLA
8
R SBF-1
100A PRINCIPAL
o 72
+0 O~NR -
RELE DE 3UR
< ) MOTOR DEL
x CALEFACCION VENTILADOR
= 30A VENTILADOR EB-13[ 10A
é OO 3.0W/R O/C 3L/R O~ 0.5BR AC
s 05w 1258 |
SBF-5 50A 1G.2 GIRO 10A AN 1
. - saie) [ZHONO
B BY OO RELE DEL VENTILADOR
DEL CONDENSADOR
[74] o
1.25LI0 1.25L VENTILADOR DEL
T L OO o0 CONDENSADOR
= = 7 INTERRUPTORDE  _ aspw | 058 i
CARROCERIA  MOTOR 208 PRESION TRIPLE 1
VENTILADOR DEL
CONDENSADOR 10A
TCM
0.5B/Y TCM
RELE PRINCIPAL
=
20w EQM T o5 0.85 RIL ECM
0.5 BYY o 0.5 UR ECM
104
ECM(B)
OO . ECM
RELE DE LA BOMBA
DE COMBUSTIBLE 208
20w | p | 28R OIS 2BL . SENSOR DE BOMBA DE
COMBUSTIBLE
0.5 R/L T 0.5 GIW ECM
02 SENSOR
Lo~ o—2BRC8 o 02 SENSOR RH-FT
40A ABS-1 2WIR
ABS
30A ABS-2 WG
72%* RELE DE FARO
DELANTERO FARO DELANTERO RH
3RW
3O0R I o0 FARO DELANTERO LH
0.85R 1 TN 1 05RAL INTERRUPTOR DE LUZ
-EB-16 10A
2.0W 056 LUZ DE ADVERTENCIA
BOCINA
4WD CIU

RTW48AXF000301



8A-38 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

CIRCUITO DE LA CAJA DE FUSIBLES 6VE1 Hoja 2/2
s CAJA DE CONEXIONES
BIR 100A PRINGIPAL RELE DE VIDRIO ELECTRICO
7
o [ser-11
< OO 00 B-56 26R VIDRIO ELECTRICO
E ?:SUi\F;/SENTlLADOR
= c-107][12—_0.58 TIERRA DE LA C-109
3 ZSh s :I] CARROCERIA-CTR [e-1o9]
50A 1G.2 10A 4 osRW
OO B-56 - LUZ DEL TECHO
8 20 154
BIY 40A1G.1
B 3 WiB 5 B-55 |[L085RW __ Aupio(+B)
. W, RELE DE CLAVIJA
m P-10 ACC.
4 C-108 C-108| 6 0858 RY
= = B-55 |0 CLAVIJA ACC.
CARROCERIA MOTOR
L B-55 |4 OSRW __ ANTIRROBO
@%— BOCINA ANTIRROBO
07||A—0856 . | |z DE PARADA
8 c-107]2 SIN USAR
3 0.5RfY.
[&74] 20n Eﬂ—> MEDIDOR
— o0 9] 856 [[2125UW . CERRADURA
B-63 B-62 RELE RR DEF L 8
x _—_3| = o [ 5-56 [|E125L8MW |, pAD DE CONTROL ANTIRROBO
2 L—o~NO O B55[[21L2BR oo DEF
@] 3 3
g W W/B
o — B-54 (|3 O03RW
A = & m INTERRUPTOR RR DEF
-
i —o 4 556} 2RY o AuDIO, ESPEJO
a ACC
x 161517162
E T_ B-55 ||2L8SBRW  ENCENDEDOR
2 [crogle—+ sinusar
20 4
BR i 3 BR L B-56[]2—C05W . Al ARMA, TEMPORIZADOR RR DEF
Z
= Eﬂ% CONDUCCION AUTOMATICA
o |gos /05w INTERRUPTOR LUZ DE
L o ADVERTENCIA
c-107 OSW __, RELE DE CALEFACCION
a 5
L B-55 SIN USAR
c-107 |—>8 SIN USAR
. :HB_S 12_0ssiew  INTERRUPTOR DEL
L , LIMPIAPARABRISAS
c-10g]2E5LEW | PIAPARABRISAS DELANTERO
10705 — ecu
3BIY o lpsall4 0857
L B-54 MEDIDOR, INMOVILIZADOR
Eﬂ% SENSOR DE VELOCIDAD
158 s )
OO _108) 0.85WIG . BOBINA DE IGNICION
15A
[c-107][L—08W . Luz TRASERA
a1 05BR
B-53 SRS
07 17 0.5LW ABS
s ) B-56 ]—>5 O5LW . SENSOR G
B63 c-107][E—25W 2-4WD C/U
B-56 [|C-107| RELE DEL ARRANCADOR
10 5
3w o5 3By ~
ARRANCADOR
40A ABS-1 0.5RW o INMOVILIZADOR | B
73ON\O- Tond
O.5RMW MEDIDOR (CPU)
30A ABS-2
(LZHONO-

RTW48AXF026701



ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-39

CIRCUITO DE LA CAJA DE FUSIBLES 4JA1-TC/4JH1-TC (RHD) Hoja 1/2
W B ACG
ADVERTENCIA DE CARGA (MEDIDOR) 0.85WiL L
RELE DE LUZ TRASERA ILUMINACION
T o~ O4—R LUZ TRASERA
0.858 1 I 1 0561V INTERRUPTOR
RELE DE LUZ ANTINIEBLA
154
3G/IR o~ 12568 | o 7 1256R LUZ ANTINIEBLA
05G/R 0.5R INTERRUPTOR
FUSIBLE o ANTINIEBLA
TRASERO
_ P2
80A PRINCIPAL 10A 1.25W
+ 0 SOUSRNN MR o~ 0
- RELE DE 3UR MOTOR DEL
2 CALEFACCION VENTILADOR
E 30A VENTILADOR 3WR 3UR 10A 0.5BR
AR ZHONO o0 o~Oo—2 AIC
SBF-9|
s .2 GIRO: 10A 0.5W TR 1.25B “I
8 20 40A1G.1
B BY OO RELE DEL VENTILADOR
DEL CONDENSADOR
73] [0
1.25L/O 1.25L VENTILADOR DEL
L L OO oG CONDENSADOR
- = INTERRUPTOR _ aspw | oo 058 I
CARROCERIA MOTOR wﬂoﬁ DE PRES'ON |
0.5 BfY TCM
- BOMBA DE INYECCION
RELE PRINCIPAL ECM -
3BIY . o] 2R ECM ECM
% T 05BN | o 05L/B ECM
30A
= Ly
573 508 RELE DE GLOW
SO, 5RW o5 S8R CONEGTOR DE GLOW
0.5L/R T 0.5 B/L ECM
40A ABS-1 2WR
ABS
30A ABS-2 WG
RELE DE FARO 108
DELANTERO O~O—285RIG _ £ARO DELANTERO RH
104
3R T oo} 3RV O85RW . FARO DELANTERO LH
0.85R oy O5RAL INTERRUPTOR DE LUZ
108
20 056 LUZ DE ADVERTENCIA
o
o~o——2R__ BocINA
o~O—— » AMDCU

RTW48AXF000401




8A-40 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

CIRCUITO DE LA CAJA DE FUSIBLES 4JA1-TC/4JH1-TC (RHD) Hoja 2/2
. CAJA DE CONEXIONES
B/R 80APRINCIPAL RELE DE VIDRIO ELECTRICO
7
B-56 VIDRIO ELEGTRICO
< RN
w 30AVENTILADOR
o cro7i2__05e | TIERRADELA [C-709]
s FAONO o0 j CARROCERIA-CTR
50A 1G.2 10A 4 osrw
OO B-56 - LUZ DEL TECHO
8 20 15A
B BY 40A1G1 3W/B 5 i 0.85RAW
OO 2 w 1 RELE DE CLAVIJA] E” AUDIO(+B)
- ACC.
(] 7 c-108] [c-10
= = 655 [-—Q8%BRY oy Aviua ACC.
CARROCERIA MOTOR
. e |[4 05RMW
L B-55 ANTIRROBO
c-108][&—085BY . BOCINA ANTIRROBO
< —
& 107][4—0856 | )z DE PARADA
= 2
5 -L c-107] SIN USAR
o 3 0.5R/Y.
& B-56 MEDIDOR
iy
— O\ O . ¢ B-56 ||—1-2UW __. CERRADURA
- RELE DE RR DEFL
x [B83] [Be2 B-56 || 1.25L W _|;NIDAD DE CONTROL ANTIRROBO
g =5 55
Q (&) B-55 3 1.25B/R RR DEF
m g 3 3
Z w| we
= x
MOTOR % = —E:i;( 1 B-54||8 03RW . \\TERRUPTOR DE RR DEF
-
(4JH1-TC) o B-56 |—>6 OSRIY . AUDIO, ESPEJO
@ 0|G1
) [ - [12 0.85BRMW
E L B-55 ENCENDEDOR
z Eﬂ5—> SIN USAR
20| 20
BIR|BIR E L B-56 |[2—9W . A| ARMA, TEMPORIZADOR RR DEF
= on @3—> SIN USAR
o | 5eal7__o05w  INTERRUPTOR DE LUZ DE
OO L_U ADVERTENCIA
c07[L—05W ___ RELE DE CALEFACCION
L5 o L B55 |12 SIN USAR
= c-107]2———~sinusar
- 20A
O o | 554 ]l2_0.85L6M , INTERRUPTOR DEL
L—U4 LIMPIAPARABRISAS
0.85LGMWV
|c-108|—085LEW | \pIAPARABRISAS DELANTERO
9
E”M»ECM
3 BIY Hle-62 L B-54 |14 085Y . MEDIDOR, INMOVILIZADOR
c-107][l—0.85Y/G , SENSOR DE VELOCIDAD
3
108 SIN USAR
-~ 1 0.85wW
107] 85W . | Uz TRASERA
1 0.5B/R
B-53 SRS
7 osLw
107 ABS
1on Bs6 || 0SLW . SENSOR G
3BW Moes c1
c-107][E—25W 2-4WD C/U
B-56 ||C-107| RELE DEL ARRANCADOR
10 5
3w o5 3BIY ~
ARRANCADOR
40A ABS-1 0.5RMV TR INMOVILIZADOR | B
7AONO- T ! o
0.5RW MEDIDOR (CPU)
30A ABS-2
oo

RTW48AXF026801



ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-41

CIRCUITO DE LA CAJA DE FUSIBLES 4JA1-TC/4JH1-TC (LHD) Hoja 1/2
8W
B ACG
ADVERTENCIA DE CARGA (MEDIDOR) 0.85WAL L
.
RELE DE LUZ TRASERA K—‘ ILUMINACION
[EB6] 10a
3 o~ o1—R LUZ TRASERA
0858 oy 056 INTERR. COMB.
RELE DE ANTINIEBLA TRASERO
[e8-2]10a
085GMW | 0| 085GR |~ RRFOGLIGHT
05GW | o 05VIR C/U ANTINIEBLA
TRASERO
RELE ANTINIEBLA
15A
SGR 268 160 2GR ANTINIEBLEA
05GR oy 05R INTERR. ANTINIEBLA
R
80APRINCIPAL | 1.25W
= RELEDE SR MOTOR DEL VENTILADOR
& TMDOR 20 riLgr CALEFACCION
o
é 3WIR O/O 3L/IR 0.5 BR AC
SBF-9
| .2 FUSIBLE 104 o5l T 1298 h
40A1G1
8 20 OO .
B By RELE DEL VENTILADOR
DEL CONDENSADOR
Fe] [P0
1.25 L/O 1251 VENTILADOR DEL
L L OO o0 CONDENSADOR
CARROGERIA  MOTOR [ser2] INTERRUPTOR 05 PW J— 058 m
.. DE PRESION !
0.5B/Y TcM
: BOMBA DE INYECCION
RELE PRINCIPAL DEL ECM -
3B o~ 2R ECM ECM
% T 058/Y J— 05LB Eom
ECM L’V\/\/j
RELE
SRW o0 SBR CLAVIJA DE RELE
0.5 LR T 0.5 B/L ECM
40A ABS-1 SR
ABS
30AABS-2 WG
W INTERRUPTOR COM.
, '9% oesriE _ FARO DELANTERO RH
RELE FARO (ALTA)
EB-12
DELANTERO arw [E410%  esve  FARO DELANTERO LH
3R o5 3RMW (ALTA)
[e Oo— 7104
ol e " ossriY _ FARO DELANTERO RH
(BAJA)
[EBS104 | oorn _ FARO DELANTERO LH
OO (BAJA)
oL OER Ly gl OSRA INTERRUPTOR DE
10A ose LUCES
: ADVERTENCIA
05GR . BOCINA
C/U 4WD

RTW48AXF000501



8A-42 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

CIRCUITO DE LA CAJA DE FUSIBLES 4JA1-TC/4JH1-TC (LHD) Hoja 2/2

CAJA DE CONEXIONES
8 [sBF-1]
BR P2| L oAPRINGIPAL RELE VENTANILLA ELECTRICA
T s
% oA
< . —o~nOo——Jo— 0 856 [[-—28R o VENTANILLA ELECTRICA
E ?:SUABAF\-/SENTILADOR
= c-107|[12__0.58 TIERRA [C-109]
s FAONO :ﬂ CARROCERIA- CTR 109
50A 1G.2
4
oF Bs6 |[F—0SRW | 7 pEL TECHO
8 20
B BY A 1B 3 WIB y
A 2 \fV 1 ) RELE CLAVIJA |B55 I QERM e AUDIO (+B), INMOV (+B)
m P-10 7 c-108| |c-10
L L 565 [[F2EBRY o ¢ avisa ACC
CARROCERIA MOTOR
Lm“ O5RW . ANTIRROBO
6
< [c-108]2— 2858 gociNA DE ANTIRROBO
I 4
5 [c-107[4—085¢ | |7 pE FRENO
<
2
@ o—{c-107] SIN USAR
N L .56 ||3__05RIY
- - MEDIDOR
2
¢+ oo " 956 [|2ABUW_, ceppapURA
56| |B62 RELE RR DEF
_—_3] Z 208 556 |2 1-25LGW  |yipAD DE CONTROL ANTIRROBO
w [ =~0 5 a5 ||3__1.25B/R
g w WiB
= &
MOTOR 4 5 & —W B-54|13 O3RW . \\TERRUPTOR RR DEF
x Are o [Bss]]&OSRY . Aupio, ESPEJO
e lastfice ACC
z B-55 || 2—08BRW _ £NCENDEDOR
o
i c-108 |—>5 SIN USAR
20| 20 z 1
BIR|BIR = 3BR B-62 B-56 [[&—05W ___ Al ARMA, TEMPORIZADOR RR DEF
on c-107]P————~ sinusar
7
B-56 OSW o |NTERRUPTOR DE EMERGENCIA

11 05w
108 c-107 RELE CALEFACCION

Lo~ B85 SIN USAR

c-107]]2 TRILER
554 ][20eslom  INTERRUPTOR
) LIMPIAPARABRISAS
@M— LIMPIAPARABRISAS DELANTERO
9
E”M, ECM

B-54 |[4  0.85Y MEDIDOR. INMOVILIZADOR

1072 R85YIC . seNsOR VELOCIDAD

-108][2 SIN USAR

[T [T T[]

3BIY 3 B.62

g 1 0.85wW A
107| ——— MARCHA ATRAS

53 [0SR ors

107 7 0.5LWwW ABS

5 05LW

B-56 G-SENSOR
3 BW Mee3 6 05W
C-107| - C/U 2-4WD
B-56 | [C-107 RELE ARRANCADOR
10 5
aw o6 3BIY -
ARRANCADOR
0.5RW N ]
L\/\/\/‘T INMOVILIZADOR
0.5RW
MEDIDOR (CPU)
30A ABS-2
(70N

RTW48AXF027001



ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-43

CIRCUITO DE LA CAJA DE FUSIBLES 4JA1-L Hoja 1/2
S B ACG
ADVERTENCIA DE CARGA (MEDIDOR) 0.B5WL L
RELE LUZ TRASERA ILUMINACION
$ o~ o—R LUZ TRASERA
TM 0561y

m—l INTERRUPTOR COMB

RELE ANTINIEBLA

€3]
3G/R IcaVve! 1.25G/B

o0 1.256R ANTINIEBLA
FUSIBLE OSGR | o oo 05R INTERRUPTOR
AAA ANTINIEBLA
TRASERO
iR
son pRINGIPAL | 10A 1.25W
3WR
+ 0O 62 WO \NANN Ve
< . 3UR
A == RELE CALEFACCION MOTOR VENTILADOR
[ 30A VENTILADOR -EB-13 10A
é FONO 3W/R O/O 3L/R O~ 0.5BR AC
-~ 0.5W 1.258 |
oA 152 FUSIBLE [ C-6 | 10a 1 Tl 1 {1
8 20 O\ o‘
B BIY RELE VENTILADOR
CONDENSADOR
P-10
m 1.25 /O o5 1251 VENTILADOR
— — CONDENSADOR
- - - INTERRUPTOR __ 0.5 PW P 0.58B |
CARROCERIA  MOTOR 208 PRESION I L
oo
0.5 BfY TCcM
RELE PRINCIPAL ECM [ = BOMBA DE INYECCION
ECM
3 BIY o o0 2R OO ECM
T 0.5 BfY 0.5L/B

ECM
L

RELE CALENTAMIENTO

SRMY o0 SBR CLAVIJA CALENTAMIENTO
0.5 LY 0.5 B/L

towd

ECM

40A ABS-1

30A ABS-2

2WR

ABS

2WIG

RELE FARO
DELANTERO FARO DELANTERO RH
R T o0 FARO DELANTERO LH
O.85R T INTERRUPTOR LUCES
10A
2W 056 ADVERTENCIA
BOCINA
OSRY . /U 4wD

RTW48AXF000801



8A-44 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

CIRCUITO DE LA CAJA DE FUSIBLES 4JA1-L Hoja 2/2
. _CAJA DE CONEXIONES
BR 80A PRINCIPAL RELE VENTANILLA ELECTRICA
7]
< 0\\ o | 05 B-56 2GR, VENTANILLA ELECTRICA
— -SBF-B
E 30A VENTILADOR 2 0.58 TIERRA
y 107 k ) [C-109]
oy ZAONO c-to7] CARROCERIA-CTR 109
50A 1G.2 104 4 osRW
—ON\O B-56 : LUZ DEL TECHO
8 20 .
sl By A IGA 2B s 154 .55 |[L_0.85RMW
, w EE AR - AUDIO (+B), INMOV (+B)
[7<] %
— = B-55 | [L—08SBRIY . ¢ AVIJA ACC
CARROCERIA MOTOR
L B-55 [[4OBRW . ANTIRROBO
@ﬂ% BOCINA ANTIRROBO
07||2—085C o | 47 DE FRENO
2
L c-107] SIN USAR
3 0.5RfY.
2 o [0S weDIDOR
112
*— OO " B-56 || —1-25LUW CERRADURA
6T 1560 RELE RR DEF L—
S| B-56 [ 125LGW . |NipAD DE CONTROL ANTIRROBO
= o
3 o0 0 B-55 || 1BBR . prDEF
2 W s
x
x 3 0.3RMW
< = = —W B-54 - INTERRUPTOR RR DEF
w
[a) 4
x A B62 B56]|SOSRY . ipio, ESPEJO
< iclsiiea ACC
5 L B-55 [|208%BRW ¢\ cENDEDOR
o
:4 o108} 5~ sinusar
20 = 3prR__1 .
BR z @ L B-56 |22 . \NTERRUPTOR DE EMERGENCIA
1o [c-107]2———— sinusar
7
OO L B-56 0.5W ALARMA, TEMPORIZADOR RR DEF
caor[—9W . RE|E CALEFACCION
5
L5 o -L B-55 SIN USAR
oo [c-107P————= sinusar
.54 ||2_0.85LGW , INTERRUPTOR
4 esiony  LIMPIAPARABRISAS
[c-10g]| 285 |\ ipiAPARABRISAS DELANTERO
9
-107||—28LY o CORTE COMBUSTIBLE
3B/Y 3
B-62 L B-54 [+ 08Y . \EpIDOR, INMOVILIZADOR
10
[c-107]['>—085¥IC o seNsOR VELOCIDAD
108 2—95YY o RELE CALENTAMIENTO
1 .
M LUZ DE MARCHA ATRAS
.71 0.5BR
B53 SRS
EIT 0.5LWV ABS
- ) 856 []205LW . g sEnsOR
B-63 6 0.5W
c-107 CIU 2-4WD
B-56 | [C-107 RELE ARRANQUE
10 5
aw o5 3B c
ARRANCADOR]
40A ABS-1 osRwW | o
7AHONO- INMOVILIZADOR
0.5RMW MEDIDOR (CPU)
30A ABS-2
(ZzroNO-

RTW48AXF027101



ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-45

DESCARGA A TIERRA (RHD) G.EXP Hoja 1/4
] 2
0.38 B-52| INDICADOR ANTIRROBO
2
0.38 B-47] GUANTERA |
ILUMINACION
1 1l
0.3R/G P INTERRUPTOR PRINC. VELOCIDAD |
5 571 CRUCERO (SUDAFRICA) :
1l
1 2 )
0.36 ! B-50] ENERGIA/3° INTERR. ARRANQUE :
- |
1 1l
0.38 : B-57| PALANCA CONTROL HVAC |
1 1l
1 8 ]
0.38 B-16| INTERRUPTOR DE EMERGENCIA .
1 1l
1 17 1l
0.38 : B-23| MEDIDOR I
1 1l
1 ]
1 6 1l
0.38 ! B-69| INTERRUPTOR CERRADURA !
1 1l
1 1l
1 2 ]
0.38 : B-66| INTERR. 2-4WD !
1 1l
1 4 )
03B ! B-10| RELOJ I
| )
1 1 1l
0.38 i B-49| PALANCA AT |
| |
2 1
0.38 : B-20| ENCENDEDOR V
: )
1 2 1l
038 : B-11| LUZ DEL CENICERO :
1l
EMPALME o 2
— SOLDADURA
| EMPALME
B-73 | SoLDADURA
1
0.5B
L5 | LUZ DE FRENO SUPERIOR TRASERA
1.25B 2
L9 | LUZ DE MAPA
. 7 . 1.25B 1 3
128 Mhz 1258 L7 | DESEMPARADOR RR
1
28 B-22| ENCENDEDOR
11
0.658 B-43| C/U APERTURA AUTOMATICA
] =
0.58 TEMPORIZADOR DESEMPANADOR
@ TRASERO
10
0.858 R-14| AUDIO
1
0.858 B-42| CLAVIJA ACC
0.58 *(Ta0
INTERRUPTOR CERRADURA
058 4 B-69
7
0.58 B-57| INTERRUPTOR DESEMPARADOR TRASERO
2
038 B-10] RELOJ
1
0.858 B43| C/U ANTIRROBO

RTW48AXF026001



8A-46 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

DESCARGA A TIERRA (RHD) G.EXP

Hoja 2/4

10
1258 [Th7o

0.5B

~

0.5B

o
N
W

ACCIONADOR DE PUERTA Y CERRADURA
ESPECIAL —RH

o

0.3B

o
L
©

(o)
o
©

INTERRUPTOR ESPEJO RETROVISOR

o~

1.258

INTERRUPTOR POSICION CERRADURA

1.25B —11°

1.258

INTERRUPTOR VENTANILLA ELECTRICA

B-73

EMPALME

0.5B

PASO INTERRUPTOR VENTANILLA
ELECTRICA

1.25B 8 1.25B

ACCIONADOR DE PUERTA Y CERRADURA
ESPECIAL -LH

H-16

0.5B

1258 8 1.25B

INTERRUPTOR VENTANILLA ELECTRICA
RR-RH

D-28

ACCIONADOR DE PUERTA Y CERRADURA
ESPECIAL -RR-RH

0.5B

INTERRUPTOR VENTANILLA ELECTRICA
RR-LH

ACCIONADOR DE PUERTA Y CERRADURA
ESPECIAL —RR-LH

0.5B

CINTURON DE SEGURIDAD RH

SOLDADURA 4 258 1.25B
H-26 |

1.258

CINTURON DE SEGURIDAD LH

N

0.5B

1%
N
N

SENAL DE GIRO DELANTERA RH

N~
d
4

RELE DE VENTILADOR DEL CONDENSADOR

N
(%)
o]
[=]

0.5B

MOTOR DE VENTILADOR DEL
CONDENSADOR

N

1.258

1%
®

LUZ DE PASO LIBRE RH

N

0.5B

o
(2]
[

ANTINIEBLA DELANTERO RH

N

0.3B

2]

LUZ DE GIRO LATERAL RH

0.5B

%
w
A

INTERRUPTOR DE NIVEL DE LIQUIDO DE
FRENO

N

C-2

0.85B

2W

0
W
(=)

INTERRUPTOR CAPO

o~

0.5W

LUCES TRASERAS RH

0.5W

LUCES TRASERAS LH

0.5W

LUZ DE MATRICULA

2.0B

FILTRO DE COMBUSTIBLE

2 058

BOMBA DE COMBUSTIBLE

0.5B

0.5B

UNIDAD DE CONTROL 2-4 WD

3B

5 3B

RELE VENTANILLA ELECTRICA

C-109]

0.5B

INTERRUPTOR VENTILADOR

C/U ALARMA

RTW48AXF026301




ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-47

o
[9)]
@
©
ﬂ
D
(=}

INTERRUPTOR ANTINIEBLA DELANTERO

DESCARGA A TIERRA (RHD) G.EXP Hoja 3/4
0.5B 2
= @ : B52| INDICADOR ANTIRROBO |
058 C/U INMOVILIZADOR (4JA1-L) |
2
9.58 C/U INMOVILIZADOR (EXCEPTO 4JA1-L) |
6
058 ENERGIA/3° INTERRUPTOR ARRANQUE |
058 2
B61| UNIDAD LUZ INTERMITENTE |
058
13 M5 66| INTERRUPTOR COMBINACION |

058 4o
CONECTOR ENLACE DE DATOS
058 5MM52s
0.58 1 .
B-60| INTERRUPTOR COMBINACION |
3 2
1258 T 0.858 5o
20 1
038 H7 [[228 TTe 23| MEDIDOR
0.3B 9 03y 16
H7 B-24
0.858
0.85B 1 Eﬂ 0.85B 28
H-7 B-24
058 10 0.5W 2
H-15 SENSOR DE COMBUSTIBLE |
13 14
H-4 H-4 3
058 SENSOR TURBINA AT |
0. 3
L SENSOR DE VELOCIDAD A/T |

TCM (4JH1)

E-6 | BOMBA DE INYECCION (4JH1)

S
A TIERRA C-57

0.5B 2

c-56] ECM (4JH1)

0.5B 1

C-56

0.5B/Y 7

E-60

0.8BR 4

E-60

ECM (6VE1)
[ EEE| Py

37 E-60

0.88 6 ﬂ:
E-61
1
0.58 Y
) 058 2 ﬂ:c<94

TCM (6VE1)

c2 lctog] |[E10] [E73]  [ET72] [E74]

RTW48AXF025901



8A-48 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

DESCARGA A TIERRA (RHD) G.EXP Hoja 4/4
0B 3
‘ ¢ ! ! ! 2 E-89] C/U MOTOR INMOVILIZADOR
c2 [ctod [e10] [E78]  [E72] [E74]
208 28—
EHCU
208 Lo e
0.58 4 0.5B 1 ]
H3 P-13| ACCIONADOR CAMBIO INSTANTANEO |
2
X-11] RELE CALEFACCION |
1 .
1.258 X-4 | RELE DEL REGULADOR DE LUZ |
2
0.58 c27| LUZ DE PASO LIBRE LH
2
0.58 [fc25] LUZ DE GIRO DELANTERA LH
21 0.58 8
058 H-4 058 H-31 M-28] ACCIONADOR MOTOR (6VE1) |
2
q [m-27| INTERRUPTOR H-L NEUTRAL (6VE1) |
2
[m-28| INTERRUPTOR 2-4WD (6VE1) |
0.58 s
E-35] ACCIONADOR MOTOR (4JH1) |
2
r [E-45| INTERRUPTOR 2-4WD (4JH1) |
2
[[E-46| INTERRUPTOR H-L NEUTRAL (4JH1) |
2
1.258 LUZ ANTINIEBLA DELANTERO LH |
1
0.858 MOTOR LAVAPARABRISAS DELANTERO |
058 2
G35 LUZ DE GIRO LATERAL LH |
1
0.858 C4| MOTOR LIMPIAPARABRISAS DELANTERO |
2 ,
0.58 C3| RELE INTERMITENTE |
058 41
B-31| SDM (BOLSA DE AIRE) |
128
H-7 [B-24| MEDIDOR (C245E) |
10 2
o [[r1s)—{[ F2| SENSOR DE COMBUSTIBLE (C24SE) |
ATIERRA
[E-59| SENSOR DE MANIVELA (C24SE) |
ECM (C24SE)
8B ) ;
BATERIA 2° BATERIA
20B/Y
o) o | o o
308 508 z + - T
[ps] [Pa]|||[P16] [P15]
[c2] [c36] [ctod] [E0] [e73] [E72]| [E74] [B28] [E74] [E72] [P6] [P-10] oy @10
COMPARTIMIENTO ~ COMPARTIMIENTO  CARROCERIA ~ MOTOR CAMARA CAMARA  LADO DEL CAJA MULTIPLE C»‘EOCERM_MOTOR
MOTOR RH MOTORLH -CTR (4JA1-L/4JH1)  COMUN RH ADOR  pE

(6VE1)

(6VE1)

) TEMPORIZ
COMUN LH PANEL RH (C248E)

ADMISION
(C24SE)

RTW48AXF028401




ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-49

DESCARGA A TIERRA (RHD) EUROPA Hoja 1/4
ILUMINACION
R e Nt :
_ L :
0.3R/G ! B-50| ENERGIA/3° INTERRUPTOR ARRANQUE :
1 1
1 ]
2
0.3R/G i !
B-57 !
| PALANCA CONTROL HVAC !
1 8 :
03RIG ! B-16| INTERRUPTOR DE EMERGENCIA !
1 ]
] 1
r17 !
03RIG : B-23| MEDIDOR )
- =
1
0.3RIG : B-69| INTERRUPTOR CERRADURA !
| ) |
1 ]
® 03R/G ! B-66| INTERRUPTOR 2-4WD !
1 ]
1 1
4
0.3R/G : !
B-10 '
: RELOJ :
1 1
1 1 ]
0.3R/G ; B-49| PALANCA AT |
1 ]
0.3R/G L2 :
- : B-20| ENCENDEDOR i
1
] ]
o5R\G . TTmmmmmmmmmmmmmTTT T
(.65 | EVPALVE
— SOLDADURA
EMPALME
[873 | soLpADURA , .
0.58 B33|  INTERRUPTOR CONTROL ILUMINACION  |B-33[F———
1
058
L5 | LUZ DE FRENO SUPERIOR TRASERA
1.258 2
L-9 | Luz MAPA
1.258 7 1.25B 1.258 1 -
P H12 Py L7 | DESEMPARADOR RR
1
28 B-22| ENCENDEDOR
11
0858 B-43| APERTURA AUTOMATICA
1
0.58 B-46| TEMPORIZADOR DESEMPARADOR RR
10
0.858 R-14| AUDIO
2
03B B-47| GUANTERA
1
0858 B-42| cLAVIJA ACC
058 e
INTERRUPTOR CERRADURA
05B Maee
7 N
058 B-57| INTERRUPTOR DESEMPARADOR RR
2
0.38 B-10| RELOY
11
0858 B-43| ANTIRROBO
2
0.38 B-11| LUZ CENICERO

RTW48AXF025701



8A-50 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

DESCARGA A TIERRA (RHD) EUROPA

Hoja 2/4

10
1.258 DH'“)

0.5B

8

0.3B

0.5B

INTERRUPTOR ESPEJO RETROVISOR

1.258

RIEd

INTERRUPTOR POSICION CERRADURA

1.258

3
[

INTERRUPTOR VENTANILLA ELECTRICA

10
1.258 DH'”’

1.25B 6

1.26B

8
H-16

1.258

o

PASO INTERRUPTOR VENTANILLA ELECTRICA

1.25B

1.258

Io-16

INTERRUPTOR VENTANILLA ELECTRICA RR-RH

0.5B

o]

INTERRUPTOR VENTANILLA ELECTRICA RR-LH

ey 1.258

[r2]

CINTURON DE SEGURIDAD RH

W N

H-18

B-73

EMPALME
SOLDADURA
1.258

1
[[R11] cINTURON DE SEGURIDAD LH

0.5B

2
llc-22| Luz DE GIRO DELANTERA RH

4
|| x7 | RELE VENTILADOR DEL CONDENSADOR

0.5B

2
{|c-50| MOTOR VENTILADOR DEL CONDENSADOR

1.258

2
{lc-18| Luz DE PASO LIBRE RH

0.5B

2
llc-63| LUZ ANTINIEBLA DELANTERO RH

0.3B

2
]

LUZ DE GIRO LATERAL RH

0.5B

2

! llewr|

INTERRUPTOR DE NIVEL LIQUIDO DE FRENO

2B

0.3R

6

{lcs0

INTERRUPTOR CAPO

1.25B

3

1EEN

ENERGIA/3° INTERRUPTOR ARRANQUE

1.25B

3

llc-19

FARO DELANTERO RH

1

llc2s

FARO DELANTERO LH

0.5B

1

llc-2s

ACCIONADOR FARO DELANTERO RH

C-2

0.85B

2W

{lc-29] ACCIONADOR FARO DELANTERO LH

0.5W

4
|| F5 | LUZ COMBINACION TRASERA RH

0.85W

4
|| F6 | LUZ COMBINACION TRASERA LH

0.5W

1
F7]

LUZ MATRICULA RH

2W

]

FILTRO DE COMBUSTIBLE

3
[TH-35

2W

1

2W

13

H-35

2.0B

4

H-35

ENGANCHE REMOLQUE

[

0.5B

0.5B

—®

0.5B

BOMBA DE COMBUSTIBLE

UNIDAD DE CONTROL 2-4WD

3B 5

3B

3B

12 {lc-107]

RELE VENTANILLA ELECTRICA

H6

C-109

0.5B

(o]

INTERRUPTOR VENTILADOR

0.5B

o]

C/U ALARMA

4
I | B-76| INTERRUPTOR ANTINIEBLA DELANTERO Y TRASERO

0.5B

4
HB-51 | INTERRUPTOR NIVELADOR FAROS DELANTEROS

3
HB-75| UNIDAD DE CONTROL ANTINIEBLA TRASERO

RTW48AXF025801




ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-51

DESCARGA A TIERRA (RHD) EUROPA Hoja 3/4

C-2 C-109

INDICADOR ANTIRROBO

®
(%))
N

©
(923
o]

C/U INMOVILIZADOR (EXCEPTO 4JA1-L)

o
o
[oe]
>

ENERGIA/3° INTERRUPTOR ARRANQUE

&
P
o
S

UNIDAD LUZ INTERMITENTE

(=]
(9]
[os)
N
©
2

058 13 T3 59| INTERRUPTOR COMBINACION
05B 9 H:B-eo INTERRUPTOR ANTINIEBLA DELANTERO

0.5B

o~

p—@
I3}
g
&
& &

CONECTOR ENLACE DE DATOS
0.5B

B-5

0.5B

©
(023
(=)

INTERRUPTOR COMBINACION

1.25B 3 0.858 26

H-7 MEDIDOR

o
w
vs)
N
o
D
o
w
[
vs)
®
N
w

[e] 1
. 038 H7 o3y B2

0.85B ° 0.85B 0.858 28

H-7 B-2

10
0.58 HA15 05w 2

2] [2] 2] 2]

SENSOR DE COMBUSTIBLE (6VE1/4JH1)

H-4 H-4 058 3

E-31|SENSOR DE TURBINA A/T

0.5B 3
E-30| SENSOR DE VELOCIDAD A/T

058 19

C-95

5 5 TCM (4JH1)
05B 2 0.5B H:C'%
1
5

0.5B

E BOMBA DE INYECCION (4JA1-TC/4JH1)

A TIERRA S 101 C-57

2
0.58 C-56| ECM (4JH1)

® T :
0.58 s

c2 lctog]  [Et0]  [E74]

RTWA46EXF001501



8A-52 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

DESCARGA A TIERRA (RHD) EUROPA

Hoja 4/4

EHCU

JACCIONADOR SHIFT ON THE FLY

RELE CALEFACCION

RELE DEL REGULADOR DE LUZ

LUZ DE PASO LIBRE LH

LUZ DE GIRO DELANTERA LH

ACCIONADOR MOTOR (4JH1)

INTERRUPTOR 2-4WD (4JH1)

INTERRUPTOR H-L NEUTRAL (4JH1)

LUZ ANTINIEBLA DELANTERO LH

MOTOR LAVAPARABRISAS DELANTERO

LUZ DE GIRO LATERAL LH

MOTOR LIMPIAPARABRISAS DELANTERO

RELE INTERMITENTE

SDM (BOLSA DE AIRE)

MOTOR RH

MOTOR LH

COMPARTIMIENTO  COMPARTIMIENTO CARROCERIA MOTOR

-CTR

LADODEL CARROCERIA MOTOR
PANEL RH

(4JH1)

Ea lctod [ E-10]
2.08 2] e
20B 10@
0.5B 4@_3 0.5B 1 HE
1.25B 1 [IE
0.5B 2@
0.5B 2@
058 G
2MMezs
2Mee
1.258 2
0.85B ! @
0.5B 2 g
0.858 1@
0.5B 2@
058 il e
8B 2ND
BATERIA BATERIA
20B/Y
o} o o} o
308 308 - + Z +
[ps| [p1]l||[P1e] [P15]
= =3 [ciod [E10] [B28] [Ps] [P-10] @H1-TC)
1 1

RTW48AXF028501




ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-53

DESCARGA A TIERRA (LHD) G.EXP Hoja 1/4
2
038 B-52| INDICADOR ANTIRROBO
2
03B B-47| GUANTERA
ILUMINACION
P T T T s !
1
0.3RIG P INTERRUPTOR PRINC. VELOCIDAD CRUCERO )
T : B-67| (SUDAFRICA) !
1 1
| 2 1
038 ! B-50| ENERGIA/3° INTERR. ARRANQUE :
S =
1
0.38 : B-57| PALANCA CONTROL HVAC i
1 1
0.38 . 8 '
s . B-16| INTERRUPTOR DE EMERGENCIA :
1
1 17 1
038 ! B-23| MEDIDOR :
| |
6 1
0.38 : B-69| INTERRUPTOR CERRADURA |
1 1
1 1
] 2 ]
[ 0.38 : B-66| INTERR. 2-4WD |
]
1 1
1 4 1
03B ! B-10| RELOJ :
1 1
] ]
0.3B p 1 |
: B-49| PALANCA AIT :
1 1
] 2 ]
® 03B : B-20| ENCENDEDOR !
i i
2 1
0.38 : B-11| LUZ DEL CENICERO :
1
| | | - EMPALME T 2
SOLDADURA
1 [73 | EVMPALME
SOLDADURA
1
058
L5 | LUZ DE FRENO SUPERIOR TRASERA
1.258 2
L-9 | LUZ DE MAPA
1.258 7 125B 1.25B 1 3
H-12 L-7 | DESEMPARADOR RR
1
[ 28 B-22| ENCENDEDOR
11 -
0.858 B-43| C/U APERTURA AUTOMATICA
0.58 'M5.26] TEMPORIZADOR DESEMPARADOR
TRASERO
10
® 0.858 R14| aubio
1
0.858 B-42| cLAVIUA ACC
0.5B ®Mees
A INTERRUPTOR CERRADURA
0.58
B-69
7
I 0.58 B-57| INTERRUPTOR DESEMPARNADOR TRASERO
2
0.38 B-10| RELOJ
11
0.858 B-43| c/iu ANTIRROBO

RTW48AXF026001



8A-54 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

DESCARGA A TIERRA (LHD) G.EXP Hoja 2/4

<o

o

v}
o

ENERGIA 3° INTERRUPTOR ARRANQUE

®
(o))
(=]

on]

v
©

INTERRUPTOR ESPEJO RETROVISOR

o
w
@
[e2]
o
©

0.58 4
D-4| INTERRUPTOR POSICION CERRADURA
10 3
2% Tho 1.28 D-5| INTERRUPTOR VENTANILLA ELECTRICA
1258 [T 45110 1.258 5 D10| PASO INTERRUPTOR VENTANILLA
ELECTRICA
8 -
1.258 ey | D16| INTERRUPTOR VENTANILLA ELECTRICA
RR-RH
1.258 8 3 INTERRUPTOR VENTANILLA ELECTRICA
H-14 D12| RR.LH
0.58 1 -
R-3| CINTURON DE SEGURIDAD RH
EMPALME
SOLDADURA 1
1.258 1.258 0.58 .
| & H-26 R-11| CINTURON DE SEGURIDAD LH
2B 28
H7 |5
2
058 C-15| VSV;FICD
1.258 2
C-22| LUZ DE GIRO DELANTERA RH
058 4 .
X-7 | RELE DE VENTILADOR DEL CONDENSADOR
0.58 2 C50| MOTOR DE VENTILADOR DEL
| CONDENSADOR

o
[9)]
@
N
%
»

LUZ DE PASO LIBRE RH

1.25B 2
C-63| ANTINIEBLA DELANTERO RH
2
0.58 c-1| LUZ DE GIRO LATERAL RH
0.3B 1 INTERRUPTOR DE NIVEL DE LiQUIDO DE

FRENO

©
51}
[ve)
N

INTERRUPTOR CAPO

L 4
%
)
o)

o~

8 2w
° 0.858 =3

LUCES TRASERAS RH

()]

E
0.5W TFs | LucES TRASERAS LH
0.5W "7 Luz pE MATRICULA
0.5W 2 TF+1| FiLTRO DE COMBUSTIBLE
' Mhe 208 *ITe2 | somea bE comBusTIBLE
I 2 0.58 ® Mrts
T 055 - UNIDAD DE CONTROL 2-4WD
0.58 12 o107 RELE VENTANILLA ELECTRICA
L v B 2 [5-13| INTERRUPTOR VENTILADOR
C2 C-109 058 2 B-45| C/U ALARMA

RTW48AXF028701



ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-55

DESCARGA A TIERRA (LHD) G.EXP Hoja 3/4
gee 1 DIODO |
BE 1228 : FARO DELANTERO RH |
1.258 26| FARO DELANTERO LH |
0.58 'o25] AccionAboR FARO DELANTERO R |
058 ' lc2s| ACCIONADOR FARO DELANTERO LH |
058 = UNIDAD LUZ INTERMITENTE |
308 E INTERRUPTOR COMBINACION |
058 ®[[60| INTERRUPTOR ANTINIEBLA DELANTERO |

0.5B

o~

L 2
.
&)
3

058 CONECTOR DE ENLACE DE DATOS

(9]

@
(o)
s3]

(=)
[9,]
[oe]
ﬂ
(o2
=}

INTERRUPTOR COMBINACION |

26
0.85B Boa
03B Ori7To3B "1 MEDIDOR
9 16
0.3B 7 03y [I:B'z“
0.85B
0.85B 1 0.85B 28
H-7 B-24
058 10 05W 2
» ” H-15 F-2| SENSOR DE COMBUSTIBLE (6VE1/4HJ1)
058

E-31] SENSOR DE TURBINA A/T

E-30] SENSOR DE VELOCIDAD A/T

TCM (4JH1)

15 5
0.58 s 058 °fces

E-6 | BOMBA DE INYECCION (4JH1)

ECM (4JH1)

0.8B/R

ECM (6VE1)

0.8B 6

E-61

1
0.5B Coa

[ c2] [c38] [c109] [Et0] [E73] [E72] [E74] DM@
| | | | | | |

TCM (6VE1)

RTW48AXF028801



8A-56 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

DESCARGA A TIERRA (LHD) G.EXP Hoja 4/4
058 24 2 -
H-4 E-36|| SENSOR TACOMETRO (4JA1-L)
[c2] [c3s] [ctod [et0] [E78] [E72] [E74]
28
2.08 e
EHCU
10
2.0B ey
0.5B 4 0.5B 1
H3 ACCIONADOR SHIFT ON THE FLY
2 - ;
*-11| RELE CALEFACCION
1.25B 1 .
X-4 | RELE DEL REGULADOR DE LUZ
2
0.58 c-27| LUZ DE PASO LIBRE LH
0.5B 2
c-25| LUZ DE GIRO DELANTERA LH
058 21 o058 7 058 8
H-4 H-31 M-28| ACCIONADOR MOTOR (6VE1)
2
[ M-27| INTERRUPTOR H-L NEUTRAL (6VE1)
2 26| INTERRUPTOR 2-4WD (6VET
B N . - WD (OVED
i 058 058 L ! 0.58 8
: H-23 : E-35] ACCIONADOR MOTOR (4JA1-L/4JA1-TC/4JH1))
2
[ E-45] INTERRUPTOR 2-4WD (4JA1-L/4JA1-TC/4JH1)
2
[E-46| INTERRUPTOR H-L NEUTRAL (4JA1-L/4JH1)
1.258 2
c-64| LUZ ANTINIEBLA DELANTERO LH
0.85B !
c-17| MOTOR LAVAPARABRISAS DELANTERO
0.5B 2
c-35| LUZ DE GIRO LATERAL LH
0.85B 1
C-4| MOTOR LIMPIAPARABRISAS DELANTERO
2 B
0.58 C-3| RELE INTERMITENTE
058 41
B-31| SDM (BOLSA DE AIRE)
3
[H7 F——{[B-24| mEDIDOR (C245E)
¢—|H-151—{[ F2| SENSOR DE COMBUSTIBLE (C24SE)
o r4]] ATIERRA
SENSOR DE MANIVELA (C24SE)
2
H-34 ECM (C24SE)
8B ¢ .
BATERIA 2° BATERIA
3.08 3.08 20B1Y
o} o (Mo o
- + - +
[c2] [cas] [c1od] [E10] [E78] [E72] [E74] [B28] [E74] [E72] [Ps] [P-t0]
T T [ps]| [pa]|||[P18] [P15]
= = = = = = = = = — — 20BIY (4JH1-TC)
COMPARTIMIENTO  COMPARTIMIENTO  CARROCERIA ~ MOTOR CAMARA CAMARA  LADO DEL CAJA MULTIPLE CARROCERIA: MOTOR
OTOR RH MOTOR LH -CTR (4JA1-L/4JH1)  COMUN RH COMUN LH PANEL RH TEMPORIZADOR  pg :
(6VE1) (BVE1) (C24S8)  ADMISION
(C24SE)

RTW48AXF028901



ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-57

DESCARGA A TIERRA (LHD) EUROPA Hoja 1/4
ILUMINACION

— oo e !
03RG | ®Imo7s] INTERRUPTOR ANTINIEBLA DELANTERO Y _|!
| TRASERO !
! 1
03R/G | 2] INTERRUPTOR NIVELADOR FAROS !
i DELANTEROS !

1
I 2 !
O3RIG ; B-50] ENERGIA/3® INTERRUPTOR ARRANQUE i
L ?
08RG | B-57| PALANCA DE CONTROL HVAC |
! 1

]
0.3RIG p 8 :
. B-16| INTERRUPTOR DE LUZ DE ADVERTENCIA  [i
! |

]
117 )
03RG ! B-23| MEDIDOR E
! 1
! |

L6

08RG ! B-69| INTERRUPTOR CERRADURA |
- :
03RIG ! B-66| INTERRUPTOR 2-4WD |
! 1

1
4 )
0.3RIG ! !
: B-10| RELOJ |
! 1
] 1 ]
03R/G : B-49| PALANCA AT !
! |
1 2 1
0.3RIG : B-20| ENCENDEDOR !
! l
OSRIG mmmmmmmmoommmmoooooooooooomoooooooooooooooos

B-65

— =

EMPALME
SOLDADURA

EMPALME
SOLDADURA

058 2

. 3
INTERRUPTOR CONTROL ILUMINACION F

058 1@ C/U ALARMA
058 'T5 | Luz DE FRENO SUPERIOR TRASERA
1258 Mo | Luz mapa
1268 17 1258 1.258 1[|E DESEMPARADOR RR

28 "Me22| encenpebor

0.85B i B-43| C/U APERTURA AUTOMATICA

0.58 'IMsa6] TEMPORIZADOR DESEMPARADOR RR

0.858 Om=a] auoio

03B 2 ITea7| GuanTERA

0.858 1@ CLAVIJA ACC

058 e

e 4”: INTERRUPTOR CERRADURA

. B-69

® 0.58 "557| INTERRUPTOR DESEMPARADOR RR

03B *Ma10| RELOY

0.858 11@ ANTIRROBO

03B 2 B-11| LUZ CENICERO

RTW48AXF029001



8A-58 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

DESCARGA A TIERRA (LHD) EUROPA Hoja 2/4

INTERRUPTOR ESPEJO RETROVISOR

|| D-4 | INTERRUPTOR POSICION CERRADURA

10 3
= @ 1258 [o-5| INTERRUPTOR VENTANILLA ELECTRICA

10 5
[ 1.258 H-13 1258 HD-1 0| PASO INTERRUPTOR VENTANILLA ELECTRICA
1.258

HD—1 6| INTERRUPTOR VENTANILLA ELECTRICA RR-RH

8 3
1.258 H-14 1258 HD—1 2| INTERRUPTOR VENTANILLA ELECTRICA RR-LH

|| R-3 | CINTURON DE SEGURIDAD RH

6
1.258 H26 1.25B 0.5

1
{|R-11] CINTURON DE SEGURIDAD LH

2
EMPALME
-7 SOLDADURA

T||@™~

w N

1.258

2
llc22| LuZ DE GIRO DELANTERA RH

{lc50] MOTOR VENTILADOR DEL CONDENSADOR

0.58 2
[ llc18| Luz DE PASO LIBRE RH

1.258

2
llc63| LUZ ANTINIEBLA DELANTERO RH

0.58 2
H c1 | LUZ DE GIRO LATERAL RH

1
llc37| INTERRUPTOR DE NIVEL LiQUIDO DE FRENO

0.5B

2
llcs0] INTERRUPTOR CAPO

1.25B

3
lo19] FARO DELANTERO RH

3
1258 llc2s| FARO DELANTERO LH

1
. : llc-28] ACCIONADOR FARO DELANTERO RH

1
llc29] ACCIONADOR FARO DELANTERO LH

8 2W 4 -
0.858 H-9 Trs| Luz comBINACION TRASERA RH

0.5W

4 ,
| 76| Luz coMBINACION TRASERA LH

0.85W 1 -
| F-7| Luz maTricULA RH

| 1| FiLTRO DE cOMBUSTIBLE

2W

2W 1

H-35] ENGANCHE REMOLQUE

2w 13

n
N

BOMBA DE COMBUSTIBLE

2 05B

UNIDAD DE CONTROL 2-4WD

x
&
Ko
—®
P
o

0.5B 127 - -
¢ ||c>107| RELE VENTANILLA ELECTRICA

3B 5 3B 3B 2]
H6 l|5-13| INTERRUPTOR VENTILADOR

2
{[B45| cu ALARMA

0.5 4
I | B—76| INTERRUPTOR ANTINIEBLA DELANTERO Y TRASERO

0.5B

4
HB-51 | INTERRUPTOR NIVELADOR FAROS DELANTEROS

c2 C-36 c-109 058

3
HB—75| UNIDAD DE CONTROL ANTINIEBLA TRASERO

RTW48AXF029101



ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-59

DESCARGA A TIERRA (LHD) EUROPA

Hoja 3/4

INDICADOR ANTIRROBO

C/U INMOVILIZADOR (EXCEPTO 4JA1-L)

ENERGIA/3° INTERRUPTOR ARRANQUE

UNIDAD LUZ INTERMITENTE

INTERRUPTOR COMBINACION

INTERRUPTOR ANTINIEBLA DELANTERO

CONECTOR ENLACE DE DATOS

INTERRUPTOR COMBINACION

MEDIDOR

0.5B B52
2
0.5B B68
058 6 550
I 058 2 B-61
0.5B 13 559
0.5B 9 [I:
B-60
0.5B 4 B58
0.5B 5 B58
B-60
5 26
He Py 0.85B Bo4
1
0.3B H7 0.3LB [IE
16
0.3B 7 0.3Y [I@
0.85B 28
0.85B H7 0.85B Boa
0.5B 0.5W 2
H-15 F-2
1 14 [F2)
H-4 H-4

SENSOR DE COMBUSTIBLE (6VE1/4JH1)

w

E-31

SENSOR DE TURBINA A/T

3

E-30

SENSOR DE VELOCIDAD A/T

15
0.5B 95

TCM (4JH1)

BOMBA DE INYECCION (4JA1-TC/4JH1)

EQ ED

5

I 058 058 Sl
1

E-6

A TIERRA S 101 C-57
2

T 058 c56

0.58 ' Toss

ECM (4JA1-TC/4JH1)

RTW48AXF029201




8A-60 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

DESCARGA A TIERRA (LHD) EUROPA Hoja 4/4
[c2] [ c36] [c109  [E-10]
20B pi| e
EHCU
2.08B HLCH | prapes
4 1
'S 0.58 H-3 058 P-13| ACCIONADOR SHIFT ON THE FLY
2 [T | RELE CALEFACCION
1
1.258 %-4 | RELE DEL REGULADOR DE LUZ
2
0.58 c-27| Luz DE PASO LIBRE LH
2
. 058 C-25| LUZ DE GIRO DELANTERA LH
058 8
E-35| ACCIONADOR MOTOR (4JH1)
p 2 ITE25| INTERRUPTOR 2-4WD (4JH1)
2 M= 25| INTERRUPTOR H-L NEUTRAL (4JH1)
2
1.258 C-64| LUZ ANTINIEBLA DELANTERO LH
1
0858 C-17| MOTOR LAVAPARABRISAS DELANTERO
2
058 C-35| LUZ DE GIRO LATERAL LH
1
0858 C-4 | MOTOR LIMPIAPARABRISAS DELANTERO
2
058 C-3 | RELE INTERMITENTE
058 #
B-31| SDM (BOLSA DE AIRE)
8B
BATERIA 2° BATERIA
20B/Y
@] o] (] o]
a0 | 308 -5 -7
[ps| [P ]|||[P16] [P-15]
=3 [c3s] [c109]  [Et0] [s28] [Ps] [P10]
@JH1-TC)
20B/Y
COMMP(;)\TR_JF‘{MF‘;NTO COM;Q_?&{M'E'NTO CARRO_CERIA- MO_TOR LAD;DEL CARR;CERlA NETOR

CTR (4JH1) PANEL RH

RTW48AXF029301



ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-61

UBICACION DE LA DESCARGA A TIERRA
/> 9 <




8A-62 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

UBICACION DE LA DESCARGA A TIERRA

M /. (-
4JA1-TC/AJHI-TC —)
AR T




ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-63

DIAGRAMA DEL CABLEADO PRINCIPAL

C24SE /| 6VE1 / 4JA1-L /| 4JH1-TC

CABLEADO PARA
CABLEADO TECHO MATRICULA
H-17
(F-7)

CABLEADO PUERTA
TRASERA RH
CABLEADO
PARA TECHO
H-12

4L CABLEADO PARA
COMP. MOTOR

AR\

CABLEADO
PUERTA
,. TRASERA RH

c2 1
CABLEADO COMP.

\ CABLEADO
o CHASIS
-7 CABLEADO PARA
CHASIS

< CARROCERIA CTR (TIERRA)

MOTOR (TIERRA) :, v CABLEADO s CABLEADO ¢ £
Sy R i H-26 carroceria [0
CABLEADO )y\*? PUERTA {:;2 ) H27 TRasera 1§
COMP. MOTOR ] gy -
E H-9, H-15

CABLEADO
PUERTA

H-25 }CABLEADO PARA
H-13 ] PUERTA DELANTERA LH

\ H-6 TRASERA LH
\\ \ / CABLEADO
CABLE (+), (-) ] C-36 COMP. MOTOR LH (TIERRA) PUERTA
BATERIA —] ) DELANTERA LH
P-10 - . X H-4 PARA MOTOR
E-10(4JH1-TC) ~ 1 A/
(TIERRA) T~ ¢\ H-22 PARA COMP. MOTOR (6VE1 & 4JH1-TC)
H-3 P! H-29 PARA BATERIA (C24SE)
CABLEADO H-23 )
PARA COMP. PARA BATERIA-PARA COMP.
H-1  MOTOR

RTW38DXF007401



8A-64 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

C24SE / 6VE1 / 4JA1-L / 4JH1-TC (RHD) G.EXP

(EUROPA) CAJA DE CONEXIONES
2°Bateria b 45 B-8,8-7,8-40 RELE L-5
C-1~C20 FUSIBLE

D-15

¢~/ H-32

e e

X X-1~X-15 RELE
X-16, X-17 DIODO
EB-1~EB16 FUSIBLE
SBF-1~SBF-9 FUSIBLE DE CONSUMO RETARDADO

RTW48AXF004101



ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-65

C24SE / 6VE1 / 4JA1-L /| 4JH1-TC (LHD) G.EXP

(EUROPA)
2° Bateria

L-5

SENSOR
ABS - LH

D-13
D-14

H-15
7 CAJA DE CONEXIONES D-2
B-8,B-7,B-40 RELE
C-1~C20 FUSIBLE

Cc-24 I g H-22 or H-29
o c-29
H-3 C-34  \c-17\ P-11 .
X X-1~X-15  RELE
P-6 C-64 H-1 X-16,X-17  DIODO

C-27 EB-1~EB16 FUSIBLE
SBF-1~SBF-9 FUSIBLE DE CONSUMO RETARDADO

RTW48AXF004101



8A-66 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

C24SE

.;0
w N

E-6, E-7, E-8, E-9

2 PN To E-66
" L - “‘\\\“ . i WY .

\\“ﬁ“l'\'l-‘. r:”i" ]} Hmn-"“‘\




ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-67




8A-68 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

4JA1-TC/ 4JH1-TC

e ) ‘\> :




ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-69

4JA1-L

E-44

Interruptor de marcha atras

RTW48ALF000101



8A-70 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

C24SE / 6VE1 / 4JH1-TC

E-11
E-12
(6VE1 y 4JA1-TC/4JH1-TC)

Interruptor neutro

Interruptor neutro

E-44 \
/KQ\Q%;

ADELANTE

4X2 WT E-11 E-43 Interruptor de marcha atrds  4x4 M/T ADELANTE
E-12 . R }
(6VE1 y 4JA1-TC/4JH1-TC) ,I\EAESG((‘;{/AE.] ;C/4JH1 C)

E-46(4JA1-TC/4JH1-TC)
E-35(4JA1-TC/4JH1-TC) M-27(BVE1)
M-28(6VE1)

6VE1
(AW30-40LE : AISIN)

E-80 M-28

E-44 &
/\/ N \ \\ E-31

' Q/.?;K/ E-51
4JH1-TC

E-54 (JR405E : JATCO) .35

RTW48AXF031801



ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-71

PANEL DE INSTRUMENTOS (RHD)

/ \
HY — euend
e| eJed opes|qe)

HY — elosely
el1o00lIeo
eled opeajqe)

epand e| esed
opesjged

HY — eloseny
el190011eo
eled opeajqe)

(10309U09)
S9UOIXaU09 ap efen

|

BUID0] B| 8p
Joydnusyu|

oLl

eusjue \%m

€| 9p 9|qed

HY -
Jojow ap ‘dwod
eled opes|qe)

HY -
Jojow ap ‘dwod
eled opeajqe)

oyoa} |19
eled opeajqe)

H1 — euand

e| esed opesjqe) \

H1 — Jojow ap /
‘dwoo eled opes|gen

H1 - Jojow ap :-

‘dwoo eled opes|ge) *
ol

epand e| esed

sojuawinisul ap |aued |op opes|qe)

|
(]

H1-

opes|qe)

810R300071



8A-72 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

PANEL DE INSTRUMENTOS (LHD)

euI00q e| 8p

- J01dnuidyu| \
291819l - //

eusjue e
op 9|qed

/ /] \ ////l\

RTW48AXF004001




ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-73

REPARACION DEL SISTEMA
ARRANQUE Y CARGA

UBICACION DE LAS PIEZAS (RHD)

(EUROPA) CAJA DE CONEXIONES
2° Bateria p-15 B-8,B-7,B-40 RELE
C-1~C20 FUSIBLE

T H-22 or H-29
H-3
M X-1~X-15  RELE
P-6 X-16, X-17 DIODO
H-1 EB-1~EB16 FUSIBLE

SBF-1~SBF-9 FUSIBLE DE CONSUMO RETARDADO

RTW48AXF012601



8A-74 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

UBICACION DE LAS PIEZAS (RHD)

B-24




ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-75

UBICACION DE LAS PIEZAS (LHD)

(EUROPA)
2° Bateria

H-22 or H-29

P-6

H-33

RTW48AXF012801



8A-76 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

UBICACION DE LAS PIEZAS (LHD)

R

/
\ B-68
1G1&1G2

Interruptor
de la bocina

Cable de
la antena

RTW48AXF012901



ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-77

UBICACION DE LAS PIEZAS

E-83

BVE1 (AISIN)
E-80 M-28
3
Q / ,S
///7/ \
7z
AX2 AT / // // \
L. —
/ —_
E-44 SO
/\/h \\\ E-31

£.30 E-54 4JA1-TC/4JH1-TC (JATCO) E-35

RTW38DLF000201-X



8A-78 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

DIAGRAMA DE CIRCUITOS C24SE (RHD)

200 BR
SBF-1]100A SBF-9] 50A
PRINCIPAL 1G.2
80BR [ o 5.0W
50
w
3.0
WiB
8.0 200 2 1
B B/Y _ _ CAJA DE CONEXIONES
3.0 C-108 C-108
WIR | | |
[75] [o
B-63 B-62
i = 30| 3 30| 2
CARROCERIA MOTOR W >
INTERRUPTOR| ~ |B! B2
DE O\‘(O)FF
ARRANQUE T o\?
o]
2 1G1 ST ?IGZ ACC
3.0 3.0
ACGES) BY| 3 BW| 1
B52 B-63
C5 c-20
15A 10A
MEDIDOR ARRANQUE
B-54
4
20,0
BR
MEDIDOR B RELE
ARRANQUE
80 125 085
w w Y
05 3.0
B BY
30
B-24
MEDIDOR y
<
s Of ]
@ w
< 4
]! (] w
B-23 30
10 BrY
: ;
05 ! !
WiL ' !
' )
: ;
! INTERRUPTOR
13 :l VAR |E| INMOVILIZADOR |
H8 . B-13 B-68
! o e
| 2 ' 2
' :
0.85 1 3B I 05
WiL ! ! B
: :
i i [}
5 3 ! L ' )
H-29 H-29 ! = !
- Y P4
| CARROCERA-LI | g P [4]
SIN INMOVILIZADOR B s B
125 085 s
w WiL
H-18
2 1 E
[pe] [Ps P8 125
B S L B
c2
GENERADOR CA L ARRANQUE L
COMP. DEL -
MOTOR

RTW48AXF027301



ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-79

DIAGRAMA DE CIRCUITOS 6VE1 (RHD)

m P-10

CARROCERIA MOTOR

20.0 B/R
8OBR - PRINCIPAL 5.0W 3.0W
L T
5.0
W
30
WiB
8.0 20.0 2 1
B BY C-108 c-108] CAJA DE CONEXIONES

15A

15A

MOTOR Q) MEDIDOR

10A
ARRANQUE

.
L}

INTERRUPTOR
DE INHIBIDOR

9 4
085 085
Y Y
mm————- )
‘ 3
! '
| 6 !
1
s |
ioTem !
. »8)
Tt 2
B24| MEDIDOR
<
3 S
'Y w
< &
]! o w
B-23
10
05
WL
085 i
WL !
.
i
2 3 i
H-3 H-3 H
:
<] '
15 075 0.75 i
BR L G !
< I
1
1 |
|—P-9—| ) ) |
B G T i
1
|
i
GENERADOR CA

SIN INMOVILIZADOR

COMP. DEL
MOTOR

RELE
ARRANQUE
1
1
(]
(KB
ARRANQUE L

RTW48AXF027401



8A-80 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

DIAGRAMA DE CIRCUITOS 4JA1-TC/4JH1-TC (RHD) G.EXP

* = SOUTH AFRICA

200BR
SBF-1]80A SBF-9]50A
8.0BR PRINCIPAL 162 !
Iy 5.0W
G
P-11
[p1] 50
wWiB
8.0 200 2
B BIY 30 c-108 CAJA DE CONEXIONES
WIR | |
4] [0
B-63
== 30| 3
CARROCERIA MOTOR W
INTERRUPTOR| ~ |B1
DE OFF
ARRANQUE
@]
fg;‘ Z 161 et Qes Thee
3.0 3.0
ACG(S) vl 5 ol
B-62 B-63
c5 c-20
15A 10A
MEDIDOR ARRANQUE
B-54
4
3.0 200
w BR
4
X-8
RELE
ARRANQUE
8.0 1.25 085 ?
w w Y X-8
1
! 1
! |
! 1
! 1
! 1
! 1
: :
! 1
30 i | 3.0
' i BIY
B-24 ! !
! 1
MEDIDOR i =
3 2 | -51 I
4 gf | | 05
v ° w| oo i oL
i '
J ' '
! 1
B-23 ! i !
H | H-1
10 ! i
i i
! 1
05 , !
WL 1 \
! 1
i :
13 i ! 3.0
H6 i ! BY
'
(SIN INMOVILIZADOR)
085
WL
2 3 ]
H-3 H-3
[es] =
S B
1.25 0.85
W WiL
2 1 é
[Ps] [es]
B S L
GENERADOR CA ARRANQUE L
COM; DEL CARRSCERiA -
MOTOR - RH -CTR

RTW48AXF008501



ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-81

DIAGRAMA DE CIRCUITOS 4JA1-TC/4JH1-TC (RHD) EUROPA

200BR
200BR
[sBF-1]80a [sBF-s] s0a
8.0B/R '_|P2 PRINCIPAL 1G.2 5.0W
L1
[seF-5] 40a
1G.1
5.0
(p] "
30
W/B
200 8.0 20.0 2 1
BfY B BIY » » CAJA DE CONEXIONES
30 C-108 C-108
WR
p1o]| [Ps] [P0 | | I
= = = 30] 3 30] 2
MOTOR CARROCERIA MOTOR W W/B
INTERRUPTOR[ _|B1 B2
DE OFF
ARRANQUE
e}
30 30
ACG(S) vl s owl
B-62 B-63
154 10A
MEDIDOR ARRANQUE
B-54
4
20.0
BR
RELE DE
ARRANQUE
8.0 1.26 085
w W Y
! 1
! 1
! 1
' 1
! '
! 1
| :
! 1
30 : ‘
:
B-24 . '
! 1
MEDIDOR P of ! :
@ z| ! - '
2 ®g o
¥ o T E| | i o
! 1
y ‘
| 9| i 1
e R £3
10 | !
! 1
' i
05 . !
WIL I H
! 1
|
! :
13 : ' 30
H6 i L BIY
:
085
WiL
2 3 1
H-3 H-3 ,_P—_3_| |—F,_4
S B
1.25 0.85
W WL
2 1 E
<] Fos] el
B S L
GENERADOR CA ARRANQUE L

COMP. DEL
MOTOR - RH

RTW48AXF008701



8A-82 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

DIAGRAMA DE CIRCUITOS 4JA1-L (RHD)

* FOR SOUTH AFRICA

COMP. DEL
MOTOR - RH

200BR
SBF-1]80A SBF-9]50A
B0BR [—— PRINCIPAL 1G.2 500
\i, NGO
SBF-5] 40A
1G1 B
=
]
z :
[= 0 g
WiB 3
P 3]
8.0 200 A
B BIY 30 Cc-108 CAJA DE CONEXIONES
WR | |
3] [0
B-63
—_ - 3.0 3
CARROCERIA MOTOR W
INTERRUPTOR| ~ |B?
DE OFF
ARRANQUE
C)IC-I‘I ACC
1oA 3.0 3.0
ACG(S) ary| 3 Bwl| 4
B-62 B-63
c20
15A 10A
MEDIDOR ARRANQUE
B54
4
200
BIR
RELE
ARRANQUE
8.0 1.25 0.85 9
W W Y X-8 X-8
2 1
30 3.0
B/Y
B24
MEDIDOR < o
v 3 ¥ oL
B-23 1
H-1
10
0.5
WIL
13 3.0
H-6 BIY
085
WL
2 3 1
H-3 H-3
[<]
S B
1.25 0.85
W WL
2 1 g
[ps] [
B T
GENERADOR CA ARRANQUE L

RTW48AXF008301



ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-83

DIAGRAMA DE CIRCUITOS C24SE (LHD)

20.0BR
SBF-1]100A SBF-9] 504
BOBR (o] PRINCPAL 1G.2 500
L1
50
w
30
WiB
2 1
8.0 20.0
B BIY - - CAJA DE CONEXIONES
20 C-108 C-108
WIR | | |
] [r
62
p— p— 2
CARROCERIA MOTOR
INTERRUPTOR B2
DE ARRANQUE FF
EB-4
T0A
ACG(S)
ARRANQUE
30 20,0
w B/R
1
X-6
RELE DE
MEDIDOR B i ARRANQUE
80 125 085 Q
W W Y x-6
4 2
05 30
B BY
30
B-24
MEDIDOR < o
V] z
['4 w
IS
\ 4
B-23
10
[P .
|
0.5 -
WiL |
1
:
13 -
H-6 |
i
i
i
085 |
WiL !
|
1
i
5 3 |
H-29 H-29 :
|
: CARROCERIA - CTR
125 085 " SININMOVILIZADOR ~ 5
W WiL
H-6
2 1 E
[F+] [5s
B s L B
c-109
GENERADOR CA — ARRANQUE
CARROCERIA
-CTR

1H

RTW48AXF009001




8A-84 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

DIAGRAMA DE CIRCUITOS 6VE1 (LHD)

20.0BR
SBF-1]80A SBF-9] 50A
BOBR [  PRINCIPAL 1G.2 500
L=
SBF-5] 40A
1GA
50
[pr] "
30
WiB
8.0 20,0 2 1
B B/Y 30 c-108 c-108 CAJA DE CONEXIONES
WIR | | |
5] [
B-63 B-62
= = 30| 3 30| 2
CARROCERIA MOTOR W WiB
INTERRUPTOR| ~ |B' B2
DE O\.OOFF
ARRANQUE Q o\?
o}
1E§,;4 2 161 ST ?IGZ ACC
3.0 3.0
ACG(S) vl s owl
B-62 B-63
15A 10A
MEDIDOR ARRANQUE
B-54
4
30 20.0
w B/R
4
X-8
RELE DE
ARRANQUE
80 125 085 Q
W W Y X8
1
! 1
! 1
! 1
! . 1
! 1
! 1
: :
! 1
30 i X 30
! i BIY
B-24 ! - !
! 1
MEDIDOR !
3 of i
% gl ;0
v ° [ e [
I :
4 i
. vl I i
B-23 ! i
! | H-1
10 ! I
' :
! - |
0.5 - !
WIL ! 4
! 1
| |
13 | 3 ! 30
H-6 | : BY
:
085
WiL
2 3 ’
H-3 H-3
[p]
S B
125 0.85
W WiL
2 1 E
[7s] [5s
B S L
GENERADOR CA ARRANQUE L

CARROCERIA
-CTR

RTW48AXF008901




ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-85

DIAGRAMA DE CIRCUITOS 4JA1-TC/4JH1-TC (LHD) G.EXP

20.0BR

BOBR [  PRINCIPAL 1G.2 5.0W

1G.1

[e] "
3.0

8.0 20.0 2 1

B BiY 30 c-108 c-108)| CAJA DE CONEXIONES

WIR | | |

— — 3.0
CARROCERIA MOTOR W W/B

INTERRUPTOR| ~ |B1 B2

DE OFF
ARRANQUE O\ T O\“O
o]

15A 10A
MEDIDOR ARRANQUE

200
B/R

RELE DE
ARRANQUE

MEDIDOR

CARGA
FRENO

0.5
WL

3.0

! |
! 1
! 1
i 1

1
! 1
! 1
! 1
! 1
! 1
! 1
' 1
! 1
! 1
! 1
! 1
: 1
| INTERRUPTOR ' B
| DE NHIBIDOR '
! |
' ? |
! 1
! I
! 1
! 1
! 1
i I

1
! |
! 1
! 1
! 1
! 1
! 1
' 1
! 1
| B/Y
! l

0.85
WL

1.25 085
w WiL

Cc-109
GENERADOR CA l;';l ARRANQUE

CARROCERIA
—-CTR

RTW48AXF008601



8A-86 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

DIAGRAMA DE CIRCUITOS 4JA1-TC/4JH1-TC (LHD) EUROPA

CARROCERIA
—CTR

20.0 BR
200 BR
PRINCIPAL 1G.2
g 80BR [ 5.0W
SBF-5] 40A
o]
— (P 5.0
(] "
30
WiB
20.0 8.0 20.0 2 1
BIY B BIY 30 Cc-108 c-108| CAJA DE CONEXIONES
WIR
7] L |
B-63 B-62
= - = 30 3 30 2
MOTOR CARROCERIA MOTOR W WiB
INTERRUPTOR| | B1 B2
DE O\.SFF
ARRANQUE T O\?
o}
f:: Z 1G1 ST, ?|c;2 ACC
3.0 3.0
ACGS) BY| 3 BW| 4
B-62 B-63
15A 10A
MEDIDOR ARRANQUE
B-54
4
20.0
B/R
RELE DE
ARRANQUE
80 125 085
w w Y
' 1
! 1
! 1
' 1
! 1
' 1
i :
i
30 : :
1
B-24 : :
! 1
MEDIDOR < i i
v} ol - !
% ] [T P 05
][ (&) w :DE\NH\B\DOR : o/L
! 1
) i
! vl i
B2 i | H-1
10 1 !
' i
! 1
0.5 ! !
WiL I \
! 1
i :
13 i ' 30
H-6 | : BIY
:
0.85
WiL
2 3 ’
H-3 H-3
P-3 |—P»4
S B
125 0.85
W WIL
2 1 E
[ps] [s
B S L
GENERADOR CA ARRANQUE L

RTW48AXF008801



ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-87

DIAGRAMA DE CIRCUITOS 4JA1-L (LHD)

20.0BR
SBF-1]80A SBF-9]50A
PRINCIPAL 1G2
T L] 89BR oo 5.0W
SBF-5| 40A
=]
o
g
_ }P [$)
7] .
|: 3.0 8
WiB S
2 3]
8.0 20.0 A
B BIY . 108 CAJA DE CONEXIONES
WIR I |
[7s] [s
B-63
CARROCERIA MOTOR 301 3
w
INTERRUPTOR| ~ |B1
DE OFF
ARRANQUE
o}
Z 1G1 ST ?IGZ ACC
3.0 3.0
ACGS) Bry] 3 BW| 1
Gl [oe
=0
15A 10A
MEDIDOR ARRANQUE
B-54
4
30 20.0
W B/R
4
- X-8
RELE DE
ARRANQUE
80 1.25 085 Q
W W Y X-8 X-8
2 1
30 05 30
ol BY
B-24
MEDIDOR <
s o)
P4
4 g
S o
4 .
B-23 2 1
2 H-7 H-1
10
05
WiL
13 05 3.0
H-6 B BiY
085
WiL
[ ]
2 3 1
H-3 H-3
[rs] [es] F=] 4]
30 s B
1.25 0.85 B
w WL
5
2 1 H-6 E
<] [l = [=e]
30
B s L
B
c-109
GENERADOR CA — ARRANQUE J_—
CARROCERIA
-CTR

RTW48AXF008401



8A-88 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

EXTRACCION E INSTALACION

INTERRUPTOR DE ARRANQUE
Extraccion
— 1. Traba de la direccién
¢ Dirijase a la Seccién 3B "COLUMNA DE DIRECCION"
para consultar los pasos para extraer la traba de la
direccion.
2. Interruptor de arranque

>,
S o

Interruptor e~ Traba de la
arranque direccion

Esta ilustracion se basa en el modelo RHD.

E Instalacion

Siga el procedimiento de extraccion en sentido inverso para
instalar el interruptor de arranque.

VERIFICACION Y REPARACION

563 INTERRUPTOR DE ARRANQUE
Conexiones del interruptor
N° Terminal
B-62 | B-62 | B-62 | B-63 | B-63 | B-62
Posicion 2 4 1 1 3 3
de la llave (B2) | (ACC)| (1G2) | (ST) | (B1) | (IG1)
en el interruptor
de arranque
TRAB Extraido & X
OFF
ACC |Colocado | O——O
ON OFO0+0 010
Arranque O O O__O

] Relé de arranque
Verifique la continuidad entre las terminales del relé.

s (=, D-@ oo Sin continuidad

4 1/, i (Cuando se aplica tension a la bateria entre @ y @)
D-@ oo, Continuidad

4——/0——1

24703

825R300046



ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-89

MODULO DE CONTROL DEL MOTOR (ECM)

UBICACION DE LAS PIEZAS (RHD)

(EUROPA) CAJA DE CONEXIONES
2° Bateria B-8,B-7,B-40 RELE
C-1~C20 FUSIBLE

& 7~ C-122(C24SE)

Do s
L1187
g o / <—C-109

5

~

H-22 or H-29

XK X-1~X-15 RELE
P-6 X-16, X-17 DIODO
EB-1~EB16 FUSIBLE
SBF-1~SBF-9FUSIBLE DE CONSUMO RETARDADO

B-24
B-23
D)
[ d
/
—\= <
\\ H-18
B-68 =
N A =
1G181G2
Interruptor B-58
de la bocina
B B-54
B-56
B-62
B-63
C-107
C-108

RTW48AXF013201 & RTW48AXF013501



8A-90 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

UBICACION DE LAS PIEZAS (LHD)

(EUROPA)
2° Bateria

CAJA DE CONEXIONES
B-8,B-7,B-40 RELE
C-1~C20 FUSI/BLE ’

X X-1~X-15 RELE
P-6 X-16, X-17 DIODO
EB-1~EB16 FUSIBLE
SBF-1~8BF-9 FUSIBLE DE CONSUMO RETARDADO

A @f'}" —
—£§‘\"'

S/= i

/)
T"
IEEENC ==

9=
A\
H-7 ] )
S o B-68
( ' 1G1&1G2
Interruptor

I de la bocina H

’ B-71
F W

Cable de la
antena

RTW48AXF013401 & RTW48AXF013501



ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-91

UBICACION DE LAS PIEZAS (C24SE)

o N

E-7, E-8, E-9




8A-92 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

UBICACION DE LAS PIEZAS 6VE1




ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-93

UBICACION DE LAS PIEZAS 4JA1-TC/4JH1-TC

OOOOOOOOOOOOOO



8A-94 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

UBICACION DE LAS PIEZAS

E-11
E-12
(6VE1&4JA1-TC/4JH1-TC)

Interruptor neutro

Interruptor neutro

Interruptor de luz de
|marcha atras

ADELANTE E-44
HCMT 5112 E-43 ol 4X4 MIT ADELANTE
(BVE184JA1-TC/4JH1-TC) ll\zngse((‘g\//g{)m/‘“ T

E-46(4JA1-TC/4JH1-TC)

E-35(4JA1-TC/4JH1-TC) M-27(BVE1)
M-28(BVE1)

6VE1

M-28

4JH1-TC

RTW48AXF031801



ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-95

UBICACION DE LAS PIEZAS

C24SE(4 % 2)

EQ SOPORTE DE
DUCTO DE

COMBUSTIBLE

A . lx"\“'
A
02 SENSOR /\—

E-43 \ E-44

C24SE(4 x 4)

INTERRUPTOR
NEUTRO

INTERRUPTOR
=& DE LUZ DE
MARCHA
ATRAS

02 SENSOR

& SOPORTE DE

DUCTO DE
{ COMBUSTIBLE

RTW48AXF013001



8A-96 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

DIAGRAMA DE CIRCUITOS C24SE Hoja 1/2
[sBF-1] 100A
MAIN
2 DA D2
3
WB| 5 1
C-108 C-108 CAJA DE CONEXIONES
) . L |
W w B-63 B-62
BIIE 2
w
B1 B2
OFF
—0
?IG1 ST |:2\?Acc
3
[Ps [P0 arv| 3
L L B-62
CARROCERIA MOTOR A
(oo = >
RIW MOTOR IGN
1 3
c-107 c-108
X2 X2 5 l———3|
RELE DE 2
BOMBA DE wiG
COMBUSTIBLE | ‘? 085 6
X2 X2 vy H-34
2 4 ;
H-34
2 05 0.85
BR oW RAW
085 05 . - 1.25]
RIG BrY 05 0.5 0.5 B/Y
) E/\S( BN 4 BN 4 B[, 2
[ E-6 E-7 E-8 E-9 E-18
BOMBA DE 02 INJ INJ INJ INJ MODULO
COMBUSTIBLE | SENSOR # # #3 #4 BOBINA
0.85
5 085 RAV E-6 E-9 E18
BIL RIG 2 2 3
05 05 085
PIL Ly G
‘ 10 1 2 3 9 1 19
o Ha C-56 c56| |cs6 E-60 C-56 E-60 E-60 E-60 E-60
J2-11 22 J218 15 123 J19 T EEERED
2 ECM 5VRef
BIL 5VRefC RTNC |ococcooooom o[- .
085 9221 426 0231 1 M2 17 121 J1-6 42-20 0222 924 9210 9217 \ 1
1 RIG C56 C-56 C56] | E60 E-60 E-60 C-56 C-56 c56] . C56][C56] 1
1 1
F-2 21 6 31 1 21 B 20 22 7 0 7!
g 89— 1 1
05 0.5 0.85 05 0.85 ! !
BOMBA DE | 1
COMBUSTIBLE @ Lf—F4 o8 L ew o i i
1 1
LE2] o ! |
i i
2 A4 05 05 H341 05 05 ! 05| os| !
2 B - YIG G i Y R :
05 w I i
B H-7
3 (7] ! :
1 4 2 1 1
i
H-9 E77| [E77 & 17 05 E i
2 2 s 05 PL | 05 |
4 1 |
B | B/W G I
3' g L 3 1 2 1 1 2| 4 |3 |2
— i i
B . E-773 E-771 MEDIDOR B E-59 E-59 E-59 E64 | ez Mmzz :
H-6 1.25 : + :
05 B : —\NO‘— !
3 LA ? : :
B . 1 |
SENSOR DE POSICION 1 SENSOR IAT | AJUSTECO !
OELCIGUERAL = S CONVERTIOOR
INTERRUPTOR DE CATALITICO
— E-72 PRESION DE A(?EITE DE
f LA DIRECCION DE
CARROCERIA = POTENCIA
MULTIPLE DE
ADMISION

RTW48AXF027501



ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-97

DIAGRAMA DE CIRCUITOS C24SE

Hoja 2/2
®
o
(1T}
w
-
o<
» O
>
w
CAJA DE CONEXIONES F
0.5 0.5 05 05
BR BR BR BR
3 1 2 3
X-14 X-14 X-15 X-15
- RELE DEL
RELE DEL (i j)
COMPRESOR % o 5 TERMOSTATO
X-14 X-14 X-15 X-15 < %
4 2 1 4 A
oln ~
[c-5 Jrsa s|g
METER 05
BR/Y
4
05
gﬁ( H'Z| GrY CAJA DE
CONEXIONES
0.5 5 05
BIY
o , H-34 RY | CONECTOR DE
|:| 05 ENLACE DE DATOS
B-24 B-68 Riv
['q 4P SALIDA
gg E 2 05 o T‘F!S @of15[14[13[12[11]10] 9
o= = INMOVILIZADOR 8 [DIEIB|@)] 2 O] 1
SENSOR DE £Q 3 0
VELOCIDAD 6 ®°% £ S N Y7 R |':
B-24 B-24 ] Y 2 R SIN INMOVILIZADOR
17 1 7
05 0.5 0.85
L G B
05 0.5 BRIY EMBRAGUE
BR/Y 03 MAGNETICO 31 21
2 BR | 44 H-7 H-6
05 05
0.5 05 U P
BR/Y B/R
32 25 26 4 30
C-56 C-56 C-56 C-56 C-56 C-56 C-56
J2-32 J2-25 J2-23 J2-13 J2-26 J2-4 J2-30
ECM 5VRef 5VRef
SVRef B SVRef:B RTN:B SVRefB  5VRefA RTN:A
J-28 J1-30 J1-13 H1-20 -3 27 J1-32 J1-7 J1-15 J1-31 J1-24 J1-16
E-60| |E60] |E-60] |E-60 E-60 E-60 E-60 E-60 E-60 E-60 E-60 E-60
26 30 13 29 3 27 32 7 15 31 24 16
05
Lo
05 0.5 0.5 05
YiL YiG LR Y/B 3
0.5 05 0.5 05 0.85 0.85 0.85 05 05 05 H-18
Y Lo Lo GR Lo wiL BrY YR GRIR GRIL
1 2 3 4 1'§5
E-70 E-70 E-70 E-70
HI Lo HI o 1 2 | 3 2 13 2 1
E84 E-84 E-68 E-68 E-68 E-85 E-85 E-85
A8 O g8 c2
- COMPARTIMIENTO
VALVULA DE CONTlROL DE SENSOR DE SENSOR DE TPS SENSOR MAPA MOTOR - RH
AIRE DE VACIO EXPLOSION TEMPERATURA DE
REFRIGERANTE
DEL MOTOR

RTW48AXF001301



8A-98 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

DIAGRAMA DE CIRCUITOS 6VE1

Hoja 1/3

8BIR [ o
L= >
w
20A g 10A
- EoM ECMB
125
RIG
- 5 0.85
= 2 R
CARROCERIAMOTOR
PRINCIPAL
(P ECM 26
X13 *13 H-4
0.85] 2 4
RIL 0.85R/L
18
05
%2 %2
. 08
RELE DE LA 05 SENSOR DE LY
BOMBA DE LR 05 05 05 TEMPERATURA 5
COMBUSTIBLE (P RIL RIL RIL DEL AGUA E76
X2 X-2 08 05 ° 0.8
RIL| RIL 05 05 RAW
2 1 ’ JRLL LR 4 EGR
2 05
E6 || E7 || E8 || E9 |[E51|[E52
B/R GIW E-76 || E-76 || E-78 || E-76
208 = A 1N R L R A Y + |3 1
BOMBA DE . - #1 #2 #3 #4 #5 #6
COMBUSTIBLE 204 3}% 3}3 0{(8
O2
SENSOR
2 125
BIL RIG
. 9 5
) [[H-4 ] E-60 E-60 E-60
! ’ INJT INJZ INJ3 INJ4 INJ5  INJB EGRP EGR
2 ECM
BIL
10 GND ox1 GND ox2 ECM ECM  CASE CASE POWER POWER
1 RIG E-61 E-61 E61 E-61 E-60 E-60 E-60 | | E-60 | | E-60 E-61
F2 N 21 24 3 7 8 4 37 6
05 05 05 05
BOMBA DE LY P uB R 08 08 08
COMBUSTIBLE _ BY BR | BR
1.0 p 1.0
F-2 ( ) RIG E ) RIG g',ﬁ [ —
2 4 3 4 3
E77| [E77 E78| [E78
2B %/ 02 %/ O2
SENSOR SENSOR 0.8
DELANTERO DELANTERO —LH B
1 -RH
B9 E77| |E77 E78| |E78
2 1 2 1
28
05 05
' B B
38
c-109 E-73 E-72 E-74
CARROCERIA CAMARA COMUN RH CAMARA COMUN LH
-CTR

RTW48AXF001401



ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-99

DIAGRAMA DE CIRCUITOS 6VE1

Hoja 2/3

SBF-1( 100A
PRINCIPAL

% IGN.B2

CAJA DE CONEXIONES

C-10.
B-63
3] 3
W V\I/B
B1 $\~O
61 |sT 122\%00
3
BrY| 3

15A [c5 Jisa
BOBINA DE ENCENDIDO MEDIDOR
B-54 c-107
08 08 085 4+ o085 10
oo | ¥t i %7 7
SENSOR ANGULO DE AIRE DE \e/
DEL CIGUENAL E-70 | vACiO 1.0W/G
T _ T 10WG
HI 2 2 2 2 2
ouT M Lo UAe o g2f e , E-54 E-55 E-56 E-57 E-58
E-59 || E-59 || E-59 IGN IGN IGN IGN IGN
3 = I———2| — {0 E-65 colL colL colL colL colL
081 "o8) " 08 T = VALVULA # # #4 #5 #6
C 3 5 ig#ﬁv’j\o'DE [E54 J[E54 ] [E6s [[e-55 ][50 [[E-56 | [e-57 J[e-67 | [E-58 58 |
3 3 1 3 3 1 3 1
£72 08 0.8 E-66 | l 1.08
C<I><D - LW 1 1.0B/Y
— 08
— 05 05 05 05 05 £73| 574
RIL R/B RIL RAW RIY RIG - -
2z |24 |2 13 14 15 33 7 31 8 30 9 L L
E£-60 | | E-60 || E-60 E-60 | [E-61 |[E-61 | [E-61 || E-61 E-61 E-61 E-61 E-60 E61 E-60 E-61 - =
CA VCC2 CAG ERVB IAG1 IAC3 IAC4 IACZ cP 1G5 IGN1 1GNZ 1GN3 1GN4 1GN5 1GNG
ECM
VCC1 TPS  SE1 MAF CAM TA
E-61] | E-61] | E-61 E-61 E-61 E-60
77 % [29 20 28 0
X s B
0.8 08 08 BIY _C
G L R
05
R
05 05
05 »e 08| o8 R YIG
C b RIL C ! G
INTERRUPTOR 1 2 3 1 4 3 1 6 5
g/ESTPQESDN E-68 | [ E-68| [ E-68 £63 | |E63] [E63 E-62 E-63 E-63
SENSOR DE POSICION SENSOR MAF ) SENSOR SENSOR MAF
DE REGULADOR ANGULO LEVAS (IAT)
10
B
E-74

RTW48AXF027601



8A-100 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

DIAGRAMA DE CIRCUITOS 6VE1 Hoja 3/3
RELE DE RELE DE
ARRANQUE CALEFACCION
A
1 1 3
i ! LR
I 1
| |
1 Q. |
. i EB-13]10A
l | AC
i\ [E78 i
| i 05
! INTERRUPTOR , BR
1 ARRANQUE 1 05 - o
SENSOR DE : Q NEUTRO : OiL
i i 05 05 05
VELOCIDAD Ve | 0s 0s 05
0.85 g ! ! 3 4 5 3
v o) o) ! 2 !
105 ! ’ﬁ| X-14 *-15 X185
1 B 1 .
H 37 | RELE RELE
i [F4 i COMPRESOR TERMOSTATO
(R E , | Q [cia Q .
1 1
05 ! | X-14 X-14 X-15 X-15
oL | ! 7 I_—_ZI 1 2
22 ! ! 05 | 05
H-7 H | BR/Y GIY
. i 2
05 ! RS X7 pod INTERRUPTOR
20 onf ; ! DE PRESION
- B4 = =0 ! ! A |piopo TRIPLE
E % DOC SALIDA : E . . ™
= = ! |
kel % Q INMOVILIZADOR , | H-4 H-4 H-4
it B
. . y 105 !
B-24 MEDIDOR B-68 B-68 L o ! o
as| " 0.5BRAY T a8 8 ! | BRIY 05
BR W i ! 05 ;
11 14 i GRIR — GrB
Iﬁ H | COMPARTIMIENTO
H-7 ! : 2] MOTOR-LH
05 05 i |
BR| 10 wlroo i % EMBRAGUE
e e ' ! MAGNETICO
e ||
05 05 | |
BIR w ! | J_—
12 32 : 29 11 b 31
E-61 E-61 ' [Eet | E61 E-61
TACHO VSs B INH 1 RELE CA ACR
___________________ ECM
1 CAN-L CAN-H : J1850 DIAG
: E-60 E-60 ! E-61 E-61
1
E 1 10 : e 05| 2
i | [} B/G
! i 20 30
! 05 0.5 :
W ! H-4 H-4
: | 05 05
i DR ° :
1 ' 21 31
i >< i H-6 H-7
! s 2| =
' = 5 i ) 05
| H-22 H-23 : - i
. 05 05 :
oW R i
| 7 17 1
1 1
' C-94 C-94
; : e EEE [
! oM i 9 [10]11]12]13]14|15|(9)
1 1
! ' B-58
i i = 0.5RIY B-56 3 05RIY 10A
oo _7T _COMPARTIMIENTO CONECTOR DE MEDIDOR (+B)
MOTOR -RH ENLACE DE CAJA DE
DATOS CONEXIONES

RTW48AXF001601



ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-101

DIAGRAMA DE CIRCUITOS 4JH1-TC Hoja 1/2

RELE
PRINCIPAL
ECM

W ®©
@ N
0o

!

2
— — wTr  TeBalteay |  emmmmeee— = e e e — e
CARROCERIA MOTOR
2
BY 05 05 05 05 05
LR LR LR LR LR
1
- C-44
INTERRUPTOR
DE LUZ DE
FRENO Q
C-44 C-44
4 2 | 1 2
E6 | BOMBA DE INYECCION 085 C-123 c-116| SENSOR MAF

EVRV T/C
<t

CLUTCH swW
NEUTRAL SW

C-116( [C-116] |C-116( [C-116

HIGH LAND ONLY(LHD)

LUCES 2
05| TRASERAS
R | COMB. LH
05 05 05
LR B/IO BRIR
20 | s 3 30 63 o7
C56| [C86| [CB6 =3 C56 C57 C57
R _I | [P g g g i
ECM
Tt T T e T T e
1

C56] | C56]] C66] [ C-56 c56 C-56 T c57 |
9 29 | 38 | &7 2 1 i 87 Y i
! 1
e — 2 2 i !
R 2 B B |05 !
05| 05| 05| 05 B LoBw '
G/B R| w| B ! 3 !
! c-118 |
- i
. RESISTOR DE !
! INTERRUPTOR '
! NEUTRALY C/A |
i c118 i
- . ! 2 !
058 I
1
i
j

INTERRUPTOR
DE VACIO

W »

C-109

CARROCERIA LH

RTW48AXF001701



8A-102 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

DIAGRAMA DE CIRCUITOS 4JH1-TC

Hoja 2/2

5
W 4
C-108 CAJA DE CONEXIONES
5 I
R LR B-62
3 2
WiB
B2
INTERRUPTOR OFF
DE ARRANQUE K
o)
ST 1G2
05 05 %gi 05 MEDIDOR
LR L/R] LR FRENO
2 1 3 1 4 1
B-54 c-107
X5 x5 X-14 Xx-15 X-15 I—_—4I I_—_4|
RELE RELE RELE
0.85
CALENTAMIENTO ggMPRESOR TERMOSTATO P
Q Q CIA
X5 X5 X-14 X-15 X-15 AV-V/
3 4 4 3 2
5
BR 05 g,i 05 SENSOR DE
BRIR G | VELOCIDAD
H-33 " o 4x2AT
+ CIEE I '
2 o 1 0.85 ! i
~71 INTERRUPTOR S o Y | TEMAIO) |
DE PRESION < 05]3 ! i
o} TRIPLE w BIY | I
a ) !
2} 3 EN
o | 1
8 % 05 i !
g X1 2 &y : .
z 1 © 1 :
g 05 ! I
= B :
w 0.
em T | i BY
z — c-2 I | 30
2 | ! B-24
= — I X-16] DIODO 1[5
I | 4 3 o 4P sALIDA
COMPARTIMIENTO COMPARTIMIENTO 1 05] 2 1 g EE £
Z S I
o 41 MOTOR -~ RH S RB| g7 . £S5 3
z g S
C-57 C-56 C-56 C56| | C-57 ' FS > S
r T
[ AT MEDIDOR
ECM 03
|mmommm——--—— - BIY
| SOLO TERRENO ELEVADO (LHD) ! 4
H 1 - - | | - -
: C-57 C-57 H C-57 C-57 C-57 | [C-57 | | C-57 C-56 C-56 H-7
I 82 85 ! 93 89 98 [ 101 [ 90 35 s ____
1 | 1
1 1
1 \ 05 05 9 P 05 05 1 0.5
! " BP GR 05 W L i W
i X
1
i T w N/ | C-56
I I
| i H-4 H-4 H H-4 H-7 !
! 1 SIN INMOVILIZADOR
! 17 21 I N T '
I \ 0.5Y/L !
: 05 05 05 1 05| 8 05 | e e ] :
I WL RIL B/P : 05 05 w 05 1
1 , BP GR b w 0.858 i
I I
1 i 05 - c T
| 3 1 2 ! 2 1 2 B | TCM(AT) |
| [ e 2
: 'ﬁ‘ 'ﬁ‘ C-124 : E-41 E41 E-9 E-9 B-68 1123 @@@@ 8
I
\ ! 9 [10]11[12]13[14[15](B)
! i
1
| SENSOR DE ! SENSOR DE TDC INMOVILIZADOR ¢ O5RY [Tagpld OERNY
! BAJA PRESION i TEMPERATURA CONECTOR DE MEDIDOR (+8)
X ' ENLACE DE CAJA DE
. DEL AGUA =
DATOS CONEXIONES
COMPARTIMIENTO

MOTOR - RH

RTW48AXF027701



ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-103

DIAGRAMA DE CIRCUITOS 4JA1-TC

Hoja 1/2
p-2
8
B/R)
+ 0O
RELE
PRINCIPAL
9 ECM W
8 20 3 1
B BrY|
[7e] [P0
2
= = LR [Ea-1]10n
CARROCERIA  MOTOR ECM
2
By 05| 085 05 05 05 05 05
LR G LR LR LR LR LR
L
22
3 1 H-4
c44
INTERRUPTOR 05
DE LUZ DE R
FRENO Q
Ca4] [c4d
H-6 2 ! E12
E-6 | BOMBA DE INYECCION x o1 C-116 SENSORMAF = [C77 2
H-6 O] (7] @
[ 4 i 3 <
05| 05 ¥ = =
RW| LB > 2 LQ 2
w T s C-116] [C-116] [C-116] [C-116 O Tecrr z
LUCES 4 5 3 2
05| TRASERAS
R | cOMB. LH
05 05 05| 05| 05| 05 05
LR B/IO wR| GR| BR| BL Y
29 58 65 30 63 83 |88 | o2 31
C56| [CB6 C56| [C86 C-56 C57 c&7 | [ce7 | [cs7| a7 C56
ECM
C56] | C-56]] C56 ]| C-66 C56 C-56 [
59 2 1 87 Y
<’__\ 2 2
T | 2 B B 05
05 05| 05 os B B
G/B R| w 3
C-118
Eﬂ Eg Eg Eg RESISTOR DE
B 20 INTERRUPTOR
S T re——— NEUTRAL Y C/A
C118
05 05| o5 o0s
G/B RIG| G/O| BIG 4
058
2 1 2 3
| [E2|[E22|[E2
INTERRUPTOR l
DE VACIO
3
E-23 8
05| 1
B
2
B
E-10 c-109
MO'_I'OR CARROC_ERiA LH

RTW48AXF031301



8A-104 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

DIAGRAMA DE CIRCUITOS 4JH1-TC

Hoja 2/2
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ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-105

EXTRACCION E INSTALACION

ECM (MODULO DE CONTROL DEL MOTOR):
C24SE

Extraccion

1. Levante las palancas de seguro de los conectores del
cableado y extraiga los conectores del ECM.

2. Quite los cuatro tornillos que fijan el ECM al soporte de
montaje.

3. Extraiga el ECM del compartimiento del motor,

4. Saque el ECM.
5. Desconecte los conectores rojo y marron.

Consulte la Seccion 6E-MOTOR de este Manual.

IMPORTANTE: EI ECM de reemplazo debe programarse. “Es
necesario programar el SPS (Sistema de programacién de
mantenimiento) y el inmovilizador (si esta incluido)”

Instalacion

Siga el proceso de extraccién en sentido inverso para instalar
el ECM.

W Preste mucha atencion a los puntos mencionados en los
parrafos siguientes.

Conector

Asegurese que el ECM esta conectado con seguridad.
Este procedimiento evitara contactos inadecuados y circuitos
abiertos.



8A-106 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

EXTRACCION E INSTALACION

ECM (MODULO DE CONTROL DEL MOTOR):
6VE1

Extraccion

1. Tire de los seguros de los dos conectores rojos del
cableado del ECM hacia adelante y extraiga los dos
conectores del ECM.

2. Quite los cuatro tornillos que fijan el ECM a la camara
comun.

3. Extraiga el ECM del compartimiento del motor.

4. Saque el ECM.
5. Desconecte los conectores rojo y marrén.

Consulte la Seccion 6E-MOTOR de este Manual.

IMPORTANTE: El ECM de reemplazo debe programarse. “Es
necesario programar el SPS (Sistema de programaciéon de
mantenimiento) y el inmovilizador (si esta incluido)”

Instalacion

Siga el proceso de extraccion en sentido inverso para instalar
el ECM.

W Preste mucha atencién a los puntos mencionados en los
parrafos siguientes.

Conector

Asegurese que el ECM est4 conectado con seguridad.
Este procedimiento evitara contactos inadecuados vy circuitos
abiertos.



ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-107

EXTRACCION E INSTALACION

ECM (MODULO DE CONTROL DEL MOTOR):
4JA1-TC [ 4JH1-TC

Extraccion

1. Extraiga el asiento delantero del lado del acompafante —
consulte la Seccion 10 CAB.

2. Extraiga la placa de apertura del sector de la puerta
delantera del lado del acompanante.

3. Levante la alfombra para tener acceso a los cuatro pernos
que sujetan el ECM y la tapa del ECM al piso.

4. Quite los cuatro pernos.

5. Tire de los seguros de los dos conectores del cableado y
luego extraiga los conectores del ECM.

6. Extraiga el ECM del vehiculo.

Consulte la Seccion 6E-MOTOR de este Manual.

IMPORTANTE: EI ECM de reemplazo debe programarse. “Es
necesario programar el SPS (Sistema de programacién de
mantenimiento) y el inmovilizador (si esta incluido)”

Instalacion

Siga el proceso de extraccién en sentido inverso para instalar

el ECM.

Ajuste el torque de los pernos de sujecién del asiento del

acompafante segun los valores especificados — consulte la
W Seccion 10 CAB

Preste mucha atencion a los puntos mencionados en los

parrafos siguientes.

Conector

Asegurese que el ECM esta conectado con seguridad.
Este procedimiento evitara contactos inadecuados y circuitos
abiertos.



8A-108 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

EXTRACCION E INSTALACION

<

BOMBA DE COMBUSTIBLE
Extraccion

1. Extraiga el tanque de combustible.
Consulte la Seccion 6C-COMBUSTIBLE DEL MOTOR de
este manual.
e Desconecte la manguera de combustible.

Instalacion

Siga el proceso de extraccion en sentido inverso para instalar
la bomba de combustible.

Preste mucha atencién a los puntos mencionados en los
parrafos siguientes.

Sellos de goma

Asegurese que los sellos de goma de la bomba de
combustible estan correctamente colocados.

Conector

Asegurese que el conector de la bomba de combustible esta
correctamente conectado.

Este procedimiento evitara contactos inadecuados y circuitos
abiertos.



ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-109

Calculo de gases de combustion (CGC): 4JA1-L SOLAMENTE

UBICACION DE LAS PIEZAS (RHD)

(EUROF{A) CAJA DE CONEXIONES
2° Bateria B-8, B-7, RELE B-40,
FUSIBLE C1~ C20

RTW48AXF0136 & RTW48AMF000101
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UBICACION DE LAS PIEZAS (RHD)

VNIOO4 vV13d
HOLdNIH3LNI

ZoI18191

VN3ILNV V1
3d 3719vO0

RTW48AXF013701



ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-111

UBICACION DE LAS PIEZAS (LHD)

(EUROPA)
2° Bateria

CAJA DE CONEXIONES
B-8, B-7, RELE B-40,
FUSIBLE C1~ C20

RTW48AXF01381 & RTW48AMF000101
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UBICACION DE LAS PIEZAS (LHD)

| b

INTERRUPTOR

DE LA BOCINA

B-71

B-23

00000000000000



ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-113

DIAGRAMA DE CIRCUITOS RHD/LHD
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LUCES

UBICACION DE LAS PIEZAS (RHD)

(EUROPA)
2DA BATERIA

CAJA DE CONEXIONES
B-8, B-7, RELE B-40,
FUSIBLE C1~ C20
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RTW48AXF014501 & RTW48AXF014601



ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-115

UBICACION DE LAS PIEZAS (LHD)

(EUROPA)
2DA BATERIA

CAJA DE CONEXIONES
B-8, B-7, RELE B-40,
FUSIBLE C1~ C20
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RTW48AXF014701 & RTW48AXF014801
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DIAGRAMA DE CIRCUITOS (RHD) G.EXP
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ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

8A-117

DIAGRAMA DE CIRCUITOS (RHD) EUROPA
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DIAGRAMA DE CIRCUITOS (LHD) G.EXP
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ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-119

DIAGRAMA DE CIRCUITOS (LHD) EUROPA
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8A-120 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

FARO DELANTERO

SOLUCION DE PROBLEMAS

1. Ambos faros delanteros (luz alta y baja) no iluminan

Punto de verificacion

Causa del problema

Medida

Repare el cableado

Repare o cambie el interruptor
de combinacién

Reinstale o cambie el relé de
iluminacion

Repare el circuito abierto

Repare el circuito abierto o el
contacto del conector

Contacto de descarga a tierra NG Descarga a tierra inadecuada
(C-36)
Si
Continuidad del interruptor de NG pontacto inadecuado o
L interruptor defectuoso
combinacién
Si
i NG | Contacto de relé inadecuado o
Relé de luces )
relé defectuoso
Si
Tension entre NG Circuito abierto entre la
5 - tierra'y terminal positiva de la bateria
2 - tierra y el relé de luces
Si
Tension entre 1 - tierra NG | Circuito abierto entre el relé
de iluminacion y el interruptor
de iluminacion
Si
Continuidad en el cableado
NG

entre

[B-60]- [C-36]

Circuito abierto

Repare el circuito abierto




ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-121

2. Los faros delanteros altos o bajos no iluminan

Punto de verificacion Causa del problema Medida
Continuidad del interruptor de NG | Contacto de interruptor Repare o cambie el interruptor
paso del temporizador inadecuado o interruptor de combinacién

defectuoso
Si
Tensién entre Circuito abierto entre el faro o .
4 - tierra 'y NG | gelantero y el interruptor de Repare el circuito abierto o el
4 - tierra paso del temporizador contacto del conector

3. Ambos faros delanteros altos o bajos no iluminan

NO. FUSIBLE EB-7 (10A) o
No. EB-8 (10A) (relé y la caja NG o Reinstale o cambie el No. de
de fusibles ) Instalacién inadecuada o )
fusibl d fusible EB-7 o No. EB-8

(No. EB-7 derecho, No. EB-8: usible quemado

Si

I NG . . .

Continuidad del conector del Filamento quemado o pérdida Cambie el foco del faro
faro delantero de aire delantero.

Si
Continuidad de cableado entre
conector 3 - No. fusible NG | Circuito abierto y/o contacto Repare o cambie el cable y/o
EB-703 No. fusible de conector deficiente conector
EB-8

4. Uno de los faros delanteros (RH o LH) alto o bajo no ilumina

NG . .
Continuidad del conector del Filamentos quemados Cambie el conjunto del faro
delantero.

faro delantero

Si
La continuidad de los cables El circuito abierto entre el faro o .
entre el faro delantero y el NG | yelantero y el interruptor de Repare el circuito abierto o el
interruptor de paso del paso del temporizador contacto del conector
temporizador




8A-122 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

5. Los faros delanteros no se apagan

Punto de verificacion

Causa del problema

Continuidad del relé de
iluminacioén entre conector 1
-2 (No deberia

haber corriente)

NG

Si

Punto de relé quemado

Medida

Cambie el relé de iluminacién

Continuidad del interruptor de
iluminacion entre el conector 3

-1 cuando el
interruptor estda APAGADO
(No deberia haber corriente)

NG

Si

Punto quemado o defectuoso

Reproduzca el interruptor de
combinacion

Continuidad del interruptor de
paso del temporizador entre el
conector 3 -1
cuando el interruptor no
funciona

(No deberia haber corriente)

NG

Si

Punto del interruptor quemado
o defectuoso

Repare o cambie el interruptor
de combinacién

Verifique si el faro delantero
se apaga cuando el conector

se desconecta

NG

Cortocircuito

6. Brillo de faros delanteros insuficiente

Repare el cortocircuito entre
4 -3
y4 -2

Limpie las épticas

Cambie el foco del faro
delantero.

Continuidad entre el conector

1[B-60]-[C-36]

Optica del faro delantero NG Suciedad en las 6pticas
Si
NG .
Foco del faro delantero Filamento del foco defectuoso
Si
Interruptor de paso del
temporizador NG

Contacto de descarga a tierra
inadecuado

Repare el cableado




ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-123

7. La luz de paso no funciona cuando se opera el interruptor del reductor de luz

Punto de verificacion

Causa del problema

Medida

Repare o cambie el interruptor
del reductor de luz

3 - tierra (Debe haber
tension en la bateria)

NG
Reductor de luz Punto de contacto del
interruptor inadecuado
Si
Tensién entre
NG

Circuito abierto

Repare el circuito abierto
entre

4|1X-12]-3|B-60

8. La luz de los faros delanteros no cambia cuando se opera el interruptor del reductor de luz

Reductor de luz

NG

Palanca de luz suelta o
elementos extrafos en el
interruptor

Repare o cambie el interruptor
del reductor de luz
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LUCES TRASERAS, LUZ DE LA MATRICULA, LUZ DE PASO LIBRE

1. Ninguna luz ilumina

Punto de verificacion

Causa del problema

Medida

Reinstale o cambie el No. de
fusible EB-6

Repare o cambie el interruptor
de combinacién

Reinstale o cambie el relé de
marcha atras

Cambie el foco or repare los
contactos del conector

NO. FUSIBLE EB-6 (10A, caja | NG )
de fusibles y relés) Contacto de fusible
inadecuado o quemado
Si
Continuidad del interruptor de _
iluminacion entre el conector NG | Punto del interruptor o
2 -1 contacto del conector
inadecuado
Si
, . NG | Contacto de relé inadecuado o
Relé de marcha atras )
relé defectuoso
2. La luz trasera no ilumina
N
Continuidad del foco de la luz G | Foco quemado (_) .contactos
X del conector deficientes
de marcha atras
Si
Continuidad entre el conector
NG | Circuito abierto o contacto de

3[F-5 ]-4[F-5 |(RH)
03[ F-6 |-4[F6](LH)

conector deficiente

Repare el circuito abierto o el
contacto del conector




ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-125

LUZ TRASERA IZQUIERDA , LUZ DE LA MATRICULA, LUZ DE PASO LIBRE

1. Ninguna luz ilumina (EC-LHD)

Punto de verificacion Causa del problema Medida
NO. FUSIBLE EB-6 (10A, caja | NG Contacto de fusibl Reinstale o cambie el No. de
de fusibles y relés) . ontacto de fusible fusible EB-6
inadecuado o quemado
Si
Continuidad del interruptor de
iluminacion entre el conector NG | Punto del interruptor o Repare o cambie el interruptor
2 -1 contacto del conector de combinacion
inadecuados
Si
i . NG | Contacto de relé inadecuado o Reinstale o cambie el relé de
Relé de marcha atras ) i
relé defectuoso marcha atras
2. La luz trasera no ilumina
Continuidad del foco de la luz NG | Foco quema(.jo o contactos Cambie el foco o repare los
. del conector inadecuados contactos del conector
de marcha atras
Si
Continuidad entre el conector NG | Circuito abierto o contacto de Repare el circuito abierto o el
3 -4 (LH) conector inadecuado contacto del conector
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LUZ TRASERA DERECHA

1. Ninguna luz ilumina (EC-LHD)

Punto de verificacion

Causa del problema

Medida

Reinstale o cambie el No. de
fusible EB-6

Repare o cambie el interruptor
de combinacién

Reinstale o cambie el relé de
marcha atras

Cambie el foco o repare los
contactos del conector

NO. FUSIBLE EB-5 (10A, caja | NG )
de fusibles y relés) Contacto de fusible
inadecuado o quemado
Si
Continuidad del interruptor de _
iluminacion entre el conector NG | Punto del interruptor o
2 -1 contacto del conector
inadecuados
Si
, . NG | Contacto de relé inadecuado o
Relé de marcha atras )
relé defectuoso
2. La luz trasera no ilumina
Continuidad del foco de la luz NG | Foco quemac.jo o contactos
X del conector inadecuados
de marcha atras
Si
Continuidad entre el conector NG | Circuito abierto o contacto de

3[F5]-4[F5]

conector inadecuado

Repare el circuito abierto o el
contacto del conector




ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-127

3. La luz de la matricula no ilumina

Punto de verificacion

Causa del problema

Medida

Cambie el foco o repare los
contactos del conector

Continuidad del focode laluz | NG | Foco quemado o contactos
de la matricula del conector inadecuados

Si
Continuidad entre el NG | Circuito abierto o contacto de

conector 1 -2

conector inadecuado

Repare el circuito abierto o el
contacto del conector

4. La luz de paso libre no ilumina

Continuidad del foco de la luz
de paso libre

NG

Foco quemado o contactos
del conector inadecuados

Cambie el foco o repare los
contactos del conector
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SISTEMA DE LUCES
EXTRACCION E INSTALACION

1
2

Rejilla del Faro
radiador delantero
Paragolpes delantero ASM

N o o b~ w

8

1
2

3

Resorte de retencion

4

FARO DELANTERO
Extraccion

Extraiga el perno central de la rejilla del radiador.

Use un destornillador para levantar el sujetador y destrabe.
Ponga un trapo limpio debajo de la punta del destornillador
para proteger las superficies pintadas de la carroceria.
Extraiga la rejilla del radiador.

Extraiga el parachoques frontal.

Desconecte el conector del faro delantero.

Extraiga el conjunto del faro delantero.

Extraiga la tapa del faro delantero.

o Extraiga la guia.

Extraiga el faro delantero.

FAROS DELANTEROS HALOGENOS
Extraccion

Extraiga el portaldmparas del faro delantero.
Extraiga la tapa del faro delantero.

Extraiga el resorte de la traba.

Extraiga el foco.
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Esta ilustracion se basa en el modelo RHD.

<[3]

Instalacion

Siga el procedimiento de extraccion en sentido inverso para
instalar el faro delantero

Preste mucha atencién a los puntos importantes mencionados
en los siguientes parrafos.

CONECTOR

Asegurese que el conector del faro se encuentre conectado de
forma segura.
Esto evitara el contacto y un circuito abierto.

INTERRUPTOR DE LUCES
Extraccion

1 Desconecte el cable a tierra de la bateria.
2 Extraiga el volante .
Dirijase a la seccion “DIRECCION” de este manual.
3 Extraiga la cubierta inferior del panel de instrumentos @.
4 Extraiga la cubierta de la columna de direccion ®.

5 Desconecte el conector.
6 Extraiga el interruptor de luces del eje de direccion.

Instalacion

Siga el procedimiento de extraccion en sentido inverso para
instalar el interruptor de luces.

Preste mucha atencioén a los puntos importantes mencionados
en los siguientes parrafos.

CONECTOR

Asegurese de que el interruptor de luces se encuentre
conectado de forma segura.
Esto evitara un contacto inadecuado y un circuito abierto.

Cableado

No ubique el cableado entre el conjunto y el medidor durante
el proceso de instalacion del conjunto.
Provocara dafos en los cables.
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RTW38DSH000601

RTW38DSH000601

LUZ DE GIRO DELANTERA
Extraccion

1 Gire el portalamparas en sentido antihorario para
desconectarlo de la caja de la luz de giro delantera.
2 Tire del foco desde el portalamparas.

Instalacion

Siga el procedimiento de extraccién en sentido inverso para
instalar la luz de giro delantera.

Preste mucha atencion a los puntos importantes mencionados
en los siguientes parrafos.

CONECTOR

Asegurese que la luz de paso libre se encuentra conectada de
forma segura.
Esto evitara un contacto inadecuado y un circuito abierto.

LUZ DE PASO LIBRE
Extraccion

1 Gire el portalamparas en sentido antihorario para
desconectarlo de la luz de paso libre.
2 Tire del foco desde el portalamparas.

Instalacion

Siga el procedimiento de extraccion en sentido inverso para
instalar la luz de paso libre.

Preste mucha atencion a los puntos importantes mencionados
en los siguientes parrafos.

CONECTOR

Asegurese que la luz de paso libre se encuentre conectada de
forma segura.
Esto evitara un contacto inadecuado y un circuito abierto.
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LUZ DE LA MATRICULA
Extraccion

1 Extraiga la cubierta de la optica @ y el conector @.
2 Tire del foco @ para extraerlo.

Instalacion

Siga el procedimiento de extraccion en sentido inverso para
instalar la luz de la matricula.

Preste mucha atencioén a los puntos importantes mencionados
en los siguientes parrafos.

Foco

Asegurese que el foco de la luz de la matricula se encuentra
instalado de manera segura.
Esto evitara un contacto inadecuado y un circuito abierto.

INTERRUPTOR DE LA LUZ DEL FARO
DELANTERO (INTERRUPTOR DE
COMBINACION)

Extraccion

Desconectar el cable a tierra de la bateria.

Extraiga los tornillos de la parte inferior del volante.
Extraiga la almohadilla de la bocina.

Extraiga el conector de cableado.

Extraiga las tuercas de ajuste del volante.

Extraiga el volante.

Dirijase a la seccién "DIRECCION" de este manual.

7 Extraiga la cubierta inferior del panel de instrumentos.
8 Extraiga la cubierta de la columna de direccion.

9 Desconecte el conector.

10 Extraiga el interruptor de luz del faro delantero (palanca)
desde el eje de direccion (interruptor de combinacion).

o b WN -

Instalacion

Siga el procedimiento de extraccion en sentido inverso para
instalar el interruptor (palanca) de iluminacién del faro
delantero.

Preste mucha atencién a los puntos importantes mencionados
en los siguientes parrafos.

CONECTOR

Asegurese que el interruptor de luces del faro delantero se
encuentre conectado de forma segura.
Esto evitara un contacto inadecuado y un circuito abierto.
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i)

Cableado

No ubique el cableado entre el conjunto y el medidor durante
el proceso de instalacion del conjunto.
Provocara dafos en los cables.

AJUSTE DEL FARO DELANTERO

Verifique y ajuste la presion de aire, limpie el faro delantero,
estacione el vehiculo sobre una superficie nivelada y
asegurese de que el peso se encuentre sobre el cordon.

AJUSTE VERTICAL

Utilice un destornillador para el ajuste vertical.

AJUSTE HORIZONTAL

Utilice un destornillador para el ajuste horizontal.

Instalacion

Para instalar siga los pasos de extraccién en sentido inverso.

Note los siguientes puntos:

1 Después de instalar el faro, asegurese de ajustar hacia
adonde apunta.

AJUSTE DE FARO

Preparacién

Ubique el vehiculo con una persona en el asiento del

conductor sobre una superficie nivelada y verifique si la

presion de aire de las gomas es la correcta, si las Opticas

estan limpias, si la bateria tiene carga suficiente y ajuste para

ubicar al vehiculo mediante la pantalla.

1. Coloque una pantalla vertical sobre una superficie nivelada.

2. Extienda lineas paralelas al piso en direccion a la pantalla,
a partir de(® la marca del centro del foco del faro delantero.
Marque una serie de punto®®s sobre la pantalla en la
interseccion entre las lineas paralelas y la pantalla.

3. Dibuje sobre la pantalla lineas verticales que pasen por los
puntos®®.
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(H) Q@ D
O
1\ J I 1f
o® @
/
-
(V)
SUPERIOR
IZQUIERDO
(H) . >
- J11.6mm
DERECHO
l LINEA DE
CORTE
PUNTODE \\rerioR

QUIEBRE

4 Mantenga al vehiculo @ 1m separado de la pantalla .

5 Dibuje una linea horizontal a través del punto ® y ® sobre
la pantalla .

6 Encienda la luz del faro delantero.

7 Ajuste la LINEA DE CORTE a 11.6 mm por debajo de la
linea horizontal ®.

8 Ajuste el PUNTO DE FUGA a la linea vertical ©.

NOTA:

Siempre realice el ajuste vertical primero.
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VERIFICACION Y REPARACION

INTERRUPTOR DE LUCES
B-60 Conexiones del interruptor de luces

No.
de Terminal 3 2 1

Interruptor de
posiciéon
APAGADO

Lado del interruptor Lado del cableado Marcha atras

O_
% o=
om

Faro delantero Q—

Old

INTERRUPTOR DE LA LUZ DEL FARO DELANTERO

B-60 B-60 Conexiones de la luz del faro delantero y el
Interruptor de paso

NO. DE TERMINAL 1 4
Posicion del Interruptor
e o Ato | O—+O
Lado del interruptor Lado del cableado nlgeztilgs’n O__O
Bajo
En posicion “Paso” O+0O0+0O

55555
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Interruptor de
arranque en 3ra

L &
+

-

1+ L &
¥ +

RELE DE ILUMINACION, RELE DE MARCHA ATRAS
Verifique la continuidad entre los terminales de relé.

(RO I Sin continuidad
(Cuando se aplica tension de bateria entre® y @)
() F Continuidad

ILUMINACION DE LA GUANTERA
Extraccion

1 Extraiga la cubierta del foco .
2 Extraiga el foco @

Instalacion
Para instalar siga los pasos de extraccién en sentido inverso.

INTERRUPTOR DE ENCENDIDO / ARRANQUE EN 3ra
Extraccion

o Dirijase a la seccion 10 “Consola frontal” de este
manual.
1 Desconecte el cable a tierra de la bateria.
2 Extraiga el interruptor de encendido / arranque en 3ra.
3 Extraiga el foco.

Instalacion
Para instalar siga los pasos de extraccién en sentido inverso.

FOCO DE LUZ DE LA PALANCA AT
Extraccion

o Dirijase a la seccion 10 “Consola frontal” de este
manual.
1 Extraiga la cubierta de la palanca A/T.
2 Extraiga el foco .

Instalacion
Para instalar siga los pasos de extraccién en sentido inverso.
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LUZ ANTINIEBLA DELANTERA

UBICACION DE LAS PIEZAS (RHD)

(EUROPA) CAJA DE CONEXIONES
2DA BATERIA B-8, B-7, RELE B-40,
FUSIBLE C1~ C20

¥ RELE X-1~X-15, DIODO X-16, X-17,
FUSIBLE EB 1~EB16, FUSIBLE DE
CONSUMO RETARDADO SBF-1~ SBF-9

p6 C-64

B-24

(EUROPA)
B-76
< /
=
B
= CABLE DE LA
ANTENA

S IG 181G2
“/Zz] INTERRUPTOR

DE BOCINA
B-71

RTW48AXF015001 y RTW48AXF015101
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(EUROPA)
2DA BATERIA

UBICACION DE LAS PIEZAS (LHD)

CAJA DE CONEXIONES
B-8, B-7, RELE B-40,

FUSIBLE C1~ C20

G =
— —__rg-_.m
.t

S
)
i

,-/-____:

ps C-64
IG 181G2

INTERRUPTOR

DE BOCINA

B-71

B-24

©

(EUROPA)
B-76

<
-
w
O«
wZ
3L
<z
<

RTW48AXF015201 y RTW48AXF015301
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DIAGRAMA DE CIRCUITOS (RHD)

8BR

80A/100A

PRINCIPAL

8.0 20.0
B BrY

[re] [P0

CARROCERIA MOTOR

X-1

K RELE TRASERO

GR

X-1 X-1
4 2
3.0
R
[EB-6]10A
TRASERO (C24NE) 154 [EB-315A
EB-10|10A ANTINIEBLA ANTINIEBLA DELANTERO
TRASERO DELANTERO 4JA1-T(L),4JH1-TC,C24SE
(6VE1)
0.5 0.85 2.0
GIY GR G/B
3 1
X-2 X2
RELE DEL FARO ANTINIEBLA
? DELANTERO
X2 X-2
3 2
05 1.25
R GR
1.25
GR
19 18 1 1
H-7 H-7 c63 C-64
FARO FARO
ANTINIEBLA RH ANTINIEBLA LH
C-63 C-64
0.5 0.5
GIY R 2 2
2 8
B-60 B-60
INTERRUPTOR DE COMBINACION
T T T
l | 1
I I I
| 1 I
1 J I
] 1 1
I ] I
1 | 1
I | 1
: 1 I 125 155
1 : : O
T é g ] $ I
e o lo !
: (E [ c—
. , !
= N
D =0a< | #D
H-18
3
1.25
B
C-2 C-36

COMPARTIMIENTO
DEL MOTOR LH

COMPARTIMIENTO
DEL MOTOR RH

RTW48AXF007801
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DIAGRAMA DE CIRCUITOS (RHD) EUROPA

80AM00A
PRINCIPAL
+0 8BR [p2 |
P
. 30
GIR
so[ 200
B| BN

-1
(P2 ] [Pe]

— — % (K RELE TRASERO
CARROCERIA MOTOR ?

X1 X-1
4 2
3.0
R
2 EB-6[10A 15A
TRASERO ANTINIEBLA DELANTERO

(4JH1-TC)
(4JA1-TC) SOLO LH

(oY=
2
Q.
A
[of
o

w

X2
RELE ANTINIEBLA
? DELANTERO
X-2
2
GR
1.25
GR 1
125 05
R GR
19 1 1 =
A7 c63 c64 B24
RELE MEDIDOR
FARO FARO
ANTINIEBLA DEL FARO
TRASERO Y @ QETIN'EBLA @ G’_\‘IT|N|EBLA @ ANTINIEBLA
DELANTERO DELANTERO
Cc-63 Cc-64 B-24
05
G 4 2 2 %
05
B
30
2 Bl s
B-60 o
INTERRUPTOR DE COMBINACION
30
BAJO ALTO PASO B
[} O

O (g CARROCERIA
(a— CTR

T

I

I

|

'

I

I

I

I

I C1m 125 125 0.85
| B B B
I

]

|

I

I

|

I

>
z =<
z NS
- - ~
z

c2 C-36

COMPARTIMIENTO COMPARTIMIENTO
DEL MOTOR RH DEL MOTOR LH

RTW48AXF008001
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DIAGRAMA DE CIRCUITOS (LHD)

8.0
B

BOA/I00A
PRINCIPAL
o 8BR ey
] —
8 30
GR
50

[re] [P0

CARROCERIA MOTOR

X1

i RELE TRASERO

X1 X1
2 2
30
R
TRASERO ANTINIEBLA ANTINIEBLA DELANTERO
TRASERO LH DELANTERO(4JA1-L/4JH1-TC/C24SE)
(C24NE/4JA1-L) (BVE1)
05 085 20
GIY GR G/B
3 1
X2 X2
RELE FARO ANTINIEBLA
0 DELANTERO
X2 X-2
2 2
05 125
R GR
1.25
GR
19 18 1 1
H7 lE_ZI C-63 C-64
FARO FARO
ANTINIEBLA RH ANTINIEBLA LH
C-63 C-64
05 05
GIY R 2 2
2 8
) B-60 B-60
INTERRUPTOR DE COMBINACION
T T T
'Y : 1 I
1 I
BAJO ALTO PASO I I |
o o 1 I ]
I 1 I
_A -2 I I |
X | I |
| I |
! | | 125 125
1 : : O
T é é ] J) |
10 0 0 0l
Y e R e Y as
. X :
2D >pa< | D
B
H6
5
3.0
B
c-109 c2 c-36
CARROCERIA COMPARTIMIENTO COMPARTIMIENTO
CTR DEL MOTOR RH DEL MOTOR LH

RTW48AXF007901
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DIAGRAMA DE CIRCUITOS (LHD) EUROPA

[sBF-1] s0ar100a
— SBR =1 PRINCIPAL
L=
P-1
=
b 30
GIR
so[ 200
B| BN
@
RELE TRASERO
CARROCERIA MOTOR
B =l
TRASERO ANTINIEBLA DELANTERO
(4JH1-TC)
(4JA1-TC) SOLO LH
05 085 2
GIY G/R G/B
3 1
%2
RELE ANTINIEBLA
0 DELANTERO
X2
2
3R
1.25
GR e
125
GIR GIR
19 1 1 23
-7 c63 c64 B-24
RELE MEDIDOR
FARO FARO
ANTINIEBLA DEL FARO
ANTINIEBLA ANTINIEBLA
TRASERO Y @ RH @ H @ [ANTINIEBLA
DELANTERO DELANTERO
c-63 Cc-64 B-24
05
GIY 2 2 2 26
0.5
B
3.0
2 Bl s
B-60 o
INTERRUPTOR DE COMBINACION
T T
'Y | |
! ! 3.0
BAJO ALTO PASO I i A
O O 1 Il
I
oo | i
| |
| |
| | C1m 125 125 085
| | B B B
I i
T [] e
) é o CL e é CARROCERIA
| |
I i
I i

e I e ) e CTR
= Sl
2D | mas
B-60
1
0.5
B
3.0
B
5
H-6
3.0
B
C-109 c2 C-36
CARROCERIA COMPARTIMIENTO  COMPARTIMIENTO
CTR DEL MOTOR RH DEL MOTOR LH

RTW48AXF014901
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RTU4Z0SH000601

LUZ ANTINIEBLA DELANTERA

Extraccién

1 Extraiga la rejilla del radiador.
Extraiga el parachoques frontal.

2
3 Desconecto el conector de luz antiniebla.
4 Extraiga la luz antiniebla.

5 Extraiga el foco desde el portalamparas.
o Extraiga el portaldmparas girandolo en sentido
antihorario.

Instalacion

Siga el procedimiento de extraccion en sentido inverso para
instalar la luz antiniebla.

Preste mucha atencion a los puntos importantes mencionados
en los siguientes parrafos.

Foco

Asegurese que la luz antiniebla se encuentra instalada de
manera segura.
Esto evitara un contacto inadecuado y un circuito abierto.

AJUSTE DE LA LUZ ANTINIEBLA DELANTERA
AJUSTE VERTICAL

Gire el tornillo de ajuste (1) con un destornillador para ajustar
hacia a donde apunta verticalmente la luz antiniebla.

INTERRUPTOR ANTINIEBLA DELANTERO y TRASERO
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Verificacion
Verifique si hay continuidad entre los terminales del interruptor
de la luz antiniebla delantera.
/ / / \ \ A Cambie el interruptor si detecté que no esta en buen estado.
CONTINUIDAD

ILUMINACION
RELE
TRASERO

+)

ERMINAL|
OSITION

Faro FREE

DELANTERO %O LOCK o O

FARO Oi FREE

TRASERO FU LL C _O

RTW48ASH000401

Extraccién

Preparacion:

Desconecte el cable a tierra de la bateria.

1 Rejilla de ventilacion

2 Conector del cableado

3 Interruptor de luz antiniebla delantero y trasero.
Para extraer el interruptor, empuje la traba del conjunto
desde atras.

4 Extraiga el foco.

Instalaciéon
Siga los pasos de extraccidn en sentido inverso para la
instalacion y tenga en cuenta los siguientes puntos.
1 Presione el interruptor con sus dedos hasta que trabe de
manera segura.

REJILLA DE
VENTILACION

FARO DELANTERO Y FARO TRASERO

RTW48ASH000301
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LUZ ANTINIEBLA TRASERA

UBICACION DE LAS PIEZAS (RHD)

(EUROPA)
2DA BATERIA

¥ RELE X-1~X-15, DIODO X-16, X-17,
P-6 FUSIBLE EB 1~EB16, FUSIBLE DE
CONSUMO RETARDADO SBF-1~ SBF-9

B-76
<—
B-75
H-18
=
B
= CABLE DE LA
ANTENA

B-49 sélo INTERRUPTOR
AT DE BOCINA
B-71

RTW48AXF015401 y RTW48AXF015501
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UBICACION DE LAS PIEZAS (LHD)

(EUROPA)
2DA BATERIA

BLOQUE DE CONEXIONES
RELE B-8, B-7, B-40
FUSIBLE C1~ C21

3 RELE X-1~X-15, DIODO X-16, X-17,
P-6 FUSIBLE EB 1~EB16, FUSIBLE DE
CONSUMO RETARDADO SBF-1~ SBF-9

B-24
B-76
| S—~ _
375\\ — C <) —
(EUROPA) v /
B-76
=
B
CABLE DE LA = I /
ANTENA I = .S
H-7
C
B-58
INTERRUPTOR
DE BOCINA
B-71
H-6

RTW48AXF015601 y RTW48AXF015701




8A-146 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

DIAGRAMA DE CIRCUITOS (RHD)

SBF-1| 80A/100A
s 8BR 1 PRINCIPAL
L]
P-1 3.0
B
0.85 30 3.0
B B GIR
80 200 3 1
B BIY i

[re]
% i RELE
- = TRASERO
CARROCERIA MOTOR ?
X-1 X1

4
10A
ANTINIEBLA TRASERO
(4JH1-TC)
05
GIY
2
05
G/O RELE ANTINIEBLA
2 DELANTERO
B-76
INTERRUPTOR
DE FARO 1
[ANTINIEBLA
[ TRASERO Y
? DELANTERO
0.85
GR
05
05
Gio GR
- 19 6 12
B7s H-9 H-6
RR FOG
CONTROL UNIT 125 ol
05
e B75| | B-75| | B-75 1 16
A 7 3 F-9 B-24
RiL 05| 05 RELE DEL FARO EAEBE&%
R B ANTINIEBLA ANTINIEBLA
TRASERO RH
3 2 TRASERO
F-9 B-24
. 60 B60 RELE DEL l:'
INTERRUPTOR DE COMBINACION 30 2 26
. | FARO 3 0.85
[ H A ANTINIEBLA w 0gs
I | 5
BAJO ALTO & P/Eso ! | e 20
I | w 8
—_A - I I
| ! s 30
| | B
I |
| | 5
T ] 085
i (L (L ! (g B H6
e} o olo
Y e P s B e 30
| | B
I |
= ~MNY-
DS . 5
B-60 B
1
05
B
H-18
3
1.25
B
c-2 c-109
COMPARTIMIENTO CARROCERIA
DEL MOTOR RH CTR

RTW48AXF008201
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DIAGRAMA DE CIRCUITOS (LHD)
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RTW48ASH000701

RTU4Z0SH000601

=1 [STalalsl =1

FEElrsl= =l
L[ 1
= [ [ 1 1 = RELE TRASERO
*)
/ / / \ \ CONTINUIDAD
6 5 4 3 2 1 T ILUMINACION
TiEaLA
st | 5 4 3 2 1 ‘ 6

FARO FREE

DELANTERO %0 LOCK. 07 O

FARO FREE

TRASERO Oi FULL C _O

RTW48ASH000401

LUZ ANTINIEBLA TRASERA
Extraccion

1 Extraiga los tornillos .

2 Extraiga la cubierta de la optica@.

3 Empuje la luz antiniebla trasera y gire el foco @ en sentido
antihorario para desconectarlo de la caja de luz.

Instalacion

Siga el procedimiento de extraccion en sentido inverso para
instalar la luz antiniebla trasera.

Preste mucha atencion a los puntos importantes mencionados
en los siguientes parrafos.

Foco

Asegurese que el foco de la luz de la matricula se encuentra
instalado de manera segura.
Esto evitara un contacto inadecuado y un circuito abierto.

INTERRUPTOR ANTINIEBLA DELANTERO y TRASERO

Verificacion
Verifique si hay continuidad entre los terminales del interruptor

de nivelacion.
Cambie el interruptor si detectd que no esta en buen estado.

Extraccién

Preparacion:

Desconecte el cable a tierra de la bateria.

1 Rejilla de ventilacion

2 Conector del cableado

3 Interruptor de luz antiniebla delantero y trasero.
Para extraer el interruptor, empuje la traba del conjunto
desde atras.

4 Extraiga el foco.
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NIVELACION DEL FARO DELANTERO

UBICACION DE LAS PIEZAS (RHD)

(EUROPA)
2DA BATERIA

3 RELE X-1~X-15, DIODO X-16, X-17,
P-6 FUSIBLE EB 1~EB16, FUSIBLE DE
CONSUMO RETARDADO SBF-1~ SBF-9

H-18

CABLE DE LA
ANTENA

B-71

v7 \ = ij» d [ < S V
: E‘Iil";, N/
\aﬁ ] R 7 U
Ii A % X .
1 N
"lll' | NTERRUPTOR o
\ H-6 !

RTW48AXF015801 y RTW48AXF015901
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UBICACION DE LAS PIEZAS (LHD)

(EUROPA)
2DA BATERIA

AJA DE CONEXIONES
B-8, B-7, RELE B-40,
FUSIBLE C1~ C21,

¥ RELE X-1~X-15, DIODO X-16, X-17,
P-6 FUSIBLE EB 1~EB16, FUSIBLE DE
CONSUMO RETARDADO SBF-1~ SBF-9

B-73

1G1& 1G2
INTERRUPTOR
DE BOCINA
I B-62 B-71
I B-63
!] C-107
C-108

RTW48AXF015801 y RTW48AXF015901
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DIAGRAMA DE CIRCUITOS (RHD)

PRINCIPAL 1G2

@_6

CARROCERIA MOTOR

8BR oo 50W
P2 ONO
408
1G1 3.0WB
INTERRUPTOR
DE ARRANQUE
BLOQUE
DE UNION
[
c-107
3
085
RIY

GIRO

RELE TRASERO

ILUMINACION

REJE=Y

SOLDADURA DE EMPALME

INTERRUPTOR DE
NIVELACION DE
FARO DELANTERO

B-51 B-51 B-51
5 4 2
05
RIW 03
R RIG
FRT)
05
; 3
SOLDADURA DE EMPALME
0.85 05
W, A, K
SOLDADURA DE EMPALME
c29 c2
05
! ! RIG
D 3
B33
CONTROLADOR DE
L[@]J ILUMINACION
30
B
B33
C-28|  ACCIONADOR RH C-29|  ACCIONADOR LH 5
(FARO DELANTERO) (FARO DELANTERO) 15 2
05 05 30
SOLDADURA DE EMPALME
208 o 208
c2

COMPARTIMIENTO
DEL MOTOR RH

RTW48AXF014001
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DIAGRAMA DE CIRCUITOS (LHD)

50A

ILUMINACION

SOLDADURA DE EMPALME

INTERRUPTOR DE
NIVELACION DE
FARO DELANTERO

SOLDADURA DE EMPALME

SOLDADURA DE EMPALME

PRINCIPAL G2 50W
+0 8BR_ Ipo2 OO :
RELE TRASERO
40A
IG1 3.0WB
8.0
B
0.5
GIR
P-6
- p— H-7
CARROCERIA MOTOR
B2
INTERRUPTOR OFF
DE ARRANQUE
0.5
ACC GR
BLOQUE 10A (4]
DE UNION GIRO
C-107 0.3
GIR
3
B-51
0.85
RIY C)
B-51 B-51 B-51
5 4
0.5
RIW 05 03
5 B B
H-6
%/BYS 0.5
RAW
3 2 [t]
3.0
C-29 C-29 B
T T
5 B
H-6
c28]  ACCIONADOR RH c-29]  ACCIONADOR LH
| (FARO DELANTERO) (FARO DELANTERO)
05 0.5 2.0
B B B
3.0
B
c-2 C-109
COMPAR;lMlENTO CARRCTCERiA
DEL MOTOR RH FIJO - LH

RTW48XF014101
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[l

Ne Terminal
Posicion 5 3 4 1 2
idel interruptor
0 o 2665Q
i XX 2225Q
1 O O
, e
2 @) O
I x| 2210
3 © A £665Q

825R300049

Interruptor de nivelacion
del faro delantero

INTERRUPTOR DE NIVELACION DEL
FARO DELANTERO

Se puede corregir el angulo de luz si se trata de un cambio de
carga.

Un interruptor de cuatro posiciones 0-3 puede modificar el
angulo de luz en 1.7 grados para el modelo base de ruedas
grandes y 2.17 grados para el modelo base de ruedas chicas.

Verificacion
Verifique si hay continuidad entre los terminales del interruptor

de nivelacion.
Cambie el interruptor si detectd que no esta en buen estado.

Extraccion

Preparacion:

Desconecte el cable a tierra de la bateria.

1 Rejilla de ventilacion

2 Conector del cableado

3 Interruptor de nivelacién del faro delantero.
Para extraer el interruptor, empuje la traba del conjunto
desde atras.

Instalacion

Siga los pasos de extraccion en sentido inverso para la
instalacion y tenga en cuenta los siguientes puntos.
1 Presione el interruptor con sus dedos hasta que trabe de

manera segura.
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ILUMINACION

UBICACION DE LAS PIEZAS (RHD)

(EUROPA)
2DA BATERIA

CAJA DE CONEXIONES
B-8, B-7, RELE B-40,
FUSIBLE C1~ C20

P-6

¥ RELE X-1~X-15, DIODO X-16, X-17,
FUSIBLE EB 1~EB16, FUSIBLE DE
CONSUMO RETARDADO SBF-1~ SBF-9

B.73 B-64 B-16 B-65 B-33
/ B-23
@\ 2
/
= B-51
N = sy ’
[1.r |~ (SUDAFRICA)
81011 T B-76 0 B-67
| ¥
B-14- 28 Eling —\7 <
/ B-57
ﬂ:\_/ B-‘2 v H-18
g
s 2F NS
=
/ / ' B-11 | =
B-47
H-25
% H-24
H-7
\ H-10
B-50
(Solo AIT)
H-13

RTW38DMF016201 y RTW38DMF016301
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UBICACION DE LAS PIEZAS (LHD)

(EUROPA)
2DA BATERIA

CAJA DE CONEXIONES
B-8, B-7, RELE B-40,
FUSIBLE C1~ C20 )
~ W ‘f' ¢ ~.I

‘%"

¥ RELE X-1~X-15, DIODO X-16, X-17,
P-6 FUSIBLE EB 1~EB16, FUSIBLE DE
CONSUMO RETARDADO SBF-1~ SBF-9

RTW48AXF016401 y RTW48AXF016501
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DIAGRAMA DE CIRCUITOS (RHD) G.EXP

OQ3AN3ONT
QB
@ o D
1Y3IAAY 30 HOLdNHHYILNI
Qnﬂ
ro13d
3 o~
] 2 8
& 3 S m
o
% HOLdNYITLNI
= 3
Fouml
© 51S
m ] VTIINVINIA 30 HOLdNHYTLNI
~ = o © 2T
IO\OI o Q0 > ez 5
il 25 25 Oatinn &
0Or3ds3 130 YOLdNYYILNI
- o
- “||= @ = ([T
m wE a @ B
Sa d
z o N1 oiany °
o <+ el N[ m = e
o by . F4AN 5 5
Q70 % = wx | T s.m - O ! o @ |@| 2 o
P=1o] = -{-F—-————+--1 o® =]
Lo YH31INVNO
“ ~ 2 2 -
B T o & I
) | 85
Wi i LIV YONYIVd
—O " _ "
1 o o
8 3
ro) | o o c
1
1

CARROCERIA MOTOR

INTERRUPTOR DE COMBINACION

H-18

2.0

T

COMPARTIMIENTO
DEL MOTOR RH




©

RIG
B-76
B-76

O¥3ILNVYT3A VIG3INILNY Odvd

~

s
|| =
ﬁ

o

P

w
=
-
<
[
=
w
w
a
<
o
2
a
<
a
-
[}
(%)

RTW48AXF012001

]
1]
TH

x
$ Q
Q
a
w
=
B-23
7

NOIOVT3AIN

0.3
GIR
3
B-57
B-57
2

SOLDADURA DE EMPALME

OVAH AVAINNILNO:

[&]

#—> ALARMA (UNIDAD DE CONTROL DE LA ALARMA)

ELECTRICIDAD - CARROCERIAY CHASIS 8A-157

0.3G/R

RELE TRASERO

ILUMINACION

\

roiayd

T

VTIINVLN3A 30 YOLdNYYILNI

SwA

<
S
g

PRINCIPAL

I

Gi

H-25(LH
3
R
5
D19
D19
.3
B
25
B

INTERRUPTOR DE COMBINACION

DIAGRAMA DE CIRCUITOS (RHD) EUROPA

CARROCERIA MOTOR

w
=
)
<
[
=
w
w
a
<
@
=)
a
<
a
)
o
[

DE ILUMINACION

3| B33

0.3

/R
B-50
B-50

0Or3ds3 130 YOLdNYYILNI
- o
S HEoRH
@ d d
36
olanvy
- e
I HOHI
o 1]
6
YY3INVNO
i e 2l
: 3 HH3
o 1]
138
" 1/¥ YONVIVd
| — o~
|
I
|
.

13}
ONY3IANI/VIOEINT HOLdNYHILNI

B-60

05

G
H-18

a3
05 CONTROLADOR

RA

2.08

DEL MOTOR RH

COMPARTIMIENTO



8A-158 ELECTRICIDAD - CARROCERIAY CHASIS

DIAGRAMA DE CIRCUITOS (LHD) G.EXP
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DIAGRAMA DE CIRCUITOS (LHD) EUROPA
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RTU4Z0SH000901

i V DC 12
VOLTIOS
TN

BN
s

T

L Q Qs
- UNIDADDE | 3

CONTROL  {

RTW48ASH000601

CONTROL DE ILUMINACION N

RTW48ASH000501

INTERRUPTOR DE LUCES

Verificacion
Verifique si hay continuidad entre los terminales del interruptor.
Cambie el interruptor si detectd que no esta en buen estado.

Extraccién

Preparacion:

Desconecte el cable a tierra de la bateria.

1 Conjunto de la cubierta inferior del panel de instrumentos.
Consulte los pasos de extraccion en la Seccién 10.

2 Interruptor de cableado

3 Control de iluminacion.
Para extraer el interruptor, empuje la traba del conjunto
desde atras.

4 Extraiga el foco.
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LUZ INTERMITENTE, LUZ DE GIRO, LUZ DE MARCHA ATRAS,
BOCINAY LUZ DE FRENO

UBICACION DE LAS PIEZAS (RHD)

(EUROPA) CAJA DE CONEXIONES
2DA BATERIA B-8, B-7, RELE B-40, L-5
FUSIBLE C1~ C20

¥ RELE X-1~X-15, DIODO X-16, X-17,
FUSIBLE EB 1~EB16, FUSIBLE DE
CONSUMO RETARDADO SBF-1~ SBF-9

| V=
== ,%\ Y~
=l
— N/
@ "0/ w

INTERRUPTOR
DE BOCINA
B-71

RTW48AXF016601 y RTW48AXF016701
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UBICACION DE LAS PIEZAS (LHD)

L-5

(EUROPA)
2DA BATERIA

CAJA DE CONEXIONES
B-8, B-7, RELE B-40,
FUSIBLE C1~ C20
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FUSIBLE EB 1~EB16, FUSIBLE DE

|
(—' —_—
9 B-59
v S)—

>
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< |
Ant = |
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C
INTERRUPTOR
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P-6
CONSUMO RETARDADO SBF-1~ SBF-9

RTWA48AXF0168 y RTW48AXF16901
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UBICACION DE LAS PIEZAS
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UBICACION DE LAS PIEZAS

C24SE(4 % 2)

TUBERIA DE
COMBUSTIBLE
DEL BRKT.

C24SE(4 x 4) ‘
\

INTERRUPTOR

NEUTRAL
INTERRUPTOR

= MARCHA
ATRAS
02 SENSOR~

EQ S/;ORTE

TUBERIA DE
i COMBUSTIBLE

RTW48AXF013001
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DIAGRAMA DE CIRCUITOS
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8A-166 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

SOLUCION DE PROBLEMAS

LUZ DE FRENO Y LUZ DE FRENO SUPERIOR TRASERA

1. La luz de freno no se enciende en uno de los lados

Punto de verificacion

Causa del problema

Medida

Reemplace el foco o repare el
contacto del conector

Repare el circuito abierto o el
contacto del conector

Continuidad en el foco de luz NG | Foco quemado o contacto del
de freno conector inadecuado

OK
Continuidad entre NG | Circuito abierto o contacto del
9[H9 |-2] F-6 | (LH) (o conector inadecuado
2| F-5 |(RH))

OK
Continuidad entre

NG | Circuito abierto o contacto del

[c-109 - 4 (LH) (0
4 (RH))

conector inadecuado

Repare el circuito abierto o el
contacto del conector

2. Laluz de freno no se enciende en ambos lados

Fusible No. SBF-9 (50A, Caja
de fusibles y relés)

Reinstale o reemplace el
fusible No. SBF-9 (50A)
o1 -4

Fusible No. C-18 (15A)

Ajuste la posicién de
instalacion del interruptor

Repare el circuito abierto o el
contacto del conector

- - NG

01 -4 Contacto inadecuado o fusible
Fusible No. C-18 (15A) quemado

OK
Funcionamiento del interruptor | NG | Instalacién o ajuste del
de luz de freno (o interruptor interruptor incorrectos
de freno)

OK
Tensién entre 2 - Circuito abierto o contacto del
tierra o 2 - tierra con el NG | conector inadecuado entre el
(Deberia haber tension en la (o interruptor de freno) y la luz
bateria) de freno
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3. Laluz de freno superior trasera no se enciende

Punto de verificacion

Causa del problema

Medida

Repare el contacto del punto
de masa

[c2]

Repare o reemplace la luz de
freno superior trasera

(Deberia haber tension en la
bateria)

NG
Punto de masa Contacto del punto de masa
inadecuado

OK
Continuidad entre 3 - NG | Desperfecto en la luz de freno
1 superior trasera

OK
Tension entre 1 -
tierra con el pedal de freno NG | Circuito abierto o contacto del
apretado conector inadecuado

Repare el circuito abierto o
el contacto del conector entre

3[L5]-8[H6]
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LUZ DE GIRO Y LUZ DE ADVERTENCIA

1. La luz de giro no se enciende en ambos lados (lados derecho e izquierdo)

Punto de verificacion

Causa del problema

Medida

Reinstale or reemplace el
fusible No. EB-16 (10A)

Reemplace la unidad de luz
intermitente

Repare el circuito abierto o el
contacto del conector

Fusible No. EB-16 (10A, Caja NG | Contacto inadecuado del
de fusibles) fusible o fusible quemado
OK
Cortocircuito entre los
61]- - NG
conectore§ 3 1 Desperfecto en la unidad de
cuando el interruptor de la luz . .
) ) luz intermitente
de giro funciona con el
interruptor de arranque
OK
Continuidad entre el
conector 2 - tierra NG | Circuito abierto o contacto del
(Deberia haber continuidad) conector inadecuado
OK
Continuidad en el interruptor
de la luz de giro NG | Contacto del interruptor

entre los conectores

5 -6 y

5 -7 cuando
funciona el interruptor de la
luz de giro

inadecuado o interruptor
defectuoso

Repare o reemplace el
interruptor de combinacién
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2. Laluz de giro no se enciende en uno de los lados (lado derecho o izquierdo)

Punto de verificacion

Causa del problema

Medida

Repare o reemplace el
interruptor de combinacién

3[C-25]-6[B-60] (FRT),
1[cC-35]- 6 B-60] (SIDE)
1] F-6 |-6[B-60](RR)

Repare el circuito abierto o el
contacto del conector

NG i
Continuidad en el interruptor lCor;tactoc;jel |rl1t(:rruptct>r
de luz de giro inadecuado o inerrupor
OK
(RH)
gocr;t;nSwda;d ;rg(r)e (FRT) NG | Circuito abierto o contacto del
1[c1]-7[B-60] (SIDE) conector inadecuado
1| F-5 |- 7[B-60| (RR)
OK
(LH)
Continuidad entre NG | Circuito abierto o contacto del

conector inadecuado

3. Laluz de advertencia no se enciende

Repare el circuito abierto o el
contacto del conector

Reinstale o reemplace el
fusible No. EB-16 (10A)

Repare or reemplace el
interruptor de luz de
advertencia

Fusible No. EB-16 (10A, Caja NG | Contacto del fusible inadecuado o
de fusibles y relés) fusible quemado
OK
- . NG )
Continuidad en el interruptor Desperfecto en el interruptor
de luz de advertencia de luz de advertencia
OK
. Circuito abierto o contacto del
B-16 | - .
Tension entre 5 NG conector inadecuado entre los

tierra (Debe haber tension en
la bateria)

fusibles No. EB-16 (10A) -
5

4. La velocidad de la luz intermitente es demasiado rapida (un lado)

Repare el circuito abierto o el
contacto del conector

Inspeccionar el foco

NG

Foco quemado

Reemplace el foco o repare el
circuito abierto
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LUZ DE MARCHA ATRAS

1. La luz de marcha atras no se enciende en uno de los lados (derecho o izquierdo)

Punto de verificacion

Causa del problema

Medida

Reemplace el foco o repare el
contacto del conector

Continuidad en el foco de la NG | Foco quemado 0 contacto del
i conector inadecuado
luz de marcha atras
OK
NG

Punto de masa

Contacto del punto de masa
inadecuado

Repare el contacto del punto
de masa

2. Laluz de marcha atras no se enciende en ambos lados

Reinstale o reemplace el
fusible No. C-4 (15A)

Repare o reemplace el
interruptor

Fusible No. C-4 (15A, Cajade | NG | Contacto del fusible
fusibles) inadecuado o fusible
quemado
OK
Continuidad en el interruptor NG | Contacto del interruptor
de luz de marcha atras inaducuado o interruptor
(interruptor de modo) defectuoso
OK
Tension entre 5
(5 ) - tierra con el NG | Circuito abierto o contacto del

interruptor de arranque
encendido (ON) y la palanca
de conmutacion en posicion

conector inadecuado

Repare el circuito abierto o el
contacto del conector
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BOCINA

1. La bocina no suena en ambos lados

Punto de verificacion

Causa del problema

Medida

Reinstale o reemplace el
fusible No. EB-15 (10A)

Repare el punto de masa

Reinstale o reemplace el relé
de la bocina

Repare el circuito abierto o
reconecte el conector

Repare o reemplace el
interruptor de la bocina

Fusible No EB-15 (10A, Caja NG | Contacto del fusible
de fusibles y relés) inadecuado o fusible
quemado
OK
NG .

Punto de masa Contacto inadecuado

OK
Relé de la bocina NG | Contacto inadecuado o relé

defectuoso

OK
Tension entre los conectores Circuito abierto o contacto
3 - tierra o 1 NG | inadecuado entre el fusible
- tierra (Debe haber tension No. EB-15 (10A) y el relé de la
en la bateria) bocina

OK
Extraiga la cubierta del
volante y el volante

OK
Continuidad en el interruptor NG Pl'mto de contacto inadecuado
de la bocina o interruptor defectuoso

OK
Continuidad entre

NG | Circuito abierto o contacto

4] x-3]-10[B-60]
2 X3 ]-1[c-20](1[c-21))

inadecuado

Repare el circuito abierto o el
contacto de conector
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2. La bocina no suena en uno de los lados

Punto de verificacion

Causa del problema

Medida

Reemplace la bocina

interruptor de la bocina
apretado (Debe haber tensién
en la bateria)

Continuidad entre los NG ,
] Bocina defectuosa
conectores de la bocina
OK
Tensioén entre 1
(1[c-21]) - tierra con el NG | Circuito abierto o contacto

inadecuado

Repare el circuito abierto o
reconecte el conector

3. El volumen de la bocina es insuficiente

Estado de la bateria

NG

Bateria descargada

Recarge o reemplace la
bateria

OK

Bocina

NG

Oxido o material extrafio en la
bocina

Limpie o extraiga el material
extrafo
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EXTRACCION E INSTALACION

CONJUNTO DE LUCES TRASERAS
Luz de freno

Extraccion

1. Abra el maletero.
2. Quite los tornillos del conjunto de luces traseras.
3. Extraiga el conjunto de luces traseras.

4. Gire el foco @ en sentido contrario a las agujas del reloj
para extraerlo.

Instalacion

Siga el procedimiento de extraccion en sentido contrario para
instalar el conjunto de luces traseras.

Preste atencion cuidadosamente a los puntos importantes
mencionados en los parrafos siguientes.

Focos

Asegurese de que cada foco se encuentra instalado
correctamente.

Este procedimiento evitara un contacto inadecuado o un
circuito abierto.

LUZ DE FRENO SUPERIOR TRASERA

Extraccion del portalamparas

1. Extraiga el conjunto de luz de freno superior trasera.
¢ Quite los tornillos.
o Desconecte el conector.

2. Extraiga el portalamparas.
e Gire el foco @ en sentido contrario a las agujas del reloj
para extraerlo.




8A-174 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

Instalacion

Siga el procedimiento de extraccién en sentido contrario para
instalar el conjunto de luz superior trasera.

Preste atencion cuidadosamente a los puntos importantes
mencionados en los parrafos siguientes.

Foco

Asegurese de que cada foco se encuentra instalado
correctamente.

Este procedimiento evitara un contacto inadecuado o un
circuito abierto.

LUZ DE GIRO LATERAL

Extraccién

Extraiga la dptica @.

Tire del foco en direccion a Ud. mientras empuja la caja hacia
atras para soltar la traba.

Extraiga el portaldmparas girandolo en sentido contrario a las
agujas del reloj.

Tire del foco @ para extraerlo.

Instalacion

Siga el procedimiento de extraccion en sentido contrario para
instalar la luz de giro.

Preste atencion cuidadosamente a los puntos importantes
mencionados en los parrafos siguientes.

Foco

Asegurese de que el foco de la luz de giro se encuentra
instalado correctamente.

Este procedimiento evitara un contacto inadecuado o un
circuito abierto.

CONJUNTO DE LUCES TRASERAS
Luz de giro

Removal

Abra el maletero.

Quite los tornillos.
Extraiga el conjunto de luces traseras.

4. Gire el foco® en sentido contrario a las agujas del reloj
para extraerlo.



ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-175

Instalacion

Siga el procedimiento de extraccion en sentido contrario para
instalar el conjunto de luces traseras.

Preste atencion cuidadosamente a los puntos importantes
mencionados en los parrafos siguientes.

Focos

Asegurese de que cada foco del conjunto de luces traseras se
encuentra instalado correctamente.

Este procedimiento evitara un contacto inadecuado o un
circuito abierto.
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INTERRUPTOR DE LUZ DE GIRO
Extraccion

1. Desconecte el cable de puesta a tierra de la bateria.
2. Extraiga el volante @.
Dirijase a la Seccién “DIRECCION” de este Manual.
3. Extraiga la cubierta inferior del panel de instrumentos @.
4. Extraiga la cubierta de la columna de direccién ®.

5. Desconecte el conector.
6. Extraiga el interruptor de la luz de giro del eje de la
direccion.

Esta ilustracion se basa en el modelo RHD

Instalacion

Siga el procedimiento de extraccion en sentido contrario para
instalar el interruptor (palanca) de la luz de giro.

Preste atencion cuidadosamente a los puntos importantes
mencionados en los parrafos siguientes.

Conector

Asegurese de que el conector del interruptor de la luz de giro
se encuentra correctamente conectado.

Este procedimiento evitara un contacto inadecuado o un
circuito abierto.
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INTERRUPTOR DE
EMERGENCIA

This illustration is based on RHD model

CONJUNTO DE LUCES TRASERAS
Luz de marcha atras

L2 e
- Extraccion

1. Abra el maletero.
2. Quite los tornillos.
3. Extraiga el conjunto de luces traseras.

4. Gire el foco ® en sentido contrario a las agujas del reloj
para extraerlo.

Instalacion

Siga el procedimiento de extraccion en sentido contrario para
instalar el conjunto de luces traseras.

Preste atencion cuidadosamente a los puntos importantes
mencionados en los parrafos siguientes.

Focos

Asegurese de que cada foco se encuentra instalado
correctamente.

Este procedimiento evitara un contacto inadecuado o un
circuito abierto.

INTERRUPTOR DE LUZ DE ADVERTENCIA
Extraccion

1. Desconecte el cable de puesta a tierra de la bateria.
2. Conjunto del panel de instrumentos
e Dirijase a la Seccion 10 “CUERPQ” para consultar los
pasos de extraccion del conjunto del panel de
instrumentos.
3. Interruptor de luz de advertencia
o Desconecte el conector del interruptor.
o Para extraer el interruptor, empuje la traba desde el
lado posterior del panel.

Instalacion

Siga el procedimiento de extraccién en sentido contrario para
efectuar la instalacion.
Conector

Asegurese de que el conector del interruptor de la luz intermitente
de advertencia se encuentra correctamente conectado.

Este procedimiento evitara un contacto inadecuado o un circuito
abierto.
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INTERRUPTOR DE LUZ DE MARCHA ATRAS
Extraccion

1. Desconecte el cable de descarga a tierra de la bateria.

2. Desconecte el conector .

3. Extraiga el interruptor de luz de marcha atras de la
transmision @.

Instalacion

Siga el procedimiento de extraccién en sentido contrario para
instalar el interruptor de luz de marcha atras.

Preste atencion cuidadosamente a los puntos importantes
mencionados en los parrafos siguientes.

Filamentos del interruptor de luz de marcha atras

Aplique liquido obturador en los filamentos e instale el
interruptor de luz de marcha atrés.

Conector

Asegurese de que el conector del interruptor de luz de marcha
atras se encuentra correctamente conectado.

Este procedimiento evitara un contacto inadecuado o un
circuito abierto.

BOCINA
Extraccion

1. Extraiga la rejilla del radiador.
Dirijase al procedimiento de extraccion de “FAROS
DELANTEROS”.

2. Afloje el perno de la bocina.

3. Desconecte el conector de la bocina.

Instalacion

Siga el procedimiento de extraccién en sentido contrario para
instalar la bocina.

Preste atencion cuidadosamente a los puntos importantes
mencionados en los parrafos siguientes.

Conector

Asegurese de que el conector de la bocina se encuentra
correctamente conectado.

Este procedimiento evitara un contacto inadecuado o un
circuito abierto.
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INTERRUPTOR DE LA BOCINA
Extraccién
1. Desconecte el cable de descarga a tierra de la bateria.
2. Desactive el SRS (Dirijase a “Desactivacion del SRS” en
esta seccion).
3. Verifique los orificios a ambos lados de la cubierta de la
direccion.

4. Verifique la posicion del perno en cada orificio. Empuje el
perno en la direccién indicada por la flecha.

’ 5. Empuje los cuatro pernos con una barra de $5~6 mm.

6. Destrabe los cuatro pernos.

7. Desconecte el conector de la bolsa de aire SRS y el
terminal del conector de la bocina ubicado detras del
conjunto de la bolsa de aire y extraiga el conjunto de la
bolsa de aire.

Instalacion

1. Conecte el conector de la bolsa de aire SRS y el terminal
del conector de la bocina.

2. Alinee los pernos de retencién de la bolsa de aire del
conductor con los orificios del volante.




8A-180 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

INSPECCION Y REPARACION

Lado del Lado del cableado

interruptor

Lado del interruptor

3. Presione los sectores 1 y 2 de la bolsa de aire SRS.

Confirme el
trabarse.

sonido caracteristico de cada perno al

4. Active el SRS (Dirijase a “Activacion del SRS” en esta

seccion).

INTERRUPTOR DE GIRO
Conexiones del interruptor

N° Terminal
5 7
Posicion del Interruptor
Izquierda  [((O)—
Direccion T
. Neutral
de giro
T X
Derecha ) O

INTERRUPTOR DE LUZ INTERMITENTE DE ADVERTENCIA

Conexiones del interruptor de luz intermitente
de advertencia

OO

-6

N° Terminal
4 | 6
Posicion del
Interruptor ~
ON W/
s—tOF0
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LUZ DEL TECHO, LUZ DE POSICION Y TIMBRE DE ADVERTENCIA
UBICACION DE LAS PIEZAS (RHD)

(EUROPA) CAJA DE CONEXIONES
2DA BATERIA B-8, B-7, RELE B-40,
FUSIBLE C1~ C20

% RELE X-1~X-15, DIODO X-16, X-17,
FUSIBLE EB 1~EB16, FUSIBLE DE
CONSUMO RETARDADO SBF-1~ SBF-9

B-56 H-26
B-62

B-63
C-108

RTW48AXF017001 & RTW48AXF017101
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UBICACION DE LAS PIEZAS (LHD)

(EUROPA)
2DA BATERIA

CAJA DE CONEXIONES
B-8, B-7, RELE B-40,
FUSIBLE C1~ C20

¥ RELE X-1~X-15, DIODO X-16, X-17,
P-6 FUSIBLE EB 1~EB16, FUSIBLE DE
CONSUMO RETARDADO SBF-1~ SBF-9

il

Illl“ o ‘ H2e
B-63
!] C-108

H6

RTW48AXF017201 & RTW48AXF017301
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DIAGRAMA DE CIRCUITOS SIN ANTIRROBO (RHD) G.EXP

8.0B/R

80A (4JH1/4JA1)
PRINCIPAL 100A (BVE1/C24SE)

8.0 20.0
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DIAGRAMA DE CIRCUITOS CON ANTIRROBO (RHD) G.EXP

8.0B/R

80A (4JH1/4JA1)
PRINCIPAL 100A (BVE1/C24SE)
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DIAGRAMA DE CIRCUITOS SIN ANTIRROBO (RHD) EUROPA
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DIAGRAMA DE CIRCUITOS CON ANTIRROBO (RHD) EUROPA
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ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-187

DIAGRAMA DE CIRCUITOS SIN ANTIRROBO (LHD) G.EXP
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8A-188 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

DIAGRAMA DE CIRCUITOS CON ANTIRROBO (LHD) G.EXP
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ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-189

DIAGRAMA DE CIRCUITOS SIN ANTIRROBO (LHD) EUROPA
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8A-190 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

DIAGRAMA DE CIRCUITOS CON ANTIRROBO (LHD) EUROPA
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PRINCIPAL 100A (6VE1/C24SE)
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ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-191

SOLUCION DE PROBLEMAS

1. La luz del techo no se enciende

Punto de verificacion

Causa del problema

Medida

Reemplace el foco

Repare o reemplace la luz del
techo

Repare el circuito abierto o el
contacto

Repare o reemplace el
interruptor

Continuidad en el foco de la NG Foco quemado
luz del techo
OK
Funcionamiento del interruptor NG Desperfecto en el interruptor
OK
Continuidad entre los NG | Circuito abierto o contacto
conectores 5|H-12]- 1| L-1 inadecuado
2. Laluz del techo no se apaga
Funcionamiento del interruptor | NG | Desperfecto en el interruptor o
de las puertas (ambos lados) material extrafio en el
interruptor
OK
Continuidad entre el conector
2 -y la tierra NG c o
cuando se cierra la puerta ortocircuito
(No debe haber continuidad)

Repare el cortocircuito o el
contacto del conector




8A-192 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

EXTRACCION E INSTALACION

LUZ DEL TECHO
Extraccion

Extraiga la 6ptica (@D de la luz del techo.
Quite los dos tornillos de fijacion.
Extraiga el conector del cableado.
Extraiga el conjunto.

Tire del foco @ para sacarlo.

a s b=

Instalacion

Siga el procedimiento de extraccién en sentido contrario para
instalar la luz del techo.

Preste atencion a los puntos importantes que se mencionan en
los parrafos siguientes.

Foco

Asegurese que el foco esta instalado correctamente.
Este procedimiento evitara un contacto inadecuado o un
circuito abierto.



ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-193

INTERRUPTOR DE LA PUERTA
Extraccion

1. Desconecte el cable a tierra de la bateria.

2. Afloje el tornillo .

3. Extraiga el interruptor de la puerta.

4. Desconecte el conector del interruptor de la puerta ®.

Instalacion

Siga el procedimiento de extraccion en sentido contrario para
instalar el interruptor.

Preste atencion a los puntos importantes que se mencionan en
los parrafos siguientes.

Conector

Asegurese que el interruptor de la puerta esta conectado
correctamente.
Este procedimiento evitara un contacto inadecuado o un
circuito abierto.

LUZ DE POSICION

Extraccion

1. Tome la caja de la luz de posicion D con las dos manos.
Tire de la caja hacia abajo.
Este paso destraba el sujetador.

2. Desconecte el conector .

3. Gire el portaldamparas ® en sentido antihorario para
sacarla.



8A-194 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

UNIDAD DE CONTROL DE ANTIRROBO CABLEADO DEL

Y ENTRADA AUTOMATICA

TEMPORIZADOR
ANTINIEBLA TRASERO
 ———
]
I-
© o
\\< KB

UNIDAD DE
CONTROL DE

LA ALARMA

INSTRUMENTAL

RTW48ASH000801

\

\

Instalacion

Siga el procedimiento de extraccion en sentido contrario para
instalar la luz de posicion.

Preste atencion a los puntos importantes que se mencionan en
los parrafos siguientes.

Conector

Asegurese que el interruptor de la luz de posicion esta
conectado correctamente.

Este procedimiento evitara un contacto inadecuado o un
circuito abierto.

Foco

Asegurese que el foco esta instalado correctamente.
Este procedimiento evitara un contacto inadecuado o un
circuito abierto.

TIMBRE DE ADVERTENCIA
(UNIDAD DE CONTROL DE LA ALARMA)
Extraccion

1. Desconecte el cable a tierra de la bateria.
2. Extraiga la guantera.
e Quite el tornillo.
3. Extraiga la unidad de control de la alarma.
e Quite el tornillo.

Instalacion

Siga el procedimiento de extraccion en sentido contrario para
instalar el timbre de advertencia.

Preste atencion a los puntos importantes que se mencionan en
los parrafos siguientes.

Conector

Asegurese que el conector del timbre de alarma esta
conectado correctamente.

Este procedimiento evitara un contacto inadecuado o un
circuito abierto.



ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-195

INSPECCION Y REPARACION

INTERRUPTOR
DE ARRANQUE

"o

RELE TRASERO
o

ALARMA DE
ADVERTENCIA

3

2 5 ‘Il

:

INTERRUPTOR
DE LA PUERTA
(FRT-LH)

INTERRUPTOR DE LA PUERTA
Conexiones

Conector
Posicion No. R-1
del interruptor inal No. 4 Tierra de la carroceria
PRESIONADO
LIBERADO O+——0O

TIMBRE DE ADVERTENCIA

1. Circuito del timbre de advertencia

Funcion de advertencia

Condiciones de funcionamiento

Luces traseras encendidas

El timbre suena cuando el relé de la luz trasera y el interruptor de la puerta
delantera del lado del conductor estan activados. Para detener el timbre,
encienda el arranque.

Lado del cableado

2. Circuito de conectores del timbre de advertencia del
lado del cableado
Desconecte el conector del timbre de advertencia y
verifique la continuidad y la tensién entre los terminales del
conector del timbre de advertencia del lado del cableado.

Terminal| Color del Conecta a A verificar Termln?I’ de Verificar estado Estandar
NO. cable conexion
3 G/R Relé de luz 3-Tierra Interruptor de luces “ON” Aprox. 12V
trasera Tension
6 Y Fusible CB-5 6-Tierra Interruptor de arranque “ON” | Aprox. 12V
Abrir Continuidad
1 B/W Interruptor de 1-Tierra Puerta
la puerta delantera-LH
(FRT-LH) Continuidad Cerrar Sin continuidad
2 B Tierra 2-Tierra - Continuidad




8A-196 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

LIMPIAPARABRISAS Y LAVAPARABRISAS
UBICACION DE LAS PIEZAS (RHD)

(EUROPA)
2DA BATERIA

CAJA DE CONEXIONES
B-8, B-7, RELE B-40,
FUSIBLE C1~ C20

C-36 CONECTOR CORTO
C-3

c7
P-6

3 RELE X-1~X-15, DIODO X-16, X-17,
FUSIBLE EB 1~EB16, FUSIBLE DE
CONSUMO RETARDADO SBF-1~ SBF-9

e
B-59
= /7\ />
& S
B
| 1 = CABLE DE LA
N x frrm ANTENA
1G1YENC2
INTERRUPTOR
DE BOCINA
B-71 B-54
B-62
B-63
c-108

RTWA48AXF0174 & RTW48AXF017501



ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-197

UBICACION DE LAS PIEZAS (LHD)

(EUROPA)
2DA BATERIA

CAJA DE CONEXIONES
B-8, B-7, RELE B-40,
FUSIBLE C1~ C20

% RELE X-1~X-15, DIODO X-16, X-17,
P-6 FUSIBLE EB 1~EB16, FUSIBLE DE
CONSUMO RETARDADO SBF-1~ SBF-9

CABLE DE LA
ANTENA

IG1 & 1G2

INTERRUPTOR
DE BOCINA

II B-62 B-71
B-63
IJII“ C-108

RTWA48AXF017601 & RTW48AXF017701



8A-198 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

DIAGRAMA DE CIRCUITOS SIN RELE INT (RHD)
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ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-199

DIAGRAMA DE CIRCUITOS CON RELE INT (RHD)

80A (4JH1/4JA1)
PRINCIPAL 100A (BVE1/C24SE)
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8A-200 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

DIAGRAMA DE CIRCUITOS CON RELE INT (LHD)

PRINCIPAL
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ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-201

DIAGRAMA DE CIRCUITOS SIN RELE INT (LHD)

80A (4JH1/4JA1)
PRINCIPAL 100A (BVE1/C24SE)
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8A-202 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

LIMPIAPARABRISAS

1. El interruptor del limpiaparabrisas no funciona en ninguna posicion

Punto de verificacion

SOLUCION DE PROBLEMAS

Causa del problema

Medida

RHD:
Fusible No. C-9 (20A)

NG

Contacto inadecuado o fusible
quemado

Reinstale o reemplace el
fusible No. RHD: C-9 (20A)

OK

Tensién entre 3 y
la tierra (Debe haber tension
en la bateria)

NG

Circuito abierto o contacto
inadecuado

Repare el circuito abierto o el
contacto del conector

OK

Continuidad en el interruptor
del limpia-lavaparabrisas.

NG

Desperfecto en el interruptor

Reemplace el interruptor.

OK

Descarga a tierra

NG

Contacto de descarga a tierra
inadecuado

Repare el contacto de

descarga a tierra

OK

1. Funcionamiento del motor del
limpiaparabrisas cuando se
conecta el conector 3
al terminal (+) de la bateria 'y
el conector 1 al
terminal (-) (EI motor debe
girar a baja velocidad).

2. Funcionamiento del motor del
limpiaparabrisas cuando se
conecta el conector 2
al terminal (+) de la bateria 'y
el conector 1 al
terminal (-) (El motor debe
girar a alta velocidad)

NG

OK

Desperfecto en el motor

Reemplace el motor

Continuidad entre 1 y

NG

Circuito abierto o contacto
inadecuado

Repare el circuito abierto o el
contacto




ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-203

2. El limpiaparabrisas no funciona en la posicion “INT”

Punto de verificacion

Causa del problema

Continuidad entre los terminales
del conector del interruptor del
limpia-lavaparabrisas 4 y
2 en la posicion “INT*

NG

Desperfecto en el interruptor

Medida

OK

Reemplace el interruptor

Descarga a tierra

NG

Contacto de descarga a tierra
inadecuado

OK

Tension entre el terminal del
conector del relé intermitente 4
del lado del cableado y la
tierra en la posicion “INT” (Debe
haber tension en la bateria)

NG

Repare el contacto de
descarga a tierra

OK

Circuito abierto o contacto
inadecuado

Repare el circuito abierto o el
contacto

Funcionamiento del relé
intermitente

NG

Desperfecto en el relé

3. El limpiaparabrisas no funciona en la posicién “LO”

Funcionamiento del motor del
limpiaparabrisas

1. Desconecte el conector del
interruptor del limpia-
lavaparabrisas.

2. Encienda el arranque.

3. Cortocircuito entre los
terminales y5
del conector del lado del
cableado.

5. Verifique si el motor gira a
baja velocidad.

NG

Reemplace el relé intermitente

OK

Desperfecto en el motor

Reemplace el motor

Funcionamiento del interruptor
del limpia-lavaparabrisas.

NG

Desperfecto en el interruptor

Reemplace el interruptor.




8A-204 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

4. El limpiaparabrisas no funciona en la posicion “HI”

Punto de verificacion

Causa del problema

Continuidad entre los terminales
del conector 4 del
interruptor del limpia-
lavaparabrisas en la posicion
“HI”.

NG

Circuito abierto o contacto
inadecuado

Medida

OK

Funcionamiento del motor del
limpiaparabrisas cuando se
conecta el conector 2 del
motor al terminal (+) de la bateria
y el conector 1 al terminal
(-)- (El motor debe girar a alta
velocidad).

NG

Repare el circuito abierto o el
contacto

OK

Desperfecto en el motor

Reemplace el motor

Continuidad entre 4 y2

NG

Circuito abierto o contacto
inadecuado

5. Larotacion del motor del limpiaparabrisas no se detiene

Repare el circuito abierto o el
contacto

Reemplace el interruptor.

Contunu!dad en el mtgrruptor NG Desperfecto en el interruptor
del limpia-lavaparabrisas.
OK
NG

Funcionamiento del motor del
limpiaparabrisas

Desperfecto en el motor

Reemplace el motor.
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6. La funciéon Auto-Stop del motor del limpiaparabrisas no funciona

Punto de verificacion Causa del problema Medida
Continuidad entre los terminales
gg: ic;ﬁgﬁ'fjtp?tro? p%a(? NG | Circuito abierto o contacto Repare el circuito abierto o el
lavaparabrisas en la posicion inadecuado contacto
“OFF”
OK

Funcionamiento del motor del
limpiaparabrisas

1. Desconecte el conector del
motor

2. Conecte el conector 5

al terminal (+) de la
bateria y el 1 al
terminal (-) y luego cambie NG

la conexion del terminal (+) Desperfecto en el motor Reemplace el motor
de la bateria al conector 4

mientras el motor
gira a baja velocidad

3. Verifique si el motor se
detiene en la posicion Auto-
Stop cuando se conectan

los terminales 3 y 1
en este estado.
OK
Tension entre el terminal del Repare el circuito abierto o la
conector 4 del lado del NG conexién inadecuada de los

Circuito abierto o contacto

cableado y la tierra (Debe conectores que estan entre

haber tension en la bateria) inadecuado los fusibles No. RHD: C-9
(20A) y 4
OK
Continuidad entre el conector 6
del relé intermitente del lado
del cableado y el conector 6 NG | Circuito abierto o contacto Repare el circuito abierto o el
del motor del limpiaparabrisas inadecuado contacto
OK

Funcionamiento del relé NG

intermitente.

Desperfecto en el relé Reemplace el relé intermitente
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LAVAPARABRISAS

1. El motor del lavaparabrisas no funciona

Punto de verificacion

Causa del problema

RHD:
Fusible No. C-9 (20A)

NG

Contacto inadecuado o fusible
quemado

Medida

OK

Continuidad entre los terminales
del conector 1 y7
del limpia-lavaparabrisas cuando
se presiona el botén del
lavaparabrisas.

NG

Reinstale o reemplace el
fusible No. RHD: C-9 (20A)

OK

Desperfecto en el interruptor

Reemplace el interruptor

Tensioén entre el terminal del
conector 7 del lado del
cableado y la tierra (Debe
haber tensién en la bateria)

NG

Circuito abierto o contacto
inadecuado

Repare el circuito abierto o la
conexion inadecuada de los
conectores entre los fusibles

No. RHD: C-9 (20A)y 7

OK

Tensioén entre el terminal del
conector 2 del motor
del lavaparabrisas y la tierra
cuando se presiona el boton
del lavaparabrisas (Debe
haber tensién en la bateria)

NG

OK

Circuito abierto o contacto
inadecuado

Repare el circuito abierto o la
conexién inadecuada de los

conectores entre 2 y1

Descarga a tierra

NG

Contacto de descarga a tierra
inadecuado

OK

Funcionamiento del motor del
lavaparabrisas cuando se conecta el

conector 2 al terminal (+) de
la bateria y el conector 1 al

terminal (-) (EI motor del
lavaparabrisas debe girar)

NG

Repare el contacto

OK

Desperfecto en el motor

Reemplace el motor

Continuidad entre 1 y

NG

Circuito abierto o contacto
inadecuado

Repare el circuito abierto o el
contacto
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EXTRACCION E INSTALACION

Esta ilustracion se basa en el modelo RHD

INTERRUPTOR DEL LIMPIA-LAVAPARABRISAS
Extraccion

Consulte los pasos de extraccion del COMANDO DE LUCES
(COMBINADO) en el capitulo “LUCES” de esta seccion.

Instalacion
Siga el procedimiento de extraccién en sentido inverso para
instalar el interruptor del limpia-lavaparabrisas.

Preste atencion a los puntos importantes que se mencionan en
los parrafos siguientes.

Conector

Asegurese que el conector del interruptor del limpia-
lavaparabrisas esté conectado correctamente.

Este procedimiento evitara un contacto inadecuado o un
circuito abierto.
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INSPECCION Y REPARACION

Conexiones de control del interruptor

Terminal
No.l 6 [ 3 | 5 | 4|2 |71
Posicion
del interruptor
Neblina O70
Off O @)
Lado del interruptor INT O Q
O O
Lo OO
Hi O @)
Lavado O—O

Inspeccién del motor del limpiaparabrisas
Conector

Inspeccion de velocidad baja

= 1. Asegure el motor del limpiaparabrisas en una morsa.
3121 Las partes moviles deben permanecer visibles.
6|5 |4 2. Conecte los terminales del conector a la bateria.

Observe la ilustracion.
3. Verifique el funcionamiento de la velocidad baja del motor
~ O O del limpiaparabrisas.
+
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Inspeccion de velocidad alta

1.

Asegure el motor del limpiaparabrisas en una morsa.
Las partes méviles deben permanecer visibles.

. Conecte los terminales del conector a la bateria.

Observe la ilustracion.
Verifique el funcionamiento de la velocidad alta del motor
del limpiaparabrisas

Inspeccion del Auto-Stop

1.

Asegure el motor del limpiaparabrisas en una morsa.
Las partes méviles deben permanecer visibles.

. Conecte los terminales del conector a la bateria.

Observe la ilustracion.
Verifique el funcionamiento de la velocidad baja del motor
del limpiaparabrisas.

. Desconecte el terminal del positivo de la bateria.

Este procedimiento detendra el motor.

Conecte los terminales del conector No. 3 y No. 6 con un
cable de conexion.

Observe la ilustracion.

Reconecte el terminal del positivo de la bateria al terminal
del conector No. 4.

Este procedimiento reinicia el motor.

Observe la ilustracion.

Verifique el funcionamiento del auto-stop.

Inspeccion del motor del lavaparabrisas

1.

w

Llene el depdsito del lavaparabrisas con una solucién para
lavado.

Desconecte el conector del motor.

Aplique tension al conector del motor del lavaparabrisas.
Verifique el funcionamiento del motor del lavaparabrisas.
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MOTOR Y MECANISMO DE ARTICULACION DEL LIMPIAPARABRISAS
Extraccion
1. Quite la tapa de la tuerca del brazo del limpiaparabrisas (.

2. Quite la tuerca del brazo del limpiaparabrisas @.
3. Quite el brazo y la escobilla.

4. Desconecte el conector del motor del limpiaparabrisas ®.
5. Quite los tornillos del soporte del motor @.

6. Desmonte el motor del limpiaparabrisas del mecanismo de
articulacion fijado al brazo de la manivela ®.

7. Quite la cubierta de ventilacion ®.
e Quite los 6 tornillos.

Esta ilustracion se basa en el modelo RHD



ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-211

\

880R300006

8. Quite el mecanismo de articulacion @ del orificio de
acceso.

Instalacion

Siga el procedimiento de extraccion en sentido inverso para
instalar el motor y el mecanismo de articulacion del
limpiaparabrisas.

Preste atencion a los puntos importantes que se mencionan en
los parrafos siguientes.

Mecanismo de articulacion

Asegurese de no rayar la superficie pintada de la carroceria
cuando instale el mecanismo de articulacién en la carroceria.
En caso que el brazo de la manivela del motor no esté
instalado, confirme la posicién del auto-stop antes de reinstalar
el brazo de la manivela al motor del limpiaparabrisas.

Torque de la tuerca del brazo de la manivela N-m (kg-m/Ib pie)

20-26(2.0-26/145-18.8)

Posicion de las escobillas del impiaparabrisas

Confirme que el motor se encuentra en la posiciéon auto-stop
antes de instalar el brazo y la escobilla del limpiaparabrisas.
La distancia entre el sello de goma de la cubierta de
ventilacion @D y el borde de la escobilla @ es de
aproximadamente 52+7.5 mm (2.05+0.3 in) ® 40+7.5 mm
(1.57+0.3 in).

Tuerca del brazo del limpiaparabrisas
Ajuste la tuerca con el torque especificado.

Torque de la tuerca N-m (kg-m/Ib pie)
27 - 35(2.75 - 3.57/19.94 — 25.85)

Esta ilustracion se basa en el modelo RHD
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Mecanismo de aspersion del lavaparabrisas
Asegurese que el capo se encuentra completamente cerrado
antes de verificar la instalacidon del mecanismo de aspersién
del lavaparabrisas.

Posicion del mecanismo de aspersion: Observe la ilustracion.

(246)

a7 | A

(246)

RTW38DSF000201

Conector

Asegurese que el conector del motor del limpiaparabrisas esté
conectado correctamente.

Este procedimiento evitara un contacto inadecuado o un
circuito abierto.

Nota:

La estructura del conjunto de brazo y escobilla del
limpiaparabrisas difiere para el lado derecho y el lado
izquierdo del vehiculo.

Asegurese de no confundir los conjuntos.

MOTOR DEL DEPOSITO DEL LAVAPARABRISAS

Extracciéon

1. Extraiga el faro delantero.
e Consulte sobre faros delanteros en este manual.
2. Extraiga el interior
3. Quite el sujetador del lavaparabrisas.
4. Quite las tuercas del deposito del lavaparabrisas.

Et ilustracion se basa en el modelo RHD
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4. Desconecte el conector .
5. Desconecte la manguera de agua @.

6. Quite el motor del tanque del lavaparabrisas 3.

Instalacion

Siga el procedimiento de extraccion en sentido inverso para
instalar el motor del tanque del lavaparabrisas.

W Preste atencion a los puntos importantes que se mencionan en
los parrafos siguientes.

Conector

Asegurese que el conector del motor del depdsito del
lavaparabrisas esté conectado correctamente.

Este procedimiento evitara un contacto inadecuado o un
circuito abierto.
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MODULO DE CONTROL DE LA TRANSMISION (TCM)

UBICACION DE LAS PIEZAS (RHD)

(EUROPA) CAJA DE CONEXIONES
2DA BATERIA B-8, B-7, RELE B-40,
FUSIBLE C1~ C20

% RELE X-1~X-15, DIODO X-16, X-17,
P-6 FUSIBLE EB 1~EB16, FUSIBLE DE
CONSUMO RETARDADO SBF-1~ SBF-9

B-64 B24

CABLE DE LA
ANTENA

P
(@
?s_g?_o AIT) ' f

%
(2 ASY
i / S
CHE W g/ a
\_ «.ié\il!/
=) .'
— \\O
L] 3 E
AN
)
ﬂ =
INTERRUPTOR B-58
m | DE BOCINA
| B-71 ¥
?' -
[ p
7] ;
Ty

RTWA48AXF017801 & RTW48AXF017901
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UBICACION DE LAS PIEZAS (LHD)

(EUROPA)
2DA BATERIA

CAJA DE CONEXIONES
B-8, B-7, RELE B-40,
FUSIBLE C1~ C20

3 RELE X-1~X-15, DIODO X-16, X-17,
P-6 FUSIBLE EB 1~EB16, FUSIBLE DE
CONSUMO RETARDADO SBF-1~ SBF-9

EN
A
>/

7
=
CABLE DE LA E {
ANTENA |
y

H-7

>=(C)
' IG1y ENC. 2
B-58
INTERRUPTOR
DE BOCINA

B-54 B-71

il

H-6

RTW48AXF018001 & RTW48AXF018101
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UBICACION DE LAS PIEZAS 6VE1
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UBICACION DE LAS PIEZAS 4JH1-TC
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UBICACION DE LAS PIEZAS

E-83

BVE1 (AISIN)
E-80 M-28

E-31

.30 E-54 4JH1-TC (JATCO)  E-35

RTW38DLF000201
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DIAGRAMA DE CIRCUITOS 6VE1 Hoja 1/2
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DIAGRAMA DE CIRCUITOS 6VE1 Hoja 2/2
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DIAGRAMA DE CIRCUITOS 4JH1-TC Hoja 1/2
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DIAGRAMA DE CIRCUITOS 4JH1-TC Hoja 2/2
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MEDIDOR, LUZ DE ADVERTENCIA Y LUZ DEL INDICADOR

UBICACION DE LAS PIEZAS (RHD)

(EUROPA)
2DA BATERIA

CAJA DE CONEXIONES
B-8, B-7, RELE B-40,
FUSIBLE C1~ C20

B-73 B-64

% RELE X-1~X-15, DIODO X-16, X-17,
FUSIBLE EB 1~EB16, FUSIBLE DE
CONSUMO RETARDADO SBF-1~ SBF-9

B-24
B-23
)
L
B-33
\ H-18
/ H-30
B-68 =
r B-60 5
B-77 '
(4JA1)| I =
N T finm
1G1&1G2
Interruptor de la B-58
bocina
B-54 H-26
+
B63 H-27
c-107
C-108

RTW48AXF018401 & RTW48AMF018501
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UBICACION DE LAS PIEZAS (LHD)

(EUROPE)
2nd Battery

CAJA DE CONEXIONES
B-8, B-7, RELE B-40,
FUSIBLE C1~ C20

H-22 or H-29

3 RELE X-1~X-15, DIODO X-16, X-17,
P-6 FUSIBLE EB 1~EB16, FUSIBLE DE
CONSUMO RETARDADO SBF-1~ SBF-9

B-73

il ¢ \=
‘ |

Cable de la
antena

bocina B-71

‘!l : ntruptor ge L_

RTW48AXF018601&RTW48AXF018701
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UBICACION DE LAS PIEZAS C24SE
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DIAGRAMA DE CIRCUITOS 4JA1-L (LHD)
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DIAGRAMA DE CIRCUITOS 4JA1-L (LHD)
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VELOCIMETRO

SOLUCION DE PROBLEMAS

1. El velocimetro y el cuentakilémetros no funcionan

Punto de verificacion

Causa del problema

Medida

Reemplace el sensor de
velocidad

Repare un circuito abierto en
el circuito o una conexion
inadecuada en los conectores

Verifique la salida del sensor
de velocidad NG | Desperfecto en el sensor de
(4 pulsos/1 rotacién) velocidad
OK
Continuidad entre el sensor de
velocidad y el medidor o entre o i
el fusible C-5 (15A) y Ia NG | Circuito abierto o contacto
descarga a tierra inadecuado
OK
Ut|I.|(?e un med|c.10r para NG Desperfecto en el velocimetro
verificar el funcionamiento del
velocimetro

Reemplace el panel

2. El indicador del velocimetro oscila

(Puede ser una oscilacién considerable)

Reemplace el sensor de
velocidad o repare un circuito
abierto en el circuito o una
conexioén inadecuada en el
conector

Verifique la salida del sensor Desperfecto en el sensor de
de velocidad mediante un NG | velocidad o circuito abierto o
osciloscopio contacto inadecuado

OK
Utilice un medidor para verificar NG

el funcionamiento del velocimetro

Desperfecto en el velocimetro

Reemplace el panel
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3. El indicador del velocimetro salta irregularmente

Punto de verificacion

Causa del problema

Medida

Verifique la salida del sensor

Desperfecto en el sensor de

Reemplace el sensor de
velocidad o repare un circuito
abierto en el circuito o una
conexion inadecuada en los
conectores

el funcionamiento del velocimetro

de velocidad mediante un NG | velocidad o circuito abierto o
osciloscopio contacto inadecuado

OK
Utilice un medidor para verificar NG

Desperfecto en el velocimetro

Reemplace el panel

2. Encienda el equipo.

2. Instale el medidor del velocimetro.

Inspeccién de una forma de onda mediante el osciloscopio
1. Conecte una resistencia de 1,3 a 5 kohmios (1,4 W o mas) entre los conectores 30 y9 del
medidor, del lado del cableado.

T L T
B000000) = (DATIE

ORIaEEINz 1 5/amaze
SiEz

S

| Forma de onda normal I

ov

23.6m sec.

2V o menos

3. Verifique la forma de onda cuando el vehiculo marcha a una velocidad de 60 km/h.

Tension de bateria aproximada — 2 V

4. El odometro no se reinicia

Verifique la cantidad de
kilbmetros indicada por el
medidor (Debe reiniciarse en
cero kilometros)

NG

Mecanismo de reinicio

defectuoso

Reemplace el panel
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TACOMETRO

1. El tacémetro no funciona cuando el motor esta en marcha

Punto de verificacion

Causa del problema

Pulso entre el conector 28

y la tierra cuando el

Desperfecto en el sensor del

Medida

Reemplace el sensor del
tacometro o repare el circuito
abierto o el contacto

i NG tacémetro, circuito abierto o
motor esta en marcha (Debe .
contacto inadecuado
haber pulso)
OK
NG

Funcionamiento del tacometro

Desperfecto en el tacometro

2. El indicador del medidor oscila

(oscilacion importante)

Reemplace el panel

Utilice un medidor para verificar
el funcionamiento del tacometro

NG

Desperfecto en el tacometro

Reemplace el panel
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MEDIDOR DE TEMPERATURA Y UNIDAD DEL TERMOSTATO

1. No hay indicacion de temperatura

Punto de verificacion Causa del problema Medida

Continuidad en el termostato
E-19
?gtzrjseé ?g\e/cEt?r E65)) yla NG Desperfecto en el termostato Reemplace el termostato
tierra
OK

Calibracion
1. Desconecte el conector de la

unidad y luego conecte un

foco de 3,4W al cableado

con descarga a tierra. R | | |
2. Xuearlr]:lggee|SiInTear}:‘lLr;)?$CradCelon NG Desperfecto de calibracion eemplace el pane

arranque esté en la posicion

ON (Debe indicar la

temperatura)

OK
Continuidad entre 1 o _ o .
. NG | Circuito abierto o contacto Repare el circuito abierto o el

(C24SE & 6VE1:[E-65)) y 13
inadecuado contacto

2. El medidor de temperatura produce lecturas incorrectas

Resistencia en el termostato
entre el conector 1
(C24SE & 6VE1: [E-65)) y la
tierra cuando se desconecta
el conector (Debe indicar la
resistencia especificada)

NG

Desperfecto en el termostato

Reemplace el termostato
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MEDIDOR DE COMBUSTIBLE Y UNIDAD DEL TANQUE DE COMBUSTIBLE

1. No hay indicacién del nivel de combustible

Punto de verificacion

Causa del problema

Medida

Continuidad entre el conector

3 y la tierra

NG

Circuito abierto dentro de la
unidad del tanque

Reemplace la unidad del
tanque

OK

Funcionamiento del medidor

1. Desconecte el conector de la
unidad del tanque y conecte
un foco de 3,4W al cableado.

2. Verifique la indicacion
cuando el interruptor de
arranque esté en la posicion
ON (Debe indicar el nivel de
combustible)

NG

OK

Desperfecto en el medidor

Reemplace el panel

Continuidad entre los
conectores 14 y3

NG

Circuito abierto o contacto
inadecuado

Repare el circuito abierto o el
contacto

2. El medidor produce lecturas incorrectas

Resistencia en la unidad del
tanque con el flotador en los
puntos de verificacion (Debe
indicar la resistencia
especificada)

NG

Desperfecto en la unidad del
tanque

Reemplace la unidad del
tanque
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LUZ DE ADVERTENCIA E INDICADORA

1. Cuando se acciona la palanca del freno, la luz indicadora no se enciende

Punto de verificacion Causa del problema Medida
Continuidad en el foco de la NG | Foco quemado o contacto .
o i Reemplace o reinstale el foco
luz indicadora de freno flojo
OK
Posicion y funcionamiento del NG | Ajuste incorrecto o contacto Ajuste o reemplace el
interruptor del freno de inadecuado interruptor del freno de
estacionamiento estacionamiento.
OK
Continuidad entre los conectores
del interruptor del freno de NG | Circuito abierto o contacto Repare el circuito abierto o el
estacionamiento 1 inadecuado contacto
(Palanca: 1| R-4 |)y 9[B-23]
OK
Continuidad entre el conector del interruptor
del freno de estacionamiento 1 m NG f . .
(Palanca: 1 )yla forra cuando se Desperfecto en el interruptor Reemplace el interruptor del

acciona el freno de estacionamiento

freno de estacionamiento
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2. Laluz indicadora no se apaga aun cuando se acciona la palanca de freno de estacionamiento

Punto de verificacion

Causa del problema

Medida

Posicion y funcionamiento de la

Ajuste del interruptor

Ajuste la posicion de la
instalacion del interruptor o
reemplace el interruptor.

instalacion del interruptor del NG | incorrecto o interruptor
freno de estacionamiento defectuoso
OK
Verifique si la luz indicadora Interruptor de nivel de liquido
se apaga cuando se NG

desconecta el conector 1
(Palance: 1 ) del
interruptor de freno de
estacionamiento

de freno o interruptor de vacio
defectuoso o cortocircuito

Reemplace el interruptor de nivel
de liquido de freno o el
interruptor de vacio o repare el
cortocircuitoentre los conectores

11C-39

(Palanca: 1 | R-4 |) y 9|B-23|o

los conectores del interruptor de

nivel de liquido de freno 2
y9 , (o los conectores del

interruptor de vacio 1 y9
- 4JH1-TC SOLAMENTE)

3. Laluz de advertencia de presiéon de aceite no se apaga mientras el motor esta en marcha

Presion de aceite del motor

NG

Consulte la seccion MOTOR

Consulte la seccion MOTOR

OK

Verifique si la luz de advertencia
se apaga cuando se desconecta
el conector del interruptor de

presion de aceite 1

NG

OK

Continuidad entre el conector
del interruptor de presién de
aceite 1 y la descarga a
tierra cuando el motor esta en
funcionamiento

NG

Cortocircuito

Repare el cortocircuito entre 1

[E-1]y3[B-24]

Unidad de presion de aceite o
interruptor de la unidad de
presion de aceite defectuosos.

Reemplace la unidad de
presion de aceite (o el
interruptor de presion de
aceite).
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EXTRACCION E INSTALACION

MEDIDOR
Extraccion

1. Conjunto del panel medidor
e Consulte los pasos de extraccion del “PANEL DE
INSTRUMENTOS” en la Seccion 10 “CAB”
2. Medidor
e Quite los tres tornillos del medidor.
o Desconecte los conectores del medidor.

Instalacion

Siga el procedimiento de extraccién en sentido inverso para
instalar el medidor.

W Preste mucha atencion a los puntos mencionados en los
parrafos siguientes.

Conector

Asegurese que los conectores del medidor estan
correctamente conectados.

Este procedimiento evitara contactos inadecuados y circuitos
abiertos.

Cableado

No apriete el cableado entre el panel y la cubierta del medidor
durante el procedimiento de instalacién del medidor.
Podrian deteriorarse los cables.



ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-263

1.Conjunto medidor

FOCO DE LUZ DE ADVERTENCIA, FOCOS DE LUZ
DEL INDICADOR Y FOCOS DE FAROS DE LUZ
Extraccion

Gire el portalamparas del foco en sentido antihorario y saque
el foco.

Instalacion
Para instalar, siga los pasos de extraccion en sentido inverso.

UNIDAD DEL TANQUE DE COMBUSTIBLE
Extraccién
Desmonte primero el tanque de combustible, luego extraiga la
unidad del tanque de combustible.
1. Extraiga el tubo interior trasero-LH
¢ Quite el sujetador
2. Extraiga la abertura de carga.
¢ Quite el tornillo
3. Extraiga el cable a tierra.
4. Quite la banda del tanque de combustible.
e T/M gato del vehiculo.
e Desconecte los conectores de la tuberia de
combustible.
5. Extraiga la unidad del tanque de combustible.
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Instalacion
Para instalar, siga los pasos de extraccién en sentido inverso.

Sello de goma

Asegurese que el sello de goma de la unidad del tanque de
combustible esta correctamente colocado.

Conector

Asegurese que el conector de la unidad del tanque de
combustible esta correctamente conectado.

Este procedimiento evitara contactos inadecuados y circuitos
abiertos.

SENSOR DE VELOCIDAD ]
(INSTALADO EN LA TRANSMISION)

Extraccion

1. Desconecte el conector.
2. Gire el sensor de velocidad para extraerlo.

Sensor de velocidad

Instalacion

Para instalar, siga los pasos de extraccion en sentido inverso,

teniendo en cuenta lo siguiente.

Ajuste el sensor de velocidad con el torque especificado.
Torque de ajuste del sensor de velocidad N-m (kgf-m/Ib.ft)

25+49(25+0.5/18 £3.6)
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VERIFICACION Y REPARACION

Posicion de las luces de advertencia, indicadoras y de los faros
Sin tacémetro (C24SE)

Luces de advertencia

Velocimetro
Medidor de temperatura de

; Luces de advertencia
refrigerante del motor

Medidor de combustible

Luces de advertencia

Indicador de cambio y perilla de reajuste

(@) £0 | =

IFES 0

RTW38AXF026601
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Con tacometro (C24SE)

Medidor de temperatura
de refrigerante del motor

Tacometro

Luces de
Luces de advertencia Velocimetro ~ advertencia Medidor de combustible

ESOEEEEEE)

Luces de advertencia m

Indicador de cambio y perilla de reajuste

aL || || e m
(©) 7

(SUDAFRICA)

(ARABIA

SAUDI (@)

RTW48AXF032401
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Con tacometro (6VE1)

Luces de advertencia m

Medidor de temperatura
de refrigerante del motor

Tacémetro

Luces de
Luces de advertencia Velocimetro advertencia Medidor de combustible

CECK WA 3id
T WD O ST,

Soélo A/IT
Indicador de cambio y perilla de reajuste
() aL :I: CHECK 3rd |Solo i‘x
4WD STRT |AIT

VERFICAR | Solo
TRANS | A/T

CRUISE
SET

TRABA|(SUDAFRICA)
DIF

RTW48AXF006201
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Con tacéometro (4JA1-TC / 4JH1-TC)

Tacémetro

Luces de advertencia

Velocimetro

Medidor de temperatura
de refrigerante del motor

Luces de

advertencia Medidor de combustible

= HECK POWER  3rd
T TS W e ST

£0 4 L 0

S

©)

Indicador de cambio y perilla de reajuste

DIRECCION
POTENCIA

Sélo
AT

¥
ARRANQUE

Sélo
AT

VERFICAR | Solo
TRANS |A/T

TRABA|(SUDAFRICA)
DIF

TEMP DEL
ACEITEAT |A/T

RTW48AXF006101
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Con tacometro (4JA1-L)

Medidor de temperatura
de refrigerante del motor

Tacémetro

Luces de
Luces de advertencia Velocimetro advertencia Medidor de combustible

CR=d i

£ 4 4 T

Luces de advertencia m

Indicador de cambio y perilla de reajuste

()

TRABA [(SUDAFRICA)
DIF

®)

o0 >
T —
[ep -]
1

(ARABIA
SAUDITA)

RTW48AXF006001
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Transmision manual

58888888

RTW38DSH000201

Transmision automatica

EACEEEEEE)

RTW38DSH000101

Transmision Manual (mPH)

BE3888888

RTW48ASH001301

Transmision automatica (mPH)

N
EREEEEEE)

RTW48ASH000201

VELOCIMETRO Y TACOMETRO

Verificacion del velocimetro en el vehiculo

Verifique la exactitud del velocimetro con un medidor.
Siga cuidadosamente las instrucciones del fabricante del

medidor.

km/h medidor km/h
Permissible Range
Indication G.EXP EC, SAUDI
ISRAEL, SA

20 17.5-225 20-25

40 375-425 40 - 45

60 57.5-62.5 60 — 65

80 77.5-82.5 80 -85
100 97.6 - 103.4 99.8 -105.6
120 117.6 -123.4 119.8 - 125.6
140 137.6 - 143.4 139.8 -145.6
160 157.2-163.8 159.4 - 166

mPH medidor km/h
Indication Permissible Range
G.EXP UK

20 18.5-215 20-23

40 48.5-41.5 40 -43

60 58.5-61.5 60 — 63

80 79.1-82.5 80-834
100 98.9 -102.7 99.8 -103.6
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Verificacién del tacometro en el vehiculo

1. Conecte un medidor de calibracion al motor.

2. Arranque el motor.

3. Compare la lectura del tacémetro con la del medidor.

Si la lectura del tacémetro esta fuera de los valores aceptables,

debe reemplazar el tacémetro.

4. Aumente y disminuya gradualmente la velocidad del motor.
Observe el movimiento de la aguja del tacometro.
Si la aguja del tacémetro se mueve lentamente, debe reemplazar
el tacometro.

C24SE rpm
Indicacién Valores aceptables
1,000 940-1,060
2,000 1,875-2,125
3,000 2,850-3,150
4,000 3,820-4,180
s e R & 5,000 4,820-5,180
6,000 5,820-6,180
RTWA48ASH001401
6VE1 rpm
Indicacion Valores aceptables
750 690-770
1,000 900-1,060
2,000 1,820-2,070
3,000 2,820-3,120
4,000 3,820-4,180
5,000 4,820-5,180
6,000 5,820-6,180
RTW38DSH000401 7,000 6,820-7,1 80
4JH1-TC rem
Indicacion Valores aceptables
750 690-810
2,000 1,875-2,125
3,000 2,850-3,150
4,000 3,820-4,180
AL 5,000 4,820-5,180
0 4 I W

RTW38DSH000501
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Verificacion del tacometro fuera del vehiculo

Extraiga el tacémetro del panel de medidores y mida el valor
de la resistencia y del consumo de corriente entre cada
terminal.

FUNCION DE AUTODIAGNOSTICO

Verifique que el velocimetro, el tacometro, el medidor de
combustible y el medidor de temperatura funcionen

correctamente.
ON
BATERIA OFF
ON
LLAVE DE ARRANQUE
EN CONTACTO OFF
INDICADOR DE CAMBIO Y ' —————— OFF
PERILLA DE REAJUSTE !

: 11 2 3 14 ON

-~ :

1 Aproximadamente 600 ms !

E‘ En 7 segundos Vi

i Modo de verificacion de diagnostico E Modo de diagnéstico

821R300033

Ingreso al modo de autodiagnéstico

1. Presione y sostenga la perilla “Change Indicator and Reset”
(Cambiar indicador y reajustar).

2. Encienda el motor.

3. Cuando se active el cuentakildbmetros, suelte la perilla
"Change Indicator and Reset”.

4. Presione y suelte la perilla “Change Indicator and Reset”
tres veces en rapida sucesion.

El panel medidor se encuentra ahora en el modo de

autodiagnéstico.

NOTA: Los pasos 2-4 deben efectuarse en un lapso de 7

segundos.

El panel medidor no ingresara en el modo de autodiagnostico

si ocurre alguna de las siguientes situaciones:

1. No se presiona la perilla “Change Indicator and Reset
cuando se enciende el motor.

2. Se suelta la perilla “Change Indicator and Reset” dentro de
los 600 ms de haber encendido el motor.

3. No se presiona y suelta la perilla “Change Indicator and
Reset” tres veces en un lapso de 7 segundos.

”
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TRIP [A] Modo de autodiagnodstico
0Do [B]88888.8 Estado de los LCD

\ e Todos los LCD se encienden durante la transicion del modo

de decision autodiagndstico al modo de autodiagnéstico.

00000.0 o El odémetro recorre todo su alcance aproximadamente una

vez cada 600 metros. Todos los digitos se encienden
(indicacion de un tramo). Este procedimiento continda

Y

hasta que se cancela el modo de autodiagndstico.
99999.9

Indicaciones de los medidores y calibradores

Las indicaciones de los medidores y calibradores, con la perilla
"Change Indicator and Reset" activada (modo de
autodiagnéstico), se observan en la tabla siguiente.

Medidor de temperatura de
refrigerante del motor

Tacometro Velocimetro

Medidor de combustible

Indicador de cambio y perilla de
reajuste

RTW38DSF000101

Velocimetro 100 kilémetros por hora

Tacémetro 3.000 rpm

Medidor de combustible

En la mitad del dial

Medidor de temperatura

Todas las indicaciones vuelven a cero cuando se desactiva la
perilla "Change Indicator and Reset".

El modo de autodiagndstico y el modo de decision
autodiagnodstico se anulan cuando el encendido esta en la
posicion OFF. También se anulan cuando se detecta un pulso
de velocidad.

Si los dos modos de autodiagnéstico se anulan cuando el
encendido esta en la posicion OFF, la unidad de diagnéstico
permanece en espera activa (stand-by).

Si la anulacién ocurre cuando se detecta un pulso de
velocidad, la unidad permanece en estado de funcionamiento
normal.



8A-274 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

Disposicion de los pernos conectores de los medidores
Sin tacémetro

0o
g OOOO il = T
(elulxlolel®)

15 16 17 1819 20 21 22 23 24 25 2627 28 29 30 9 1011 1213 14 15 16 17 18




ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-275

Terminal Conector No. B-23 Terminal Conector No. B-24
No. C24SE No. C24SE
1 ABS CONT. (FRENO) 1 —
2 — 2 4L
3 — 3 PRESION ACEITE
4 _ 4 _
5 _ S 4WD
6 _ 6 VERIF 4WD
7 o 7 _
8 . 8 _
9 FRENO 9 VELOCIDAD (+)
10 CARGA 10 SALIDA 4P
11 GIRO (DERECHA) L —
12 _ 12 ARRANQUE
13 o 13 TEMP
14 . 14 COMB
15 I 15 ANTINIEBLA DELANTERO
16 — 16 _
17 LUZ (- 17 VERIF MOTOR
18 LUZ (+) 18 BOLSA DE AIRE
19 CINTURON DE SEGURIDAD
20 LUZ ALTA (+)
21 GIRO (IZQUIERDA)
22 LUZ ALTA (-)
23 LUZ ALTA (+)
24 _
25 _
26 TIERRA ENC
27 VELOCIDAD (-)
28 UNIDAD TIERRA
29 +B
30 IGN




8A-276 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

Conector No. B-23

Terminal Ubicacion del conector

SUDAFRICA

ARABIA
SAUDITA

ISRAEL

(@)
m

[
~

m
X
o

ABS CONT. (FRENO)

VERIF TRANS

AIT-P

AT-R

AIT-2

AT-L

| [O|O|0|0|0|O

| [O|O|0|0|0|O

| [O|O|0|010|O

| [O|O|0|010|O

| [O|O|0|0|0|O

| [O|O|0|010|O

FRENO

CARGA

GIRO (R)

AT-N

AT-D

AIT-3

| |O|O|0|O0|O|]

| |O|O|0|O[0|O|

DIF. TRABA

AT TEMP ACEITE

ILL ()

3|3|3|a|2|a|s]2]3|e|e|~|o |0~ |w|n]-

ILL (+)

O|O|0|O0]|O0|O0|O]

O|O|0]1 [O]OO]|O[O|O]]

O|O|0]1 [O]OO]|OO|O]]

O|O|0]1 [O]OO]|OO|O]]




ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-277

Conector No. B-24

Terminal Ubicacion del conector . ARABIA ISRAEL CE UK EXP
SUDAFRICA| SAUDITA
1 SEDIMENTADOR O O O O O O
2 4L O O O O O O
3 PRES COMB O O O O O O
4 4WD O O O O O O
5 VERIF 4WD O O O O O O
6 0JO DE GATO O O O O O O
7 DIREC POTENCIA O O O O O O
8 — _ _ _ _ _ _
9 VELOCIDAD (+) O O O O O O
10 SALIDA 4P O O O O O O
11 TACOMETRO O O O O O O
12 ARRANCADOR O O O O O O
13 TEMP O O O O O O
14 COMB O O O O O O
ANTINIEBLA RR — — O O O —
15 ANTINIEBLA _ _ _ _ _ _
DELANTERO
16 ABS CONT. (ABS) O O O O O O
17 VERIF MOTOR O O O O O O
18 BOLSA DE AIRE O O O O O O
CINTURON DE O O O O
19 SEGURIDAD
FALTA REFRIGERANTE O — — — — —
AJUSTE VELOCIDAD O _ _ _ _ O
20 CRUCERO
LUZ ALTA (+) — — Q Q O —
21 GIRO (IZQUIERDA) O O O O O O
22 LUZ ALTA (-) O O O Q Q Q
LUZ ALTA (+) Q Q — — — O
23 ANTINIEBLA _ _ O O O _
DELANTERO
24 3° ARRANQUE (A/T) O O O O O O
25 — _ _ _ _ _ _
26 TIERRA ENC O O O O O O
27 VELOCIDAD (-) O O O O O O
28 UNIDAD TIERRA O O O O O O
29 +B O O O O O O
30 IGN O O O O O O




8A-278 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

140R300007

041R300002

Verificacion de la unidad del termostato
Utilice un medidor de circuitos para medir la resistencia de la
unidad del termostato.

Reemplace la unidad si el resultado de la verificacién resulta
anormal.

) Temperatura 60°C 115°C
Verificar estado (140°F) (239°F)
Valor de 28

la resistencia (Q2) 168 £3.5 309

Verificacion de la unidad del tanque de
combustible

Mida la resistencia de la unidad del tanque de combustible

entre los terminales 1 y3 mientras mueve el

flotante del punto “E” al punto “F”.
Resistencia del tanque de combustible

Posicion flotante Resistencia estandar
Nivel
mm Q
+2.2
F (B) 217,5 17 08
105,1
112 (A) (024%'\5/E41J)A1"-’ 45+ 45
112,8
(4JA1-TC, 4JH1-TC)
E (C) 16,2 120+ 2,0




ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-279

1.12 Watt

-

140R300006

Parking brake lever

Palanca de
freno de
estacionamiento

Palanca de freno de
estacionamiento

Interruptor de freno
de estacionamiento

Tipo de Contoles de Piso

RTW48AMH000101

Verificacion de la luz indicadora de falta de combustible

1. Desconecte el conector del cable de la unidad del tanque
de combustible.

2. Encienda el contacto. Verifique que la luz se enciende.

Si no funciona adecuadamente, extraiga y verifique el foco o el

circuito.

O verifique si la luz indicadora de falta de combustible se

enciende cuando se carga combustible (B-24) con la llave

puesta.

* El medidor se verifica con poco combustible

Verificacion del funcionamiento del sensor de nivel

1. Extraiga la unidad del tanque de combustible.

2. Aplique tension entre los terminales (B) y (C) con un foco
de 1,12 vatios. Verifique que el foco se enciende.

Nota:

El foco tardara un momento en encenderse.

3. Sumerja el sensor en combustible. Verifique que el foco se
apaga.

Si no funciona correctamente, reemplace la unidad del tanque

de combustible.

LUZ DE ADVERTENCIA DEL SISTEMA DE FRENADO

La luz de advertencia del sistema de frenado se enciende
cuando el freno de estacionamiento esta enganchado y el
motor esta en marcha.

Nota:

La luz indicadora del freno de estacionamiento esta
disefiada para prevenir el manejo del vehiculo con el freno
de estacionamiento enganchado.

No indica el estado del sistema de freno de
estacionamiento.

El interruptor de freno de estacionamiento esta en paralelo con
el interruptor de liquido de freno.

La luz de advertencia del sistema de frenado también se
enciende cuando el nivel del depésito de liquido de freno cae
por debajo del limite especificado, con el freno de
estacionamiento desenganchado y el motor en marcha.



8A-280 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

SENSOR DE VELOCIDAD (INSTALADO EN LA
TRANSMISION)
El sensor de velocidad esta instalado en la parte posterior de

la transmision.
Se generan cuatro pulsos por cada rotacion del pifién del eje.

BVE1 (AISIN)

E-80 M-28

E-44 ~S
/\/ N \ \\ E-31

.30 E-54 4JH1-TC (JATCO)  E-35

RTW38DLF000201




ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-281

Bateria

Verificacion del sensor de velocidad

1. Conecte el conector 1 del sensor de velocidad al
terminal (+) de la bateria y el 2 al terminal (-).
2. Conecte una resistencia de 1,3 Kohmios a 5 Kohmios (1/4

W o mas) entre los conectores 1 y3

PRECAUCION:
Asei urese de no conectar el terminal (+) al conector 3

Podria deteriorarse el sensor de velocidad.

3. Gire lentamente el eje del sensor de velocidad y mida la
tension en ambos extremos con un medidor digital.

La tension fluctia cuatro veces con cada rotacion del eje,
segun los siguientes valores: 10 a 14V - 2V 0 menos.




8A-282 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

CALEFACCION Y AIRE ACONDICIONADO

UBICACION DE LAS PIEZAS (RHD)

(EUROPA) CAJA DE CONEXIONES
2" bateria B-8,8-7,8-40 RELE
C-1~C20 FUSIBLE

XK X-1~X-15 RELE
P-6 X-16, X-17 DIODO
EB-1~EB16 FUSIBLE
SBF-1~SBF-9 FUSIBLE DE CONSUMO RETARDADO

—c——|

RTW48AXF018801 & RTW48AXF018901



ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-283

UBICACION DE LAS PIEZAS (LHD)

(EUROPA)
2° bateria

CAJA DE CONEXIONES
B-8,B-7,B-40 RELE
C-1~C20 FUSIBLE

X X-1~X-15 RELE
X-16, X-17 DIODO
EB-1~EB16 FUSIBLE
SBF-1~SBF-9 FUSIBLE DE CONSUMO RETARDADO

B
Cable de la = [l I
antena 1 L
H-7
C
IG1elG2
Interruptor de
la bocina B-71
B-62
C-107
C-108
H-6

RTW48AXF019001 & RTW48AXF019101



8A-284 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

UBICACION DE LAS PIEZAS C24SE




ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-285

UBICACION DE LAS PIEZAS 6VE1




8A-286 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

UBICACION DE LAS PIEZAS

4JA1-TC/4JH1-TC

4JA1-L

Interruptor de marcha atras

RTW38DXF007601 & RTW48ALF000101



ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-287

UBICACION DE LAS PIEZAS

E-11

E-12

(6VE1 y 4JA1-TC/4JH1-TC)
Interruptor neutro

Interruptor neutro

E-44 '
(e

E-11 E-43 Interruptor de marcha atrds  4x4 M/T ADELANTE

E-45(4JA1-TC/4JH1-TC)
M-26(6VE1)

E-46(4JA1-TC/4JH1-TC)
E-35(4JA1-TC/4JH1-TC) M-27(6VE1)
M-28(BVE1)

B6VET
(AW30-40LE : AISIN)
E-80 M-28
(D)
N
S ~
79
2
QAT / // // \
N
E-44 /Q -
/\/\ \\\ E-31
(03 .ﬁ
QT8
< Z
' ﬁﬂ\ E-51
4JH1-TC
E-54 (JRAOSE : JATCO) g 35

RTW48AXF031801



8A-288 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

DIAGRAMA DE CIRCUITOS C24SE / 6VE1

]

CARROCERIA MOTOR

VENTILADOR DEL
CONDENSADOR

VENTILADOR

INTERRUPTOR
DE ARRANQUE

B1

B2

3 [

ACC

OFF

CAJA DE
CONEXIONES

3.0
BR| 1
B-62

1.25
Lo

RELEDE
CALEFACCION

3.0LR

X-14

w

COMPRESOR DE
| 5~o]

RELE DE
AA
X
=

RELE TERMOSTATO

INTERRUPTOR DE
PRESION TRIPLE

RELE DEL CONDENSADOR

DEL VENTILADOR

(14)c24sE

(31) 6VE1 <

=
o
w

C-36
COMPARTIMIENTO COMPARTIMIENTO
DEL MOTOR RH DEL MOTOR LH

26)c24SE &

ECM

o
&
&

I

TERMOSTATO

ELECTRONICO

4
AIC SW

MOTOR DEL
VENTILADOR

RESISTOR DEL
VENTILADOR
2.0
L/B
32
H-7
2.0
L/B
4
B-13
4
o

INTERRUPTOR DE VENTILADOR

CARROCERIA CTR

RTW48AXF029701




RTW48AXF003501

ELECTRICIDAD - CARROCERIAY CHASIS 8A-289

DIAGRAMA DE CIRCUITOS 4JA1-TC / 4JH1-TC
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8A-290 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

DIAGRAMA DE CIRCUITOS 4JA1-L

80BR [5] PRINCIPAL
L1
VENTILADOR DEL 1G2 VENTILADOR
CONDENSADOR 50
_ W
C-108
80| 200
B BIY

INTERRUPTOR

o5 | [P10 DE ARRANQUE
B1
CARROCERIA MOTOR
?IG1 ST

CAJA DE
CONEXIONES | B-62

1.25
Lo

RELE DE
? CALEFACCION

X-11
2 1
3.0 3.0LR
L/R
C-105
MOTOR DEL
1.25 05 VENTILADOR
B BR
e
<
=
%)
(e}
=
4
E 05 RESISTOR DEL
LU BR VENTILADOR
]
[i4
0.5G/B
w 2.0
ouw
z . L/B
EE
z
% 22
go
o
w
zf
- 32
0.5PMW H-7
& 3 20
a Q j
2 28 ve
%] K4 4
z 28
o no: 8 'Q_g B-13
Fa) =0 4
Q j oW
o o w
a = [=3]
05 8 ag 05
y >
G/B w> BR he) o
ww
. xo
B
° o
g L 55 2 7
I E-3 é% I3 &
5 < E B-57 INTERRUPTOR DE VENTILADOR
9 2
s z3
w >© Z
>
3 17}
S J_— 2 Q
4 = <
=
w
C-36
COMPARTIMIENTO COMPARTIMIENTO CARROCERIA CTR

DEL MOTOR RH DEL MOTOR LH

RTW48AXF003601



ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-291

DIAGRAMA DE CIRCUITOS C24SE CON ENFRIADOR

C-36
COMPARTIMIENTO  COMPARTIMIENTO
DEL MOTOR RH DEL MOTOR LH

CONECTOR

I?I CORTO

C-105

INTERRUPTOR DE VENTILADOR

00A
80BR 5] PRINCIPAL
L]
S|
VENTILADOR DEL 1G2 VENTILADOR
CONDENSADOR 50
Wl
C-108
80| 200
B| BN
INTERRUPTOR
DE ARRANQUE
P-6
m B B2
= = OFF
CARROCERIA MOTOR
?|G1 ST TIG2  JACC
30
BR| 1
CAJA DE
CONEXIONES | B-62
1.25
Lio
30
WIR
5
RELE DE
CALEFACCION
2 1
30 30LR
LR
1.25
B
MOTOR DEL
05 VENTILADOR
BR
e
<
=
[}
o)
=
05 05 i
BR 3R w RESISTOR DEL
'H VENTILADOR
w
o
w
1 3 a H
o
& X-14 X-14 =
x EE
g 25
ww Sl | 7
ox w
wl ? 05 c24] [C24] EB
s g < GB > 2 Za
w
@0 X-14 X-14 05 05
|:| 05PMW GRR W
0542 4 , s 2 3
BR/Y]
_ v v |[css c55| O 8
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3 o< = O of
o9 s @ 56
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2 4 @ 3 RL
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8 X-17 o
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o = RIL
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3 INTERRUPTOR
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= 1.25
w B
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RTW48AXF005701



8A-292 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

DIAGRAMA DE CIRCUITOS 4JA1-TC / 4JH1-TC CON ENFRIADOR

PRINCIPAL

pP-6 | | P-10

CARROCERIA MOTOR

1.25
L/O

VENTILADOR DEL
CONDENSADOR

INTERRUPTOR X
DE ARRANQUE W/B

B1 B2
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CONEXIONES

RELEDE
CALEFACCION

3.0L/R
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PRINCIPAL
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X-13 X-13 i
3 1
20
Eig LR ?
X1
2
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125
B
05
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L/R 05 BR 05 05
UR| 4 + BR BR
X-15 X-15 o)
<
=
1)
o
f w2
05 Q o
BR X-15 xF
2
05 3
w
S g foal §2
g xzg
h é\ g2
o 52
[e] x O
£ f vl [
S ? ey
2 3
E X-14 X-14 0.5PW 4
£ 2 4
1 4 3
-
o 3 XA X-6 4 C-55 o 8
g2 g o5 53
8¢ z G 33
%’ S& Q 1 = 'L_)
wggl ? ES 4]
w nZ5 w [c-118 C-55 =]
al | iike} X6 w
o| A x>0 5 z
05| O 5
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X7 4 2 05
4 8% z RIL
x Qo w
8 o< e 2
2 802 g 21
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2 bgd ¢
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w 2
3 0.85 05 05
k4 B B RIL
['4 —
e —
S
w
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DEL MOTOR RH

MOTOR DEL
VENTILADOR

RESISTOR DEL
VENTILADOR
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DEL MOTOR LH
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CORTO

CARROCERIA CTR

INTERRUPTOR DE VENTILADOR

RTW48AXF005801



ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-293

DIAGRAMA DE CIRCUITOS 4JA1-L CON ENFRIADOR

C-36
COMPARTIMIENTO COMPARTIMIENTO
DEL MOTOR RH DEL MOTOR LH

L 1 CONECTOR

? CORTO

PRINCIPAL
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8A-294 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

CERRADURA ELECTRICA

UBICACION DE LAS PIEZAS (RHD)

H-25

S
I \
&y
C 1G1 e 1G2 "
| Interruptor de !
- la bocina B-71 H-26 i!

{EVROPA) CAJA DE CONEXIONES
B-8,8-7,8-40 RELE
C-1~C20 FUSIBLE

¥ X-1~X-15 RELE
P-6 X-16,X-17  DIODO
EB-1~EB16 FUSIBLE
SBF-1~SBF-9 FUSIBLE DE CONSUMO RETARDADO

B-73

7N

@‘ '—)A
@K}: cose
Il :

H-24
or

!

RTW48AXF019201 & RTW48AXF019301



ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-295
UBICACION DE LAS PIEZAS (LHD)

(EUROPA)
2° bateria

CAJA DE CONEXIONES
B-8,B-7,B-40 RELE
C-1~C20 FUSIBLE

Q

P-6

X X-1~X-15 RELE
X-16,X-17  DIODO
EB-1~EB16 FUSIBLE

SBF-1~SBF-9FUSIBLE DE CONSUMO RETARDADO

B-73

C
IG1 & 1G2
Interruptor de
H-13 la bocina B-71
B-56
C-108
H-25

RTW48AXF019401 & RTW48AXF019501



8A-296 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

DIAGRAMA DE CIRCUITOS SIN ANTIRROBO (RHD)

SBF 1| 80A(4JH1)

PRINCIPAL 100A(BVE1/C24SE)

+ o—— 28R | P2 |
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DEL MOTOR RH

RTW48AXF011601



ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-297

DIAGRAMA DE CIRCUITOS CON ANTIRROBO (RHD)
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DIAGRAMA DE CIRCUITOS CON CERRADURA ESPECIAL (RHD SOLAMENTE) Hoja 1/3
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PRINCIPAL
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2 4 4
1 I -
RIY Lew

9 4 5
ACC. MOTOR DE LA SUMINISTRO H-12

CERRADURA +B DE ENERGIA

UNIDAD DE CONTROL DE APERTURA AUTOMATICA CON CERRADURA ESPECIAL

! TRABAR DESTRABAR !

' B-43 || B-43 ' B-44 B-44
1 2 6 ‘ 1 2 0.5
: 05 . %1 1 RV
! RIL ' UNIDAD DE CONTROL| o i
: 05 ! 0.5 |DE LA ALARMA -9
' LGR ' BN
i i
! ! LUZ DE
' 4 7 ' TECHO LUZ DE
! ' MAPA
' H-10 | [ H-24 ' )
| : O Q Q
I 05| 05 05| 05 !
|
LGR| RIL LGR| RIL
o o i : =N| Lo ]
Rex |7 s Esz 4 2= ;
23 <3 05 0.5 0.5
Eg w6 [p-20 802 ZHT D-10 E BW RIB RS |
E<S
eIl | 2]
' Q Of xQo< '
1SF Sgg i
axd §%a : 0.5
120K 1 ZzOg N I RIG
-3~ — @<l — ' 13 14 2 9
i — [ i p— |
a7 z82 ' 26 H-26 H-26 H-26
| (INTERRUPTOR DE VENTANILLA ELECTRICA) 1| 05
U RIG SOLDADURA
CON VENTANILLA ELECTRICA DE EMPAL"QED
B
0.5 5 05 0.5 05
B RIG R/B RIG R/B RIG R/B RIG
< < < <
& 2 1& 2 1E 2 15k 1
i & £ [
2 |[re R6 |2 [R1 R1]2 [R-10 R10|2 | R9 | R-9
3 Sw 3 3 -
) 3 =
#1 = SOLO CON UNIDAD DE CONTROL DE LA ALARMA = i i 8z i i ] (i i ] i i COMPARTIMIENTO
g5l g% g g DEL MOTOR RH
£ I - ORI I IO
28 238 28 28
%8 €< 47 4]
e = £ £
za z8 - zE zE

1l
I

RTW48AXF025401



ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-299

DIAGRAMA DE CIRCUITOS CON CERRADURA ESPECIAL (RHD SOLAMENTE)

Hoja 2/3

>

=N

EB-16( 10A

ADVERTENCIA

», INTERRUPTOR DE

0.5
G

L
3 1

¥" ADVERTENCIA

X-9 X9
RELE DE RELE DE
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0 LH o RH
X-10 X-10 X-9 %9
4 2 2
COMBINACION COMBINACION
TRASERA LH TRASERA RH
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12
H-7
05
GIY
28
B-44
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INTERMITENTES
UNIDAD DE CONTROL DE LA APERTURA
AUTOMATICA CON CERRADURA ESPECIAL
DISPARADOR CERRADURA
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15 18 7 8 24
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o>
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1.25 1.25L
LR
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125 b
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B B B B
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8A-300 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

DIAGRAMA DE CIRCUITOS CON CERRADURA ESPECIAL (RHD SOLAMENTE) Hoja 3/3
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o3| 8 YiL ‘B
V]e 7 085
B-44 Bad| B | 5
H-18
1.25
UNIDAD DE CONTROL DE LA APERTURA B
AUTOMATICA CON CERRADURA ESPECIAL e
-

B-44 B-44 B-43 | COMPARTIMIENTO
DEL MOTOR -RH SOLDADURA
1 6 1 DE EMPALME

o

E>
0.858 -
@ 0.5BR/R
0.5LGW s 2
@ H-18 B
: 05
D H-26 BRR
| 15 5 1 3
Ho6| [H26| [H26 8 18 .
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ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-301

DIAGRAMA DE CIRCUITOS SIN ANTIRROBO (LHD)

SooAvEhic24sE
1/C24
R [ PRINCIPAL ( )

5
Wi
C-108 BLOQUE DE UNION
8 20
B BIY
m o CERRADURA VIDRIO ELECTRICO
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RTW48AXF011701



8A-302 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

DIAGRAMA DE CIRCUITOS CON ANTIRROBO (LHD)

8 20
B B/Y

CARROCERIA MOTOR

m2

1G2

50A

BLOQUE DE UNION

CERRADURA

VIDRIO ELECTRICO

1.25
INTERRUPTOR DE LG/W
VIDRIO ELECTRICO

1/28

2/28

512

212

VOILYWOLNY VENLY3dY 3a avdiNn

812

DE POSICION

DE POSICION

DEL CONDUCTOR
l | INTERRUPTOR DE
CERRADURA
INTERRUPTOR i PASO DEL
DE — RELE DE 1 INTERRUPTOR
IC| cerrADURA o) fe) — | CERRADURA — DE VIDRIO
Q @] ELECTRICO
TRABAR DESTRABAR DESTRABAR TRABAR
D-20 || D-20 D-10 || D-10
7 6 4 3
05 0.5 05| 05
LGR| ,RL RIL| LGR
4 7 4
H-13 || H-25 H-24 || H-10
0.5R/L
0.5LGR
@
2|k 1.25LR
“l= 0.5RIL
® 05LR
e
> 05LGIR
@
£ 0.5L/Y
N 1.25L
@
&lo 0.5L1Y
0.5L/R 1.25LR
@
5 '7,\, 1251 l 1.25LR
1.25LR 1251
e
&l 9 2 8 5 8 5 8 2 6 6
H-13 |[ H-13 || H-13 || H-13 H-10 || H-10 || H-10 || H-10 16 14
05| 05| 125| 125 05| 05| 125 125
Y| LR| L LR LY | LR| L LR
3 1 3 4 3 1 1 2 4 4
D-24 || D-24 || D4 || D4 D-26 || D-26 || D-9 -9 18 14
DESTRABAR| TRABAR DESTRABAR| TRABAR DESTRABAR | TRABAR DESTRABAR TRABAR
(@] l ] O J) O
INTERRUPTOR INTERRUPTOR

D-24 | ACTUADOR DE LA
—— CERRADURA DEL
0% 1 CONDUCTOR

CARROCERIA CTR

6 PASO DEL ACTUADOR DE
ACTUADORDELA ~ CERRADURA TRASERO
2 CERRADURA RH

ACTUADOR DE

CERRADURA TRASERO
LH

RTW48AXF011401



ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-303

TABLA DE PUNTOS DE VERIFICACION RAPIDA

SOLUCION DE PROBLEMAS

Puntos de verificacion

Problema

Fusible
C-14
(20A)

Interruptor de
ventanilla
eléctricay

cerradura de

la puerta

Interruptor de
cerradura de

la puerta

Cilindro de la
llave

Accionador de la

cerradura

Lado del
conductor

Lado del
conductor

D/S P/S

Lado
del
acompa
Aante

RR-RH

RR-LH

Cableado

1. Ninguna puerta se
traba ni destraba

2. No se puede trabar (o
destrabar) ninguna
puerta

3. No se puede trabar (o
destrabar) la puerta
del lado del conductor

4. No se puede trabar (o
destrabar) la puerta
delantera del lado del
acompanante

5. No se puede trabar (o
destrabar) la puerta
trasera del lado
derecho

6. No se puede trabar (o
destrabar) la puerta
trasera del lado
izquierdo

7. La cerradura no
funciona cuando se la
acciona desde el lado
del asiento del
acompanante




8A-304 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

1. Ninguna puerta se traba ni destraba

Punto de verificacion

Causa del problema

Medida

Reinstale o reemplace el
fusible No. C-14 (20A)

Repare el contacto de

descarga a tierra

Repare el circuito abierto o el
contacto

Repare el circuito abierto o el
contacto

Fu3|blle No. C-14 (20A, Caja NG Contacto inadecuado o fusible
de fusibles)
quemado

OK
Descarga a tierra NG Contacto inadecuado

OK
Tensioén entre el terminal del
conector 1 del NG | Circuito abierto o contacto
interruptor de la cerradura y la inadecuado
ventanilla eléctrica del lado del
conductor y la tierra (Debe
haber tension en la bateria)

OK
Continuidad entre 4 y NG | Circuito abierto o contacto
inadecuado

OK
Driver’s side power window & NG

door lock SW. function

Desperfecto en el interruptor

Reemplace el interruptor

2. No se puede trabar (ni destrabar) ninguna puerta

Continuidad entre los terminales
de los conectores del interruptor
de la cerradura y la ventanilla
eléctrica del lado del conductor

14[D-20]y 6 [D-20]

NG

OK

Circuito abierto o contacto
inadecuado

Repare el circuito abierto o el
contacto

Funcionamiento del interruptor
de la cerradura y la ventanilla
eléctrica del lado del conductor

NG

Desperfecto en el interruptor

Reemplace el interruptor




ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-305

3. No se puede trabar (o destrabar) la puerta del lado del conductor

Punto de verificacion Causa del problema Medida
Funcionamiento del interruptor NG Desperfecto en el interruptor Reemplace el interruptor.
de la cerradura de la puerta

4. No se puede trabar (o destrabar) la puerta delantera del lado del acompafante

Funcionamiento del accionador de la

cerradura de la puerta delantera del NG Reemplace el accionador

Desperfecto en el accionador

lado del acompafante

5. No se puede trabar (o destrabar) la puerta trasera del lado derecho

RR door lock actuator-RH NG . Replace the RR door lock
. Desperfecto en el accionador
function actuator-RH

6. No se puede trabar (o destrabar) la puerta trasera del lado izquierdo

Funcionamiento del accionador

de la cerradura de la puerta NG Reemplace el accionador

Desperfecto en el accionador

trasera del lado izquierdo

7. La cerradura no funciona cuando se la acciona desde el lado del asiento del acompainante

Descarga a tierra NG | Contacto de descarga a tierra dRepare el cc;ntactogz
inadecuado escarga a tierra[ C-2 |
OK

Continuidad entre los terminales de
los conectores del |nterru ptor de la

cerradura 1 y2| D-4 | NG Desperfecto en el interruptor Reemplace el interruptor
cuando el |nterruptor esta bloqueado
y entre los conectores 2 y4
cuando el interruptor esta
desbloqueado.




8A-306 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

EXTRACCION E INSTALACION

INTERRUPTOR DE LA CERRADURAY LA
VENTANILLA ELECTRICA DEL LADO DEL
CONDUCTOR

Extraccion

1. Desconecte el cable a tierra de la bateria.

2. Quite los tornillos con las tapas mediante un destornillador.
3. Quite el bisel del interruptor empujando el resorte con la
AR S punta de un destornillador.

Esta foto se basa en dos puertas W 4. Desconecte el conector.

ATENCION:

Cuando quite el bisel de un interruptor, levante el bisel
desde adelante.

Recorra la parte delantera con el destornillador.

El sujetador se rompe si se lo levanta desde la parte de
atras del bisel.

Instalacion
Para instalar, siga los pasos de extraccién en sentido inverso.

L &
+

INTERRUPTOR DE LA CERRADURA DEL LADO
DEL CONDUCTOR

Extraccion

1+
¥

1. Cerradura
e Consulte los pasos de extraccion de las PUERTAS en la
seccion 10 “CARROCERIA”.

Interruptor de la 2. Interruptor de bloqueo de puertas
cerradura

Instalacion
Para instalar, siga los pasos de extraccion en sentido inverso.



ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-307

Interruptor de la cerradura

ACCIONADOR DE LA CERRADURA DELANTERA
DEL LADO DEL ACOMPANANTE

Extraccion

1. Cerradura
e Consulte los pasos de extraccion de las PUERTAS en la
seccion 10 “CARROCERIA”.
2. Accionador
o Extraiga los pernos de fijacion del accionador.
¢ Quite la varilla de articulacién de la cerradura.
o Desconecte el conector del accionador.

Instalaciéon
Para instalar, siga los pasos de extraccion en sentido inverso.

ACCIONADOR DE LA CERRADURA DE LAS
PUERTAS TRASERAS - DERECHA E IZQUIERDA

Extraccion
Extraccion
1. Cerradura
e Consulte los pasos de extraccion de las PUERTAS en la
seccion 10 “CARROCERIA”.
2. Accionador
o Extraiga los pernos de fijacion del accionador.
¢ Quite la varilla de articulacién de la cerradura.
e Desconecte el conector del accionador.

Instalacion
Para instalar, siga los pasos de extraccién en sentido inverso.



8A-308 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

INSPECCION Y REPARACION

Interruptor de la cerradura y la ventanilla
eléctrica del asiento del lado del conductor
I = I 1. Circuito de conectores del lado del cableado
1 ‘ 9 ‘ 3 ‘ 4 ‘ 5 ‘ 6 ‘ 7 T2 ? Verifique tension y continuidad entre los terminales de los
3 ‘ 9 ‘10‘11‘12‘13‘14 34678 conectores del lado del cableado, segun se observa en la
T siguiente tabla.
Lado del cableado
Terminal | Color . Terminal - i
Conecta a Verificar Verificar estado Estandar
No. del de
cable conexion
Interruptor de Puerta del lado | Trabar Continuidad
la cerradura | t
14 (D-20) | LR 14-Tierra | 481 cONductor e
(Trabar) Destrabar | Sin continuidad
Interruptor de Puerta del lado | Trabar Sin continuidad
13 (D-2 LY _Ti
3 (D-20) la cerradura 13-Tierra del conductor
(Destrabar) Destrabar | Continuidad
3 (D-5) L/R Tierra Continuidad | 3-Tierra - Continuidad
Accionador de (Resistencia) (Continuidad
4 (D-5) L/R la cerradura 4-5 - \ Hay cierta
(Trabar) resistencia
Accionador de Continuidad )
5 (D-5) L la cerradura 5-4 - Hay cierta
(Destrabar) resistencia
1(D-5 LG Fusible Tensi 1-Ti Tension en bateria
(B-5) C-14 (20A) enston - llerra - (Aprox. 12V)
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2. Circuito de conectores del lado del interruptor
Extraiga el conector y verifique la continuidad y la tension
entre los terminales.

== 1

112]3]4]56]7 (Conecte el terminal (+) de la bateria a1 y el terminal
()a3[D5])

8] 9]10[11/12][13]14 —
3| D-5|-4[ D5 o, Continuidad
3 -5[ D5 | Continuidad

Lado del cableado (Luego, tierra 3[ D-5 )

4/ D5 |.......... Flujo de corriente aprox. por 1 segundo
(Desconecte la tierra del 14 y la tierra del 13[D-20].)
5/ D5 ]......... Flujo de corriente aprox. por 1 segundo

3. Prueba de funcionamiento de la cerradura

Una vez confirmada la continuidad entre los terminales de
los conectores 4 | D-5 |y 5| D-5 | del interruptor, aplique
tensiéon a cada terminal para llevar a cabo la prueba de

! . .
12 3 funcionamiento.
4/5/6]7]8 Verifigue si hay problemas con el accionador de la
S—

cerradura si ésta no funciona.

Lado del cableado

Terminales de conexion .
Operacion
5(L) 4 (UR)
©) ©) Destrabar

©) ® Trabar
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=
@D

Lado del cableado

Lado del accionador

Lado del accionador

Interruptor de la cerradura del lado del
conductor

1.

Circuito de conectores del lado del interruptor
Verifique la continuidad entre los terminales

Terminal No.
. - 1 2 3
Posicion del interru

Trabar O—1——=0O
Destrabar O——"0O

Accionador de la cerradura delantera del lado
del acompanante

1.

Circuito de conectores del lado del accionador

Aplique tensién a los terminales del accionador para
verificar su funcionamiento.

Si verifica el accionador de la cerradura en el vehiculo y no
hay continuidad y si el accionador mismo no presenta
problemas, verifique que el circuito entre el accionador de
la cerradura y la ventanilla eléctrica del lado del conductor y
el interruptor de la cerradura no presenten fallas.

Terminales de conexién .
Operacién
1 2
® ©) Trabar
© ® Destrabar

Accionador de la cerradura de las puertas
traseras — derecha e izquierda

| D-14 | | D-18 | 1.

Circuito de conectores del lado del accionador

Aplique tensidon a los terminales del accionador para

verificar su funcionamiento.

Si verifica el accionador de la cerradura en el vehiculo y no

hay continuidad y si el accionador mismo no presenta

problemas, verifique que el circuito entre el accionador de

la cerradura y la ventanilla eléctrica del lado del conductor y

el interruptor de la cerradura no presenten fallas.
Terminales de conexién

1 2
® © Trabar
© ® Destrabar

Operacion
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VENTANILLAS ELECTRICAS

UBICACION DE LAS PIEZAS (RHD)

(EUROPA) CAJA DE CONEXIONES
2DA BATERIA B-8, B-7, RELE B-40,
FUSIBLE C1~ C20

D-1

D-11

% RELE X-1~X-15, DIODO X-16, X-17,
P-6 FUSIBLE EB 1~EB16, FUSIBLE DE
CONSUMO RETARDADO SBF-1~ SBF-9

RTW48AXF019601
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UBICACION DE LAS PIEZAS (RHD)

H-18

/
1
(i
INTERRUPTOR

DE BOCINA

B-71

1G 1&1G2 /

RTW48AXF019701
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UBICACION DE LAS PIEZAS (LHD)

(EUROPA)
2DA BATERIA

CAJA DE CONEXIONES
B-8, B-7, RELE B-40,
FUSIBLE C1~ C20

% RELE X-1~X-15, DIODO X-16, X-17,
FUSIBLE EB 1~EB16, FUSIBLE DE
CONSUMO RETARDADO SBF-1~ SBF-9

RTW48AXF019801
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UBICACION DE LAS PIEZAS (LHD)

INTERRUPTOR
DE BOCINA
B-71

OOOOO
FFFFF

mmmmm




ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-315

DIAGRAMA DE CIRCUITOS (RHD)

BOA(4JH1)
100A(BVE1/C24SE)
saR o1 PRINCIPAL
LT
INTERRUPTOR DE ARRANQUE
304
8 20
B By VENTANILLA
ELECTRICA
4 2
[pe] [P0 B8 B-8
— — INTERRUPTOR
- - DE
CARROCERIA MOTOR 0 VENTANILLA
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DIAGRAMA DE CIRCUITOS (LHD)
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ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-317

SOLUCION DE PROBLEMAS

TABLA DE PUNTOS DE VERIFICACION RAPIDA

Puntos de verificacion

, Interruptor de Interruptor de . Cops
Relé: . ? Motor de ventanilla eléctrica
Problema seF-11| sBro | v ’> | cerradura y ventanilla | ventanilla Cableado
" B er'1tarjllla eléctrica eléctrica
eléctrica Lad Lad Lad Lad

: °t ad® | RR.LH| RR- : °t ado | pR.LH| RR-

conductor | pasajero RH conductor | pasajero RH
No funcionan las ventanas O O O O

No funciona el int. cerradura

Ventanilla del conductor:
La ventana no funciona O O O
No funciona el comando
digital “DOWN”

La ventanilla funciona en
una sola direccion

O 10 (O OO
O
O

Ventanilla delantera del lado
del acompafante:

La ventana no funciona

La ventana no responde
cuando el conductor activa
el interruptor

La ventana no responde
cuando el acompafante
activa el interruptor

La ventana responde en
una direccion cuando el
conductor activa el
interruptor

La ventana responde en
una direccion cuando el O
acompanfante activa el
interruptor

O] O] OO

Ventana trasera lado
izquierdo (o derecho):
La ventana del lado

izquierdo (o derecho) no O O O O O O
funciona

La ventana no responde
cuando el conductor activa O
el interruptor

La ventana responde en
una direccion cuando el O
conductor activa el
interruptor

La ventana responde en
una sola direccion cuando O O O
se activa el interruptor
trasero izquierdo (o
derecho)




8A-318 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

MODELO DIESEL CON SRS

1. Las ventanas no funcionan

Punto de verificacion

Causa del problema

Medida

Reinstale o reemplace el
fusible SBF-11 (30A)

Reemplace el disyuntor SBF-9
(50A)

Repare los contactos

Reemplace el relé

Repare un circuito abierto o
un contacto inadecuado entre

1[c-108]y 2[ B8 |

Repare un circuito abierto o
un contacto inadecuado entre
1/ B-8 |y1[B-56]y6[ D5 |

Fusible SBF-11 (30A, Caja de NG Contacto inadecuado o fusible
fusibles) quemado

OK
Fur'10|onam|lento SBF-9 (504, NG Desperfecto en el disyuntor
Caja de fusibles)

OK
Descarga a tierra NG Contacto de descarga a tierra

inadecuado

OK

Funcionamiento del relé de NG Desperl'fectolen -el relé de
. . ventanilla eléctrica

ventanilla eléctrica

OK
Tension entre el terminal del
conector de la ventanilla NG | Circuito abierto o contacto
eléctrica 2 y la tierra inadecuado
(Debe haber tension en la
bateria)

OK
Tensién entre 6 yla o _
tierra (Debe haber tension en | NG Qrcwto abierto o contacto
la bateria) inadecuado

OK
Tensién entre ylatierra | NG | Circuito abierto o contacto

inadecuado

Continda en la pagina siguiente

Repare un circuito abierto o un
contacto inadecuado entre 3

D-5 |y| C-2 Jo3| B-8 | (12
c-107) y| C-2 |
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Punto de verificacion

Continuacion de la pagina anterior

OK

Causa del problema

Medida

Funcionamiento del interruptor
de la cerradura y la ventanilla

NG

eléctrica del lado del conductor

Desperfecto en el interruptor

Reemplace el interruptor

2. El interruptor de la cerradura no funciona

Punto de verificacion

Causa del problema

Medida

Funcionamiento del interruptor
de la cerradura y la ventanilla

NG

eléctrica del lado del conductor

Desperfecto en el interruptor

Reemplace el interruptor

3. La ventana del lado del conductor no funciona

Punto de verificacion

Causa del problema

Medida

Funcionamiento del interruptor
de la cerradura y la ventana

NG

eléctrica del lado del conductor

Desperfecto en el interruptor

Reemplace el interruptor

OK

1. Funcionamiento del motor de
la ventanilla del conductor
cuando se conectan los
conectores 1 al
terminal (+) de la bateria 'y 2
al terminal (-).

(El motor debe girar la
ventanilla hacia arriba)

2. Funcionamiento del motor de
la ventanilla del conductor

NG

cuando se conectan los
conectores 2 al
terminal (+) de la bateria 'y 1
al terminal (-).

(El motor debe girar la
ventanilla hacia abajo)

OK

Desperfecto en el motor

Reemplace el motor

Continuidad entre 7 y1

[D-1]u8[D-5]y2[D-1]

NG

Circuito abierto o contacto
insuficiente

Repare el circuito abierto o el
contacto




8A-320 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

EXTRACCION E INSTALACION

INTERRUPTOR DE LA CERRADURAY LA
VENTANILLA ELECTRICA DEL LADO DEL
CONDUCTOR

(MODELO DE 2 PUERTAS)

Extraccion

1. Desconecte el cable a tierra de la bateria.

2. Quite los tornillos con las tapas mediante un destornillador.

3. Quite el bisel del interruptor empujando el resorte con la
punta de un destornillador.

4. Desconecte el conector.

ATENCION:

Cuando quite el bisel de un interruptor, levante el bisel
desde adelante.

Recorra la parte delantera con el destornillador.

El sujetador se rompe si se lo levanta desde la parte de
atras del bisel.

Instalaciéon
Para instalar, siga los pasos de extraccion en sentido inverso.

INTERRUPTOR DE LA CERRADURAY LA
VENTANILLA ELECTRICA DELANTERA DEL
LADO DEL ACOMPANANTE

(MODELO DE 2 PUERTAS)

Extraccion

1. Desconecte el cable a tierra de la bateria.

2. Quite los tornillos con las tapas mediante un destornillador.

3. Quite el bisel del interruptor empujando el resorte con la
punta de un destornillador.

4. Desconecte el conector.

ATENCION:

Cuando quite el bisel de un interruptor, levante el bisel
desde adelante.

Recorra la parte delantera con el destornillador.

El sujetador se rompe si se lo levanta desde la parte de
atras del bisel.

Instalacion
Para instalar, siga los pasos de extraccién en sentido inverso.
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Esta foto se basa en R

INTERRUPTOR DE LA CERRADURA Y LA VENTANILLA
ELECTRICA DEL LADO DEL CONDUCTOR

(MODELO DE 4 PUERTAS)

Extraccioén

1. Desconecte el cable a tierra de la bateria.

2. Quite los tornillos con las tapas mediante un destornillador.

3. Quite el bisel del interruptor empujando el resorte con la
punta de un destornillador.

4. Desconecte el conector.

ATENCION:

Cuando quite el bisel de un interruptor, levante el bisel desde
adelante.

Recorra la parte delantera con el destornillador.

El sujetador se rompe si se lo levanta desde la parte de atras del
bisel.

Instalacion
Para instalar, siga los pasos de extraccién en sentido inverso.

INT'ERRUPTOR DE LA CERRADURA Y_LA VENTANILLA
ELECTRICA DEL LADO DEL ACOMPANANTE
(MODELO DE 4 PUERTAS)

Extraccion

1. Desconecte el cable a tierra de la bateria.

2. Quite los tornillos con las tapas mediante un destornillador.

3. Quite el bisel del interruptor empujando el resorte con la
punta de un destornillador.

4. Desconecte el conector.

ATENCION:

Cuando quite el bisel de un interruptor, levante el bisel
desde adelante.

Recorra la parte delantera con el destornillador.

El sujetador se rompe si se lo levanta desde la parte de
atras del bisel.

Instalaciéon
Para instalar, siga los pasos de extraccion en sentido inverso.

INTERRUPTOR DE LA CERRADURA Y LA VENTANILLA ELECTRICA DE
LAS PUERTAS TRASERAS DERECHA E IZQUIERDA

Extraccion

1. Desconecte el cable a tierra de la bateria.

2. Quite los tornillos con las tapas mediante un destornillador.

3. Quite el bisel del interruptor empujando el resorte con la punta de
un destornillador.

4. Desconecte el conector.

ATENCION:

Cuando quite el bisel de un interruptor, levante el bisel desde
adelante. Recorra la parte delantera con el destornillador.

El sujetador se rompe si se lo levanta desde la parte de atras del
bisel.
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Instalacion
Para instalar, siga los pasos de extraccién en sentido inverso.
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1.Regulador de ventana ASM

2.Motor de VENTANILLA ELECTRICA

1.Regulador de ventana ASM

2.Motor de VENTANILLA ELECTRICA

MOTOR DE LA VENTANILLA ELECTRICA DEL

>

¥ 1+
+ | &

LADO DEL ASIENTO DEL CONDUCTOR
Extraccion

1. Regulador de la ventanilla
e Dirijase a los pasos de Extraccion del MOTOR DE
VENTANILLA ELECTRICA / REGULADOR DE
VENTANILLA en la Seccién 10 “CARROCERIA”.
2. Motor de la ventanilla eléctrica
e Afloje los pernos de ajuste para extraer el motor de la
ventanilla eléctrica del regulador.

Instalaciéon
Para instalar siga los pasos de Extraccién en sentido inverso.

MOTOR DE LA VENTANILLA ELECTRICA DEL
ACOMPANANTE

Extraccion

1. Regulador de la ventana
e Dirijase a los pasos de Extraccion del MOTOR DE
VENTANILLA ELECTRICA / REGULADOR DE
VENTANILLA en la Seccién 10 “CARROCERIA”.
2. Motor de la ventanilla eléctrica
e Afloje los pernos de ajuste para extraer el motor de la
ventanilla eléctrica del regulador.

Instalacion
Para instalar siga los pasos de Extraccion en sentido inverso.

MOTOR DE LA VENTANILLA ELECTRICA
TRASERA IZQUIERDA Y DERECHA

Extraccion e Instalacion

Dirijase a los pasos de Extraccion e Instalacion “MOTOR DE
LA VENTANILLA ELECTRICA DEL LADO DEL
CONDUCTOR?” en esta seccion.
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VERIFICACION Y REPARACION

B-8

Relé de la ventanilla eléctrica
Verifique la continuidad entre los terminales de Relé.

I == I

12]3[4]5[6]7 =
glo[10[1112l1sfia]  Blelelze

Lado del cableado

@-D oo Sin continuidad
(Cuando se aplica tensién de la bateria entre @ y @)
@-D oo Continuidad

Ventanilla eléctrica del lado del conductor e
Interruptor de la cerradura de la puerta

1. Circuito del conector del lado del Cableado
Desconecte el conector del interruptor y verifique la tension
y la continuidad entre los terminales del conector del lado
del cableado como se muestra en la tabla a continuacion.

N° de Color . Terminal . i
. Conectado a Verificar Verificar Estandar
Terminal. del de
elemento ‘s estado
cable Conexién
Relé ventanilla » i Aprox. 12V
6 V/R _ Tension 6-Tierra Interruptor de
eléctrica
Arranque
“ENCENDIDO”
7 M/R Motor ventanilla
eléctrica Continuidad 7-8 - Continuidad
M/B
3 A Tierra Continuidad 3-Tierra - Continuidad

Lado del cableado

Ventanilla eléctrica del lado del acompanante e
Interruptor de la cerradura de la puerta
1 Circuito del conector del lado del Cableado
Desconecte el conector del interruptor y verifique la tension
y la continuidad entre los terminales del conector del lado
del cableado como se muestra en la tabla a continuacion.



ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-325

N° de Color . Terminal . i
. Conectado a Verificar Verificar Estandar
Terminal. del cable de
elemento ‘. estado
Conexion
Relé ventanilla » ) Aprox. 12V
11 VIR o Tensién 11-Tierra Interruptor de
eléctrica
Arranque
“ENCENDIDO
12 M/R Motor Continuidad L
ventanilla 12-10 - Continuidad
eléctrica
10 M/B
A Tierra Continuidad 5-Tierra - Continuidad
Interruptor de la ventanilla eléctrica trasera-LH y RH
[D-12| [D-16 | 1. Circuito del conector del lado del Cableado
Desconecte el conector del interruptor y verifique la tension
- y la continuidad entre los terminales del conector del lado
12 3 del cableado como se muestra en la tabla a continuacion.
3la]6]7]8
Lado del cableado
(RR-LH)
N° de Color Terminal
Terminal. del Conectado a Verificar de Verificar Estandar
cable elemento Conexién estado
Relé ventanilla » ) Aprox. 12V
6 VIR eléctrica Tensién 6-Tierra Interruptor de
Arranque
“ENCENDIDO
8 M/R Motor ventanilla
eléctrica Continuidad | 8-7 - Continuidad
7 M/B
3 A Tierra Continuidad 3-Tierra - Continuidad
D-16 | (RR-RH)
N° de Color . Terminal . i
Terminal. del Conectado a Verificar de Verificar Estandar
cable elemento Conexién estado
Relé ventanilla » ) Aprox. 12V
6 VIR eléctrica Tensién 6-Tierra Interruptor de
Arranque
“ENCENDIDO
8 M/R Motor ventanilla
eléctrica Continuidad | 8-7 - Continuidad
7 M/B
3 A Tierra Continuidad 3-Tierra - Continuidad
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Motor de la ventanilla eléctrica del asiento del
conductor

1. Ventanilla eléctrica del lado del conductor y Circuito
del conector del interruptor de la cerradura de la puerta

1]2 ? Desconecte el conector del interruptor, aplique la tensién
34/6]7[8 de la bateria (12V) a los terminales del conector del lado
del cableado y verifique el funcionamiento.
Lado del cableado Terminales de conexion Funcionamiento
7 (MIR) 8 (M/B) direccion
©) ® ABAJO
® ©) ARRIBA
2. Circuito del conector del motor de la ventanilla
EW'N: eléctrica del lado del conductor
: Desconecte el conector del interruptor, aplique la tensién
L-» UP J de la bateria (12V) a los terminales del conector del lado
= . del cableado y verifique el funcionamiento.
Terminales de Conexion Funcionamiento
1 2 direccién
® © ABAJO
© ® ARRIBA
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Motor de la ventanilla eléctrica del acompanante

1. Interruptor de la ventanilla eléctrica del acompafante y
D-10 Circuito del conector de la cerradura de la puerta
Desconecte el conector del interruptor, aplique la tensién
de la bateria (12V) a los terminales del conector del lado
del cableado y verifique el funcionamiento.

Lado del cableado Terminales de Conexion Func.ionar.n'iento
12 (M/R) 10 (M/B) Direccién
© ® ABAJO
® ©) ARRIBA

2. Circuito de conectores del motor de la ventanilla

'{_ DOV\'/;\I_"’“‘: eléctrica del acompanante . . '

: | Desconecte el conector del interruptor, aplique la tensién

L—» uP ] de la bateria (12V) a los terminales del conector del lado
_ . del cableado y verifique el funcionamiento.

Terminales de Conexién Funcionamiento
1 2 direccién

® ©) ABAJO
©) ® ARRIBA
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Motor de la ventanilla eléctrica del acompanante

— lado izquierdo

1. Interruptor de la ventanilla eléctrica trasera- Circuito
del conector del lado izquierdo

112 ? Desconecte el conector del interruptor, aplique la tension
3la]6]7]8 de la bateria (12V) a los terminales del conector del lado
—

del cableado vy verifique el funcionamiento.
Lado del cableado

Terminales de conexién Funcionamiento
7 (MIR) 8 (M/B) direccién

© ® ABAJO

® O ARRIBA

2. Motor de la ventanilla eléctrica trasera- Circuito del

‘ Dov\'/;\‘ — conector del lado izquierdo

- Desconecte el conector del interruptor, aplique la tensién

L-» uP ‘ de la bateria (12V) a los terminales del conector del lado
_ - del cableado y verifique el funcionamiento.

Terminales de Conexién Funcionamiento
1 2 direccion
® © ABAJO

©) ® ARRIBA
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—
N
=Y |

Lado del cableado

[Down <—

EC

Motor de la ventanilla eléctrica del acompaiante

— lado derecho

1. Interruptor de la ventanilla eléctrica trasera- Circuito
del conector del lado derecho
Desconecte el conector del interruptor, aplique la tensién
de la bateria (12V) a los terminales del conector del lado
del cableado y verifique el funcionamiento.

Terminales de conexion Funcionamiento
7 (M/R) 8 (M/B) direccion

© ® ABAJO

® © ARRIBA

2. Motor de la ventanilla eléctrica trasera- Circuito del
conector del lado derecho
Desconecte el conector del interruptor, aplique la tension
de la bateria (12V) a los terminales del conector del lado
del cableado vy verifique el funcionamiento.

Terminales de Conexién Funcionamiento
1 2 direccion
® © ABAJO
© ® ARRIBA
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AUDIO, RELOJ Y CENICERO
UBICACION DE LAS PIEZAS (RHD)

(EUROPA)
2DA BATERIA

CAJA DE CONEXIONES
B-8, B-7, RELE B-40,
FUSIBLE C1~ C20

P-6

B-73 B-64 B85

e

iQIeigip
oo O
o~

— :
J .

RTW48AXF020001 & RTW48AXF020101
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UBICACION DE LAS PIEZAS (LHD)

(EUROPA)
2DA BATERIA

CAJADE CONEXIONES ~ 7-2!
B-8, B-7, RELE B-40,
FUSIBLE C1~ C20

D-3

5% X1 ~X1[RELE X-1-X-15, DIODO X-16, X-17, FUSIBLE
%16, x4 EB 1~EB16, FUSIBLE DE CONSUMO
EB-1~EERETARDADO SBF-1~ SBF-9
SBF-1~¢

B-73

ﬁ
>
S

PN
//Eﬁ 7
Al

%

£,

— — NI B-41
Antenna D \.
cable 'r——qu ~B20~B42
] |~ B Yy— " O,

H-7

>=(C)

f ' 1G 181G2
\ INTERRUPTOR

H-13 ‘m! DE BOCINA

sl

IJ ¥

=i
0
i

N
71

RTW48AXF020201 & RTW48AXF020301
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DIAGRAMA DE CIRCUITOS (RHD)

Hoja 1/2

[SBF-1] 80A(4JH1)
100ABVE1/C24SE)
80BR | PRINCIPAL

+ O
P-1
SBF 9| 50A
5 1G2
50
’
C- 103

CAJA DE CONEXIONES

B-62
m P-10 30| 2
WiB

15A

AUDIO (+B)
L — B B2
CARROCERIA MOTOR 1 OFF
?|G1 ST |:2\? Acc
30
L
B-62
T
[c-11] 10A
AUDlO
[e56] B-55
s 1
05 0.5RIY 0.85
RY B-43 | ANTIRROBO(3) R
0.5RY ([ 1-10] D-19 | INTERRUPTOR REMOTO DEL ESPEJO(4)
4 14
B14 B14

AUDIO

[T T m s s e b
1 | :

| |
T 1 t
B-14 || B-14 B-14 || B-14 X B-14 || B-14 B-14||B14| | |B14|[B14 B-14 || B-14 !
6 15 7 16 ! 1 8 2 o | 1 8 2 9 \
|
08| 05 05 05 | 05 05 05| 05 ' 05 05 05| 05 |
L Y G| GR | R w [¢} B PR w [¢} B |
1 |
1 1 5 | 4 10 16 3 4 10 16 3 I
|
H-25 || H-25 H-24 || H-24 | H-26 || H-26 H26 || Hos| | [H2s][H2s H-26 || H-26 i
1 \ 1
1 | :
0s| 05 05 05 ! 05 05 05 05 ! |
L Y G| GR : R w [¢) B : |
|
| 4 10 4 10 | |
- - N N 05 05 05 05 i
! H-14 || H-14 H1o o] |G w o A X
1 | |
| (<] [>] (s ] i
! 05 05 0.5 05 ! |
! R [ R W : |
! 2 1 2 1 1 2 1 X
| D-13 || D-13 D17 [[ D17 R-7 rR8 || R8 !
+ [oe]fos]  [or]foar] [r7] [re] |
: + - | + - | : + - | + - | |
|
| L A\ \\/ \ /[ AN |
PARLANTE PARLANTE PARLANTE PARLANTE | PARLANTE PARLANTE | PARLANTE PARLANTE i
AGUDOSLH  DELANTEROLH DELANTERORH  AGUDOS RH : TRASERO LH TRASERORH | TRASERO LH TRASERO RH 1
1 \ 1
e !

RTW48AXF029801
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DIAGRAMA DE CIRCUITOS (RHD) Hoja 2/2

CAJA DE CONEXIONES

164
CLAVIJA ACC.
3 2
B-40 B-40

RELE DE LA
CLAVIUA ACC.

B-40 @

4 1
o ENTANLLA
«—
ENCENDEDOR ELECTRICA
B-55 C-107 B-55
2 12 6
0.85 RELE TRASERO
BR/VV| A
Q5 0.85

| = J
L SOLDADURA DE
085 0.85 03 03|  EMPALME
B | 10 RW 4 GR| 4 1 OGR4 1
B14 B-10 B-10 B21 20 B41
=

B_
@ ENCENDEDOR é CLAVIJA ACC.
=

CLOCK
AUDIO B-10 B-10 B-22 B-20 B-42
2 \ 1 . 1
3 <
N N
\ \
\ N
A ~
\ N
\ \
\ \
1 1
! 1
| |
I I
: :
103 103
' RIG ' RIG
| |
1 1
03 0.3 ! 20 0.3 ! 20 0.85
B B | B B | B B
I I
v
CON CONTROL CON CONTROL
DE ILUMINACION DE ILUMINACION

SOLDADURA DE EMPALME
]

SOLDADURA DE EMPALME

COMPARTIMIENTO
DEL MOTOR RH

RTW48AXF011201



8A-334 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

DIAGRAMA DE CIRCUITOS (LHD)

Hoja 1/2

S0A(4JHT)

8.0B/R |

2]
By

P-10

CARROCERIA MOTOR

PRINCIPAL 100A(BVE1/C24SE)

1G2
5.0
Wia
C- 108 CAJA DE CONEXIONES
B- 62 - 15A
30 2 AUDIO (+B)
WiB
B é\.o
(ﬂG1 (§>|SZ\?ACC
L
B-62
&
AUD|O
B—56 B-55
6 1
y 0.5RIY 0.5
Ry B [anTiRro8O() R
O.5R/Y I D-19 | INTERRUPTOR REMOTO DEL ESPEJO(4)
4 14
B 14 B-14

AUDIO

I e -
I | I
| | |
B-14 || B-14 B-14 || B-14 : B-14 || B-14 B14||B14] | [B14] B14 B-14 || B-14 I
6 15 7 16 : 1 8 2 s | 1 8 2 9 |
I
0.5 05 05 05 : 05 035 05 05 o5 04 05 05 |
L Y G| GR | R| W o) B I R W o) B |
| |
1 5 1 5 | 4 10 16 3 | 4 10 16 3 !
1 | 1
I I |
0.5 05 05 05 ! 05 035 05 05 ! |
L Y G| GR : R| W [¢] B : |
I
: 4 |10 4 |10 |
| N N - - 05 0.5 05 035 I
I I I
! =D > <D &P :
! 05 04 05 0 ! |
: R w R w : |
| 2 1 2 1] 2 1 2 4 :
I D13 || D-13 D-17 || D17 ¢ [ R7 || RT R38 || R8 :

I I
| . _ | N _ :
I I |
L A4 A/ A\\W4 A
PARLANTE PARLANTE PARLANTE PARLANTE I PARLANTE PARLANTE | PARLANTE PARLANTE :
AGUDOS RH DELANTERORH  DELANTERO LH AGUDOS LH : TRASERO LH TRASERORH | TRASERO LH TRASERO RH |
1 | 1
e P .

4 PUERTAS 2 PUERTAS

RTW48AXF030001



ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-335

DIAGRAMA DE CIRCUITOS (LHD) Hoja 2/2

CAJA DE CONEXIONES

16
CLAVIJA ACC.
3 2
B-40 B-40

RELE DE LA
CLAVIJA ACC.

B-40 @

4 1
194 CENTANILLA
-«
ENCENDEDOR ELECTRICA
B-55 C-107 B-55
2 12 6
0.85 RELE TRASERO
BRAV]
05 0.85
[ | B BRIY
L SOLDADURA DE
085 0.85 03 03 EMPALME
B | 10 RW 4 GR| 4 1 OGR4 1
B-14 B-10 B-10 B-21 B-20 B-41
CLOCK % @ ENCENDEDOR é CLAVIJA ACC.
= =
AUDIO B-10 B-10 B-22 B-20 B-42
2 < 1 . 1
| <
N N
\ \
N .
N .
N .
N \
N \
1 1
i i
| |
I I
| |
103 103
' RIG ' RIG
i i
1 1
03 0.3 ! 20 0.3 ! 20 0.85
B ! ! B B
I I
1 1
v v
CON CONTROL CON CONTROL
DE ILUMINACION DE ILUMINACION
SOLDADURA DE EMPALME
| ]

N

C-109

CARROCERIA CTR

SOLDADURA DE EMPALME

RTW48AXF011001



8A-336 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

ENCENDEDOR

1. El encendedor no sale después de haberlo empujado. No se calienta.

Punto de verificacion

SOLUCION DE PROBLEMAS

Causa del problema

Medida

Reinstalar o cambiar el fusible
No. C-12 (15A)

Cambie el encendedor

Repare el circuito abierto o el
contacto del conector

Sistema de Audio (El sistema Contacto inadecuado o fusible
de audio deberia recibir | NG | quemado No. C-12 (15A, Caja
energia) de Fusible)

Si
Continuidad del encendedor
entre la parte central y exterior | NG | Circuito abierto o contacto del
del area conector inadecuado

Si
Tension entre el conector 1
y la tierra al interruptor | NG | Circuito abierto o contacto del
de arranque esta en la conector inadecuado
posicion ACC (Deberia haber
voltaje de bateria)

Si
Continuidad entre el conector NG | Circuito abierto o contacto del

1 y la tierra

conector inadecuado

2. El encendedor sale antes de calentarse

Repare el circuito abierto o el
contacto del conector

Encendedor y compartimiento

NG

Encendedor o compartimiento
deformados

3. El encendedor se calienta demasiado

Repare o cambie el encendedor
o el compartimiento

Encendedor y compartimiento

NG

Encendedor y compartimiento
deformados

Repare o cambie el encendedor
y/o compartimiento




ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-337

EXTRACCION E INSTALACION

<

AUDIO

Dirijase a la Seccion 9 “ACCESORIOS” para obtener mas
informacion.

ENCENDEDOR
Extraccion

Desconecte el cable a tierra de la bateria.
Extraiga el centro del pane.

Extraiga el encendedor .

Desconecte el conector @.

Afloje la tuerca de ajuste @ ubicada atras.
Extraiga el compartimiento exterior @.
Extraiga el soporte del encendedor ® del bisel.

No os~LODN=

Instalacion

Siga el procedimiento de Extraccién en sentido inverso para
instalar el encendedor.

Preste mucha atencion a los puntos importantes mencionados
en los siguientes parrafos.

Conector

Asegurese que el conector del encendedor esta conectado de
manera segura.
Esto evitara un contacto deficiente y un circuito abierto.

CLAVIJA ACC.
Extraccion

Desconecte el cable a tierra de la bateria.
Extraiga el centro del panel ASM.
Desconecte el conector @.

Extraiga la tuerca de retencion @,
Extraiga la clavija ACC. @

apr b=

Instalacion

Siga el procedimiento de Extraccion en sentido inverso para
instalar el encendedor.



8A-338 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

ESPEJO ELECTRICO DE LA PUERTA
UBICACION DE LAS PIEZAS (RHD)

(EUROPA) CAJA DE CONEXIONES
2DA BATERIA B-8, B-7, RELE B-40,
FUSIBLE C1~ C20

3 RELE X-1~X-15, DIODO X-16, X-17,
P-6 FUSIBLE EB 1~EB16, FUSIBLE DE
CONSUMO RETARDADO SBF-1~ SBF-9

— |
7
S
1G 1&1G2 ‘ ' H-24
(]

INTERRUPTOR
DE BOCINA i

RTW48AXF020401 y RTW48AXF020501



ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-339

UBICACION DE LAS PIEZAS (LHD)

CAJA DE CONEXIONES
B-8, B-7, RELE B-40,
FUSIBLE C1~ C20

¥ RELE X-1~X-15, DIODO X-16, X-17,
P-6 FUSIBLE EB 1~EB16, FUSIBLE DE

CONSUMO RETARDADO SBF-1~ SBF-9

able de la o | i r _\‘
t] = ==V
v -—,l- =
- = ]
S
f' IG 181G2
INTERRUPTOR
H-13 DE BOCINA
B-56 B-71
B-62
C-108

H-25 H-24

RTW48AXF020601 y RTW48AXF020701



8A-340 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

DIAGRAMA DE CIRCUITOS (RHD)

[sBF-1] s0AauH1)

(BVE1/C24SE)

CARROCERIA MOTOR

INTERRUPTOR
DE ARRANQUE

CAJA DE
CONEXIONES

H-24

e

PRINCIPAL 100A|
80BR [
L=

1G.2

5.0

Wl 4
8.0 20.0 C-108
B BIY | |
P-10 B-62

30| 2

wWiB

AUDIO

RELE DE MARCHA ATRAS

$1DA

B-43 | ANTIRROBO(3)

B-14 | AUDIO(4)

INTERRUPTOR DEL CONTROL REMOTO DEL ESPEJO

SR
O O

‘ RRA

DERECHO
ARRIBA
1ZQUERDO | DERECHO R
ARRIBA ABAIO

»

1ZQUIERDO 1ZQUERDO DERECHO
ABAIO 8RO ARRIBA

L ? (ﬁ ? R L ﬁ) T ? R
O o0—O o0—0O
¢ g 7 R 3 2
HL MR VL VR
D-19 D19 D19 D-19] [ D-19 D-19] [ D-19
7 9 ] 10 3 2
03 05 05
B B B/R
125 05 05
B wiB WG
10 2 6 9
H-10 H-24 H2a | [H2e
125 05 05| os 05 05 05
B wiB WG| BR WiB WR BW
2 8 9
[] H-25 H-25 H-25
SOLDADURA
DE EMPALME
20 05 05| o5
B W/B WIG B/R
5 2 1 4 2 1 4
H-18 D-7 D-7 D-7 D-2 D-2 D-2
4 =
= =
20 « 3 « 2
B
m m
= - T - 3
COMPARTIMIENTO

ESPEJO A CONTROL

DEL MOTOR RH REMOTO LH

ESPEJO A CONTROL REMOTO RH

RTW48AXF012401



ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-341

DIAGRAMA DE CIRCUITOS (LHD)

PRINCIPAL

1G2

5.0

C-108

B-62
30| 2
wiB

CARROCERIA MOTOR B1 B2
INTERRUPTOR OFF
DE ARRANQUE o 10\?
?|<31 ST [ie2__JAcC
30
L] 4

B-62

CAJA DE
CONEXIONES % 10A
AUDIO
B-56
RELE DE MARCHA ATRAS
8 osRY

B-43 | ANTIRROBO(3)

B-14 | AUDIO(4)

INTERRUPTOR DEL CONTROL REMOTO DEL ESPEJO

1ZQUIERDO
ARRIBA

O O

‘ Ao

DERECHO

1ZQUERDO 1ZQUIERDO
8RO ABAIO

oERECH
ARRIEA
1ZQUERDC | DERECHO R
ARRIBA A8AI0

L ? T CP R L ? T (P R
Lo O0—O O0—0
§ 8 7 3 10 3 2
HL HR VL VR
D-19 D-19 D-19] [ D-19 D-19 ] [ D-19
8 7 9 10 2 3
05 05
B BIR
3
125 05 05
B wiB WiG
10 2 6 9
H-13 H-24 Ho4 | [H24
1.25 05 05| 05 05 05 05
B wiB WG| BR WiB WIR W
2 5 )
4] R hos) (s
SOLDADURA
DE EMPALME
20 05 05| o5
B wiB wiG| BR
2 2 1 4 2 1 4
H-7 D2 p2 | [ D2 D-7 D-7 D-7
4 4
3 g
20 o a e a
B
c-109 — 3 — 3

CARROCERIA CTR ™ESpE 10 A CONTROL REMOTO LH ESPEJO A CONTROL REMOTO RH

RTW48AXF012201



8A-342 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

SOLUCION DE PROBLEMAS

TABLA DE REFERENCIA RAPIDA PARA LOS PUNTOS DE VERIFICACION

Punto de verificacion

Tipo de problema

Fusi
ble

c-11
(10A)

Interruptor
de control
del espejo de
la puerta

Espejo de la
puerta

LH RH

Cableado

1.

No funcionan los espejos en ambos lados

2.

El espejo de la izquierda (o de la derecha )
no funciona

Los espejos en ambos lados funcionan sélo
verticalmente (u horizontalmente)

. El espejo de la izquierda funciona solo

verticalmente (u horizontalmente)

. El espejo de la derecha funciona solo

verticalmente (u horizontalmente)

O |0 O |00




ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-343

INTERRUPTOR DE CONTROL DEL ESPEJO DE LA PUERTA

1. Los espejos de ambos lados no funcionan

Punto de verificacion

Causa del problema

Medida

Reinstale o cambie el fusible
No. C-11 (10A)

Repare el punto de contacto a

tierra

Repare el circuito abierto o
una conexioén de los
conectores inadecuada entre
el fusible No. C-11 (10A) y 4

Repare el circuito abierto o el
contacto del conector

Cambie el interruptor del
control del espejo de la
puerta.

FUSIbl‘? No. C-11 (10, Caja NG | Contacto de fusile inadecuado
de fusibles)
0 quemado

Si
Punto de contacto a tierra NG Punto de contacto a tierra
inadecuado

Si
Tension entre los terminales del
conector del lado cableado del NG | Circuito abierto o contacto del
interruptor de control del espejo conector inadecuado
de la puerta 4 y tierra
(Deberia haber tension en la
bateria)

Si
Continuidad entre los
terminales del conector del o .
lado cableado del interruptor NG | Circuito abierto o contacto del
de control del espejo de la conector deficiente
puerta 8 y

Si
Funcionamiento de.l interruptor | NG Mal funcionamiento del
de control del espejo de la .

interruptor

puerta

Si
Continuidad entre 7 y2 | NG | Circuito abierto o contacto del

|H-24 | (0 2|H-25))

conector deficiente

Repare el circuito abierto o el
contacto del conector




8A-344 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

2. No funciona el espejo del lado derecho

Punto de verificacion

Causa del problema

Medida

Cambie el interruptor del
control del espejo de la puerta

Repare o cambie el espejo de
la puerta

Funcionamiento de'l interruptor | NG Mal funcionamiento del
de control del espejo de la
Interruptor

puerta

OK
Funcionamiento del espejo del | NG | Mal funcionamiento del espejo
lado izquierdo (o derecho) de la izquierda (o la derecha)

OK
Continuidad entre

NG | Circuito abierto o contacto del

7[D-19]y 2[D-7 ] (7[D-19]y 2
D-2)

conector inadecuado

Repare el circuito abierto o el
contacto del conector

3. Los espejos en ambos lados funcionan sélo verticalmente (u horizontalmente)

Funcionamiento del interruptor
del control del espejo de la
puerta

NG

Mal funcionamiento del
interruptor

Cambie el interruptor del
control del espejo de la puerta




ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-345

4. El espejo de la izquierda funciona solo verticalmente (u horizontalmente)

Punto de verificacion

Causa del problema

Medida

Cambie el interruptor del
control del espejo de la puerta

Repare o cambie el espejo de
la puerta

Funcionamiento de'l interruptor | NG Mal funcionamiento del
de control del espejo de la .
interruptor

puerta

Si
Funcionamiento del espejo de NG Mal funcionamiento del espejo
la puerta de la puerta

Si
Continuidad entre 4 [D-19 |y 4

NG | Circuito abierto o contacto del

| D-7 | (10[D-19]y 1[ D-2 |)

conector inadecuado

5. El espejo de la derecha funciona solo verticalmente (u horizontalmente)

Repare el circuito abierto o el
contacto del conector

Cambie el interruptor del
control del espejo de la puerta

Repare o cambie el espejo de
la puerta

Funcionamiento del interruptor | NG | Mal funcionamiento del control
del control del espejo del espejo de la puerta

Si
Funcionamiento del espejo de NG Mal funcionamiento del espejo
la puerta de la puerta

Si
Continuidad entre

NG | Circuito abierto o contacto del

4[D-19]y4[ D-2 | (10[D-19]y

1[ D2

conector inadecuado

Repare el circuito abierto o el
contacto del conector




8A-346 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

EXTRACCION E INSTALACION

¥
1

¥ 1+
+ ¥

CONTROL DEL ESPEJO DE LA PUERTA

Extraccion

1. Desconecte el cable a tierra de la bateria.
2. Comando del apoyabrazos de la puerta
e Dirijase a la seccién 10 “CARROCERIA” para seguir los
pasos de Extraccién del comando del apoyabrazos.
3. Interruptor del control del espejo de la puerta
Extraiga el bisel del interruptor de la ventanilla eléctrica.
e Extraiga el tornillo.
o Desconecte el conector del interruptor.
e Para extraer el conjunto del interruptor.

Instalaciéon
Para instalar siga los pasos de Extraccion en sentido inverso.

ESPEJO DE LA PUERTA
Extraccion e Instalacion

Dirijase a la seccion 10 “CARROCERIA”.para el ESPEJO DE
LA PUERTA



ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-347

VERIFICACION Y REPARACION

Interruptor de control del espejo de la puerta

D-19 1. Circuito del conector del lado del interruptor
Verifique la continuidad entre los terminales del conector
del interruptor mientras opera el interruptor de control del
espejo de la puerta como indica la siguiente tabla.

Lado del interruptor
3 2 9 10
e oy | v VR | (MH) | HL HR
Interruptor de Izquierdo Co—=C O—0
seleccion L-R Apagado
Derecho C O O O
4 | 8 7
Posici-(rﬁirminal +B (b) (MV) (MH) (e) E C C
G @, O Oo—r—0
ARRIBA O O
DERECHO
ARRIBA o—=0 O——0
G @, @)
ABAJO O 5 5 'S
IZQUIERDO O O
Interruptq’r de ABAJO o o
operacion
APAGADO
IZQUIERDO O O O O O
9, O
IZQUIERDO
ARRIBA O——=C Oo——0
C—=0 o O QO
DERECHO o o
DERECHO OO0
ABAJO &) O

RTW48AMF000601

MV, MH, b, y los terminales tienen conexiones internas (circuitos).
4-puntos de interrupcion (No funcionaran en posiciones intermedias).

D-19

BT .

3[4]5]6]7|8|91q]f

== D]
—
N

Lado del cableado

2,

Circuito del conector del lado del cableado

Extraiga el conector No. del interruptor de control del

espejo y verifique la tension y la continuidad del conector

del lado del cableado .

e Cuando no hay continuidad en los terminales 2, 3, 9y
10, se considera que el circuito con el terminal. 7 (W/B)
es defectuoso.



8A-348 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

e Cuando no hay continuidad en ninguno de los circuitos
No. 5, 7, 8 o 10, el motor en el circuito del espejo o el
circuito mismo esta defectuoso.

5 -
N c_le Color Conexién a Verificar Termma_ll’ de Verificacion de Estandar
Terminal. del conexion
elemento estado
cable
7 /A | EspeioLHyRH Continuidad | 7-Tierra - Sin
continuidad
4 R/AM | Fusible C-11 (10A) | Tension 4-Tierra [Posicion del Aprox.
interruptor de 12V
arranque “ACC”
10 B/R | Espejo RH -LH/RH 10-7 -
A/B Espejo RH - 2-7 -
Arriba/Abajo
3 A/R | Espejo LH - Continuidad | 3-7 - Continuidad
Arriba/Abajo
A Tierra 8-Tierra -
B/V | Espejo LH -LH/RH 9-7 -
Espejo de la puerta
1. Circuito del conector del control del espejo de la puerta
Desconecte el conector del interruptor [D-19], aplique la
ﬁ—‘ tension de la bateria a los terminales del conector del lado
Al ] O del cableado y verifique su funcionamiento.
Ul1]2[s]a]s]6|7|8|oo]l
E— . Conector 570
No. - Funcion de
Lado del cableado ) . .
Terminal direccion
Espei 9 (10| 7| 3
spejo No.
®|6 Izquierdat
Derecha O|® Derecha
© ® |Arriba
® O [ Abajo
® © Izquierda
, ©) ® Derecha
Izquierda
O|® Arriba
®|0O Abajo




ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-349

| D-2 |

| D-7 |

Lado del espejo de la puerta

2. Circuito del conector del espejo de la puerta
Desconecte el conector del espejo de la puerta, aplique la
tension de la bateria al conector del lado del espejo de la

puerta ( y ) a los terminales y verifique su

funcionamiento.

ABA

JO —» -€— ARRIBA

RH

—>E®]<— LH

N° de Conector D-2 D-7
N° de Terminal
. 1 2 4

Operacion
Arriba ©) ®
Abajo ® ©)
Izquierdo ® ©)
Derecho ©) ®




8A-350 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

ANTINIEBLA TRASERO

UBICACION DE LAS PIEZAS (RHD)

(EUROPA) CAJA DE CONEXIONES
2DA BATERIA B-8, B-7, RELE B-40,

@ FUSIBLE C1~ C20
G
y S
-12 4
74
W,
¢ /

3% RELE X-1~X-15, DIODO X-16, X-17,

P-6 FUSIBLE EB 1~EB16, FUSIBLE DE
CONSUMO RETARDADO SBF-1~ SBF-9

INTERRUPTOR
DE BOCINA

RTW48AX020801 y RTW48AXF020901



ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-351

UBICACION DE LAS PIEZAS (LHD)

(EUROPA)
2DA BATERIA

CAJA DE CONEXIONES
B-8, B-7, RELE B-40,
FUSIBLE C1~ C20

/ \\ ‘%‘;" P 'n

&

3% RELE X-1~X-15, DIODO X-16, X-17,
P-6 FUSIBLE EB 1~EB16, FUSIBLE DE
CONSUMO RETARDADO SBF-1~ SBF-9

B-73

Cable de la

: . 5
% o LT » / I'.:- \‘
=)
' 1G 1&1G2
bl aeon =
B-71 [

il

coN®OR

QopEmE
@~

RTW48AXF021001 y RTW48AXF021101



8A-352 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

DIAGRAMA DE CIRCUITOS (RHD)

80A(4JH1)

8.0BR '?‘ PRINCIPAL 100A(6VE1/C24SE)

4
L4
ANTINIEBLA
TRASERO
L7

162
50
Wl
8.0 20.0 C-108
B BIY | |
i
m P-10 B-62 RR DEF
30| 2
p— p— W/B
CARROCERIA MOTOR B 1
INTERRUPTOR i 2 B7
DE ARRANQUE (3 RELE
?IG1 ST 2 ANTINIEBLA
30 Q TRASERO
BIR o 57
2
CAJA DE
CONEXIONES
B-55
3
05
BRR
CL(J)'\I{ll'?QgLDSE TEMPORIZADOR DEL
LA ALARMA ANTINIEBLA TRASERO
B-46
1
9
B-57
05
B
UNIDAD DE INTERRUPTOR
CONTROL ANTINIEBLA
HVAC TRASERO
®
B57
7
05
B
o
SOLDADURA
DE EMPALME 1.256
5
H18
20
B
c2

COMPARTIMIENTO
DEL MOTOR RH

N

SOLDADURA
DE EMPALME

RTW48AXF029901



ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-353

DIAGRAMA DE CIRCUITOS (LHD)

BOA(4JHT)
PRINCIPAL 100ABVE1/C24SE)
T o 80BR [
1G.2
50
Wl 4
X . C-108
Ji
i [5BF-10]208
B-62 RR DEF
30| 2
o o WiB
CARROCERIA MOTOR BT B2 3 1
INTERRUPTOR oFF | | @ B7
DE ARRANQUE e RELE
?«31 st Tie2 Tace g ANTINIEBLA
75 S o\ |TRasERO
B/R © B-7
4 2
CAJA DE
CONEXIONES
ELEC.IG
B-54 B-55
3 3
03 05
RIW BR 125
3 B/R 2
B46 H12
C%""\"?SgLDSE TEMPORIZADOR DEL
A ALARMA ANTINIEBLA TRASERO
B-46 B-46 1.25
B/R
1 2
03
YIG 1
8 9 L-4
B-57 B-57
05 ANTINIEBLA
A TRASERO
UNIDAD DE & |INTERRUPTOR
CONTROL ‘{ ANTINIEBLA
HVAC TRASERO
®
L-7
IZ!
B-57
7 1 55
7
H-12
0.5
B
Ie
SOLDADURA
DE EMPALME 2,0 1256
B
2
H-7
2.0
B
L
2.0
B
c-109
CARROCERIA CTR

RTW48AXF010701



8A-354 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

SOLUCION DE PROBLEMAS

El antiniebla trasero no funciona

Punto de verificacion

Causa del problema

Medida

Reinstale o cambie el fusible

No. C-7 (15A) y 9[B-56 |

Reinstale o cambie el fusible
SBF-10 (20A)

Cambie el interruptor de
antiniebla trasero

Cambie el relé del antiniebla
trasero

Repare el punto de contacto

de conexion a tierra

Fusible No. C-7 (15A, Cajade | NG Contacto de fusibl
fusibles) y 9 ontacto de fusible
inadecuado o quemado
Si
SBF-10 (20A, Caja de fusibles) NG Contacto de fusible
inadecuado o quemado
Si
: . . NG . .
Funcionamiento del interruptor Mal funcionamiento del
del antiniebla trasero interruptor
Si
Funcionamiento del relé del NG Mal funcionamiento del relé
antiniebla trasero
OK
Punto de conexién a tierra NG Punto de contacto de
conexién a tierra deficiente
OK
Tension entre 1| L-4 |-y tierra
cuando el interruptor de NG | Contacto de fusible deficiente

encendido y el de antiniebla
trasero estan en la posicion
encendido (Deberia haber
tension en la bateria)

Continta en la pagina siguiente

0 quemado

Repare el circuito abierto o el
contacto del conector
deficiente entre el fusible No.
C-7 (15A)y 3| B-7 |, SBF-10
(20A)y 1| B-7 |, 2| B-7 |(3

B-55))y 1| L4 |, 4] B-7 (3

B-54|)y 3|B-46]0 1|B-46 |y

C-2




ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-355

Punto de verificacion

Continua de la pagina anterior

Causa del problema

Medida

Repare el circuito abierto o el
contacto del conector entre 1

[L7]y[c2]

Si
Continuidad entre 1 y NG | Circuito abierto o contacto del
conector inadecuado

Si
Continuidad entre los NG | Cable térmico antiniebla roto

terminales antiniebla traseros

Repare el cable térmico




8A-356 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

EXTRACCION E INSTALACION

INTERRUPTOR DEL ANTINIEBLA TRASERO
Extraccion

1. Conjunto del panel de Instrumentos
e Dirijase a la Seccién 10 “CARROCERIA” para seguir los
pasos de Extraccion del conjunto del panel central.
2. Interruptor del antiniebla trasero (con unidad de control
HVAC)
Dirijase a la Seccién 1 “HVAC” para seguir los pasos de
Extraccién de la unidad de control HVAC.

865R300008

Instalacion

Siga el procedimiento de Extraccién en sentido inverso para
instalar el interruptor antiniebla trasero.



ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-357

VERIFICACION Y REPARACION

Lado del interruptor

B-7 1
 EE—
——"|
-2 T |
—— 5 i o o1
: |
4!—%3
3 4

Cable de la calefaccion

Sonda de prueba

Cinta adhesiva

—

/”’-————Lado del cable a tierra

<&

INTERRUPTOR ANTINIEBLA TRASERO
Conexiones del interruptor antiniebla trasero

Terminal No.
9 7 8

oo
o

Posicion del Interruptol

ENCENDIDO
APAGADO

RELE DEL ANTINIEBLA TRASERO

Verifique la continuidad entre los terminales de Relé.

Q-D e Sin continuidad
(Cuando la tensién de la bateria se aplica entre @ y ®)
Q-D e Continuidad

VERIFICACION DEL CABLE TERMICO DEL
ANTINIEBLA TRASERO

e Los cables térmicos estan impresos en la parte interior del
vidrio.
Para limpiar utlice un trapo
horizontalmente sobre los cables.

e Nunca utilice un limpiador de vidrios o producto
equivalente.

e Cuando mida la tension, enrolle un papel metalizado en la
punta de la sonda negativa y presione con sus dedos el
papel contra el cable como se muestra en la figura.

suave y paselo

(1) Gire el interruptor hasta la posicién de encendido.

(2) Gire el interruptor antiniebla hasta la posicion de
encendido.

(3)Mida la tensién entre los tres puntos sobre el cable de
calefaccion y el terminal (-) con un voltimetro.

(4) Verifique que la tensién sea menorde ® a ® a ©.



8A-358 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

— /——OV

M

Cinta de enmascarar

Lado de la Lado de
energia FPU_ntO de conexion
quiebre a tierra
Bans
O"/
Agente reparador
~ Cable roto

.MI'% - o

(5) Si hay un lugar en el que la tensién cambia rapidamente a
0V, existe un cable roto entre ese lugar y el lado de la
energia.

(6) Mueva la sonda de prueba de la posicion donde la tension
cambié a OV hacia el lado de la energia y encuentre el
lugar en que aumenta rapidamente.

REPARACION DEL CABLE TERMICO ROTO

(1) Limpie las puntas del cable roto con combustible.
(2) Ubique una cinta en ambos lados del cable a reparar.

(3) Mezcle completamente el agente de reparacion (Pasta
Dupont No. 4817 o equivalente).

(4) Use un cepillo de punta fina, aplique una pequefia cantidad
al cable.

(5) Después de un par de minutos, extraiga la cinta.

(6) Déjelo reposar por lo menos 24 horas.



ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-359

BOLSA DE AIRE-SRS

UBICACION DE LAS PIEZAS (RHD)

(EUROPA)
2DA BATERIA

CAJA DE CONEXIONES
B-8, B-7, RELE B-40,
FUSIBLE C1~ C20

3% RELE X-1~X-15, DIODO X-16, X-17,
P-6 FUSIBLE EB 1~EB16, FUSIBLE DE
CONSUMO RETARDADO SBF-1~ SBF-9

B-72

@r /(NN
= J / i H-30
|\ \ ",, '! f
\ S ..!', / \ ‘ -~ CABLE DE
» ) & LA ANTENA
e 'W‘-il!,!.,lis‘ \ B-28
Al

36
{ IG 1&1G2
INTERRUPTOR
B-31 DE BOCINA
B-71 B-53 H-26 ! !
B- L)

54 )
B-56 UL

) B-62
B-63
C-108

RTW48AXF021201 y RTW48AXF021301



8A-360 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

UBICACION DE LAS PIEZAS (LHD)

(EUROPA)
2DA BATERIA

% RELE X-1~X-15, DIODO X-16, X-17,
FUSIBLE EB 1~EB16, FUSIBLE DE
CONSUMO RETARDADO SBF-1~ SBF-9

INTERRUPTOR
DE BOCINA

RTWA48AXF021401 y RTW48AXF021501



ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-361

DIAGRAMA DE CIRCUITOS

8BR

PRINCIPAL

80A (4JH1)

100A (6VE1/C24SE)

H

8 20
B B/Y

CARROCERIA MOTOR

PRETENSIONADOR(LF) PRETENSIONADOR(RF)

INTERRUPTOR
DE ARRANQUE

B-53 B-54
! oss| 4
Y | 30
B-24 MEDIDOR
==
2 S
05 @ @@
BR
B-24
TAPA DEL 18 19
CONECTOR
SDM 0.3
RIW
05 05
0.5 SOLDADURA 0.5 SOLDADURA w B
RW|  DE EMPALME3 R/W|  DE EMPALME3
42 41 29 44 43 29 35 39
B-31 B-31 [k B-31 [k B-31 [* B-31 [* *
DBELTSH DBELTSL  DSB PBELTSH PBELTSL  DSB ECPAH  ECPAL IGN1
UNIDAD DE CONTROL SRS
DREQ cL2 DSH DSL PSH PSL r i
B-31 B-31 B-31 [% [ B-31 [* [B-31 - - :
* | B-31 % B-31 [* :
1 21 45 46 48 47 40 '
I
05 05 !
R G |
< I
- 1
2 1 w '
a (
=z
[ze] [zl 28 05| 05 05| 05 |
©a G G/B G/B R .
05 05 H
R G| g5 I
- |
B I
I
1Y 3 [ e [7]8] ‘
I
@ :
4 0.5 '

3 4 3
5| B3] IE-_3E| B35 B

0.85 0.85| CONJUNTO DE
B B REFRIGERACION
CONECTOR DE SRS
ENLACE A DATOS .
6
[re] 05 05 05
30 o BR Y
B 1 11 | -
=2 B72| [B72
c2 C-109 ?
COMPARTIMIENTO CARROCERIACTR | ? L
DEL MOTOR RH J_
— MODULO DE
INTERRUPTOR "é';",fgggrgi"
DE LA BOCINA

Los terminales sefialados con una estrella son dorados

L

MODULO DE
INFLADOR DEL
ACOMPANANTE

LADO DEL
PANEL RH

R-3
DEL GINTURON
DE SEGURIDAD
RH

o

(
DEL GINTURON |
DE SEGURIDAD |
w ‘
L

1SOLDADURA
1 DE EMPALME:

SOLDADURA ¢
B-73 [0E EMPALMES;

SIN PRETENSIONADOR

RTW48AXF024101



8A-362 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

MODULO DE CONTROL DE TRANSFERENCIA

UBICACION DE LAS PIEZAS (RHD)

(EUROPA)
2DA BATERIA

CAJA DE CONEXIONES
B-8, B-7, RELE B-40,
FUSIBLE C1~ C20

(4AJ1-L)

H-22 or H-29

3 RELE X-1~X-15, DIODO X-16, X-17,
P-6 H-23(4JA1-L) FUSIBLE EB 1~EB16, FUSIBLE DE
CONSUMO RETARDADO SBF-1~ SBF-9

B-64 B-65 B-24

N

My
OO, HCE
7 :"./- J‘ 74t
\ 0 /'
\ Nty
=) \J—‘V
R 22| =) I
/ [ X IG 181G2
(Y

INTERRUPTOR
DE BOCINA

B-71

RTW48AXF021701 & RTW48AXF021801



ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-363

UBICACION DE LAS PIEZAS (LHD)

(EUROPA)
2DA BATERIA

H-32

/ CAJA DE CONEXIONES
B-8, B-7, RELE B-40,

FUSIBLE C1~ C20

¥ RELE X-1~X-15, DIODO X-16, X-17,
FUSIBLE EB 1~EB16, FUSIBLE DE
CONSUMO RETARDADO SBF-1~ SBF-9

B-65 B-24

~

IG 1&1G2
INTERRUPTOR
DE BOCINA
B-71

RTW48AXF021901 & RTW48AXF022001
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UBICACION DE LAS PIEZAS C24SE
——

¥

N o E-6

) - )\\““\\\b.\.; .;’Ji" )] um-n'\“‘\l :

1’? ’

~
e L
S




ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-365

UBICACION DE LAS PIEZAS 6VE1




8A-366 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

UBICACION DE LAS PIEZAS 4JH1-TC

OOOOOOOOOOOOOO



ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-367

UBICACION DE LAS PIEZAS

M-28

4JA1-L

£3 E19

Compresor de AA

46
4JH1-TC (JR405E : JATCO)

6VE1 (AW30-40LE : AISIN) 4Xa AT

AX4AT E-35

E-11
E-12
(6VE1&4JA1-TC/4JH1-TC)

Interruptor Neutral

SENSOR DEL TACOMETRO
ADELANTE

E-45(4JA1-TC/4JH1-TC)
M-26(6VE1)

E-46(4JA1-TC/4JH1-TC)
E-35(4JA1-TC/4JH1-TC) M-27(6VE1)
M-28(6VE1)

4X4 M/T

E-44

E-49

E-43 Interruptor de marcha atras

RTW48AXF021601



8A-368 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

PARTS LOCATION

C24SE(4x4)

INTERRUPTOR
NEUTRAL

INTERRUPTOR
=% MARCHA

SOPORTE
TUBERIA DE
7 COMBUSTIBLE

RTW48AXF031701



ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-369

DIAGRAMA DE CIRCUITOS C24SE

8B/R

CARROCERIA MOTOR

Iy
p-2

C-108] CAJA DE CONEXIONES

B-62

3|2
W/B

B1
g

1G1

B2
OFF
ST (g)mc:z\?Acc

3
BfY| 3

[e]

UNIDAD DE CONTROL 2-4WD

MEDIDOR % MARCHA ATRAS
C-107, C-107]
6
o » BACK UP LAMP
:
2 FOCO DE MARCHA ATRAS
o
2
x O
& o CONTROL
&g @ Z 05|crucero
3 2 o E Ry
MEDIDOR INTERRUPTOR 2-4WD [ B-66 5 52g
w 9]
z P- 5z
= 02
| g —MA—0~~0— w
I [=]
g H 5 W00 I N SIN CAMBIO
S N % E 05 0.85 0.85 05 INSTANTANEO
5] »—\/\N\—O\O—< S w YIG| wiG B )
B24] |B24] |B24 & 81 :
3 B-66 B-66 | | B-66 u !
z H-29 | [H-29| | H-29 H
03 03 03 1 4 03| 2 |
ew|  RB RIY - 03 RIG 05 05 05 !
Wi WIR YiG|  WiG B 1
5 2 6 1
H-27 | [H27] [H27 = = : 1 :
.- - - B B - (
H-27 H-27 < H32] [ ca6 !
1
o
03| 03| 03 } 03 g . = i
GwW|  RB RIY WiB WR & CoMPARTIVENTO I
a DEL MOTOR LH !
g
12 11 13 20 g 4 i
I
R15| [R15] [R-15 R-14 R-15 R-15 !
33 34 32 1 31 25 !
INTERRUPTOR INTERRUPTOR EJE I WTERRUPT  FICTICIO|  (+B)
DE EMPUJE - DE EMPUJE M1 | OROERE !
GND

C-109

CARROCERIA
CTR

@n

(7]
is)
<
_
o
o
=
z
Q
o

UNIDAD DE

SENSOR DE
Q VELOCIDAD
DEL VEHICULO

OMPARTIMIENTO
DEL MOTOR LH

SALIDA 4WD TACOMETRO
36 28 23 15
R-15 R-15 R-14
9 1 16
05
05 05 B/R
B B 12
P! H-32
2

(25) 4
NEUTRO

INTERRUPTOR

MEDIDOR
MEDIDOR

INTERRUPTOR 2-4WD

INTERRUPTOR
1 DE LIMITE

INTERRUPTOR  INTERRUPTOR

2DELIMITE 3 DELIMITE

MOTOR DE
CAMBIO

5| ACCIONADOR DE CAMBIO 2-4WD
8

1
INTERRUPTOR
4DELIMITE

|

0.5

ASM DE TRANSFERENCIA

RTW48AXF007201




8A-370 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

DIAGRAMA DE CIRCUITOS 6VE1

8B/R

Iy
p-2

C-108] CAJA DE CONEXIONES

8

B BiY B-62
3 2

[vs] [0 i

B B2
= — OFF
CARROCERIA MOTOR o o 10\?
st Jie2 TJacc

1G1

3
BfY| 3

B-62

MEDIDOR

CLUTCH SWITCH
6 05 05

S
W W_Te77bo—"0cr ER ‘l

— FOCO DE MARCHA ATRAS

12

]
w 1
&) 1
P ]
a 1
12
a 1
) ]
w 1
S
] x (e}
1 g o CONTROL
e g § £ 05|crucero
3 13 S, RY
MEDIDOR INTERRUPTOR 2-4WD _[B6s] 1 2 gog
z P- ox2
2 AAA \O— \ = ICZ
ra
) =
g g I —AM—0 0 g SIN CAMBIO
g N T e 085| 085 05| 05| INSTANTANEO
[ »—\/\N\—O\O—< = YIG| Wi B
B-24| | B-24] |B24 & 4
= B-66 B66] [B66] | W
= H3 | [ H3] [ H3
03 03 03 1 403 2
ow| RB RIY . 03| RG ! 05| 05| 05
Wi Wi ! YiG| WG B
5 2 6
4 13 ! ! 15 | a4
H27 | |H27] [H27 H-27 H-27 ! H-32] [H32] [ c36
10
w ]
g 05| 05
03 03 03 ; : 03 S 0 =
ew| RB| RY WiB WIR & ! YIS WIG) souparmmento®
[a] I DEL MOTOR LH
12 1 13 20 14 g ! 10 5 4
R15] [R15| [R-15 R-14 R-15 ! R-15] | R-15
33 3 32 11 31 ' 24 25
INTERRUPTOR INTERRUPTOR I EJE EJE  INTERRUPTOR! FICTICIO
DE EMPUJE - DE EMPUJE fmmmmmmm e M2 M1 DE EJE
GND
UNIDAD DE CONTROL 2-4WD
! SALIDA 4WD TACOMETRO
% 28 I 15
R-15] | R-15 ! R-14
9 1 ! 16
! 05
05| 05 i BR
B B | 14 12
i
< : H-32
|
i 05
| B ¢
) | 10
foz] | (=]
32 | =
| &
| 05 5 ] ]
| BR
] 1
i g fom]
30 ! 3 > Co
! < v o
B [ a 3 M & M o SE IIERTUPIOR INTERRUPTOR INTERRUTOR  INTERRUPTOR
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<E g = 8 |5 xm MOTOR DE
Sz a s |z @ Juz] @ CAMBIO
58 = 2 |5 z
9 1 E M-28| ACCIONADOR DE CAMBIO 2-4WD !
c-109 822 | % |
x3T - — - -
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OCERI g
s - B
COMPARTIMIENTO || |35 21y 058
DEL MOTOR LH

RTW48AXF007201



ELECTRICIDAD - CARROCERIAY CHASIS 8A-371

DIAGRAMA DE CIRCUITOS 4JA1-TC / 4JH1-TC
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8A-372 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

DIAGRAMA DE CIRCUITOS 4JA1-L

80A
PRINCIPAL
BR_ 5]
L
10A
2ND
05
RIY
CAJA DE CONEXIONES
8 20 |
B BIY
3 (3 3|2
[+2] [on " v
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g1 |st  Tie2 Jacc
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ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-373

Interruptor de 2WD-4WD
EXTRACCION E INSTALACION

Extraccion

1. Extraiga el panel central
2. Desconecte el conector
3. Extraiga el interruptor 2WD-4WD

825R300018

Instalacién

Para instalar siga los pasos de la Extraccion en sentido
inverso.



8A-374 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

SISTEMA DE FRENO DE ANTIBILOQUEO

UBICACION DE LAS PIEZAS (RHD)

(EUROPA) CAJA DE CONEXIONES
2DA BATERIA B-8, B-7, RELE B-40,
FUSIBLE C1~ C20

% RELE X-1~X-15, DIODO X-16, X-17,
P-6 FUSIBLE EB 1~EB16, FUSIBLE DE
CONSUMO RETARDADO SBF-1~ SBF-9

B-24

Cable de la
antena

% ar N /b wa —
\\ = . S
h
1 Jjaw; 7 q 7
A =
/ ( N
A LA
(=Y A8 (5
‘l\.il..(;— O =
—V 0 I

§ Ry v//,_A—;’” b 0
</ B-48 w g
© 1G 181G2 ‘
JM ‘ INTERRUPTOR B-58 (]
IIII» el = \ DE BOCINA ] 0
J he : sl

RTWA48AXF022101 & RTW48AXF022201



ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-375

UBICACION DE LAS PIEZAS (LHD)

(EUROPA)
2DA BATERIA

CAJA DE CONEXIONES
B-8, B-7, RELE B-40,
FUSIBLE C1~ C20

% RELE X-1~X-15, DIODO X-16, X-17,
FUSIBLE EB 1~EB16, FUSIBLE DE
CONSUMO RETARDADO SBF-1~ SBF-9

-58
INTERRUPTOR
DE BOCINA
B-71

RTW48AXF022301 & RTW48AXF022401



8A-376 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

DIAGRAMA DE CIRCUITOS

B BrY

CARROCERIA MOTOR

P-10

PRINCI

100A (BVE1)
[ 80A (4HJ14UA1)

P2 o~

Z““"

2

1G.1 1G.2 ABS-1 ABS-2
3
we| 4
C-108 C-108 CAJA DE CONEXIONES
| i
1
B-63 B-62
3 3 3 2
w wWiB
B B2
INTERRUPTOR OFF
DE ARRANQUE K o3
o]
61 |st  Tie2 _Tacc
3
BY| 3
B-62
MEDIDOR FRENO MEDIDOR(+8)
c-107 B-56 c-107 B-56 2 3
WR WG
7 5 4 3
05 0.85 05
LW G RY| CONECTOR DE ENLACE
N ; A DATOS
B-48 MEDIDOR C-44
INTERRUPTOR 15]14]13]@[11]10] 9
SENSOR -G DE LA LUZ DE @l @
(4WD) (P FRENO 8 | 7|6 [®@ 3]|@]1
05
05
B-48 | | B-48 C-44 B
Lw 2 I:! l:i FOCO DE, -
COMBINACION 0.85, 05 05
05 05 TCM TRASERO - LH Bl 3 & oM
YiB B H-18
17 7 125 31 30
H7 | | H7 B H-7
c2
05 05
Y8 B — 05 05
COMPARTIMIENTO @ oW
25 14 4 DEL MOTOR RH 7 8 27 11
c67 | [c67] [ce7 C-67 C-67 C-67 C-67
21 17 10 5 7 6 4 1
cu  SIG GND MOTOR ~ SOLENOIDE
*+B) (+B)
E HC U
(+) (=) (+) (=) (+) (=) (+) (=) TRANSFER (GND) (GND)
18 26 12 1 27 28 19 13 25 3 2
c67| [c67 c-67| |c-67 c67]| [c67 c67 | [c-67 c-67 C-67 C-67
13 20 2 3 19 18 12 1 21 28 10
<D < <P <D s
05 05 05 05 GR
oL| wL o B
13 7 15
05 05 05 05
R W erRR|l  GR H15] [H-15 H-15 | [H-15 H-32
14 2 2
B B
05 05 05 05 05
oL| wL o B GR
> &<D <D D
1 2 1 2 1 2 3 4 o
c-54| [c54 c-53| [c53 F-4 F-4 F-4 F-4 w z
=3
<0
og c-109 c36
o 4
Q
(&) — —
SENSOR DE SENSOR DE SENSOR DE SENSOR DE = -
VELOCIDAD VELOCIDAD VELOCIDAD VELOCIDAD CARROCERIA COMPARTIMIENTO
DELANTERO-LH DELANTERO-RH  TRASERO - LH TRASERO - RH

RTW48AXF007301



ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-377

INMOVILIZADOR
UBICACION DE LAS PIEZAS (RHD)

(EUROPA) CAJA DE CONEXIONES
2DA BATERIA B-8, B-7, RELE B-40,
FUSIBLE C1~ C20

¥ RELE X-1~X-15, DIODO X-16, X-17,
H-1 FUSIBLE EB 1~EB16, FUSIBLE DE
CONSUMO RETARDADO SBF-1~ SBF-9

B-24

—= )
—\7 S

I
g e

B-77
\ (4JA1-
E

w,

|
L ] =
ol A

B-58

g reyalel
CoORRO A

00pEEE
o~

RTW48AXF022701 & RTW48AXF022801



8A-378 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

UBICACION DE LAS PIEZAS (LHD)

CAJA DE CONEXIONES
B-8, B-7, RELE B-40,
FUSIBLE C1~ C20

% RELE X-1~X-15, DIODO X-16, X-17,
FUSIBLE EB 1~EB16, FUSIBLE DE
CONSUMO RETARDADO SBF-1~ SBF-9

—//——\

AR B

=y
| LJ
Nem
i
E)

\ 1G 1&1G2
B-58

INTERRUPTOR
DE BOCINA
B-71

RTW48AXF022901 & RTW48AXF023001



ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-379

UBICACION DE LAS PIEZAS C24SE

-

¥ 4

N o E-6

W b\-. g 1Y) um.."\‘\‘




8A-380 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

UBICACION DE LAS PIEZAS 6VE1




ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-381

UBICACION DE LAS PIEZAS

M-28

4X4 AIT

£3 E19

Compresor de AA

6VE1 (AW30-40LE : AISIN)

SENSOR DEL TACOMETRO

46
4JH1-TC (JR405E : JATCO)
4X4 AT

E-35

E-11
E-12
(6VE1&4JA1-TC/4JH1-TC)

Neutral switch

FORWARD

4X4 MIT
E-45(4JA1-TC/4JH1-TC)
M-26(6VE1)
E-46(4JA1-TC/4JH1-TC)
E-35(4JA1-TC/4JH1-TC) M-27(6VE1)

M-28(6VE1)

E-44

RTW48AXF021601



8A-382 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

DIAGRAMA DE CIRCUITOS C24SE / 6VE1

50A

CAJA DE CONEXIONES

INTERRUPTOR OFF
DE ARRANQUE
MEDIDOR(+B)
CARROEERiA MSTOR
B-56
3
3
w
1
30 X6
B-24 RELE DE
ARRANQUE
o z MEDIDOR
7 88 Q
= * 32 X6 X6
= 3
o J EE os| 4 wmT__ 2
> apoutr > BR ' ! 3
B-24 B-24 3 ! -
10 17 X-17 i ! 1
.
o : :
[a] [
of ¥ | !
o \ i a3
i
XA7] ,oBY
03 3 )
INMOVILIZADOR DE B ‘ 05 | ) v
BW|
REFRIGERANTE ' 3 ! ! ARRANQUE (C)
(ANTENA) : Ha ! ;
: g !
i . 05 T I
— T —, ' ' ! 5 !
B Vo
) (+) i E w 1o E MEDIDOR(+B)
' 0.5 [ag= '
' ' E-79 '
i "R x 2 ! !
< H i ©z \ 1
>< S | ECM ! | ECM | ! ez ! !
& ' ' 535 ' )
E E-61 1 [cs6 ' zg| /o ! :
] : : 5z ! i
3 0s] 2 D oos| 2 = E-79 : :
- )
Wl P | <os| . CONECTOR DE
a i ‘ B : E ENLACE A DATOS
! ! 37
0.85 0.5 0.3 : : . :
Y BIY BIY | H4 | !
Qv\f E ' 05 X ! 8[15[14][13]12]11]10] o
osw  TTTTTTTT N oL i Vsl s X3 2]
14 : :
H7 H7 e R - 0505
B|B
05
0.5 0.5 YiL
w oL
3 1 3 8 7 8 4 1 5
B-70 B-70 B-68 B-68 B-68 B-68 'ﬁ‘ B-68 B-68
A3 Al IGN BATT
COMUNIGAGION UNIDAD DE CONTROL DEL
INMOVILIZADOR
B-68
2
05
8
COMPARTIMIENTO 1.25B 0.85B

DEL MOTOR RH

1H)

RTW48AXF009301



ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-383

DIAGRAMA DE CIRCUITOS 4JA1-TC / 4JH1-TC (RHD)

PRINCIPAL
1GA 1G22
8 5
B/R ws| wh
S 108 CAJA DE CONEXIONES
T L | %
ox3 B-63 B-62
3] 3 3] 2
o W WIB
INTERRUPTOR > >
OFF
DE ARRANQUE K 10A
Ie) O\? MEDIDOR(+B)
m P10 1G1 ST G2 JACC
L L 1
CARROCERIA MOTOR
ARRANQUE
B-56
08s5| 4 3
Y
30
B-24 RELE DE
ARRANQUE
B MEDIDOR
QF
o
o=
Fz £
-
B-24 @
<
T7 u (4JA1-TC MIT)
c Moo
3 1 !
05 z ' 1
|
BRY a : 105
% ' | B,
2% 5. ' i 3
INMOVILIZADOR DE A7 £2 | P [
o< | !
REFRIGERANTE oca ' ! % 05 ARRANQUE (C)
(ANTENA) 05 con ! 1 G BW
BR/Y APERTURA ! | @ 10
AUTOMATICAS o | 05 :2 'ﬁ‘ 10A
o o RIY/ ' oL ! w MEDIDOR(+B)
o | sl e
|
B : e
() i
N ! 13 [Es
|
% B-44 | 1o 7
2 I Wogs
N 9 ! . E
o) 1 1Z B
= ! \ 37
g ! | CONECTOR DE
05 2 os ! [ 05 ENLACE A DATOS
W z v 105 RrY
085 a E [ B-58
Y 1
14 :_ ______ 3 16)15|14[13]12]11[10] 9
H7 s[7]6[BNa)3]2]n
2 0.5/0.5
05 7 50
0.5 YiL 0.5
w 05 7 p
oI
3 1 3 7 8 6 4 1 5
B-70 B-70 B-68 B-68 B-68 B-68 B-68 B-68 B-68
A3 Al IGN BATT
LINEA DE
UNIDAD DE CONTROL DEL COMUNICACION
INMOVILIZADOR
B-68
2
05
B
COMPARTIMIENTO 1.258 3 0858
DELMOTORRH || €2 H-18

RTW48AXF031501



8A-384 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

DIAGRAMA DE CIRCUITOS 4JA1-L (RHD)

oo

PRINCIPAL

40A % 508
5

P-2
1GA 1G.2
8
BIR wB| , w
+ é c-108 CAJA DE CONEXIONES
I
s B-63 B-62
— 3
/P W
INTERRUPTOR
DE ARRANQUE 10A
MEDIDOR(+)
4] [
3
— — BIY
CARROCERIA MOTOR B-62
MEDIDOR MOTOR |
B-54 B-56 c-107
3 5
0.85
Y 05
RV
0.85 05 3
WG o
30 1 - X-8 ’
B-24 E-89| |E89 suwd RELE DE
Ja8 ARRANQUE
- UNIDAD DE F oo
5g « (CoNTROL DEL w2 2
o o INVOVILIZADOR 5
38(@) <84 |48 |
c< o] 293 2
% uDJ = #( w=
> >89
B-24
17 —
15
i 05
oiL
INMOVILIZADOR DE 1
REFRIGERANTE - — ARRANQUE (C)
(ANTENA) MOTOR
05 05 2 10A
o RrY H-7 MEDIDOR(+B]
© &) 8
B-78 B-78
2 1 05
BRIY
¢ >< ) 3CAJA DE
E=——CONEXIONES
3
H-6
CONECTOR DE
05 ENLACE A DATOS
05 RIY o8
05 05 0.85 oiL
L R Y
16]15]14[13[12]11]10] 9
05
o 876 X3 ]2]1
0505
B|B
05
YiL »
13 2 3 8 1 14 9
B-77 B-77 B-77 B-77 B-77 B-77 B-77 B-77
IGN L ]

LINEA DE COMUNICACION
UNIDAD DE CONTROL DEL
INMOVILIZADOR

COMPARTIMIENTO 1258
DELMOTORRH || H c-2

B-77

~

0.5

Eﬂ“‘w 30858

RWA48AXF009401



ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-385

DIAGRAMA DE CIRCUITOS 4JA1-TC / 4JH1-TC (LHD)

PRINCIPAL

40A

50A

P2
1G.1 1G.2
8 5
BIR wa| , wt
+0 C-108 CAJA DE CONEXIONES
B-63 B-62
_ 3] 3 3 2
et w WiB
B1 B2
INTERRUPTOR OFF
DE ARRANQUE (i 10A
(e} O\? MEDIDOR(+B)
m P10 IG1|sT G2 JACC
@ 3 3
— — BrY| 3 Bw| 1
CARROCERIA MOTOR B62 | | B-63
MEDIDOR ARRANQUE
B-54 B-56
08s5| 4 3
M 3
w
4
20 X-8 ’
B-24 RELE DE
ARRANQUE
z
s MEDIDOR Q
50 X-8
23
g 1
- 05 3
B-24 BW BY
17 1
(4JA1-TL MIT)
TTTTTT i H-1
05 i :
BRY | Lo0s 3
! | BW, BIY
29 | ' 3
- , \ H-4
INMOVILIZADOR DE E_ﬂ ! | l:—:l v
| I ARRANQUE (C)
REFRIGERANTE i 15 0s
(ANTENA) 05 | | O BW
BRIY I '@ 10
— T — 0.5 05 \ Z [Est EWA
| z
) (+) RiY 1ot | w MEDIDOR(+B)
| 8 (4JH1-TL)
' g
! i
' Iy
! =EE
| ! § 7
! |
! =
i ' Z B
: : = CONECTOR DE
i
05 i \ IE—E‘ 05 ENLACE A DATOS
W i .05 RIY
0385 ! \ B
Y H I
14 | N 16)15[14(13[12]11]|10| 9
IE_'ZI ARG OHAE
2 0.5]0.5
HT 5|5
05 05
w 0.5 YiL y
oL
3 1 3 7 8 4 1 5
B-70 B-70 B68 B-68 B-68 [;_e?| B-68 B-68
A3 Al IGN BATT
LINEA DE

UNIDAD DE CONTROL DEL

INMOVILIZADOR

COMUNICACION

B-68

05

CARROCERIA 1.258 5 0358
cr oM Hc—me H-6

0.85B

RTW48AXF009101



8A-386 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

APERTURA AUTOMATICA
UBICACION DE LAS PIEZAS (RHD)

(EUROPA)

2DA BATERIA CAJA DE CONEXIONES

B-8, B-7, RELE B-40,

@ FUSIBLE C1~ C20
D-18 <
Y

=5

3 RELE X-1~X-15, DIODO X-16, X-17,
P-6 FUSIBLE EB 1~EB16, FUSIBLE DE
CONSUMO RETARDADO SBF-1~ SBF-9

B-73

B-43 \
B-44—\ |

y 1G 181G2
) - J INTERRUPTOR B-58
- — ) DE BOCINA

B-71 B-55
B-56
B-62
B-63
C-108

RTWRTW48AXF024201 & RTW48AXF024301



ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-387

UBICACION DE LAS PIEZAS (LHD)

(EUROPA)
2DA BATERIA

CAJA DE CONEXIONES
B-8, B-7, RELE B-40,
FUSIBLE C1~ C20

% RELE X-1~X-15, DIODO X-16, X-17,
FUSIBLE EB 1~EB16, FUSIBLE DE
CONSUMO RETARDADO SBF-1~ SBF-9

B-73

H7
©

H-13

RTW48AXF024401 & RTW48AXF024501




8A-388 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

DIAGRAMA DE CIRCUITOS (RHD) Hoja 1/2

A
80A (4JA1/4JH1) {>

100A (6VE1/C24SE)
PRINCIPAL

C-108| CAJA DE CONEXIONES

20 B

WiB
8 1 B2
B BY| INTERRUPTOR $\~8FF 2 2 10A2 108
m DEARRANQUE fo %? CERRADURA OANTIRROBO Q) FOCO DEL
1 lst Tie2 TJacc
3

COMPATIMIENTO
O
L

IG

CARROCERIA MOTOR BY| 3

B-56 B-55 B-56
8 4 4
05 125 05 05
LowW R RIW

RIY

4

MOTOR DE LA SUMINISTRO
CERRADURA  DE ENERGIA 05
RW

UNIDAD DE CONTROL DE LA
APERTURA AUTOMATICA

1 TRABAR DESTRABAR ! <1

] B-43]| B-43 ]
I 2 6 i 1 05
1 1
i 05 i %2 1 R
! RIL ! UNIDAD DE CONTROL o 1
: i 0.5 |DE LA ALARMA -9
! 05 | BAV
I LGR !
| |
LUZ DE
i 7 i TECHO ,';ALAZPEE
|
! H-10 | [ H-24 H 4
| | iy QL 9
' 05| 05 |
| i
L | =
©.x |7 |80,k ! 2 = 125) 2
=L <12 h 05 0.5 05 B
220 |p20][ D2o| Fu% i BAV RiB RIG |
025 & & |5z8 : 10
1253 2583 i H-12 7
1535 g3° : EH
1= @ w = @ w I
1550 + Lo i [ ANTINIEBLA
12O zog ' TRASERO(1)
I@ S — @ <& ! 13 14 2 9 125
z82 z87 H H-26 H-26 H-26 H-26
| (INTERRUPTOR DE VENTANILLA ELECTRICA) | 05
| RIG SOLDADURA
CON VENTANILLA ELECTRICA DE EMPALMZEO
B
05 05 05 05 05 05 05 05
BAV RG] RIB RIG] RIB RIG R/B RIG
£ g £
x 2 18 2 18 2 18 2 1
5 MR 2 312 . 0| & ¥
58 R-6 R-6 N R-1 R11E [R10 Ri0] % [ R-9 | R-9
ws wh w w -
%1=SOLO CON ANTIRROBO °3 (i i 2z ci (i S (i (i e (i (i COMPARTIMIENTO
%2=SOLO UNIDAD DE CONTROL DE LA ALARMA og o 2 & o |22 o |23 o DEL MOTOR RH
58 2 52| © 53| © 55 Q
@b z2 47} 727
[} ) 22 Es
z3 L z3 L zE L zE -4

RTW48AXF023501



ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-389

DIAGRAMA DE CIRCUITOS (RHD) Hoja 2/2
>
2
w
EB-16| 10A
ADVERTENCIA » INTERRUPTOR DE
» ADVERTENCIA
05 ¢ 0.5
G G
3 1 3 1
X-10 X-10 X-9 X9
RELE DE RELE DE
ADVERTENCIA ADVERTENCIA
Q LH Q RH
4 2 4 2
COMBINACION COMBINACION
TRASERA LH TRASERA RH
0.5
GIY
MEDIDOR (+B)
CONECTOR DE
ENLACE A DATOS
05
GIY
9
1
28
B-44
CONTROL DE
INTERMITENTES
UNIDAD DE CONTROL DE LA
APERTURA AUTOMATICA
TRABAR DESTRABAR TRABAR DESTRABAR —
B-44 B-44 B-43 B-43 B-43 COMPARTIMIENTO
l:l l:l I:J I:J DEL MOTOR RH SOLDADURA
15 16 7 8 DE EMPALME
0.85B
I_]
1.25] 1.25 5
LR| 5 L 1 B
125 125 h26] [H26
05 05 1.25 1.25 LR L 1.25
LR wy LR L LR 125
L 125
2 9 8 2 5 8 2 LR| 6
H-10 H-10 H-10 H-10 H-13 H-13 H-13 H-16 H-16 H-14
05 05 1.25 1.25 05 1.25 1.25 1.25 1.25 1.25
LR| 4 UY| 4 Rl , L] 4 LR| 4 LRI, L, LR L, LR
D-24 D-24 D-4 D-4 D-26 D-9 D-9 D-18 D-18 D-14
[ g g | z z z T g z
(JJ (5 2 2 é (5 2 2 2 2 2 ES
E £ E g E g £ =
@ @ @ @
o o o a
INTERRUPTOR INTERRUPTOR
DEL CILINDRO DEL CILINDRO
DELALLAVE | conpUCTOR DELALLAVE | \compaRANTE
ACCIONADOR DE ACCIONADOR DE  ACCIONADOR DE ACCIONADOR DE
LA CERRADURA LA CERRADURA LA CERRADURA LA CERRADURA 5
DEL DEL TRASERA RH TRASERA LH
CONDUCTOR ACOMPANANTE
SOLDADURA SOLDADURA
DE EMPALME DE EMPALME

COMPARTIMIENTO
DEL MOTOR RH

COMPARTIMIENTO
DEL MOTOR RH

COMPARTIMIENTO
DEL MOTOR RH

RTW48AXF023601



8A-390 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

DIAGRAMA DE CIRCUITOS (LHD)

Hoja 1/2

80A (4JA1/4JH1)
100A (BVE1/C24SE)
PRINCIPAL

CARROCERIA MOTOR

Wit
C-108 CAJA DE CONEXIONES
Iy
i
B-62
3] 2
WiB
20
BIY 10A

INTERRUPTOR
DE ARRANQUE

ECERRADURA 2 ANTIRROBOE FOCO DEL

COMPATIMIENTO

B-56 B-56 B-55 B-56
2 4
05 125 05 05
- RIW RAW
RIY Lew
5
5 4 H-12
B4t
ACC MOTORDE LA SUMINISTRO
CERRADURA  DE ENERGIA 05
RW
UNIDAD DE CONTROL DE LA
APERTURA AUTOMATICA
e T TP .
i\ TRABAR DESTRABAR ] 1 X1
] B-43 || B-43 ] B-44 B-44
' 2 6 \ 1 2 0.5
i 05 : 2 1 RIW
! RIL ! UNIDAD DE CONTROL| =] i
| 05 I 0.5 |DE LA ALARMA L9
H . \ B/
1 LeR !
! ! LUZ DE
i 4 |7 i TECHO LUZ DE
! ! MAPA
' H-13 ][ H-25 ! )
| | o
h | Q Q
! 05 0.5 . !
H LG/R| RIL LG/R H !
L1
Q o w
1Sy 7 |6 S<E i l—_—zl =
S e g3z H 05 05 05
; ) . ! .
Eg 49 [p20]| D20] ZWE ! BW RIB RiG
(=3 [a] =4 =
1228 o | o |23 !
1 Q O x o< 1
105 5 O )
Exd azs i 05 ANTINIEBLA
=1 < T 28< , RIG TRASERO(1)
<y — C<o ! 13 14 2 9 125
T J — wJ 1
= Eou B
Z82 z87 ! 26 H-26 H-26
|(INTERRUPTOR DE VENTANILLA ELECTRICA)) 05 [j
e RIG SOLDADURA
CON VENTANILLA ELECTRICA DE EMPA'-MZED
B
05 05 05 0.5 05 05 05 0.5
BIW RIG RIB RIG| R/B RIG R/B RIG
< < <
o 2 1k 2 1% 2 1k 1
E[Re R6 |2 [R1 R1 |2 [R-10 rR10|2 [ R9] R-9
s3 Sw K] K] =
=SOLO CON ANTIRROBO a3 6\ ‘i 8z ‘i i ] (i i ] i i CARROCERIA CTR
%2=SOLO UNIDAD DE CONTROL DE LA ALARMA 52 0 o [8% o o |8z o o 8= 0 o
i i
o &< ] ]
zz z3 zg zg

1l

1}

RTW48AXF023701



ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-391

DIAGRAMA DE CIRCUITOS (LHD) Hoja 2/2
>
2
w
ADVERTENCIA » INTERRUPTOR DE
» ADVERTENCIA
0.5 05
G G
3 1 3 1
B-81 B-81 B-80 B-80
RELE DE RELE DE
ADVERTENCIA ADVERTENCIA
0 LH o) RH
B-81 B-81 B-80 B-80
4 2 4 2
COMBINACION COMBINACION
TRASERA LH TRASERA RH
0.5
GrY
MEDIDOR (+B)
CONECTOR DE
ENLACE A DATOS
0.5
G
14 9
6 1
05
0.5
vi| B
28 7
B-44 B-44
CONTROL DE
INTERMITENTES
UNIDAD DE CONTROL DE LA
APERTURA AUTOMATICA
TRABAR DESTRABAR  TRABAR DESTRABAR —
B-44 B-44 B-43 B-43 B-43 CAR%{?FSERIA SOLDADURA
15 16 7 8 1 DE EMPALME
0.858B
I_]
125 1.25 )
LR| 5 L | 1 5
1.25 1.25 6] [H26
05 05 1.25 1.25 LIR L 1.25
LIR Y LIR L LR 125
L 1.25 1.25
2 9 8 2 5 8 6 2 LR|] 6 L 2
H-13 IE_El H-13| [H-13 H-10 H-10| [H-10 H-16 EE H4 | [ H14
05 05 125 125 05 1.25 1.25 1.25 1.25 125 1.25
LR WY 4 WR| , L | 4 LR| 4 LRI 5, L| 4 WR| , L |, WRI, L],
D-26 D-26 D-4 D-4 D-24 D-9 D-9 D-18 D-18 D-14 D-14
— — g |3 z
1) 1S g £ 5 1) I g 2 3| 3
(L - i I .- S
& :; it & =
[=] o [=]
INTERRUPTOR INTERRUPTOR
DEL CILINDRO DEL CILINDRO
DELALLAVE [ CONDUCTOR DELALLAVE [ ACOMPANANTE
ACCIONADOR DE ACCIONADOR DE ACCIONADOR DE ACCIONADOR DE
LA CERRADURA LA CERRADURA LA CERRADURA LA CERRADURA 2
DEL 0 DEL TRASERA RH TRASERA LH
CONDUCTOR ACOMPANANTE
2
B
SOLDADURA SOLDADURA
DE EMPALME DE EMPALME
CARROCERIA
CTR
CARROCERIA CARROCERIA
CTR CTR

RTW48AXF023801




8A-392 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

- ’ L 5 >
Remote key

604RW055

Extraccioén del juego de llaves

Cambio de la pila en la unidad de control remoto

Cambie la pila en cuanto el alcance del control remoto se
reduzca.

Quite la tapa del compartimiento para la pila con un
destornillador para acceder al interior de la unidad de control
remoto como se muestra en la figura.

Cambie la pila y asegurese de que haya sido correctamente
instalada.

Coloque la tapa del compartimiento para la pila nuevamente y
ajuste hasta escuchar el cierre.

El cambio de pilas se debe realizar dentro de los 3 minutos, de
otra manera se tendra que reprogramar el control remoto.
Asegurese de deshacerse de las pilas viejas segun las normas
de protecciéon ambiental.



ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-393

TECH-2 OPERACION Y PROGRAMACION DE LA
APERTURA AUTOMATICA

Descripcion General

Cuando la unidad de control antirrobo y la APERTURA
AUTOMATICA y/o los transmisores (llaves de control remoto)
se cambian, los cédigos de seguridad y/o los codigos de
identificacién del transmisor se deben programar utilizando
Tech-2. Las siguientes paginas muestran el procedimiento
para programar el sistema de antirrobo y la APERTURA
AUTOMATICA. Por favor dirijase a la seccién de la guia del
usuario que trata sobre herramientas de rastreo Tech-2.

901RW 180

Leyenda
(1) Tarjeta PCMCIA (4) Cable DLC
(2) RS 232 Conector negro del bucle (5) Tech-2

(3) SAE 16/19 Adaptador
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Tech

Presione INTRO (ENTER) para continuar

060RW009

e Y =

060R300015

Caracteristicas del Tech-2

1.

Tech-2 es un sistema de 12 voltios. No utilice 24
voltios.

Después de conectar y/o instalar el modulo de la
interfaz de comunicacién del vehiculo (VCI), la
tarjeta PCMCIA y el conector de enlace de datos
(DLC) al Tech-2, conecte la herramienta al
vehiculo.

Asegurese de que el Tech-2 estda APAGADO
(OFF) cuando cambia o instale la tarjeta
PCMCIA.

El Tech-2 puede tomar dos imagenes.

La tarjeta PCMCIA es susceptible a los campos
magnéticos y la electricidad estatica. Por lo tanto
tenga cuidado al manejarla.

El Tech-2 no puede dibujar cuando reproduce
una imagen.

. Siempre vuelva al menu principal presionando la

tecla EXIT (Salir) varias veces antes de cerrar.
Para entender los cddigos de diagndstico de
problemas (DTC), abra el menu de la aplicacion
y presione "Clear DTC" (Borrar DTC).

Inicio

Antes de operar la tarjeta PCMCIA de Isuzu con
Tech-2, debe realizar los siguientes pasos:

1.

B

Introduzca la tarjeta PCMCIA del sistema de
Isuzu en el Tech-2.

Conecte el adaptador SAE 16/19 al cable del
DLC.

Conecte el cable del DLC al Tech-2.

Asegurese de que el vehiculo esté apagado.
Conecte el adaptador Tech-2 SAE 16/19 al DLC
del vehiculo.
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Presione INTRO (ENTER) para continuar

+(ENTER)

FO: Diagnéstico
F1: Vista de la captura de datos
F2: Opciones de herramienta

F3: Ayuda para descargar/cargar

+(FOENTER)

Identificacion del vehiculo.
Seleccione uno de los siguientes

modelos de afo

+ Modelo de afo (INTRO)

060R100102

Procedimiento de operacién

La pantalla de inicio aparece cuando se enciende el
medidor con la tarjeta PCMCIA de los sistemas de
Isuzu.

Siga el procedimiento de operacion.
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Vehicle Identification
Select one of the following
Vehicle Type(S)

(UB) Trooper

(UE) Rodeo/Amigo

(UP) AXIOM

(TF) LUV, Frontier,LAO-Rodeo

*Tipo de vehiculo (INTRO)

Menu de seleccion del sistema

FO : Powertrain
F1 : Chassis
F2 : Body

+(F2 INTRO)

Identificacion del vehiculo.
Seleccione uno de las siguientes

carrocerias.

ANTIRROBO:
(Apertura Automatica)

RTW38DLH000201
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FO: Codigo de diagndstico de problemas
FO: Leer informacion DTC ordenada por prioridad
F1: Leer informacion DTC como fue grabada por ECU
F2: Borrar informacion DTC e informacion de codigo
de alarma
3: Leer cadigo de alarma

F1: Mostrar datos

F2: Capturar imagen

F3: Prueba del ACCIONADOR

FO: Prueba para trabar / destrabar

1: Prueba de sefial Armar/ desarm

2: Prueba de sefal de claxon

F3: Prueba de luz de giro
4: Prueba de LED de robo

F4: Programacion

FO: Borrar llave remota
F1: Programar llave remota

2: Programa de advertencia anti-robo

F3: Programa cédigo de pais

SRR

Programa opcion de vehiculo

RTW38DLH000101

Trabar / destrabar Destrabar

Salir Destrabar Trabar

RTW38DSH001601

Menu

La tabla de la izquierda muestra las funciones que se
utilizan para las versiones disponibles del equipo.

NOTA: Los elementos sefialados no se aplican para
el sistema de APERTURA AUTOMATICA.

DTC

En OBD hay tres opciones disponibles para el modo 2
DTC que muestran la mayor informacion.

e LealaInfo de DTC Ordenada por Prioridad.

e LealaInfo de DTC tal como la almacené ECU.

e Borre la Info de DTC y el Cédigo de Alarma.

Borrado de la Informacion de DTC

Para borrar los Cédigos de Diagnoéstico de Problemas
(DTC), utilice la funcién de la herramienta de
busqueda “Clear DTC Information” (Borrar
Informacién de DTC).

Muestra de datos de Tech-2

Los valores de los datos de Tech-2 representan
valores que deberian verse normalmente en el
sistema de APERTURA AUTOMATICA.

Prueba del Accionador

Prueba Destrabar/Trabar
Verifique si la apertura y el cierre de la cerradura de la
puerta se puede realizar a través de Tech-2.

1. Gire la llave hasta “OFF” (APAGADO).
2. Gire la llave hasta “ON” (ENCENDIDO).
3. Verifique el visor y el menu de prueba.
4. Opere el Tech-2.
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Sefial de giro Inactivo 12v

Salir Inactivo Activo

RTW38DSH001701

-Ver procedimiento de verificacion
antes de programar!

Confirmar

060R200289

-Ingresar cédigo de seguridad
xxx!

No Aceptar Aceptar

RTW38DSH001001

Prueba de Luz de Giro

Verifique el foco de la luz de giro mediante Tech-2.
1. Gire la llave hasta “OFF” (APAGADO).

2. Gire la llave hasta “ON” (ENCENDIDO).

3. Verifique el visor y el menu de prueba.

4. Opere el Tech-2.

Programacion
Supresion de la Tecla Eliminar

Para suprimir el cédigo de la tecla Eliminar en la
unidad de control.

1. Verifique el visor de Tech-2 y presione la tecla
“Confirm” (Confirmar).

2. Ingrese el cédigo de seguridad.
3. Presione la tecla “Not Okay” (No Aceptar) u “Okay”
(Aceptar).



ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-399

CUIDADO: Se borraran todas las
llaves remotas.

Confirmar

RTW38DSH001101

-Se completo el procedimiento de
borrado de llaves remotas!

Confirmar

RTW38DSH001201

-Ver procedimiento de verificacion
antes de programar!

Confirmar

060R200289

4. Verifique el visor de Tech-2 y presione la tecla
“Confirm” (Confirmar).

5. Verifique el visor de Tech-2 y presione la tecla
“Confirm” (Confirmar).

Programacion de la Tecla Remota

Para programar el cédigo de la tecla de control

remoto en la unidad de control.

1. Verifique el visor de Tech-2 y presione la tecla
“Confirm” (Confirmar).



8A-400 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

2. Verifique la siguiente tabla en el visor de Tech-2.
3. Opere la tecla remota.

-Sostenga la llave remota hacia el
receptor y activela varias veces!

RTW38DSH001301

4. Verifique el visor de Tech-2 y presione la tecla
“Confirm” (Confirmar).

-La llave remota fue programada
exitosamente!

Confirmar

RTW38DSH001401

5. Verifique el visor de Tech-2 y presione las teclas
“No” o “Yes” (Si).

-Desea programar la siguiente llave remota?

No Si

RTW38DSH001501
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ANTIRROBO
UBICACION DE LAS PIEZAS (RHD)

(EUROPA) CAJA DE CONEXIONES
2DA BATERIA B-8, B-7, RELE B-40,

ﬁ ? FUSIBLE C1~ C20
f
D-18 ] K
=5
i o / >

3 RELE X-1~X-15, DIODO X-16, X-17,
P-6 FUSIBLE EB 1~EB16, FUSIBLE DE
CONSUMO RETARDADO SBF-1~ SBF-9

1G1&1G2

INTERRUPTOR B-58
DE BOCINA

RTWA48AXF024601 & RTW48AXF024701
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UBICACION DE LAS PIEZAS (RHD) CON CERRADURA ESPECIAL

(EUROPA) CAJA DE CONEXIONES
2DA BATERIA B-8, B-7, RELE B-40,
FUSIBLE C1~ C20

3 RELE X-1~X-15, DIODO X-16, X-17,
P-6 FUSIBLE EB 1~EB16, FUSIBLE DE
CONSUMO RETARDADO SBF-1~ SBF-9

1G1&1G2
INTERRUPTOR B-58
DE BOCINA
B-71

RTW48AXF025501 & RTW48AXF025601
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UBICACION DE LAS PIEZAS (LHD)

(EUROPA)
2DA BATERIA

CAJA DE CONEXIONES
B-8, B-7, RELE B-40,
FUSIBLE C1~ C20

% RELE X-1~X-15, DIODO X-16, X-17,
P-6 FUSIBLE EB 1~EB16, FUSIBLE DE
CONSUMO RETARDADO SBF-1~ SBF-9

B-52

s

rtena ﬁ Y ‘ > ={ \E
{J =/
TS & e
NG I&JMQ] y
[ v

f 1G18IG2
B-58
INTERRUPTOR |
H-13 DE BOCINA

7 i

H-25 H-6

s
l';
<

B-71

— &

oWmmE

-5!
-5t
-6
-6.
-1

QW ®N

RTW48AXF025201 & RTW48AXF025301
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DIAGRAMA DE CIRCUITOS (RHD)

8
B

80A (4JA1/4JH1)
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3 3
BY| 3 L
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0.5
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INTERRUPTOR AUTOMATICO
DE LA CERRADURA DE LA

(INTERRUPTOR DE VENTANILLA ELECTRICA)

PUERTA DEL CONDUCTOR

B-43 @
2

[

0.5
RIL

0.5
LG/R

~

0.5
LG/R

7
[o20][o20]

64}6
L
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x>
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CERRADURA OANTIRROBO O FOCODEL -
Es 0.85R/Y
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4
125 05 05
Low RIW RIW
4 5
B-43 B-44 5
MOTORDE LA SUMINISTRO 12
CERRADURA  DE ENERGIA
1 2 05
X1 1 RIW
UNIDAD DE CONTROL =] i
0.5 | DE LA ALARMA )
B/W!
LUZ DE
TECHO LUZ DE
MAPA
o] 2, 9
Sl o
2 = 125| 2
05 05 05 B
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13 R 0 TRASERO(1) 125
26 H-26 H-26
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B
05 0.5 05 0.5 05 05 0.5 05
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Z Sg [ Sz DEL MOTOR RH
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2 28 ZE zg

RTW48AXF023901
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DIAGRAMA DE CIRCUITOS (RHD)

Hoja 2/2

2>

2
w
E 10A
ADVERTENCIA » INTERRUPTOR DE
» ADVERTENCIA
05 05
G G
3 1 3 1
lﬁ‘ X-10 X-9 X9
RELE DE RELE DE
ADVERTENCIA ADVERTENCIA
o LH o RH
X-10 X-10 X-9 X-9
4 2 4 2
COMBINACION COMBINACION
TRASERA LH TRASERA RH
05
G
10A
MEDIDOR (+B)
3
m CONECTOR DE
E=— ENLACE A DATOS
05
05
RIY
arY
(el15 9
s [ 1
0.5
7
28
B-44 B-44
CONTROL DE
INTERMITENTES
UNIDAD DE CONTROL ANTIRROBO
(CON APERTURA AUTOMATICA)
DISPARADOR
DE LA
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05 05 05| 125 125 125 1.25 05| 125 125 125 125 1.25 z 5
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0.5
B

l:| ACCIONADOR DE
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0.5 DEL
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B-73
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0.5
B

M
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DEL 125
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1.25
Lw
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2
B

@
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DEL MOTOR RH

o
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RTW48AXF024001
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DIAGRAMA DE CIRCUITOS ANTIRROBO CON CERRADURA ESPECIAL (RHD) Hoja 1/3

A
80A (4JA1/4JH1) {>

| 100A (BVE1/C24SE)
PRINCIPAL
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5
wiB Wl 1
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w WiB
8 20 B1 B2
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61 |sT Ti2 ?ACC
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BOCINA
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8 2

0s 125 05 05
o Lo RIW RW
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< < <
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RTW48AXF025401
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DIAGRAMA DE CIRCUITOS ANTIRROBO CON CERRADURA ESPECIAL (RHD) Hoja 2/3

[~
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EB-16| 10A
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» ADVERTENCIA
0.5 05
c 9 G
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RTW48AXF024801
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DIAGRAMA DE CIRCUITOS ANTIRROBO CON CERRADURA ESPECIAL (RHD) Hoja 3/3

10A

MEDIDOR (+B)

CONECTOR DE
ENLACE A DATOS

INMOVILIZADOR C/U .
B-58

10]9
21
B-68
03
V]ie
B-44

UNIDAD DE CONTROL ANTIRROBO
(CON APERTURA AUTOMATICA)

= [

COMPARTMIENTO - 53] DADURA
DELMOTORRH  E EMPALME

NAVAYAV

INDICADOR ANTIRROBO

o
N
I

DESTRABAR
DESTRABAR| g
(ﬁ TRABAR

D-27

o
N
®
o)
N
=3

DESTRABAR| &

4
<
o
<
4
=

¥

®
IS)
o

¥

18

1.25 2
B B

[.2-18] AcCIONADOR DE L.2-14] ACCIONADOR DE

7 LA CERRADURA 2 LA CERRADURA
1.25 TRASERA RH 1.25 TRASERA LH C-2 c-2 C-2
LW LW

7 7 — — —

H-16 co co co
OELMOTORRH  DEL HOTOR R DEL NOTOR R
1.25B 1.25
B

5]

WELD
SPLICE

compmsmmenro ||| 525 gls__ 28
OEL WOTOR R+

RTW48AXF024901



ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-409

DIAGRAMA DE CIRCUITOS (LHD)
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DIAGRAMA DE CIRCUITOS (LHD) Hoja 2/2
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TRASERA LH TRASERA RH
05
[
MEDIDOR (+B)
3
CONECTOR DE
t==— ENLACE A DATOS
05
05
GIY RIY
15 9
s [7) 1
05
yiL
28
B-44 B44
CONTROL DE
INTERMITENTES
UNIDAD DE CONTROL ANTIRROBO
(CON APERTURA AUTOMATICA)
TRABAR DESTRABAR TRABAR DESTRABAR —
I%I I%I S Igl I&I CARROCERIA  SOLDADURA
15 16 18 7 8 DE EMPALME
1.25L
1.25UR
0.5BR/B
05 05 1.25
Iy srB| 125 L 1.25L
125 UR
LR 1.25LIR
0.5BR/B
a
Q e}
2 9 8 5 8 2 8 5 o o
x I
H-13 H-13 H-25 | [H-13| [H-13 H-10 H-24 | [H-10] [H-10 'ﬂ__: %
05 05 05| 125 125 05 05| 125 125 Z 5
UR 1 Y a3 BR/B 1 LR 4 L 3 LR 1 BR/B 1 LR 4 L 3 o =
o i
D-26 D-26 D4 | [ D4 D-4 D-24 D9 || Do D-9 D 2 S
] [ g g I I g g AN g g Sles2]o |2
o ) o o o) @ o o [a] =
o 0 H H 0 o ] 2 B 2 £ HI TS
3 2
= = = = i = = = z
g 2 & 2 2
a ] a ] 05 EM
o) o} fe} o) B 8
INTERRUPTOR INTERRUPTOR
DEL CILINDRO DEL CILINDRO
DELALLAVE | conpucTOR DELALLAVE |, compaRANTE
E =T [es]
I_D—_6] I:J ACCIONADOR DE I_—2_4| l:IACCIONADOR DE l_—_]ACCIONADOR DE l:IACCIONADOR DE Eﬂ
2 2 LA CERRADURA 2 2 LA CERRADURA 2 LA CERRADURA 2 | A CERRADURA SOLDADURA
05 05 DEL 0.5 0.5 DEL 1.25 TRASERARH 1-25 TRASERA LH DE EMPALME 2
B B CONDUCTOR B B| acomparanTE “W| . LW B
B-73 c-2 c-109
B-73 B-73 SOLDADURA
E LLI DE EMPALME e =
SOLDADURA SOLDADURA COMPARTIMIENTO CARROCERIA CTR
DE EMPALME DE EMPALME DEL MOTOR RH
’ 2
CARROCERIA CTR | | | c-10 H-7
I Ho-toeb—[ w7} eoomum
DE EMPALME

RTW48AXF025101



ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-411

INDICADOR ANTI ROBO

Extracciéon
1. Desconecte el cable a tierra de la bateria.

2. Extraiga la rejilla del lado del ventilador.

RTW3A0SH001301

3. Desconecte el indicador del conector y atornille por la parte
de atras de la rejilla de ventilacién para extraer el indicador
antirrobo.

RTWO08ASH000101

Instalacion
Para instalar siga los pasos de Extraccién en sentido inverso y
tenga en cuenta el siguiente punto.
1. Presione el interruptor con sus dedos hasta que se haya
cerrado de manera segura.



8A-412 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

UNIDAD DE CONTROL ANTIRROBO Y APERTURA AUTOMATICA

EXTRACCION E INSTALACION

e Dirijase a “Unidad de control Antirrobo y Apertura
Automatica” en esta seccion.



ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-413

VELOCIDAD CRUCERO

UBICACION DE LAS PIEZAS 6VE1

(EUROPA) CAJA DE CONEXIONES
2DA BATERIA B-8, B-7, RELE B-40,
FUSIBLE C1~ C20

3 RELE X-1~X-15, DIODO X-16, X-17,
P-6 FUSIBLE EB 1~EB16, FUSIBLE DE
CONSUMO RETARDADO SBF-1~ SBF-9

RTW48AXF022501 & RTW48AXF022601



8A-414 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

UBICACION DE LAS PIEZAS

BVE1 (AISIN)

E-80

M-28

RTW48AMF000401



ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-415

DIAGRAMA DE CIRCUITOS

PRINCIPAL

8 20
B B/Y
4] [

CARROCERIA MOTOR

CAJA DE CONEXIONES

INTERRUPTOR
DE ARRANQUE

MEDIDOR

c-107

RELE TRASERO
10 SOLO MIT. 7
ittt 9 o5
| ! 4 W w05 0.85
. = 11 ; -
1oos ! 2 0w, 5 G
Y : G |[Bs9 2
| ' o 3 o B-67 B-67
! T Q o
[ ' o o) @ x| >
ofz, ! £ = g 4 glze
ol | 21 & 2| be L. LE|Eg
B|:° ! o 2 ol /8 [ [£|s3
e |
g | [ Z o5 ] Z @ zlox
085 5o X S 2w 8| 98 ? ?o £O ?
YIG !
20 . 3 b né X B-67 B-67 B-67 ; 5
03 | cr] & 213 D Bs9| |Bse| w 5 oo
i
N I 1}5: e 2 10 9 12 z C-44| | C-44 DE
! z! 78 & S
i
21 : o E 05 05 05 05 0.3 [CONTROLADOR K w
o ! ! ZGR/IG| BRI, LG WG|  GM|DE ILUMINACION L] 2 8
1 ! 4
: ! C44] | c44] WS
] s
' ! 20 19 2 1 7 2 4 =
03 [T
Gy | BR i L1 H-6 H6 H-6 H6 ] [ He
|
|
i
| ! 05 0.85
H I 0.5 0.5 0.5 0.5 0.3 o R
1 : GRIG BR/Y' LG WwIG G
|
! |
! |
|
|
! |
! i
' i
14 " 1 10 3 4 1 13 6 2
C-120 C-120 c120] [c120] [c-120 c-102| [c-120 c-120] |c-120
14 cAN
UNIDAD DE CONTROL DE
LA VELOCIDAD CRUCERO
MD L
c-120 c-120 c-120
36 16 7 8 05
e 05 05 05 GRIR
L BRIW
1 4 3
08
v Oéss c-119 c-119 C-119
MEDIDOR
’
E-44 v
SENSOR DE VELOCIDAD 26
DEL VEHICULO
c-100
E-44 I
= = TCM 0
CARROCERIA
MEDIDOR CTR

RTW48AXF028201



8A-416 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

ENGANCHE DEL REMOLQUE
UBICACION DE LAS PIEZAS (RHD)

(EUROPA)
2DA BATERIA

CAJA DE CONEXIONES
B-8, B-7, RELE B-40,
FUSIBLE C1~ C20

% RELE X-1~X-15, DIODO X-16, X-17,
FUSIBLE EB 1~EB16, FUSIBLE DE
CONSUMO RETARDADO SBF-1~ SBF-9

1G1&1G2

INTERRUPTOR
DE BOCINA
B-71 B-62
C-107
C-108

RTW48AXF023101 & RTW48AXF023201



ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-417

UBICACION DE LAS PIEZAS (LHD)

(EUROPA)
2DA BATERIA

P-6

CAJA DE CONEXIONES
B-8, B-7, RELE B-40,
FUSIBLE C1~ C20

¥ RELE X-1~X-15, DIODO X-16, X-17,
FUSIBLE EB 1~EB16, FUSIBLE DE
CONSUMO RETARDADO SBF-1~ SBF-9

=

' 1G181G2
INTERRUPTOR
DE BOCINA
B-62 B-71
0l c107
i c-108
F
H-6

|
) —

N/

LS

RTW48AXF023301 & RTW48AXF023401



8A-418 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

DIAGRAMA DE CIRCUITOS

80A(4JHT)

PRINCIPAL

P-10

CARROCERIA MOTOR

INTERRUPTOR
DE ARRANQUE

CAJA DE
CONEXIONES

80BR [
L=

(ACGS)

ZwA B

0.85

B-62

30| 2
WiB

B1 B2
4)\.OOFF
(@]
&l
1G2 ACC

B-62

[ca 10

(REMOLQUE)

w

RELE
TRASERO

i

x

X1
X-1
ILUMINACION
TRASERA LH
10A

[N

0.85
GR

ANTINIEBLA
TRASERO

RELE DEL FARO INTERRUPCION INTERRUPCION

DE
COMBINACION COMBINACION

20
(¢}

FOCO
MARCHA
ATRAS

FOCO DE
FRENO

20 1.25
o} BR

H-35 H-35

ILUMINACION
TRASERA RH
10A

1.25
BR/R

ENGANCHE DEL REMOLQUE

o

C-109

CARROCERIA
CTR

RTW48AXF012501



ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-419

LISTA DE CONECTORES

No. Frente del conector No. Frente del conector
B-1 B-17
~ SIN USAR ~ SIN USAR
B-6 B-19
B‘7 a a B'2O
!\
F=)
1
Negro Relé antiniebla trasero Blanco Luz del encendedor
B‘8 a a B'21
!\ =)
[] —
Negro Relé de ventanilla eléctrica Blanco Encendedor
B-9 B-22
SIN USAR @
Negro Encendedor
B-10 B-23
112|134 5|6|7|8
9[101111213| 14/15{16(17[18]
Blanco Verde Medidor-A
B-11 B-24 —
LIl ||_||H|IJI 2
- SINUSAR IAIENENE al|e|po]fr1[r2f[r3]
[ *gellwlllwlllwllzolIvllzzll_llnllul Izsllzslllvlllzsl I'I_I'Ij
B-12 Verde Medidor-B
B-13 — B-25
~ SIN USAR
Blanco B-27
B-14 B-24
E—
1121345 |6]7 :l:@
8|9 |10(11 12|13 141516
Gris : Verde
Audio Tierra del lado del conductor
B-15 B-30
SIN USAR ~ SIN USAR
B-29
B-16 — B-31 [ =
N 1 Dislis[1a]13]1211[10] e [8]7[6[5[4a]3]2]1] |=
ﬁ{ﬁﬂla 31[30 2428 27]26|25[24[23[22]21[20{19]18[17 :|
2| 5150 [49]48 47|“= 45(44143(42(41(40]39 38&@@ /
Blanco Interruptor de luz de advertencia SDM




8A-420 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

No. Frente del conector No. Frente del conector
B-32 B-44
DIzt Da|CEEIEEE
SIN USAR ElEDiEE T e o 0ea
Apertura automatica (B)
B-33 B-45
Control de luces Blanco
B-34 B-46
SIN USAR
Gris Temporizador de antiniebla trasero

B-35 B-47
Amarillo Inflador; lado del acompanante Blanco Luz de la guantera

B-36 B-48

=
mzEE) {[1]2]3])

Amarillo Inflador; lado del conductor Negro Sensor de tierra

B-37 B-49

~ SIN USAR
B-39 Blanco
B-40 3 B-50
)\
=l
4
Negro Relé de clavija acc. Blanco Encendido/3° interruptor de arranque
B-41 B-51
~ SIN USAR

Natural Clavija acc. B-52

B-42 B-53

Blanco Clavija acc. Blanco

B-43 B-54

1]2[3]a]s5]6 1]2
78 ]9[10][11]1 3]4
Apertura automatica (A) Blanco JBI2




ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-421

No. Frente del conector No. Frente del conector
B-55 _ B-65
Blanco Plateado Soldadura de empalme 2 (Tierra)
B-56 B-66
Blanco Blanco
B-57 B-67
P (6VE1)
[5]8[7[8[ofofi 12
Blanco Unidad de control HVAC Negro
B-58 B-68
Wil2124 050607 8] (BVET)
A BINMREDEG
e — (4JH1-TC)
Negro Conector verificacion
B-59 B-69
I 1|
L 2ls]«]s]s [
Blanco Comando de la cerradura
B-60 B-70
=Y
(6VE1)
1 2 3
(4JH1-TC)
Blanco Bobina del inmovilizador
B-61 B-71
Negro Amarillo
B-62 B-72
Blanco Interruptor de encendido (IGSUB : G1) Amarillo
B-63 B-73
Blanco Interruptor de encendido (IGSUB : G2) Negro Soldadura de empalme 3
B-64 B-74
Plateado Soldadura de empalme 1 (Luces) Blanco Teléfono celular




8A-422

ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

No. Frente del conector No. Frente del conector
B-75
[ i P ]
112 3|4
5[6]7]8]ol10
Negro
B-76
Blanco
Interruptor de antiniebla delantero y trasero
B-77 I == I
(4JA1-L) 112134567
8(19|10{11(12|13|14
Blanco Inmovilizador C/U
B-78
Blanco
B-79
Blanco o
Conector corto (solo climatizador)
B-80
EN
A
|
Negro X .
Relé de luz de advertencia (RH)
B-81
EN
A
|
Negro

Relé de luz de advertencia (LH)




ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-423

No. Frente del conector No. Frente del conector
C-1 C-22
e =
] I3
1 (N3 &
Gris Luz de giro lateral-RH Luz de giro delantera-RH
C-2 C-23
i
O J SIN USAR
7
Plateado Compartimiento del motor-RH tierra
C-3 = C-24
(6VE1) j{ 1123 I
(4JH1-TC) 56 |7
Relé INT Interruptor de presion triple
C-4 = C-25
j{ 11213 }] SIN USAR
Celeste 4|15 |6
Motor del limpiaparabrisas delantero
C-5 C-26
~ SIN USAR
C-16
Negro Faro delantero-LH
C-17 Cc-27 o
Gris Motor del limpiaparabrisas delantero Luz de paso libre-LH
C-18 pr— C-28
~ SIN USAR
. C-29
Luz de paso libre-RH
C-19 C-30
Il
Negro Faro delantero-RH Negro Palanca del capd
C-20 C-31
(BVET) @ ~ | SINUSAR
(4JH1-TC)
) C-34
Bocina ; Alto volumen
C-21 -
C-35 =
L 2f
Negro Gris

Bocina ; Bajo volumen

Luz de giro lateral-LH




8A-424 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

No. Frente del conector No. Frente del conector
C-36 C-54
Oi 3 (BVE1)
T (4JH1-TC)
Plateado Compartimiento del motor-LH ; Tierra Naranja Sensor delantero ABS -LH
C-37 C-55
=<1 ==
{1 2 [
Negro Interruptor de nivel de liquido de freno Marron Termostato AMP
C-38 C-56
=
(4JH1-TC) a1 (C24SE)
N
Interruptor de vacio
C-39 C-56
6(7]18([9]10]11[12]13|14(15]|16(17]|18(19]20]|21(22|23|24
(4JA1-TC 25(26(27(28(29(30(31|32(33|34|35(36|37[38|39|40(41]|42 (43 ° | 4
44 (45146 (4748|149 (50|51|52 |53 |54 55|56 (6758|569 (60|61(62 |3|
4‘JH1-TC) 63|64 (65|66 (67(68|69(70|71|72|73|74|75|76(77(78|79(80|81 2 | !
Interruptor de freno de estacionamiento (tipo ECM-A
palanca)
C-40 C-57
4JA1 TC 121|120|119113112111 110[109[108[107(106
- 105[104[103[102[101[100|99 [ 98
-~ SIN USAR ( |118|117|A 97(96(95]94|93 |92 |91 |90
4JH1-TC) 116|115|11.' 89(88(87|86|85|84 83|82
C-43
ECM-B
C-44 C-58
~ SIN USAR
C-62
Blanco Interruptor de luz de freno
C-45 C-63 o
~ | sINusAR (OVED G2
(4JH1-TC)
C-49 , n
Gris Faro antiniebla delantero-RH
C-50 = C-64 o
(BVE1)
1 (A}
(4JH1-TC)
Ventilador del condensador Gris Faro antiniebla delantero-LH
C-51 C-65
~ SIN USAR ~ SIN USAR
C-52 C-66
C-53 C-67 . \
112|3|4(5(6|7[8]|9
(6VE1) (6VE1) ><Tse[i7 ;: ;; ’
(4JH1-TC) (4JH1-TC) 18L1920212223242526 )
Naranja Sensor delantero ABS-RH Negro EHCU




ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-425

No. Frente del conector No. Frente del conector
C-68 C-106
~ SIN USAR SIN USAR
C-76
C-77 C-107
Interruptor del embrague Blanco J/IB E2
C-78 C-108
3 5|6
C-93 Blanco J/B E1
C-94 . X - C-109 —_
(6VE1) |1 z|34|5 6| Q 3
71819 (10(11]12|13(14|15|16 _f
) 1711811920 21(22|23|24
Gris TCM-(A) Plateado Central-LH ; Tierra
C-94 C-110
4JH1-TC 112|3|4 6|7(8|9
( ) 10|11 [12[13[14]15]16[17]18 ~ SIN USAR
19(20|21 22(23(24) C 114
Blanco TCM -
C-95 . - C-115
(6VE1) 1 ‘ 2|3 ‘ 4|5 ‘ 6 (4JH1-TC)
71819110 11|12 13| 14| 15( 16|17
18(19120(21 22| 23| 24{ 25(26
Blanco TCM-(B) Marrén
C-95 C-116
(4JH1-TC) 112|3|4 6|7[8|9
10|11(12(13|14|15(16 (17|18
19(20|21 22(23(24)
Blanco TCM
C-96 C-117
~ | SINUSAR (BVET)
(4JH1-TC)
C103
Bocina antirrobo
C-104 C-118 =
> [] (4JH1-TC)
]
Marrén Resistor Resistor A/C e interruptor neutro
C-105 C-119
ﬁ (6VE1)
Blanco

Motor del ventilador

Accionador de velocidad crucero




8A-426 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

No. Frente del conector No. Frente del conector
C-120
(6VE1)
C-121
(C24SE)
Sensor IAT
C-122 —
(C24SE) E
Blanco —
Conector corregulador
C-123
(4JA1/A1-
TC)
Negro
C-124
Negro
C-125
Blanco .
Interruptor del termostato (Aire)
C-126
1]2
[4]5]/[6]
Bl
anco Unidad de control QOS




ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-427

No. Frente del conector No. Frente del conector
D-1 D-10
Marron Blanco Interruptor de ventanilla eléctrica del lado del
acompafante
D-2 D-11 =
L ]D
Blanco Marron Motor de la ventanilla eléctrica trasera-LH
D-3 D-12
1|2 3
3l4]6]7]8
Negro Blanco Interruptor de ventanilla eléctrica trasera-LH
D-4 D-13
Negro ) Negro Parlante t LH
Accionador de cerradura del lado del conductor arlante trasero-
D-5 D-14
1|2 3
3l4]6]7]8
Blanco Ventanilla eléctrica del lado del conductor Negro Accionador de cerradura trasera-LH
D-6 D-15
Marron Marron Motor de ventanilla eléctrica trasera-RH
D-7 D-16
1|2 3
3l4]6]7]8
Blanco Blanco Interruptor de ventanilla eléctrica-RH
D-8 D-17
Negro Negro Parlante trasero-RH
D-9 D-18
- Negro Accionador d dura t RH
Negro Accionador de cerradura del lado del cclonador de cerradura trasero-
acompafante
(automatico y antirrobo)
D-9 D-19
Al Pj A
E123456789 of
Negro Blanco

Accionador de cerradura del lado del acompafante

Interruptor de espejo retrovisor del lado del conductor




8A-428 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

No. Frente del conector

No. Frente del conector
D-20

I ] I
1]2]3]a]5]6]7
8] 9[10]11]12[13]14

Ventanilla eléctrica del lado del conductor

Blanco

D-21

Blanco

D-22

Blanco

D-23

Blanco

D-24

Blanco

D-25

Blanco

Cerradura y accionador de cerradura delantero

(LH)
D-26

Blanco

D-27

(TR

Blanco

D-28

Blanco ) ——
Cerradura y accionador de cerradura RR (LH)




ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-429

No. Frente del conector No. Frente del conector
E-1 E-10
(4JH1-TC) @ ::'©
Blanco Interruptor de presion de aceite Plateado Tierra del motor
E-2 E-11
(C24SE) (BVE) _[:j:
(6VE1)
Embrague magnético Interruptor neutro
E-3 E-11
(4JH1-TC) (4JH1-TC)
Natural
Negro Embrague magnético AC COMP green Interruptor neutro
E-4 E-12
~ | sINUSAR (OVEY) —[:>
E-5
Interruptor neutro
E-6 E-12
(C24SE) (4JH1-TC)
(BVED) Verde
(6VET) _Inyector de combustible _(C24sE)| natural Interruptor neutro
E-6 E-13
. 6|54 2
(4JH1-TC) I —Tsls ETI ~ | sINUsAR
E-17
Bomba del inyector
E-7 E-18
(C24SE) (C24SE)
(6VE1)
Inyector de combustible (C24SE) Bobina de encendido
E-8 E-19
(C24SE) (4JH1-TC) EEj
(6VE1) -_-
Inyestor de combustible _(c24sg)| "2 Medidor del termostato
E-9 E-20
(C24SE) ~ | sINUSAR
(6VE1)
E-21
(6VE1) Inyector de combustible (C24SE)
E-9 E-22
(4JH1-TC) -- (4JH1-TC)
] [1]2]3] ]
I 0
Gris Marrén

Sensor T.D.C

Principal TPS 1




8A-430 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

No. Frente del conector No. Frente del conector
E-23 E-44
(4JH1-TC)
Gris Principal TPS 2 Gris Sensor de velocidad
E-24 E-45 =
. fon
~ | sINUsAR (#JH-TC)
E-29 i
Gris Interruptor 2WD-4WD
E-30 £-46 E—
(4JH1-TC) (4JH1-TC) =il =
Gris Sensor de velocidad A/T Marron Interruptor neutro H-L
E-31 E-47
(4JH1-TC) ~ SIN USAR
. E-48
Gris Sensor de turbina
E-32 E-49
~ | sINUSAR RO =
E-34
Enchufe
E-35 E-50
@IHTe) 1213 SIN USAR
5|6 |7
Negro Accionador del motor
E-36 E-51
~ | sINUsAR (OVED)
E-40
Inyector de combustible
E-41 E-51 ==
(4JH1-TC) (4JH1-TC) [1]2]3]4]5]6]
78910
Negro Negro Interruptor inhibidor
E-42 E-52
(6VE1)
Verde
natural
E-43 E-53
(6VE1)
Verde
natural Interruptor de luz de marcha atras Bobina de encendido




ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-431

No. Frente del conector No. Frente del conector
E-54 E-62 —
=1
(6VE1) (6VE1) =
Bobina de encendido Sensor de posicién de arbol de levas
E-54 E-64
=
(4JH1-TC) 0000060 (C24SE)
(2X@X9X10 142 (6VE1)
Negro Term A/T ASM
E-55 E-65
(6VE1) (C24SE)
(BVE1)
E-56 E-66
(6VE1) (C24SE)
(BVE1)
Solenoide activo
E-57 E-67
(6VE1) SIN USAR
E-58 E-68
(6VE1) (C24SE)
E-59 E-68
(C24SE) (6VE1)
(BVE1)
(6VE1) Sensor de posicion del ciglenal Sensor del regulador
(C24SE)
E-60 E-69
Ny 1
(C24SE) (BVE1) pr—
Mi2])
Sensor de temperatura
E-60 E-70
(6VE1) | (J|39|37b5|33|31|29|27|25|23|21|19|17|15|13|1 o]7]s]3]1 |J I (C24SE)
)\ [bobdsepapeopepdzapzpoieichafizlio[s[6[4 2]
ECM-A
E-61 E-70
(6VE1) | o[ 7bskals eskrpslesp s skl e [7]5 [3]1 |U | (6VE1)
]\ [BaBopapopepshahzpohshemafiziofs[e[4]2] | ) I}
ECM-B




8A-432 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

No. Frente del conector No. Frente del conector
E-71 E-80 =
SIN USAR (6VE1) {(amm)!
s
Revoluciones del cilindro
E-72 E-81
(C24SE) ::'© (6VE1)
(BVE1)
Tierra del motor-A
E-73 E-82
(6VE1) ::'© (6VE1)
Tierra del motor-A
E-74 E-83
(C24SE) ::'© (6VE1)
(BVE1)
Tierra del motor-B
E-75 E-84
(C24SE) (C24SE)
(BVE1)
Interruptor de presion de aceite
E-76 E-85
(6VE1) — (C24SE)
Valvula EGR
E-77 E-86
(C24SE) (4JA1-L)
Platead
ateado Interruptor del termostato; QOS
E-77 E-87
(BVE1) (4JA1-L)
=—F
BI
anco Solenoide CSD
E-78 E-88
(6VE1) (4JA1-L)
Platead
ateado Interruptor de termostato; EGR
E-79 E-89
(BVE1) (4JA1-L) 1123
LT | L L
Blanco | Unidad de control del motor del inmovilizador

Interruptor de arranque neutro




ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-433

No. Frente del conector No. Frente del conector

F-1

Blanco

F-2

Blanco Bomba y sensor de combustible

F-3

SIN USAR

Gris

F-5

Gris

F-6

Gris

F-7

Gris

F-8

Negro

Negro

Antiniebla trasero - LH




8A-434 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

Compartimiento del motor ~ Chasis

No. Frente del conector No. Frente del conector
H-1 H-10
X
C ] i
1 1
Blanco Bateria (+) ~ Compartimiento del motor Blanco INST ~ Puerta delantera-RH
H-2 H-11
SIN USAR SIN USAR
H-3 H-12
(6VE1,
4JH1-TC)
Blanco Negro
H-4 H-13
(C24SE) h =
m 3 4|5 7189
E 12%& T %12 13]14[15[16[17]18 ;Z
125][24]23]22[\[21}5 21 22|23|24 25
Blanco | compartimiento del motor ~ Transmision Blanco
H-4 H-14 e )
BVET, TT——T3 =l
( St [a[s]” Taf1]
4JA1-TC, NS ) ESENENES | ERE 1ole[s]7]6]s]
4JH1-TC) Motor ~ Compartimiento del motor Blanco Parte posterior ~ Puerta trasera-LH
Blanco
H'5 H'1 5 ﬂ
SIN USAR [1]2]3]+]s]e[7]s]s]
[1opfrzfiafidshefi71g]
Blanco
H-6 H-16
5 12 — 3|4 16|
[EITZ P e
R SRR
Blanco Compartimiento del motor ~ INST Blanco
H-7 P H-17
— 1 T — == —
P10eTs 765 a3 211 ﬂ':_Z%3|456789;_1%‘ﬂ
iESERTROE T e e e
Blanco Compartimiento del motor ~ INST Blanco
H-8 H-18
SIN USAR
Blanco Compartimiento del motor ~ INST
H-9 H-19
~ SIN USAR
Azul H-21




ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-435

No. Frente del conector No. Frente del conector

H-22 H-31
(6VE1) (C24SE)
(4JH1-TC)

Blanco Motor ~ Compartimiento del motor C Compartimiento del motor ~ Transmision

H-23 H-32

B zl%s 3|—|E42 1 0 i [ |
(6VE1) (C24SE) nffs]e]7]s][s]a]s]2]1 12]3]a]s]s]7]s] 9]0

(4JH1-TC) P IOV B D e JS I I I B (6VE1) 22| 1] 20] 19| 18] 17[ 1615141312 [a2[13]1a]15]16]17] 78] 18] 202122

Blanco Motor ~ Compartimiento del motor B Compartimiento del motor ~ Parte posterior

H-23 _ H-33

(4JA1-L) (4JH1-TC)

Blanco

H-24 H-34

(C24SE)

H 3 H E

Negro

H-25 H-35

Negro Remolque

H-26

Blanco

H-27

Negro

H-28

Blanco

H-29
(C24SE)

H-30
(BVE1)
(4JH1-TC)

1T (D,
Compartimiento del motor ~ INST




8A-436 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

No. Frente del conector No. Frente del conector
L-1
Blanco Lampara de techo
L-2
SIN USAR
L-3
SIN USAR
L-4
Negro Antiniebla trasero del lado del conductor
L-5
Blanco Luz de freno superior trasera
L-6
SIN USAR
L-7
Negro Antiniebla trasero del lado del acompafiante
L-8
SIN USAR
L-9

Gris




ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-437

No. Frente del conector No. Frente del conector
M-1
~ SIN USAR
M-25
M-25 =
(6VE1) Jr=n)

Interruptor 2WD-4WD

M-27 —
(BVE1) 1

Interruptor neutro H-L

M-28
(6VE1) 1123

516 |7

Accionador del motor




8A-438 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

No. Frente del conector No. Frente del conector
P-1 P-9
Plateado Bateria (+) Plateado ACG (B)
P_2 P-1 O h:
Plateado Caja de fusibles y relés Plateado Tierra del motor
P-3 P-11
55 el | i
Marron Arrancador (S) Plateado Caja de fusibles y relés
P-4 P-12
SIN USAR
Plateado Arrancador (B)
b2 P-13 —
e
1|2
3|4
Plateado Arrancador (B) Gris Conmutacion en el accionador del volante
b P-14
X
o7
1
Plateado . Blanco
Bateria (-) Caja de fusibles y relés
P6 P-15
Plateado Descarga a tierra (Tierra) Plateado 2a bateria (+)
P-7 P-16
SIN USAR
Plateado ,
2a bateria (-)
P-8 ___
>
(C24SE)
(4JH1-TC
Verde ACG (L)
P-8 5
(6VE1)
1 2 3
Blanco

ACG (L)




ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-439

No. Frente del conector No. Frente del conector
R-1 R-12
Negro Interruptor de puerta delantera-LH
R-2 R-13
SIN USAR
R-3 R-14
=l
Gris Interruptor de cinturén de seguridad Control 2-4WD
R-4 R-15 —
[l‘u_H__r'_u'l.I
Natural Interruptor de freno de estacionamiento (Tipo Control 2-4WD
palanca)
R-5
SIN USAR
R-6
Negro Interruptor puerta delantera-RH
R-7
~ SIN USAR
R-8
R-9
Negro Parlante trasero-LH
R-10
Negro Parlante trasero-RH
R-11
=l
Interruptor de cinturén de seguridad




8A-440 ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS

No. Frente del conector No. Frente del conector
T-1
SIN USAR
T-2
SIN USAR
T-3

Gris

T-4

Gris

Luz de la matricula-RH




ELECTRICIDAD - CARROCERIA Y CHASIS 8A-441

No. Frente del conector No. Frente del conector
X-1 X-8
(4JH1-TC) s
Negro Negro Relé; Arrancador
X-2 X-9
(C24SE) (6VE1) s
(6VE1) (4JH1-TC) .
Negro Negro Relé; Luz de advertencia-RH
X-2 X-10
(4JH1-TC) (6VE1) s
(4JH1-TC) .
Negro Negro Relé; Luz de advertencia-LH
X-3 X-11
Relé; Bocina Negro
X-4 X-12
Relé; Reductor de luz Negro
X-5 X-13
(BVE1) (BVE1)
(4JH1-TC)
Negro Relé; Faro antiniebla delantero Negro
X-5 X-14
(4JH1-TC) s
Negro Relé; Valvula de descarga Negro
X-6 X-15
(C24SE)
(6VE1)
Negro Relé: Termostato
X-6 X-16
(4JA1-L) (6VE1) - - -
(4JH1-TC) nﬂnn
Negro Relé: CSD Negro DIODO
X-7 X-17
Relé; Ventilador del condensador Negro DIODO
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SECCION 8B
SISTEMA DE CONTROL DE VELOCIDAD CRUCERO
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Precauciones de mantenimiento

ADVERTENCIA: ESTE VEHICULO CUENTA CON SRS. CONSULTE EL PLANO DE DISTRIBUCION DEL CABLEADO Y
LOS COMPONENTES DEL SRS PARA DETERMINAR Sl UD. ESTA EFECTUANDO EL MANTENIMIENTO EN O CERCA DE
LOS COMPONENTES DEL SRS O DEL CABLEADO DEL SRS. CUANDO UD. ESTE EFECTUANDO EL MANTENIMIENTO
EN O CERCA DE LOS COMPONENTES O DEL CABLEADO DEL SRS, CONSULTE LOS DETALLES REFERIDOS AL
MANTENIMIENTO DEL SRS. NO PRESTAR ATENCION A LAS ADVERTENCIAS PODRIA CAUSAR UN POSIBLE
DETERIORO EN LA BOLSA DE AIRE, LESIONES PERSONALES O INNECESARIAS REPARACIONES.

PRECAUCION: Siempre utilice el elemento de sujecién adecuado en el lugar correspondiente. Cuando reemplace un
elemento de sujecion, utilice SOLAMENTE la pieza de repuesto correspondiente a esa aplicacion. El representante
comercial indicara cuales son los elementos de sujecidon que deben reemplazarse una vez efectuada la extraccion. El
representante comercial también indicara cuales son los elementos de sujecion que precisan obturadores o
selladores. A MENOS QUE SE INDIQUE LO CONTRARIO, no utilice revestimientos suplementarios (pinturas, grasas u
otros anticorrosivos) en los elementos de sujecidon con rosca o en las articulaciones. Generalmente estos
revestimientos afectan negativamente el torque de sujecion y la fuerza de fijacion y pueden deteriorar el elemento de
sujecion. Cuando coloque los elementos de sujecién, siga la secuencia y las especificaciones adecuadas para
efectuar el ajuste. Seguir estas instrucciones puede ayudarlo a evitar el deterioro de las piezas y los sistemas.

Descripcion general

El control de velocidad crucero mantiene el vehiculo en marcha a una velocidad fija hasta que recibe una sefial anulando esta
velocidad fija. Cuando se activa el comando principal de velocidad crucero “AUTO CRUISE” con el vehiculo en marcha, la
bateria aplica tension a la unidad de control. Cuando la unidad de control emite una sefal mientras el vehiculo esta en este
estado, se activa el accionador del control de velocidad crucero para poner en funcionamiento el sistema. Al mismo tiempo,
mientras el sistema esta en funcionamiento, se enciende la luz indicadora de velocidad crucero del panel de instrumentos.

ooy ©

CELAR

CAN

2 2
~ RES/ACC

LTW48BSH000101

1. Funciones del comando SET/COAST (AJUSTAR/DESPLAZAR)

1. Funcién Set (Ajustar): Cuando se oprime y se suelta el comando SET/COAST con el comando principal activado, la
velocidad a la que el vehiculo estd andando en ese momento se registra en la memoria y el vehiculo se desplaza
automaticamente a la velocidad registrada.

2. Funcién COAST-down (Desacelerar): Cuando se mantiene activado el comando SET/COAST con el vehiculo en
marcha, el vehiculo desacelera durante ese lapso. La velocidad a la que el vehiculo esta andando cuando se oprime el
comando de control permanece en la memoria y el vehiculo retoma automaticamente la velocidad registrada.

3. Funcién Tap-down (Disminuir): Cuando se activa y desactiva instantaneamente el comandoSET/COAST con el
vehiculo en marcha, el vehiculo disminuye la velocidad a razén de dos kilometros por vez, cada vez que el comando se
activa y desactiva. La velocidad a la que el vehiculo estaba andando cuando se desactivé el comando SET/COAST por
Ultima vez se registra en la memoria y el vehiculo retoma automaticamente la velocidad registrada.
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2. Funciones del comando RESUME/ACCEL (RETOMAR/ACELERAR)

1.

Funcion Retomar: Cuando se activa/desactiva el comando RESUME/ACCEL después de haber
desactivado temporalmente el sistema pisando el pedal de freno o el embrague con el vehiculo en marcha,
el vehiculo retoma la velocidad registrada antes de haber desactivado el sistema y anda automaticamente a
la velocidad registrada.

Funcién Acelerar: Cuando se mantiene activado el comando RESUME/ACCEL, el vehiculo aumenta la
velocidad durante ese lapso. La velocidad a la que el vehiculo estaba andando cuando el comando se
desactivo por ultima vez se registra en la memoria y el vehiculo retoma automaticamente esta velocidad.
Funcién Tap-up (Aumentar): Cuando el comando RESUME/ACCEL se activa y desactiva
instantaneamente con el vehiculo en marcha, el vehiculo aumenta la velocidad a razén de dos kildmetros
por vez, cada vez que el comando se activa y desactiva. La velocidad a la que el vehiculo estaba andando
cuando el comando se desactivd por ultima vez se registra en la memoria y el vehiculo retoma
automaticamente esta velocidad.

3. Funcion CANCEL (CANCELAR)

1.

Cancelacion temporaria:
e Cuando se pisa el pedal de freno.
e Cuando se pisa el pedal de embrague. (M/T)

¢ Cuando se mueve la palanca de seleccién de velocidades a cualquier posicion con excepcion de “D”, “37,
“2" 0 51", (AIT)

e Cuando se activa el comando Cancelar.

e Cuando la velocidad del vehiculo supera en aproximadamente 20 km/h a la velocidad registrada en la
memoria.

Al activar el comando RESUME/ACCEL, el vehiculo retoma la velocidad registrada en la memoria de control de

velocidad crucero.

2. Cancelacién completa:

Cuando se desactivan el interruptor de arranque o el principal.

Cuando se activa la funcién a prueba de fallos.

Cuando la velocidad es de aproximadamente 38 km/h.

Cuando la velocidad es de aproximadamente 20 (12,5) km/h (mph) o inferior a la velocidad registrada
por la unidad de control.
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Interruptor de freno

Extraccion

1. Desconecte el cable de descarga a tierra de la bateria.
2. Extraiga el interruptor.
o Desconecte el conector (1).

2

r«((_'@(@g_{;‘

o Afloje las tuercas (2).
e Extraiga el interruptor girandolo (3).

RTW3A0MHO000101

Instalacién

Para instalar, siga los pasos de extraccidbn en sentido

contrario, teniendo en cuenta los siguientes puntos.

1. Verifique si el resorte regresé el pedal de freno a la
posicion especificada.

2. Gire el interruptor en sentido horario hasta que la punta de
la rosca haga contacto con el brazo del pedal de freno.

3. Gire el interruptor en sentido antihorario hasta que el
espacio entre la punta de la rosca y el brazo del pedal sea
de 0,2 a 1,2 mm (0,01-0,06 in.) segun se observa en la
figura.

RTW3A0SH000901
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RTW3A0SH001201

Ajuste

1. Verifique si el resorte regresé completamente el pedal de
freno.

2. Desconecte el conector.

3. Suelte la traba (2) girando el interruptor (1) en sentido
antihorario.

4. Luego tire apenas del brazo del pedal (3) en direccién a Ud.
de manera que el brazo no quede presionado hacia
adentro.

5. Manteniendo inmévil el brazo del pedal con una mano,
inserte todo el interruptor con la otra mano hasta que el
extremo del interruptor se inserte y el interruptor mismo
toque la goma del brazo del pedal.

En este estado, gire el interruptor en sentido horario hasta
escuchar un "clic" y trabelo.

Mediante este procedimiento, el interruptor se ajusta con
un juego de 0,2 a 1,2 mm (0,01-0,06 in.).

Interruptor del embrague

Extraccion e Instalacion

Consulte los pasos de extraccion e instalacion del control del
embrague, en la secciéon Embrague.

Ajuste

1. Gire el interruptor del embrague o el perno de ajuste D
hasta que el perno del interruptor o el perno de ajuste
toquen el brazo del pedal del embrague.

2. Ajuste el interruptor o el perno de ajuste dando media
vuelta hacia atrds y mida el juego (L) entre el brazo del
pedal y el extremo del perno del interruptor o del perno de
ajuste.

3. Trabe la contratuerca @.

4. Conecte el conector del interruptor.

Interruptor del embrague y juego del pedal del embrague
mm (in)

Limit 0.5-1.5 (0.020-0.059)

Interruptor de arranque

Interruptor de Conjunto de la traba
arranque de direccion

431R300001

Extraccion

1. Traba de la direccion
e Consulte los pasos de extraccidon de la traba de la
direccion en "Columna de direccion”, en la seccion
Sistema de direccion asistida de potencia.

2. Interruptor de arranque

Instalacion

Siga el procedimiento de extracciéon en sentido inverso para
instalar el interruptor de arranque.
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Comando principal de control de velocidad crucero

RTW3A0SH001301

RTW3A0SH001401

Extraccién
1. Desconecte el cable de descarga a tierra de la bateria.
2. Extraiga la rejilla de ventilacion lateral.

3. Desconecte el conector y presione la traba desde la parte
posterior de la rejilla de ventilacion lateral para extraer el
comando principal de control de velocidad crucero.

Instalacion

Para instalar, siga los pasos de extraccién en sentido inverso,
teniendo en cuenta lo siguiente.

1. Presione el comando con los dedos hasta que se trabe con

seguridad.

Comando de velocidad crucero (combinado)

Extraccion e Instalacion

Consulte los pasos de extraccion e instalacion del comando de
luces (combinado) en Sistema de luces, en la seccién

Carroceria y accesorios.
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Unidad de control de velocidad crucero

Extraccion

1. Desconecte el cable de descarga a tierra de la bateria.
- 2. Extraiga el panel lateral (LH) (1).
T~ 3. Desconecte el conector.
' 4. Quite la tuerca de fijacion para extraer la unidad de control
de velocidad crucero (2).

\ Instalacion
2 Para instalar, siga los pasos de extraccion en sentido inverso.

RTW3A0SH001101

Accionador de velocidad crucero

Diagrama del cableado del accionador

RTW3A0SF000301

Leyenda
(1) Accionador de velocidad crucero (3) Cable del acelerador
(2) Cable del control de velocidad crucero (4) Enlace regulador (lado del control de

velocidad crucero)
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RTW3A0SH001001

RTW3A0SH001501

Extraccién
1. Desconecte el cable de la bateria.
2. Extraiga el conjunto accionador de velocidad crucero (4).
e Desconecte el conector (3).
e Extraiga el extremo del cable (1) del enlace regulador
(lado del control de velocidad crucero).
o Afloje la tuerca de fijacién del cable del control de
velocidad crucero (2).
¢ Quite los tornillos de fijacién del accionador (5).

Instalacion
Para instalar, siga los pasos de extraccién en sentido inverso,
teniendo en cuenta lo siguiente.

1. Evite doblar el cable en exceso.

Ajuste

Una vez instalado el accionador, debe efectuar los pasos

siguientes para ajustar el cable del control de velocidad

crucero.

1. Coloque el extremo del cable (3) en el enlace regulador (4).

2. Coloque el extremo roscado del cable en el armazén (5).

3. Coloque la tuerca (1) en el armazdn y ajustela (2).

PRECAUCION: No mueva la tuerca (1) de la posicion

establecida.

4. Si la distancia entre el enlace regulador (4) y la palanca del
enlace regulador (6) estd fuera de los valores
especificados, afloje la tuerca (2) para ajustar la distancia.

Comando de modalidad

Extraccion e Instalacion

Consulte los pasos de extraccion e instalacion del comando de
modalidad en la seccién Transmision Automatica.
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Diagnéstico
La unidad de control de velocidad crucero utiliza la luz indicadora principal de velocidad crucero y diagnostica los
desperfectos cuando la unidad de control detecta las anormalidades que figuran en la tabla de abajo.

PIEZA CAUSA POSIBLE PERIODO DE DETECCION DTC
Accionador Cortocircuito en el sistema motriz Excitando el motor 1-1
Cortocircuito en el sistema del embrague |Excitando el embrague 1-2
Circuito abierto en el sistema del Excitando el embrague 1-2
embrague
Desperfecto mecanico Controlando velocidad crucero 1-3
Circuito abierto en el lado cerrado del Controlando velocidad crucero 1-1
sistema motriz
Unidad de control de|Circuito abierto en el lado cerrado del Mientras esta activado el 1-4
velocidad crucero sistema motriz interruptor de arranque
Anormalidad en la salida del embrague Mientras esta activado el 1-4
interruptor de arranque
Sensor de velocidad Sefal de desconexién en la velocidad del Controlando velocidad crucero 2-1
vehiculo
Sefal de anormalidad en la velocidad del Controlando velocidad crucero 2-1
vehiculo
Interruptor Activando el interruptor en formal Mientras esta activado el 3-1
permanente interruptor de arranque
Activando el interruptor en formal Mientras esta activado el 3-1
instantanea interruptor de arranque

DTC : Cddigos de diagnéstico de problemas

Vista del estado de los DTC

1. Con el vehiculo detenido y encendido, active el comando ‘Cancelar velocidad crucero’ tres veces en 2
segundos.

2. Si no hay DTC registrados en la unidad de control de velocidad crucero, el LED del comando principal de
velocidad crucero destella rapidamente (2Hz).

3. Los DTC registrados en la unidad de control de velocidad crucero se informan mediante la lampara de
advertencia CRUISE SET (AJUSTAR VELOCIDAD CRUCERO) del panel de instrumentos.

4. Lealos DTC consultando las tablas de esta pagina.

NOTA:

¢ No podra ver los DTC si la velocidad del vehiculo se eleva por encima de los 10km/h o si se activa el comando
RESUME.

e El médulo de control registra los DTC en una memoria ‘volatil’ — activa s6lo cuando el vehiculo esta encendido.
Apagar el encendido borra todos los DTC registrados en la memoria.
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Formato de vista de los DTC

1. Cuando no se detectan DTC. (La unidad : seg.)

!

FO8RW003

2. Cuando se detectan dos o mas DTC. (La unidad : seg.)

Cadigo 1-1 Caodigo 2-2

FO8RWO009
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Diagrama de circuitos
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DTC 1-1 Cortocircuito en el sistema motriz

Paso Accién Valor (es) si NO
1 1. Apague el interruptor de arranque.

2. Desconecte el conector del accionador C-119.

3. Mida la resistencia entre los terminales 1 y 2 del

lado del accionador.
Si la placa del control esta completamente abierta o
cerrada no se puede medir la resistencia.

¢La resistencia estd dentro de los valores Mas de Reemplace el

especificados en la columna de valores? 4,20 Vaya al Paso 2 accionador
2 Mida la continuidad entre el terminal 1 y la descarga

a tierra del conector C-119, el terminal 2 y la

descarga a tierra y las terminales 1 y 2 del lado del Repare 0

cableado. No hay Reemplace la | reemplace el

¢Los resultados son los mismos que se especifican | qntinuidad unidad de cableado

en la columna de valores? control
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DTC 1-2 Sistema del embrague abierto o cortocircuito

Paso Accién Valor (es) Si NO
1 1. Apague el interruptor de arranque.
2. Desconecte el conector del accionador C-119.
3. Mida la resistencia entre los terminales 3 y 4 del
lado del accionador.
¢La resistencia esta dentro de los valores 34.7 — Reemplace el
especificados en la columna de valores? 42.4Q Vaya al Paso 2 accionador
2 1. Desconecte el conector del interruptor de freno
C-44.
2. Verifique la continuidad entre los terminales 3 y 4 Reemplace el
del lado del conector. — Vaya al Paso 3 interruptor
¢ Hay continuidad entre los terminales?
3 1. Vuelva a conectar el conector C—44.
2. Verifique la continuidad entre el terminal 6 del
conector C-120 y el terminal 3 del conector C—
44, el terminal 4 del conector C-119 y el terminal
8 del conector C-120 del lado del cableado. Reemplace el
¢ Hay continuidad entre los terminales? — Vaya al Paso 4 | circuito abierto
4 Verifique la continuidad entre el terminal 3 y la
descarga a tierra del conector C-119, el terminal 4 y
la descarga a tierra y la terminal 6 y la tierra del lado
del cableado.
¢ Los resultados son los mismos que se especifican No hay Reemplace la Repare el
en la columna de valores? continuidad unidad de cortocircuito

control
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DTC 1-3 Desperfectos mecanicos

Paso Accién Valor (es) si NO
1 1. Apague el interruptor de arranque.
2. Desconecte el conector del accionador C-119.
3. Conecte el positivo de la bateria al terminal 3 del
lado del accionador y el negativo al terminal 4.
¢La placa de control se mueve manualmente? Reemplace el
— accionador Vaya al Paso 2
2 Conecte el positivo de la bateria a los terminales 1y
3 del lado del accionador y el negativo a los
terminales 2 y 4. Reemplace el
¢La placa de control se mueve hacia el lado — Vaya al Paso 3 accionador
completamente abierto?
3 Conecte el positivo de la bateria a los terminales 2 y
3 del lado del accionador y el negativo a los
terminales 1y 4. Reemplace el
¢La placa de control se mueve hacia el lado — Vaya al Paso 4 accionador
completamente cerrado?
4 ¢Hay continuidad entre el terminal 1 del conector
C-119 y el terminal 7 del conector C-120, el Repare o
terminal 2 del conector C-119 y el terminal 15 del Reemplace la reemplace el
conector C-120 del lado del cableado? _ unidad de cableado

control
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DTC 1-4 Lado cerrado del circuito abierto del sistema motriz

Paso Accién Valor (es) si NO
1 1. Apague el interruptor de arranque.
2. Desconecte el conector del accionador C—119.
3. Mida la resistencia entre los terminales 1 y 2 del
lado del accionador.
No se puede medir la resistencia si la placa de
control esta completamente abierta o cerrada.
¢La resistencia estd dentro de los valores Mas de Reemplace el
especificados en la columna de valores? 4,20 Vaya al Paso 2 accionador
2 ¢Hay continuidad entre el terminal 1 del conector
C-119 y el terminal 7 del conector C-120, el Repare o
terminal 2 del conector C-119 y el terminal 15 del Reemplace la reemplace el
conector C-120 del lado del cableado? _ unidad de cableado

control
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DTC 2-1 Senal de desperfecto en la velocidad del vehiculo

Paso

Accién Valor (es) Si NO
1 Verifique el DTC del motor. Vaya al DTC del
¢ Esta activado el DTC del sensor de velocidad? — motor Vaya al Paso 2
2 Verifique la continuidad entre el terminal 3 del
conector E-44 y el terminal 9 del conector C-120 Reemplace el
del lado del cableado. — Vaya al Paso 3 | circuito abierto
¢ Hay continuidad entre los terminales?
3 Verifique la continuidad entre el terminal 3 del
conector E-44 y la descarga a tierra y el terminal 9
del conector C—120 y la descarga a tierra.
¢ Los resultados son los mismos que se especifican Reemplace la Repare el
en la columna de valores? No hay unidad de cortocircuito
continuidad control
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DTC 3-1 Encendido permanente o instantaneo del interruptor

Paso Accion Valor (es) Si NO
1 1. Apague el interruptor de arranque.
2. Desconecte el conector C-120 de la unidad de
control de velocidad crucero.
3. Encienda el interruptor de arranque.
4. Active el comando "cancelar" del control de
velocidad crucero.
5. Verifique la tension de los terminales 10, 3 y 4 del
conector C—=120. ov Vaya al Paso 3 | Vaya al Paso 2
¢ La tension tiene el valor especificado?
2 1. Apague el interruptor de arranque.
2. Desconecte el conector B-59 del interruptor de
control de velocidad crucero.
3. Verifique la tension de los terminales 10, 3 y 4 del Reemplace el
conector C=120. interruptor de Repare el
¢ La tension tiene el valor especificado? oV control de cortocircuito
velocidad
crucero
3 1. Apague el interruptor de arranque.
2. Active el comando "cancelar" del control de
velocidad crucero.
3. Verifique la continuidad entre los terminales 10 y
3 del conector C-120, los terminales 3 y 4 del
conector C-120 y los terminales 10 y 4 del
conector C-120 del lado del cableado.
i Los resultados son los mismos que se especifican No hay Vaya al Paso 5 | Vaya al Paso 4
en la columna de valores? continuidad
4 1. Desconecte el conector B-59 del interruptor de
control de velocidad crucero.
2. Verifique la continuidad entre los terminales 10 y
3 del conector C-120, los terminales 3 y 4 del
conector C-120 y los terminales 10 y 4 del
conector C—120 del lado del cableado. Reemplace el
¢ Los resultados son los mismos que se especifican interruptor de Repare el
en la columna de valores? No hay control de cortocircuito
continuidad velocidad
crucero
5 Verifique la continuidad entre el terminal 10 del

conector C-120 y el terminal 10 del conector B-59
del lado del cableado.

¢ Hay continuidad entre los terminales?

Reemplace la

unidad de
control

Reemplace el
circuito abierto
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